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C':S)\%Stara. Donava! slovanska reka! povej, ali si na
‘fsdno Cernega morja na svojem herbtu zanesla in
vtopila slavo in ime plemenom slovanskega in daskega
rodi, ali kaj? Ali si v globodino svoje struge zako-
pala Krig¢evo véro? Povej! — Glej, kako se vznasajo
kuplje na minaretih po nabreinih mestih; kako se
leskede Mohamedov polumesee! — Nobene boZje, raz-
ramno stolpaste cerkve ni nikjer, niti svetega Kriza,
refnjega znamenja, ki ga je BoZji sin zapustil ¢lo-
veitvu za spomin. — Glej, po nabreZnih ravnotah in
viginah pé§ in na konjih mergolé Muzulmanje, kakor
bi ta zemlja bila ocevina njih rodi, zapui¢ina nji-
hovih odetov.— Valah in Moldavee sta rimsko obleko
zamenila z Allahovim krojem, Serb in Bolgar si pa
s turbanom ovijata slovansko &elo, na znamenje, da
sta svobodo zamenila s suZnostjo; celé poljski sin,
divji ZaporoZee, ki se ni ni¢ zménil za mogocne mo-
skovske carje, ni¢ za njihove obljube in darila, ki je
zapustil obali sinjega Dnjepra in rodovita ukrajinska
polja, da-si svoboden, nikomur pokoren, celé ta je
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kwaskeJ slavi na sramoto otomanski opisal tulonoscev
kontu¥ in s kaSmirskim Zalom ovil Séhov kalpak' —
Dénava, ti vidi§ to, pa mirno tede§, kakor si tekla
tiste davne dobre ¢ase! Sram bodi tebe, sram rume-
nega solnca, ker tebe greje in ta kraj; sram bledega
meseca, ker vama svéti! — Stara Donava, razserdi
se! Noter na dno naj zakipé tvoji valovi, jezno naj
vskipé do oblakov, uidejo naj iz svoje struge in po-
plavé to zemljo in zalijé. — Bog je s potopom kaznil
svét, ves svét, zaté ker je v memar pustil njegove
zapovedi; kdzni tudi t{ plemena, ki niso ohranila vere
svojih zvestih prednikov, kézni je, ker so se odrekla
in iznevérila narodnosti svojih odetov.

Tako je premiSljeval mladeni¢ slovanske duse,
da-si turfki oble¢en. Toliko da mu je mlad mah
porastel zgornjo ustno, #e mu iz temnega odesa pla-
mice ogenj, kakor odraslemu moZu; lice mu je Se
gladko, kakor kakemu dekletu, d¢elo se mu pa ze
pretéce gerbanci, celo visoko, zvésto zercalo majglo-
bejsih Cutov. Postave je visoke in vitke, ali da-si v
firokem kaftanu, vendar se mu telo vidi tako skladno
izraslo; temni lasjé mu gledajo izpod belega turbana,
kakor bi jih bilo sram suZniSkega znamenja. — Kdo
je ta mladeni¢? — Sluga, su/nik pafe Mehemeda, iz-
majlovskega seraskérja,*) sultanovega sorodovinca, go-
spoda neznanskih zakladov, razseZne slave, terdne volje
in ponosnega serca. — KirdZali je ime temu mladencu!

*) Seraskér — vojni poveljnik.
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To ime bolgarski znali zaverfenca, vlatugarja brez
rodi. Njegovo rodiide je terdnjava Silistrija. Mati mu
_]e bila Bolgarka umerla je na 113egovem porodu Odeta
ni poznal, ¥e slifal ni nikoli ni¢ o njem./ btnma_]st:f
let star je disto osamel posled hude kuge v Podo-
navji. Za kos kruha s sivom je po ve¢ dni pasel gosi;
za posteljo ponodi si je na gola tla naskubel gosjega
perja, zvefer pa poslufal stare babje povesti o zlatih
davnih &asih, ali pa bojne pesmi nekdanjih Slovanov.
Ob milo¥éini dobrih ljudi je #ivil svoje telo, duso
pa pojil in gojil s povéstmi in pésmami. Kmetovanje
in tiha va¥ka streha, to mu ni bilo v¥ed. Misli in
serce mu je hrepenelo le po divnih prigodkih, po ne-
pokojnem Zivljenji, nikjer ni mogel ostati delj Casa,
hodil je od hie do hife, iz vasi v vas in povsod
javdal in odital: ,,Slovanje dremljejo, Turci jim pa
pekel kopljejo !¢

Dvanajst let je bil star, ko je priSel k pasi Me-
hemedu in ga ogovoril, da mu di oroZje in konja.
Ponosni pafa se je smejal dec¢ku, vendar pa mu je
rekel prinesti oroZje. KirdZali vzame jatagan, poboZa
derzaj krivej sablji, 'ogleda srebro-leskede jeklo in
k persim pritisne samokrese, kakor mati pervorojenega
dojen¢ka. Pafa fe po vranca ukaZe: mali KirdZali se
mu z obéma rokama obesi na vrat in z ustmi pritisne
k ognjivim nosnicam. Mehemedu se junagko serce vname.
za Kird#alija; rekel je bimbadi,*) naj ga.otomanski

) Bunbasa —— poveljnik nad 1000 moZmi.
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obletejo in maudé pleniti. — V festnajstem letu je
Rird#ali Ze jezdaril in sukal konja tako, kakor kak
Cerkes: v skoku jezdé je za stavo veckrat zagnal
kopje in zadel # njim obrofek krokarju, v skoku
na konju je skozi srédo prestrelil pijaster v zraku,
- tudi za stavo; po bliskovo hitro je mahal s sabljo in
sekal na desno in na levo; izborno je znal sukati tudi
jatagan, in z bodalom je v skoku zadel zlato levo.*)
— Mehemed ga je vverstil med svojo albansko pri-
bocno strazo in imenoval svojega ljubljenca. Ali Kird-
#ali se vendar ni hotel iznevériti Kris¢evej veri, da-si
ravno mu je hil Mehemed tako milostiv, in taka bo-
doCost obétala se mu. O solnénem vzhodu in zahodu
je'z ofena¥em Castil keri¢anskega Boga, in na persih
je mosil obraz Matere boZje, edino dedSino in spomin
po materi. Pod podobo so bila slovanska pismena, ali
niso bila niti bolgarska niti serbska. — Turski kroj
in bojno oroZje ni zadufilo v njem zvéstih Cutov, ne
vrodega kopernenja po svobodi. Po nod¢i in po dnevi
se mu je senjalo o slovanskem rodu in rad bi bil v
enem hipu vso mo¢ vzel sinovom meskega proroka, kajti
nemogocosti ni nikakor¥ne poznala njegova mlada glava.
Solnce se je Ze nagnilo. To rumeno solnce, kako

se leskele, kakor iz samega Cistega zlata! Neznatno,
podasi se pelje po modrem nebu v zatop. — KirdZaliju
se Se zmerom senj4. Zamifljen gleda na Siroko reko
Donavo: v reci plivkajo vesele ribe, nad reko létajo

#) To je tak denar na Turikem,
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povodne vrane. ,,Plenedi ti¢ eno ribo vjame, drugih
pa ne vpleni, ljudjé pak moré in suZijo — oboje
kmalo,” misli mladi Bolgar in pogleda na bastijo v
Izmajlovu; kavke se trumama zbirajo spat né-njo. Kird-
Zalija terpke misli obhajajo: vse so tistega rodd, imajo
roditelje, imajo sorodovince, jaz pa nimam niti odeta,
niti matere, niti rodovine, niti staniéa!— Solzo ima
v ofesu, in breme na sercu. Ta hip prileti orel ez
giroko Donavo, vzdigne se pod oblake in mna svojih
silnih perotih vesld na Balkan. Kird#ali ga gleda in
misli: ,Jaz sem tudi orel. Orel je sam, jaz sem sam;
orel ima Balkan, jaz svojo domovino; orel se na mo-
goc¢nih perotnicah vzdiguje pod oblake, jaz pa k Bogu
v mislih na perotih svete vere.“ In ponosen se verne
v mésto.

Pred vrati se snide s svojim bojnim tovarfem, z
Arnavtom Mihajlakijem.

»Ha, KirdZali! ali te je neslo kim za kakim va-
lagkim dekletom ; ali, kar bi bilo lepse, morda si kje
za germom Cakal kakega Juda ali Armenca z zlatom
na poti iz Stambula ?¥)

Kird#ali Zalno pogleda Amavta in zaniéljivo, ter
ni¢ ne odgovori. Mihajlaki si zasude derne berke. —
»Ti mladi buhte! tako nedolino gleda$, pa se ti na
obrazu bere in na oc¢éh, da si tidek, za zloéinstvo na
svétu. Ne terdi nam zastonj stari Alban Kordaki
zmerom: ,KirdZali bode Se morivee, tak, da je e
malo tacih bilo na svétu.*

*) Carigrad, Kon¥tantinopelj,
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Kird#ali se nasmehne. -—— No, tedaj bode Mihaj-
laki moj prijatelj. Stara slovanska prisloviea pravi:
krokar krokarju ne izkljuje oéi, volk volku ne za-
skoCi pota.

»9aj ne bode Se le od danes Mihajlaki pripravljen
na vsak KirdZalijev migljej. Lahko bi bil moj sin, ali
ne, Castim te, kakor svojega bododega vodnika.®

»Amnavt! tvojega jezika je sama sladkost, ali da
vé¥, moje uhd je gluho zi-njo.*

,,Priliznjenost je tako tuja mojej misli, kakor je
Izmajlov dale¢ od Meke in Medine; ali zdaj-le je tisti
¢as, da bi jaz rad govoril s teboj, kakor s kakim
mo¥em, pa ne kakor z golobradecem.*

,»Govori, posluSam.®

nKirdZali! ali ima$ rad zlato, rad zaklade 2

»,Ne maram zi-nje, navajen sem na uboStvo; ne
poznam in tudi neem poznati nikakorinega bogastva.®

»All ti je razkoSje drago ?¥

»Nisem ga Se nikoli okusil.*

»Ali morda ljubi$ svobodo in slavo ?¢

»Nad Zivljenje.®

pKirdzali, ti si na§ brat. Idi z menoj.*

»Kam? po kaj?¢

,Ne poprafuj, saj boded videl.* — In Bla sta
ob nasipih k benderskim vratom. Mihajlakiju se sa-
tanski Guti iskré na derno-rujavem obrazu; KirdZali gré
korakoma za njim, kakor bi ga gnala kaka c¢arodejna
mo¢. Rad bi si razjasnil svoje misli, ali tako ima za-
motane in zmedene, da jih ne more razplesti, Za--



gkriplje z zobmi, vzdigne roko in zamomlja: ,Bo-
demo le videli.* — Prifla sta v mésto, straza je ho-
téla ravno zapreti vrata, muezini*) so ravno tudi prisli
na okope in ma kuplje nad Zamijah,**) k vedernej mo-
litvi klicat vernih prorokoveev, pokornih Allahovih ¢a-
stiteljev. Kird¥ali in Mihajlaki sta 8la po ozkih ulicah,
pa nobeden ni zinil nobene, $e pogledal ni nobeden
nobenega. Napdsled prideta v karavan-seraj***) al-
banske straZe. Soba je vsa meglena od samega tobaka,
na sredi berli svetilnica, okoli sedé po turski (navskri
noge pod seboj) Amavtje, Bolgarji, Albanci in vedi-
gabog kaka soderga Se. Divje se mnosijo vsi, divje
imajo ohraze, ¥e stranej¥e pa gledajo. KirdZali stopi
nazaj dez prag in hode oditi, ali Mihajlaki ga s silo
potegne v soho, stari Kordaki se pa oglasi: ,Nikar
naj te ne bode sram, saj nisi dekle, mi pa tudi ne
zaljubljeni ! — Ber# mu dadé lulo na dolgej cevi in
skledico kave. Kird¥ali zaZgd, kadi, pije kavo, po-
slufa vaZni pomenek, ali ni dosti razumel, le posa-
mezne besede je slifal, vse prefergane, da ni ni¢
vedel, kaj imajo. V tem je Mihajlaki na strani govoril
s Kordakijem. Ko se pogovorita, pribliza se KirdZaliju
stari Albanec in s tako mo&j6 svojo roko spusti na-nj,
da se je ves stresnil. — Ti si slovanskega rodd, ker-
§lanske vere, ali te ni sram turfke obleke in ukla-

#) Muezin == klicar na molitve.
*%) Diamija = modeja.

#%#) Karavan-seraj == prenocisce.
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njati se Muzulmanu ?¢ Kirdzali potegne turban z glave
in ga zaZene ob tla. —- ,Ali si otrodjil* Znamenje
samo si vergel pred noge, iz grenke sunosti pa nisi
ge. Ali bi bil rad prost?*

»Hocem ! in o¢f se mu zasvetijo, kakor dve Za-
reCi zvezdi.

AL se me bojis smerti?*

»Ne bojim !¢

»Ali bi umoril tedaj nasega vraga 2

»Koga 24

,,Paso Mehemeda, nafega gospodarja in vladarja.*

KirdZali se zamakne v misli, dene roké kriZem
na persi, pobesi o¢i in vzdihne: , Tega pa ne morem;
pafa me ima rad, Mehemed je moj dobrotnik.‘

»Kaj tvoj dobrotnik! zaté ker te Zivi in obladi?
Saj tudi njegovi konji oves jedé vsak dan, Se z dra-
gimi plahtami je odéva in uzda z dragocenimi uzdami;
saj ima rad in boZa tudi svoje pse; le idi in ljubita
se. Idi, razodeni pa¥i naSe namere: povej mu, d&ez
eno uro da zadene smertno geslo ali njega ali pa nas;
da podonavskih Slovanov ¢aka ali sveta svoboda, ali
pa veéna suZnost, le herZ nuj, ¢as je drag! Pada te
gotovo bogato nadari, Se kako sluZbo v haremu ne-
mara dobos zatd, kaka sreca!l“

Kirdzali je prihajal zdaj bled, zdaj ruded; kar
utripale so mu noge v kolenih in nekak peklen ogenj
ga zaéne peci v sercu. — , Ne, ne izdam vas, z vam
vred se bodem boril za svobodo, z vami vred hodem
v nevarnost, paSe pa ne morem umoriti.‘
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,JLe idi, kamor ti drago, idi, vlacugar brez rodu !
Ti si suznikov sin, spofela te je pa svobodna matiz
idi in vklanjaj se svojemu gospodarju, kakor se je tvoj
ofa, in morehiti se el

,,Laze§, jeziénik! Jaz sem Slovan, svoboden,*
in zgrabil je za jatagan; ali Mihajlaki vhladi s svojo
#ilavo rolé ognjivega mladenca, stari Albanec se pa
nasmehne: ,,Ne z besedo, ne z groinjo, djanski po-
kazi, da si Slovan,” in vsi zaéné vikati:

Kird#ali, t{ si Slovan, otmi nas iz grenke suZ-
nosti, v tvojih rokah je nafa osoda!* —

Na Kird#alijevem obrazu se bere strafen dusni
boj, na odéh pa, da se mu je omajal pervi sklep.
Tovarii silijo va-nj, Kirdzali pa ne vé, kaj bi; pre-
migljuje, in napésled obljubi s preterganim glasom:
»Pusti me, Mihajlaki, umorfm paSo.*

Kordaki ga ber prime za besedo: ,,Prisezi na
kerS¢anskega Boga, na slavjansko svobodo, da iz-
verfif svojo obljubo !¢

,,Prisegam ,“ zaterdi KirdZali s slabim glasom.

,Kirdzali! ali ¢e ne misli§, premisli se; pomisli,
da gorjé tistemu, kteri krivo priseZe na Boga, krivo
na svobodo. Sramota in prokletstvo takemu Zivemu,
sramota in prokletstvo njegovim kostém po smertil‘

,,Prisegam | umorim ga!“ vyskrikne s -silnim, z
vzvifenim glasom Kirdzali, in objemati ga zaéné vsi
po versti.

oKirdZali na$! Smert paii, prostost nam!“ in
govoril je dalje stari Kordaki tako-le: ,,Ali ne misli,
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da sami nimamo pogumnih serc ali krepkih rok. Vsak
izmed nas je gotovo pripravljen umoriti Mehemeda,
toda to se mora zgoditi Se danes, ali pa nikoli: jutri
bi bilo prepozno. PaZa bi izvedel vse, in nada osoda
potlej! britko bi jokala svoboda. Ta-le &as pa ne more
nobeden izmed nas k pasi, samo ti. Danes obhaja
ravno rojstni dan svoje héere. Ti bode§ igral na %ez-
daro,*) kako bolgarsko pesem zapel naSemu zatiraveu,
zapel na sramoto slovanskej svobodi. Zaigraj mu z
bodalom tisto trenotje, ko zafujes strel v gradu na
dvori§tu. Izmajlovéanje so z nami, janiarjev pa ni
veliko; torej zmoremo. Upajmo v Boga 'in vsak v
svojo sabljo! Gotovo zmoremo, in potlej zapojemo
pesem o svobodi !*

Kirdzali in % njim vred vsi zavpijejo zdaj: ,,Zmo-
remo in zapojemo pesem o svobodi!®

»Zdaj pa se razidimo vsak, kamor ima kteri, ti
Kirdzali pak, pripravi se, uberi Sezdaro in nabrusi
bodalo. — Diyja truma ognjiva, vsa mascevalna, za-
pusti karavan-seraj.

KirdZali, prifeddi v svojo izbo, ubere strune na
fezdari in na kamenu mabrusi bodalo. Z neko staro
junagko slovansko pesmijo si razvname mladostni
ogenj, ogludi vést, vgasi zadnjo iskro svoje hvalez-
nosti in v imenu svete vere, v imenu svete svobode
roke in serce ojaci za namenjeni zlodin.

#) Sezdara = guitara.
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II.

Po dvoréh v pala¢i gori mnogo lu¢i v smolnih
beckih, in v haremu zlati velejasna svetloba kristalna
okna. SveCanost obhajajo v paladi, svedanost v Izmaj-
lova. Paga slavi rojstni dan svoje edinke, svoje pre-
drage héere. Milosti, darov, jedi, pijace, vsega tega
je ukazal obilo razdeliti svojim sluZabnikom in Izmaj-
lovéanom.

Cuden moZ je ta kiaja*) Mehemed. Cvete mu
slava, z zakladi ne vé kim, v Casti v kakej je, kako
mogoden, ali zmeni se khj za vse to! Hladno tepta
po vsem. Cast, ljubezen, razko¥je se mu razgrinja
pred nogami, smeje in ponuja njegovemu objetju, ali
zani€ljivo zametuje vse. Kedar se smeje, smeje se
kakor po sili; kedar se mu razjasni delo, razvedr se
mu, kakor primorano. V vojski je hraber in krut;
kedar je mir, tadas je résen in zmerom le sam. Sta-
rost ne more spepeliti v njem dutnega Zari; komaj
je prezivel polovico detertega desetlétja, pa Zivari, ne
uziva Zivotnega razkoSja, kakor Clovek z unega sveta.
Takov je Mechemed, pa8a, vodnik, gospodar. Ali oca!
— Levinja ne ljubi svojega edinega mladi¢a, kobila
ne svojega novo rojenega Zrebeta tako, kakor Mehe-
med svojo Selimo. Z déma misli ni-njo in hrepeni po
njej, domé pa se smeje od samega veselja, ali pa
Jjode kakor otrok ali blazen. Selima je njegovo Zivljenje,

#) Kiaja == pafin naméstnik,
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njegov svét, s kratka -— vse. Stari Hakim, cCerni pasin
skopljenec, pestin, sluZabnik, zvest kakor pes, ta
pripovéda, da kiaja Mehemed ni bil tak pred leti, da
je bil ognjén, strasten, vesel, nevgnan razko#nik, skop,
slavohlepen. Dvajset 16t staremu se je serce vnelo za
suzno Gruzijanko, Saro Mihaelo po imenu. Ljubil jo
je kakor svojo duSo, kakor Mohameda, kakor Allaha.
Ali nekoliko nedelj po Seliminem rojstvu vzame ne-
usmiljena smert ljubimko Mehemedu. Od takrat je
strastni Turéin mertev vsemu svetu, in kakor je prej
goreCe in le mater ljubil, take ljubi po njenej smerti
héer. Stari Hakim prisega na Allaha, na proroka, da
Ze trinajst let pasa ni nobenej odaliski vergel ve¢ no-
bene rute, da nikoli nobenej ved ne daruje nobenega
prijaznega pogleda, da-si sleherno leto kupi obilo naj-
krasnejsih deklet vzhodnih in zahodnih, in dobi za
davek in za dar od sultana, da mu veli¢ajo harem.
Stari skopljenec ne laZe, mora sveto resnico govoriti,
edini zaupnik haremovih skrivnosti svojemu gospodu.

V velikej sobi, v zakladnici orientalske gizda-
vosti, razliva se v potocih velejasna svetloba po zlato-
in srebro-tkanih Harenicah, in sijajen ogenj lije svojo
svetlobo po pisanih perzigkih preprogah in kaSmirskih
zagrinjalih. V alabastrovih urnah Sumi in kipi sorbet®)
iz raznega vzhodnega sadja. Lahki oblaci arabskega
kadila plavajo po sobi in ¢iravno vonjajo. Na mehkej
vajinici sedi Mehemed, poleg njega pa mlada Selima.

#) Sorbet = turika hladivna pijada.
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Paga odgerne zavoj devi z obli¢ja in zacne jej bozati
krasno lice, boZati s svojo terdo roko svilne obervi
in svitle, vranje c¢erne lasé mnad néinim rujavkastim
¢elom. Odaliske poj6 in pledé, skopljenci skacejo, bob-
najo, in za sténo godei kroZijo na janicarske rogove,
trobentajo trobentarji in pavkajo pavkarji. Selima se
raduje: oko jej plefe s pleSodimi vertinci vred, uho
slastno sesd godbin odmev in njena dufa se poji s
fumnim veseljem in kipl. Pafa pa ni¢ ne slii, nié
ne vidi; zamaknilo se mu je oko v hderino oblije,
raduje se njene radosti, uziva njeno #ivljenje.

Nehala je godba, nehal ples. Mehemed sprego-
vori: , Huriska moja! ali rada poslusas Sezdaro? Tvoja
mati je rada poslufala jo.“ Pa kar umolkne in solze
mu zalijé oko; rad bi je bil utajil, ali ni mogel. Se-
lima, otare solze ofetu s svojo ljubko roko in z néi-
nim, sladkim glasom zaéne uteho liti v njegovo serce:
nKako si dober, ofe; saj vé§, kar Ljubi¥ tf, to ljubim
tudi jaz.“ — PaSa se pa rasplameni in svoje ustne
pritisne na njeno delo. ,Predraga héi, taka je bila
tudi tvoja mati!* Zdaj tleskne, in stari Hakim stopi
pred-enj in do tal skloni éelo. ,,Pokli¢i KirdZalija, in
Sezdaro naj prinese s seboj.“ Hakim odide, pa kmalo
se verne z bolgarskim mladendem. Selima hode zavoj
spustiti po obli¢ji, ali Mehemed jej na lihko zader#i
roko rekod: ,Saj je le suznik.

Ceravno je natihoma rekel to pa%a, vendar Kir-
d#alijevo uh6 ni preslifalo njegovih besedi, ki so mu
v serce segle kakor meé. Divje je pogledal in ponosno,
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in ni za strune prijel, temué za jatagan. Dekle se
zacne tresti od samega stralni, celé pasa si ne upa
v oko pogledati Bolgarju; pobesil je glavo in z rahlim
glasom spregovoril: ,Mladi moj prijatelj! zabrenkaj
na Sezdaro in zapoj kako bolgarsko pesem.“

KirdZali ni spremenil svojega pogleda, kratko in
pretergano odgovori: , Ti gospod, jaz sluga; ti velis,
jaz moram slufati,” in ni dakal nobenega ukaza ved,
kar udaril je na strune. Mojsterski mu perstje be-
gajo po Sezdari, nebeko harmoniéni zvuki izvirajo iz-
pod gibénih perstov. Zacéne staro bojno pesem davnih
Slovanov, gleda zdaj Mehemeda, zdaj Selimo. Pervi¢
ta pot vidi pafino hder, pervié je Zenska krasota ¢udo
zbudila v njem. Kakor resnja zvezda, tako se mu
bliska Selimino oko. Njena krasna postava, rujavkasto
oblidje, néZni govor, vilinske ustne kaZejo kakor kako
zercalo mmoge hude strasti orientalskega serca. To
trenotje je KirdZali pozabil svoje prisege. in terpke bo-
le¢ine, ki mu je bil zadal jo spomin na svojo suZ-
nost, pozabil je, da je suZen Slovan, Selima pa Mu-
zulmanka — oko in serce se mu je vtopilo vé-njo.
Ljubezen, sovraftvo, prijaznost, mascevavnost — vse
to se v Cloveku Zive fantazije tako hitro versti kakor
grom po blisku, in z vso mocjé vdarja v njegovo
dufo. Carokrasna je Selima v belej, zlato-tkanej
obleki, v belem zavoji zlato-vitem, belo obuta, v na-
ramnicah, okrafenih z amuleti in dragim kamenjem,
in z biserji na vratu. Kakorfna ti sedi, vsak bi jo
moral imeti za najkrasnej§o Gruzijanko, za najlju-
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beznjivejSo odalisko v mohamedanskem édenu,¥) ali
¢e vstane in kakor kraljica pogleda okoli; &e gori in
doli gré po sobi kakor ponosna vladarica vsega sveta,
potlej je mogoc¢nost, krona, éden vse le senca,
potlej Bog tleska sam svejej stvaritvi, a ¢lovek
mora pasti na kolena in castiti njeno krasoto — to
boZjo stvar. KirdZaliju je roka oterpnila na strunah
in glas umerl na ustnah. Pafa ni zapazil tega; Se-
lima pa; rudedica jej je polila obli¢je, — ali od sra-
mozl‘}wosﬁ ali je kak drug ¢ut vnel se v njej, kdo
vé? Zenska ima Ze v najmlajsih letih ta dar, da uga-
njeva ¢ute, ki je zbuja v nas. Na pervi pogled vidi
svojemu éastitelju v seree tako jasno, kakor Bog vest
vsakega Cloveka. Selima se vsede, Kird#ali vzdihne in
vzdigne roko za drugo pesem, kar na dvoru zagermi
strel iz samokresa.

Odaliske vskriknejo, tako so se ustrasile; pa¥a
plane po koneu: ,Saj ni ni¢, primerek, nepazljivost.”

Selima vstane in neprestrasena pogleda Kirdzalija,
a KirdZali se Se premaknil ni, kakor okamenél. Vno-
vi¢ strel na dvoru, brenkoce oroZje in divij kri¢. Stari
skopljenec plane v sobo: ,Pafa!l Albanje so vstali,
zarotili so se in hoté tvoje Zivljenje in zaklade.“ —
Mehemed pokojno odgovori: ,Hakim! varuj harema,
precej jim odgovorim. — Objame hder in poljubi, in
potegne med¢ iz noZnice. KirdZali divje pogleda pa¥o
v obraz in zgrabi za jatagan. Selima vskrikne, pre-

*) Eden = raj.
KirdZali, 9
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strafena in solzna: ,Ole, varuj dragega Zivljenja!
Kird#ali, brani mojega ofeta!® — In pasa se vén
gredé zadene ob KirdZalijeve persi, KirdZali pa po-
tegne jatagan in vdere za njim.

Mogko se branijo janicarji, Albanje se pa zaga-
njajo vé-nje in vpijejo: ,,Vdajte se, vas paSa ne Zivi
ved!“ V tem se oglasf sirov, germed glas: ,,Neverni
psi! ¥e Zivi Se, na vaSo nesreCo!* —— To je znani
Mechemedov glas. Janifarjem raste serénost. Albanje
zatnd fe huje divjati, in divjejSe napadejo Turke.
Eden je Ze nameril na Mehemeda, ali Kirdzali mu
oroZje z jataganom odbije znad pafine glave, in z
ostrino odmahne Albanu glavo z vratli, kakor Zanjec
s svojim serpom mak s stebla. Albanje za¢nd vpiti:
»lzdaja! izdaja!® in perhajo na vse strani; janicarji
besno derd za njimi, in kterega dohité, vsakega ubijo.
Pri rudefej smolnej luéi se vidi, kako hojuje pafa,
in KirdZali kako mahljeje odbija od njega, kako ga
zaslanja s svojim telesom, kako brani in smert zadaja
svojim starim tovarsem.

Napésled se vse vpokoji. Albanje so bili pobiti
vedidel vsi, druge so pa janiCarji polovili in povezali.
Predno so Izmajlovéanje mogli v oroZje, #e jim na ufesa
prikrili glas o izgubi. Zapirali so se, zaklepali v hise
in prosili Boga, da bi z vednim moléanjem zagernil
njihovo namero, kakor bi bilo krivi‘no, pa ne po-
iteno, ne dastno, ko bi se oteli iz turfke suznosti.

Sredi vstajnih trupel prime pafa mladega Bolgarja
za toko: ,,Na tem-le mestu te odlodim za ago svojej
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novej strazi, in nek mertvaski glas pristavi: ,Izda-
jico, odeépljenca, nekdanjega lupeZnika!* — Paa
sune z nogo neko truplo, pikne z mecem, ali ni bilo
veé Zivo. Stari Kordaki je izdihnil svojo duSo, rekoé:
,, LaupeZnika 1%

Mehemed ukaZe, naj v reko zmecejo trupla, za-
lotence pa zapré: ,,Jutri jim pa pokaZemo, kaj znamo,*
sam je Sel pa v harem.

Vés zamifljen KirdZali stoji na mestu: ,Jaz sem
izdajica, krivopriseznik, iznevérjenec. — Zdaj sem pa
rés zanicljivee, izmedek, brez rodi, brez vere, brez dasti.
Ali Selima, kako je krasna, to je angelj! Rekla mi je:
,»KirdZali, brani mojega odeta!** Kako bi je ne bil slu-
sal 2 — Dolgo dasa se je mladenié boril sam s seboj,
napésled se pa zgrudi na tla brezupljiv; opojila ga
je bila ljubezen, -opojila nada.

II1.

KirdZali ne spi: obup, ljubezen mu pali dufo
tako, kakor kuZnega vrodina. No¢ je merzla, rosa
obilna, a vendar vre krf v mladencevih Zilah., Na
nebu je tiho, na zemlji tiho, ali v KirdZalijevej glavi
burno in hrumno, kakor v zraku o morskej wihri.
Vsede se, zadne mencati ofi, kerdi roke, rad bi se
prepri¢al, da ne spi. Divne prikazni plegé pred njim.
Kervavih persi, divjega pogleda, kerevito zategnje-
nih ust kaXe za njim stari Kordaki: ,Ilzdajica! —
iznevérjence 1  Otroci in Zene, bolgarske in valaike

2‘
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se mu posmehujejo, s perstom kaZejo za njim in kricé :
s Kukavica, izmedek brez Casti in brez rodu ! KirdZali
zaéne meZati, ali neprenchoma prikazni plesé okoli
njega. Rad bi skoro jutranje zarje, ker meni, da
izginejo o belem jutru prikazni. Bolestno vzdihne in
vpré oko v harem. Zdi se mu, da vidi belo obleko
in Zensko postavo pri oknu; to je Selima, hvaleZno
se mu leskecejo njene oc¢i, vonjavo smehljajo njene
ustne. Kird#ali je pozabil svojih boledin, vés sreden
je =zdaj, ma vse persi diSe sapico, ki veje od drage
Selime. Debelo se je zagledal v krasno devico in
prosi Boga, da bi podaljfal nod, ker o belem dnevi
mora zapustiti kraj svoje sree. To je pervo genotje,
v trenotji pa zméni nae misli, zméni Cute cloveku,
in serce nektere serce, nekteri hlapé pa i% njega,
kakor goba, da v vednem boji s ¢uti Zivi clovek.

Se zmérom ima v Selimino postavo oko zamak-
njeno Kirdzali, ali je rés vidi, ali se mu le zdi; kar
ga zdrami nek tih glas, kakor iz tal: ,KirdZali!
Kirdzali ! — Bolgarski mladeni¢ se zdrami in pogleda
okoli sebe. — Ali nié ne vidi. Ali zopet se oglasi
tisti glas: ,KirdZali! KirdZali!* — Zdaj vstane in
gré pogledat. Se nekoliko le#i trupel; dotakne se
enega ranjenca, pa je mertev, tudi drugi je Ze terd;
ali ko se pribliZa tretjemu, ta Sepne: ,KirdZali, otmi
me, prisegam ti hvaleZnost.*

»Ali si tf, Mihajlaki, ali te je Ze drugod wrag
prinesel meni na pot 2

»Ta pot bodi Mohamedan, ali postani paSa, ali
kar hodef, meni vse eno, samo Zivljenje mi otmi.®
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»ldi z menoj.“ — Mihajlaki vstane, in videlo
se mu je, da je popolnoma zdrav. — ,Arnavt! ti
nisi nié¢ ranjen.*

»Mene se ni dotaknil noben meé; ali raji bi,
da bi me zavlekli v Donavo nege da pridem v jeco
in jutri na kol. — In Hla sta skozi dvor, ko so jani-
¢arji bili nazaj na poti po ostale mertvece. Poznali
s0 novega ago, ali nobeden ni rekel nobene besede.
Sre¢no sta prifla skozi vrata iz palade. Sredi mésta
Mihajlaki vstavi Kird#alija : ,,Ti si nas ogoljufal, lahko
bi se ti osvetil zaté, ali otel si mi Zivljenje, za kar
sem ti obljubil hvaleznost. Arnavt Mihajlaki zna biti
zvést svojej prisegi. Ako bi utegnil potrebovati nase
pomodi, na ktero se laZe zanafa, nego mi na tvojo,
le samo omeni nasej Arnavtki Fariki, in Mihajlaki ti
bode precej pripravljen, da ustréie tvojej Zelji.” —
Izgovorivii izgine po stranskej uliei med hifami. Kak
drugi krat bi bil KirdZali z medem kaznil take zani¢-
ljive beséde, ali ta pot je moral za dobro vzeti terpko
razZalitev, in verne se v palado.

Drugi dan o solnénem wzhodu so za kazen mo-
rali umréti vstajni Albanje, Kirdzali je pa od pase
za spomin dobil — prav iz njegovih rok : zlatorésasto
rudeco obleko, bel turban iz kaimirskega tafeta in
rude¢, znotraj siv koZuh: ¢astna znamenja in imenitna
Muzulmanom , kristijanom pa necast.

Mladi aga ukazuje 500 d&ilim voj¥akom, po-
slufnim vsakemu migljeju. Lahko bi poskusil, da bi
se izkopal iz otomanske sunosti; lahko za svobodo
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vnel daska in slovanska plemena, ali Se na misli mu
ni to: mladi Bolgar ljubi Selimo, nikakor bi jej ne
izkalil sladkega pokoja; rad bi svoj Zivot pustil go-
ljufivej osodi, da bi ga Mehemedova h& le enkrat
prijazno pogledala s svojimi temnimi o¢mi; njej na
ljubo je pozabil tistih krasnih sanj o starej slovanskej
svobodi ; njej na ljubo zakriva podobo Marije Device
z muzulmanskim koZuhom. Gotovo bi zatajil KriScevo
vero in Mohameda slavil z dufo in z ustnami, ko bi
Selima le rekla : ,,Jaz hofem¥, kajti beseda ,hoc¢em* iz
ljubimkinih ust je ljubimeu verski zakon, boZja beseda.

Leto tece, versté se meseci, tedni, versté dnevi,
spremin se umic¢e spreminu, ali KirdZalijevo serce, nje-
gova osoda se ni¢ ne predrugadi. Serce mu gori tako,
kakor je gorélo, zmerom je na konji, vedno mede
kopje, in vojuje, kakor je vojeval; vrata v harem so
mu pa le zaperta, rad bi d&asi videl Selimo, pa je
ne more. Ob samem zraku ne more Ziveti ¢lovek,
ne more goreCega serca uteiti s samo nado. Zlate sanje,
zlati gradovi v zrakn veZejo ¢loveske misli na ¢as ssvo-
jimi éarodejnostmi. Pokne pa trenotek, da se raz-
perhnejo, da izginejo, kakor jutranja megla, kakor
pena na vzburjenej vodi. NepoterpeZljiv je Ze KirdZali,
merzi se mu, ker mu je Zivljenje tako enoli¢no ;
merzi muka dufne ljubezni, zopet se mu v glavi zdaj
pa zdaj zbudi stara znana misel na svobodo in ponos
sladko Sepece na uho : ,,bodi mo%!“ — ,,Saj to hodem,*
spregovori KirdZali vselej in zadne z besedami in z da-
rovi podkupovati Albane, Mehemedovo pribo¢no straZo.
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Nekega dné na vefer pridirja nek tatarski sel
na penastem konju v Izmajlov in vstavi se paladi
pred vrati. Kljuse strafno zazije, globoko sopne, in
potni dim ga vsega poobladi. Tatar napne persi,
hlepno dihne vé-se zdrave sape, skodi s sedla, po-
pravi si Zolti turban, stegne se, da mu kosti pokajo
v Clenkih, potlej pa veli, naj ga peljejo k pa5i.
Radovedni stopijo okoli njega, vprasujejo ga, od kod
je prigel in kaj bi rad. Tatar pa le moléi, kakor
ne bi imel jezika, gleda okoli sebe, odmajuje z glavé
in nobene ne zine. Tako se mora muzulmanski po-
slanee vesti ; ukaz njegovega gospoda je sveta skriv-
nost, ki jo smé razodeti le tistemu, kteremu gospod
refe. Nezvestega posla bi Mohamed izobéil iz tevila
Tzlamu zvestih otrék, in po smerti bi ga ne pustil v
sedmo nebo gledat prekrasnih hurisek, temu¢ eblissina®)
bi na veke bila njegova dusa. — To trenotje pride
derni skopljence, stari Hakim, migne Tatarju z roko
in pelje ga naravnost v harem. Kakor se lovski psi
ber# zberd, valjajo po tléh, skadejo, cvilijo od sa-
mega veselja in lajajo, ko zagledajo osedlanega konja,
lovski rog ali pusko, ker so jim to vietna znamenja,
da pojdejo na lov, tako tudi muzulmanski vojs€aki :
¥epecejo, sredo voddijo drug drugemu, bistro gledajo
in gladijo der#aje svojim sabljam in jataganom, kajti
tatarski jadernik nosi glas ali na vojsko ali na kak plen.

V haremu se Mehemed sam razgovarja s Ta-

*) Eblissina = hudideva.
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tarjem, napésled pa di poklicati Kird#alija. Mladi
aga stopi pred paSo, prikloni se mu — spodobno,
ali ponosno, in vpre ofi va-nj, ni pobesil jih, kakor
je suznikom navada.

»KirdZali! jaz te poznam, kako si mi zvest, serce
imas tudi hrabro; ponuja se ti slava in lahko se iz-
kazes. Ti bolgarski psi so se vperli pafinej mogoé-
nosti, vladarju vsega sveta. Jutri o soln¢nem vzhodu
na Celu vsej albanskej straZi odrine¥ iz Izmajlova.
Tatar bode pa tvoj kaZipot, ta ti pokazZe, kje se je
vgnjezdil soyraznik. Po bliskove plani na-nj in unidi
ga z gromovo silo. = Ce hode pa sila, pridem jaz za
teboj. Jutri zjutraj se zheri z vsem svojim sprem-
stvom na dvoru v paladi.“ Aga se prikloni in odide,
pasa d& pa poklicati svoje druge hojne vodnike, in
vsakemu je narodil in ukazal, desar je bilo treba.

KirdZali je na kratko zapovedal Albancem : ,Jutri
pred solnénim vzhodom imejte konje osedlane, oroje
pripravljeno. Za tri dni vzemite s seboj Zivea zi-se
in za komje. O solnénem vzhodu odrinemo.* — No-
beden ni ne &erhnil, fe na misel ni prislo nobenemu,
da bi bil vprafal, kam pojdejo in po kaj, vsi se berz
in veseli razidé, da pripravijo, kar jim je ukazal aga.
To mora vojsdak, da precej slufa, da se ne obotavlja,
da izverSi ukaz, pa ni€ ne vpra¥uje, kaj in kako.
S tako vojsko bi lahko zmogel vés svet, kakor je
dolg in Sirok. Stokrat gorjé pa in prokletstvo vojski,
Ge se vojifak obotavlja, de premiljuje, vojskovod pa
ne zna oponesti se. — KirdZali gré v svojo sobo,
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ogleda oroZje in vojno obleko, nkaze suzniku, naj mu
podkuje vranca, in ko ostane sam, zacne Siroko
korakati gori in doli po sobi in serditi se: ,,Pasa me
kakor psa poslje na lov. Tatar ti pokaZe zverjad, ti
pa bij in méri. Ljud, ki bi rad svobodo, to so bol-
garski psi. IGrdZali! ti si izdajica, nezvéstnik, vre-
den, da v bratovsko kri pomodi¥ svojo roko; vreden,
da pod Mohamedovim plap()tjem bojujes za svo_]evéree,
za pravoveérne knstgaue Caki, pasa! Bojisce ni tvoj
harem, tam ni nobenega satana, da bi me skugal,
nobene krasnoli¢ne device, tam se ne bliska temno
Selimino oko, da bi te obvarovalo, Muzulman !¢ —
Zdaj za¥kriplje z zobmi in divje se zasmeje. — Kir-
dZali ima berke, ima jatagan, ima roke za svobodo
in serce za véro. ,V sili, tadas znajo prositi, in
Selima je rekla: ,Kirdzali, brani mojega oeta 14 ali
potlej je pozabila, da #ivi kak Kirdzali na svetu.
— Vazdihne. — ,7Zakaj njene podobe ne morem iz-
brisati iz spomina 2% — Gré nekolikrat gori in doli
poisobi, ,ali izbrifem si jo, daki, ti ofabni pafa! Z
mojo pomodjé si zmogel in kaznil Alba.nce, zdaj pa
Jjaz s tvojo zmorem in unidim tebe in tvoje Muzul-
mane I — Ze je hotel v mesto, zaté da bi se po-
razumel z Mihajlakijem in z 1zm'1310vskimi Valahi, kar
nenadno v sobo stopi mnenavadni gost, stari Hakim.
KirdZali se zafudi in odpré usta, kakor bi hotel
vskrikniti na ves glas, ali skopljenec dene perst Gez
usta, naj moldi; pribliZa se agi in epne mu na uho:
»Moja hosudarka , krasna Selima ti vo¥¢i zmago in



rada bi, da se kmalo verneS. Pogilja ti ti-le darek;
imej perstan na vrati, varoval te bode, da ne one-
sredi§ ; ruto nosi pa na persih, da ne pozabiS néine
roke, ki jo je stokala. Ali fe ti je Zivljenje kij
drago, ¢e hodel Se dalje gledati dnevno luc, moélé,
¢e ne, gorjé meni, gorjé tebi — Ko pové, di agi
v roke spomin, zavit v tenko platno in tako berz
odide, da KirdZali ni utegnil spregovoriti, ne roke
stegniti, da bi ga bil priderZal. Kakor okamenél,
tako stoji, sam ne vé, ali je to rés Hakim, ali se
mu le senji, da je to le fantazija. Razvije platno:
odvije zlat perstan na zlatej verizi, okraSen z bag-
da¥kim safirfjem in s &erkeskimi amuleti. Bela ruta
je iz delijskega muflina in krasno pisano pretkana,
zarés mojstersko delo. Kird%ali ogleda to tkanino :
pote, posute s cveticami, na koncéh zlati - slavéki,
miljenci vzhodne roZe; na sredi dvé sklenjeni serci,
spodej pa armenske derke: S. M. K., prav spodej
pak so vtkane té-le besede: ,Bog je ljubezen vstvaril
za ljudi,* pravi slavni pesnik Sadi. — ,Serce iSce
serca; ko se pa najdete, sklenete se terdno, kakor
demant. Smertni ogenj jima ne more ni¢, Se v éden
se preselita z Jjubeznijo, kajti ljubezen je najkrasnejsi
bo#ji dar.” Strastno poljubi Kirdzali ta napis, po-
ljubi tkanino, poljubi muflin, saj vse to je bilo v
Seliminih rokah. Obesi zdaj perstan na vrat, dene
ruto na serce in ni Fel iskat Mihajlakija. Se je kipel
v njem sklep, ki je bil pognal v njegovej dusi, ali
premislil se je. ,Jutri bodem videl, kaj in kako.“



Tako vse odlafamo le ma jutri, vse redi, kterih
nedemo izverfiti, ali pa &e nismo za dosti seréni,
da bi je. Ko mladi aga vtedi ofitajofo vést, da
je ma ,jutri odlo#il svoj’ sklep, potlej je bil sre-
den, kakor slavdek, rozni miléek, kedar sedi na
cvetji in di%e njegovo vonjavo; sreden je bil in duso
in serce je imel zamaknjeno v cvétje sladke ljubezni.
Vso no¢ se mu je senjalo o temnih o&éh, o krasno-
licnej Selimi.

Priplulo je izpod zemlje solnce, kervavo solnce,
in ognjive #Zarke vsiplje na svét. Med oblaki mesec
sveti; ali sramoZljivo bledf in skriva svoja roZicka,
rad bi sterpel blesk solnénega obli¢ja, ali ne more gaj;
stam ga je in pripravlja se na vtek. Na dvoru v
haremu stoji cela truma albanskih jezdicev, mladi aga
pa na Cernem arabeu v divnem skoku jezdari gori in
doli med verstami. Besni konj mu zdaj v tla koplje
z zadnjimi nogami, kmalo kvigko plane kakor Scuka
izpod vode, kmalo zopet plefe v skodnem diru kakor
devica na plesiSéu in igri z nogami v vetru. Pa
vstavi se, zacne grebsti s kopiti, veter mu na drobne
nitke razpihuje svilno grivo, potlej repne in dvigne
rep, da je kakor nojev Cop, in iz nozder in o¢i mu
serf{ ogenj. Nerad je na konji KirdZali, ali vendar
tako sedi na mnjem, kakor bi bil prikovan k sedlu,
ne za palec ne odskodi, e ne premakne se ne. Ne-
rad der#i uzdo, ali vendar jo z mojstersko rokd.
Bogato ima konja osedlanega, bogato oblefen je sam,
ali Se stokrat strastnej¥e njegovo oblidje. Albanje,
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jani¢arji, skopljenci, vsi imajo odl vperte v mladega
ago, ali KirdZali, da-si ditja med verstami, Ze ne
pogleda na-nje, neprenchoma z ocesom strelja na okna
haremovih Cumnat. Sokolje ima oko: skozi modne
Sipe zagleda Selimino obli¢je za odgernjeno zavéso.
Naglo se pogovorita z oémi, in z ognjivim pogledom
si priseZeta vecno zvestobo. Zdaj ponosni Mehemed pride
na mostovZ ; s preskusenim odesom pogleda versto za
versto, jezdica za jezdicem, napésled pa ukaZe, naj
odjezdijo. Aga kmalo dirja, kmalo v skok jézdi okoli
bojnih verst, zdaj na desno zdaj na levo, in 500
jezdicev se na enkrat premakne z mesta, tako naglo,
kakor bi oreh sterl kdo. Temni pasa sam se na-
smeje ta pot in zakrici: ,KirdZali! pervic se ti slavno
polje odpre ta krat; varuj, da ne skali§ bojne slave
mojemu vojastvu !  Aga dvigne meé¢, na znamenje,
da ali zmore ali pa pogine, skloni éelo h konjevej
grivi, ali pred pao ali pred devo, ki je gledala iz
harema skozi okno — kdo vé? oberne konja na zad-
njih nogah na tako majhnem prostoru, kakor je ploscek
velik; zdirja pred trumo, ¥e enkrat pogleda nazaj in
Albanje odjezdijo skozi vrata, aga pa na &elu jim.
Kako razkodje vre v KirdZalijevem sercu! Mladi
aga vé, da serce gori za-nj, in nad to srefo je
ni nobene druge mna svetu. Jezdijo skozi Izmajlov.
Tatar naprej dirja, k Donavi kaZe pot. KirdZaliju
dua kipi od same nepoterpeiljivosti; v trenotji bi
rad zgrabil in zmogel sovraZnika, da bi se berze
vernil in zmagovavna znamenja poloZil Selimi k nogam.
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Veter veje od séverja k jugu; po temno-sinjej
Donavi se podé gosti valovi, — po Donavi, ki s
penami svoje jeze peni svoji skalnati obali. Po Siro-
kej strugi na #ajkah se pelje albanska truma, sami
jezdici, pelje napit se kristijanske kervi in vgasit slo-
vansko svobodo ; slovanski in dafki veslarji pa veslajo,
stara Donava nese polne ¥ajke na svojem herbtu, ali
ne vtopi jih! O¢ito, da je zapisano v osodnej knjizi:
»Ni Se vdarila ura svete zmage svobodi in svetej
Krisdevej veri.*

éajke priplujejo k obali, jezdici poskadejo na
suho, vstopijo se v verste in zdirjajo ob Donavi po
silistrijskej cesti. Pred njimi se kadi prah in za njimi
se vzdiguje dolg oblak. Tretji dan zaslisijo to-
pove, kmalo potem zagledajo dim in mesto Silistrijo
v ognji. Grad Se stoji, zastopi besnih Bolgarjev se
zaletujejo va-nj, v njem pa se Mohamedanje branijo.
KirdZali se zmisli na svoje rodifde in serce sc mu
zadne kerditi. Tatarski kazipot pokaZe na grad, rekoé:
nAga, tukaj sovraznik divjd, tam pa se naSi bra-
nijo ! — KirdZali se za¢ne tresti, vstavi se, Ze
mu je na jeziku: ,Za bolgarsko svobodo, za Kri-
§devo véro ! kar se vznemiri konj pod njim, in Kir-
dZali zaduti pretkano ruto na levej strani ma persih,
zlato veriZico ma vratu, in Selima se mu v duhu pri-
kaZe v blisdavi vse svoje krasote. Zavihti sabljo nad
glavo in zakriGi: ,,Allah, Allah! Za menoj!* in zdirja
naprej proti Bolgarjem. Albanski jezdiei zarijové,
kakor &reda samih hudidev: ,,Allah, Allah!% Zacéné
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sukati svitle mece in drezati konje, da kar v skok
deré za ago. Vse je temno in zavito v prah, zemlja
doni od konjskih kopit, sapa ZviZga. Bolgarjem je
ta naskok nenaden: zmeSajo se in zadné beZati, osvo-
bojena posadka priverdl iz gradd in zedini se s Kir-
dzalijevimi Albani: gonili in folkli so se do terdne noéi.
Vsak Alban si je po deset bolgarskih glav navezal
na pas in na jermenje na sedlu, paSa silistrijski je
dobro pladal odsekane glave. KirdZaliju je podaril
dva arabska hata (Zrebea) in bogato opravoe za-nju,
2.000 zlatih lev, veriZico iz samih dragih kamenov in
zeleno-Zametov kozuh, nafit s soboljo koZo.

Deset dni so plenili po bolgarskih vaséh in po-
zigali, in KirdZali je povsod sam ukazoval in poZigal
in plenil. Namen je bil gotov, sto vasi je bilo sam
pepel, do tal poZganih, deset vreé bolgarskih uses so
poslali v Stambul sultanu za dar. Izmajlovski pasa je
za pomo¢ dobil dvajset voz, polnih dragega plena
in 2.000 obrokov raznega blaga. Albanje so si na-
plenili zlata in druzih re¢i, Kird%ali pa obilo darov,
priplenil si razseZno mohamedansko slavo, med kri-
stijani pa zasluZil novo sramoto.

Na poti nazaj v Izmajlov ga srea nek raztergan
¢lovek. Vstavi ga, pelje na stran in omeni: ,Stari
Kordaki je resmico prorvokoval, dvakrat si hil izdajica
in odcepljenec, tretji¢ bodes pa morivec. Lie zapomni —
zmisli se md-me ! in Sel je svoj pot naprej. KirdZali
zmaje z glavo, zgane z ramami: ,,Kaj bi nek rad od
mene ta prokleti Mihajlaki ?* Jezdil in prijezdil je
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v palao. Mehemed ga sprejme kakor svojega sina
in povabi na gostijo ; rekel je dati mu svoj ¢ibuk®) in
pustil k sebi vsesti se mu in kaditi. To je velika
milost ponosnega pafe, velika dast ponosnemu agi.
Kak drug Turek bi svoje Zivljenje dal zato, ali Kir-
dzali ? ... kaj njemu mar vse to, ker ne vidi Selime.

TN

V izmajlovskem gradu imajo goste. Stari Hadzi
Ahmet, vidinski paa, je prifel obiskat kiaje Mehe-
meda. Nekdhj se je Mehemed udil vojskovati na nje-
govem dvoru pod mnjegovim krilom ; zdaj bi pa sam
rad uciti dal Mehemedu svojega sedmega sina, dvajset-
letnega Hussejna. Spodobi se, da roka roko umije.
Castitljivo Jje pasa sprejel svojega starega varuha, po-
§teno obljubil varstvo Ahmetovemu sinu, obljubil svojo
edino héer za Zeno in neizmerno imovino za doto.
Ceravno je pa to samo vprido 5tirih sten obljubil
padi, vendar ni uslo KirdZalijevemu uSesu; resniéna
je stara prislovica: da mo# poslednji izvé, kaj misli
in namerja njegova Zena, ljubimee pa pervi, kaj kuje
ljubimka in kaj drugi mislijo o njej.

Ali kaj se godi v KirdZalijevem seren ? — Peklo
razsaja v njem. Sam ne vé, kaj hi; pustil je uzdo
obupu osamljen. NesretneZ se muéi in vjeda, kar
mu mo¥gani ne zavrd. Preklinja, kolne pafo, pafino

*) Cibuk = turika lula.
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slavo, vero, njegovo domovino, njegovega Boga in celd
Selimo ; le to mu Se serce hladi to trenotje. Vprico
ljudi mora tajiti svojo bolest, ali ta tajnost Se huje
draZi njegovo obupljivost. Ljubimcu, ki méni, da
je nad grobom svoje nade, takemu je smeh drugih
ljudi ali pa njegov posiljeni smeh bridek meé v
ranjeno serce. Tega ne more ve¢ preZiveti aga: iskat
gré Hakima. Na srefo ali nesredo, v mraku ga
najde na vertu pri haremu. Prime skopljenca za
ramo in premakne ga: ,Starfe! Se danes moram vi-

deti Selimo, ¢e ne —* in z desnico pokaZe na ja-
tagan. Hakim se stresne in plane na kolena: ,To
ni mogode !¢

»Mogode! Ce mi odbije¥ pro¥njo, z medem v
roei si izklestim pot k njej !*

»DerzneZ ! pogubi sebe, njo in mene.*

»Kaj zaté, da se le zgodi, kar hodem !¢

»Aga, rotim te pri Seliminem imenu, bodi pa-
meten !

,,Ni¢ ! éuj, stare, do polnoc¢i te bodem Se
dakal, po polno¢i pa se zanesem le na svojo roko in

na svoj med.“ — Naglo vzame roko s skopljenca in
urno odide. Hakim pa se podpre na zid in zacne
premisljevati.

Jutri bode ramazan, mohamedanski postni dan,
jutri noben vérni prorokovec ne vzame ni¢ v usta
o belem dnevi; zaté se danes do sitega navederjajo
vsi, po vecerji pa polukajo vsak svoj precejsni, sre-
berno oviti obrok opija, da napojé duSo, in telo
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vterdé za lakoto. Kird#ali pa nede ne vederjati, niti opija;
ni¢ se ne gane iz svoje sobe, nemiren Steje minote
do polnodi, in Ze je pokojnejsi, kajti sklenil je, kaj
uéini. Ne zana¥a se na skopljendevo pomoé, zaté
ima jatagan dobre nabrufen in ¢aka. Da bi se pri-
pravil na smert, da bi utefil svojo vest, tega njemu
ni treba: Zivi ne rad, smerti se ne boji; kar pa vest,
za-njo se me zméni ved — kar je derl v Silistrijo, po-
slovil se je od nje za vse vene &ase. — Ravno ko
mu je na misel Sinil Mihajlaki in sklenil njega vpra-
fati za svét in pomo¢, odpré se ma lahko duri in v
sobo stopi nck skopljence z zavitkom pod pazduhe.
Zapré duri, pogleda po izbi in spregovori: ,,Hakim
me je poslal, preobleci se aga, ni, in idi z menoj ;*
8 tem razvije mu skopljensko obleko. Kar bi trenil, tako
hitro se preoblede Kird7ali. Skopljenec je stal kakor
na ternji in viekel na ufesa. Aga je bil obleden, ali
jatagan je imel pod kaftanom. Skopljenee poprosi :
»Le tiho, le oprezno, in odideta. Sla sta skozi dvor;
ne Zive dufe ni bilo nikjer, vsi so vederjali. Pred
vrati pri haremu je eden izmed janidarjev hodil gori
in doli, pogledal ji, videl, da sta skopljenca in pu-
stil noter, & zmenil se ni za-nju. Na dvoru v ha-
remu je bilo tudi vse prazno. = Skopljenec je na vse
strani obracal oéi, ali ji kdo vidi ali ne, odpré vertna
vrata in rede: ,,Caki me ti-le, ali tiho ¢ — 'porine
KirdZalija na vert, zaklene vrata in odide v harem.

Svitloba miglja Kird#alijevim odém skozi hare-
mova okna; za belimi zavésami se gibljejo Glovedke

Kird¥ali. 3
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postave kakor sence; ali mofki ali Zenske, tega ni
mogode spoznati. Morebiti je tudi Selima Ze veckrat
fla mimo, ali ta vraZji muslin zakriva prezerne Sipe
v oknih. No¢ je hladna, veter oster; ali Kirdzalija
ni¢ ne zebe, samo ¢as mu je predolg. Veter strese list
z drevesa, trava zaSuSti v vetru, mraz mu presine
#ile in stisne serce, kajti kakor Zelva, tako pocasi
se vlece Cas ¢loveku, kterega muci, C¢e mora cakati.
Vendar za¢ne napdsled pojemati Zivost v haremu, ludi
gasné zaporedoma. KirdZali je pripravijen: , Kar obe-
sim se Selimi okoli vrati, pritisnem syvoje ustne na
njene, vdihnem svojo ljubezen va-njo, izsesam njeno
iZ nje. Umerjem pa od samega razkofja, pa tudi Se-
lima umerje v razkofji, in potlej . . . naj se zgodi,
karkoli. Kri mu vré in hode skozi koZo, in serce hi-
trejSe bije. Tiho se zaberne klju¢, tiho zamergodé
neke duri, nekdo prido vén in zakaSlja. To trenotje
je KirdZali stal pri njem. Bil je skopljenee, ki prime
ago za roko, na znamenje, naj mol¢i, in tiho sta
§la v harem. Duri so odperte: ali je izba to ali mo-
stovz ali sobana, tega ne pozna mladi aga, ker je
sama tema vse okoli. Skopljenec zni pot, pelje ga
po temi. Kird#alija spreleti nekak neznan strah: ne
mara ga pa utegne izdati skopljenec, ne mara ga pelje
v mrezo, pafi v pest ali celé sreCnemu Hussejnu
pod mec¢? SeZe pod kaftan in potiplje, da ima ja-
tagan. V tem zaslidi mogke glasove in hojo v papudah.
Kirdzali se vstavi in prime za jatagan; skopljenec se
pritisne k njemu in Sepne: ,,Ni¢ se ne boj, to je za
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steno, v pasinej izbi; duri v harem so Ze zaklenjene,
in peljal ga je dalje. Sla sta kvi¥ko po stopnicah in
pridla zopet na ravna tla. Casi se je Iué zablisnila skozi
kako razpoko, ¢asi mu je mermranje — muzulmanska
molitva prikrilila na uho. Agi se zdi, da hodi Ze cel
vek in vendar mu je tako ¢udno v sercu: kmalo tako
tesno, kmalo zopet tako milo, da bi rad in ne rad
skoro prifel, kamor gré. Vstavita se pred nekimi
durmi, kjer je zlatosijajna lué bli¥éala skozi razpoko
in vonjava dragega kadila du¥o napajala z razkoijem.
Skopljenec trikrat varno zacepeti z nogo, duri se od-
terznejo, prikaZe se neka starka, prime KirdZalija za
roko, potegne ga v sobo, zapre duri za seboj in zapahne.

Sméli KirdZali stoji pred Selimo, in stoji kakor bi
do sedem ne znal ¥teti: nem, kakor kamen. Selima za-
rudi, pobdsi odi in ne spregovori nobene besede. Stara
Zulma, dojniea Mehemedove héere, ta se zlostno smeje,
gleda KirdZalija in Selimo, zgiblje z ramami in misli:
ali smo jima zato pomogli skup, da se gledata zdaj,
potlej pa lodita ber%? Ze je hotéla ziniti, kar se oglasi
Selima: ,Kird#ali, kaj bi rad?¢ — Zenska, ¢e prav
Se mlada, ¢e prav ni izkuSena, vendar je smela, precej
ima na jeziku besedo, smeh precej dom4, in oko, da
oserdi # njim mokkega, da mu razveie jezik in iz
serca odpré njegovim c¢utom. KirdZali pade na
koléna pred mohamedanko , poljublja jej noge in roke,
in navdufeno vskrikne: ,Selima, jaz te imam rad,
ra.:'ii' nego svoje Zivljenje, raji nego svet, nad vse
Ta ‘ll

3.
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Sladke so bile Selimi te beséde, sladki bili po-
ljubei; kakor potodek, Sepne: , KirdZali vstani, vsedi
se k meni.“ — KirdZ%ali vstane, hoCe na pol objeti
Selimo in z ognjem svojih ust vneti jej obli¢je. Omam-
ljena vstane dekle: , KirdZali, kaj to? Pri Zivem Bogu,
upokoji se!* Divje se zasmeje aga: ,,Upokoji se, iz-
pametovaj se! Prav héi paSina! Jaz sem suZnik, sluga
tvojega oleta, pa sem se derznil . . . . tebe, snub-
ljenko Hussejnovo, paSinega sina. Upokoji se! ....
saj se bodem, upokojim se po svojej smerti, in seze
pod kaftan. Selima se zamisli, zarudi in dvigne po-
nosno delo. ,KirdZali, jaz te ljubim, ni¢ ne skrivam!
ali nikoli ne bodem niti tvoja, niti Hussejnova ! Aga
jej pade pred noge: , Angelj moje utehe! ti si moja,
moja na veke !

Zaslisi, KirdZali! Selima sem le odetu, Selima
pa¥i Mehemedu; ali tebi in svojemu Bogu pa sem
Sara Mihaela, kristijanka. Po svojem rojstvu, vprico
matere sem sprejela sv. kerst in dobila njeno ime. Po
materinej smerti me je Zulma udila Krifceve vero;
zdaj pa premisli, ali morem biti tvoja, Ce ne prelomim
svoje prisege Bogu.“

KirdZali jo pogleda, naglo razpne kaftan in pri-
nese obraz matere BoZje izpod njega: ,Sara Mihaela,
jaz sem tudi kristijan! Zarad tebe bi skalil svojo pri-
sego, zaslujil si veéno pogubo; otmi me zdaj ti!“

Selima vskrikne: ,Zulma, KirdZali je kristijan !
in omahne mu v narodje.

Mladeni¢ poljubi devico na usta, na oéi, na lice
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in delo, in njeno néZno postavo stisne k sebi tako,
kakor bi hotel vso vtisniti v svoje serce. Zulma
sklene roke: ,Bog vama daj blagoslov! Blagoslovi
vaji Gospod Bog ! V tem se odpré duri in skopljenec
stopi moter: ,Selima! KirdZali, véliki dan je Ze.“ —
Dekle se izterga mladencu iz narodja in skodi na stran:
wHiti vén, dragi moj!¥ -

moara Mihaela! ali mi priseZeS zvésto serce?*

»Prisegam ,* odgovori Sara Mihaela tiho in Kir-
dZali odide s skopljencem. Sla stana vert; dan je bil
Ze velik; skopljenee vstavi KirdZalija v gostem ger-
movji in refe: ,,Vsedi se sém-le noter in dobro skrij,
ne pokazi se ni¢ vén, kajti pafa se zjutraj rad spre-
haja po vertu, ali pa njegovi gostje, dokler ni tiste
ure, ko smejo %enske na sprehod na vert, jaz grem
zdaj po kljuée.“ — Skopljenee odide, fez pol ure se
pa verne, poiife ago v germovji, odpre vratea in sreéno
ga odpelje skozi haremov dvor. Aga je ¥el v svojo
sobo, skopljenec pa delat na vert.

Muezin Ze klice k poldanskej molitvi; Mehemet
in stari Ahmet poklekneta, migata z ustnami, Zepedeta
molitev in sklanjata ¢elo proroku ma ast in Allahu
na slavo. Ali ¢udno, Hussejna ni od nikoder. Ali je
morebiti Sel na sprehod? Ali ga nemara bolezen mudi
v sobi? Stari ofa gré v izbo: postelja je prazna Ze
od kdaj menda, ker je Cisto merzla. Mchemed poslje
iskat svojega bododega zeta, ali nihde ga ni videl
nikjer. Stari Hakim stide po gofdavi in zakotjih na ha-
removem vertu, ali nikjer ni Hussejna.
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Dolga je bila ofetu in gospodarju ura britke ne-
pokojnosti, predno stari Hakim stopi v sobo. Groza
ser§i iz njegovih od¢l in tresé se mu ustne. — , Ne-
srefa, gorjé nam, Mehemed, mogo¢ni gospodar! Tvyoj
gost ne Zivi ved, umorjen leZi tam na haremovem
vertu in poleg njega tudi umorjen — skopljenec in
vertnar Hopur.* — To Zalostno oznanilo je bilo strela
iz jasnega Ahmetu in Mehemedu. Oba planeta po
koncu in vskrikneta: ,,Pelji naji na vert!“ — Gresta,
ali ne, dereta; to trenotje sta pozabila svoje muzul-
manske Castl. Nad pototkom med jazminovjem Hussejn
vznak lezi mertev. Ahmet skodi k njemu, dvigne ga,
zatne obradati in presunljivo jekne. Starfek vije in
lomi z rokami, puli si z glave sive lase, puli brado,
in komaj se mu solza vterne iz ofesa, od same sta-
rosti vsuSenega. Zeld je sicer zadélo to Mehemeda,
ali vendar pokojno premiiljuje umor in ogleduje truplo.
Zagledal je na Hussejnu globoko rano na levej strani,
ali ne z bodalom zadane, kajti kaftan in pas sta na-
vprek pretergana; to ga je s krivo sabljo umoril ali
z jataganom; kaka skufena, vajena roka mu je za-
dala rano. Pervikrat ga je zadel v sercé, zaté ni
dolgo casa terpel Hussejn. Roke so se mu pobésile,
usta na pol odperla, kakor bi bil umerl precej o per-
vem vskriku. Celo ima Z%e merzlo, in kri v rani je
sesedena. Tri stopinje od njega le#i skopljenec Hopur,
v tla obernjen z obrazom in vés skerden. Zemljo je
razdrapal s persti, Sest ran ima na persih in na strani,
kri tefe iz njih in telo ima Se nekoliko gorko. Zravno
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lezi okervavljeno bodalo — Hussejnovo. Mehemed pre-
miilja, uganjeva, ali ni¢ ne more uganiti. Hopur, drug
ni imel nihée vertnih kljudev; nihée ni mogel noter,
zid je visok, vrata imajo tri kljudavnice. Zlodinec
menda je umoril Hussejna, potlej pa Se samega sebe
iz obupnosti, iz samega strahi. Ali kje je jatagan?
18¢ejo, ali ne morejo najti nikakorSnega oroZja. Ne
mara je kam daled zagnal ga, ali zakopal v zemljo.
Kar je, to je! — Tako je v osodnej knjizi. — Ob-
upnega Ahmeta odtergajo od mertvega sina, truplo
pa zanesé v mertvanico in ga mertvadki preoblécejo.

Ta straina novica se je izvédela v harem, izve-
dela jo je Selima. Uboga deva jode in udeluje; ob-
dol#i se varuhi: | Jaz sem kriva njegove smerti. Go-
tovo je Hussejn videl Kird#alija, da je el noter, ali
pa samo sumil kaj takega; Hopur si je s smertjo kupil
veéno zamoléljivost, umoril je sam sebe. — Jaz sem
nesreéna. Zulma jo te¥i: ,Ne #Zaluj, serce moje! saj
nisi t{ kriva; boZjih sklepov mi ne moremo soditi.
To se je menda moralo zgoditi tako. Izmolive vsak
en ofenas in pomiri se ti serce.” — Pokleknete torej,
sklenete roke in zaénete moliti in prositi kerddanskega
Boga za mohamedanski dugi.

Ko KirdZaliju sporoéé Hussejunovo in Hopurjevo
smert, ni mladi Bolgar zinil ne hesede; ostril in &istil
je le svoje oroZje, kakor je navada dobremu vojicaku.
Po dnevi enkrat srefa Hakima in hotel je govoriti #
Njim, ali Hakim se ga je zbal kakor hudida in zbe-
Zal. Aga si je mislil: Bog vedi, kaj je starcu.



Zakopljejo mertva Mohamedana. Tri dui po ra-
mazani odjezdi pa¥a Ahmet v Vidin. O slovesu je
djal Mehemedu: ,,Bog ni hotel, da bi Hussejn bil tvoj
zet, poSljem ti pa svojega festega sina Abdalo, mo-
rebiti je Se vendar v osodnej knjizi, da bode moja
sinaha tvoja Selima.“ Mehemed prikimlje z glavo in
na serce poloZi roko, rekoé: ,HadZi Ahmet, kar le
Zelis, vse ti storim.®

Mehemed sam spremi vén iz mesta na konju vi-
dinskega pafo, aga KirdZali pa jezdi Z njim prav do.
Donave. Na poti sude po starej navadi svojega konja.
Ahmed ga gleda, serce mu kervavi, ko pomisli:
»2Moj Hussejn se je tudi tako skazoval na konju.
Samo on bi se bil mogel z ago poskusiti v gibé-
nosti in mo¢i.* Pribliza se KirdZaliju: ,Mladi jezdic!
jaz te ljubim; ti me spominja$ na mojega sina.
Cuj, ti bi ga hil gotovo rad imel, ko bi ga bil le
poznal, — pa tudi Hussejn bi bil tebe Ijubil . . ..
Ali osoda.je drugade hotéla! Na, sprejmi od mene
za dar njegovega belea, to je pray dober perzijan iz
Kurdistana, samo cekino daj za njegovo opravo, zaté
da ti sree nme skall ta dar.“ Cudno se Kirdzaliju
spreminja obli¢je: kmalo je rude¢, kmalo bléd. Za-
hvali se pasi in d4 cekino, paSa pa dodi: ,,Aga!
prosim te zviéstega prijateljstva svojemu sinu Abdali;
kmalo bode med vami. Aga, bodi mu prijatelj.

»Bodem, paSa, ni mojo besedo,* — in to tre-
notje mu Zarek blagega ¢utja razjasni obli¢je. Kmalo
prideta do prodke Donave, aga se poslovi od pase
in verne z oddelkom albanske straZe.
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Neki Alban pelje v Izmajlov Hussejnovega belega
hata s pozladenim oroZjem mertvega jezdica vred.
KirdZali ni¢ ne pogleda na dar; popravi si turban,
poSegade svojega vranca in v skok odjezdi v mesto,
kakor bi se z vetrom kosal. Albanje se pa spogle-
dajo, rekoé: ,To je zlodjev &lovek, ta na¥ mladi

aga !¢
V.

Dva dneva po Ahmetovem odhodu gré Kirdzali
k starej Arnavtki. Stara Arnavtka je bila znana vsem
jezdicem albanske straZe. Imela je slastne jedi, molne
pijade, ktere ,koran“ prepoveduje vernim Mohame-
dovim sinovom; starka je vedela vsakorSne skrivnosti
in velikrat je bila sodnica albanskim jezdicem, &e so
se razperli. Vse je vedela, kje je kteri in kaj, de je
pustil pagino sluzbo. Vsak Alban je prmescl jej kakih
darov, naplenjenih v vojski, ali stara je vse stotero
povernila potlej. Sleherni kupec: ali Armenec ali Zid,
ali Fanarijot ali Dak — vsak se je tej starki pri-
poro¢il — za varnost na poti. Arnavtka je pa sled-
njemu odgovorila: ,,Bodem Ze molila," pa je tudi res
molila potlej, ker je obljubila. Pa ni bila niti darav-
nica niti vraZarica; zmerom je terdila, da nima nié
z vragom, zmerom le pravila, da je z molitvijo od Boga
izprosila velike milosti. Nesreda, gorjé ni nikoli za-
stonj poterkalo na njene duri: stara je bila na videz
uboga in neprijaznega obraza, pa je vendar vsakoga
rada potesila, vsakomu nasvetovala, kaj in kako, potlej



pa 8e kako milos¢ino dala. Zavistni sosedje so jo obre-
kovali, kar je Ze navada na tem BoZjem svetu, oditali
jej, da samopaSnost pase v svojej hisi in potuho daje
zlo¢incem. Bodi-si ‘karkoli, to obrekovanje je bilo do
céla nevspesno, kajti nekteri so se bali starke, nekteri
celé castili jo, vsi pa so jo imeli za dastitljivo starko
in jo imenovali mater albanske straZe.

Ze davno temma no¢ krije zemljo, ne zvezd ne
lune ni na nebu. Luna kraljica se menda veseli in
mudi kje med gospémi zvézdami: njim je dobro, ve-
selo, ljudém na zemlji pa Zalostno, pusto brez njih.
Tam pa tam gleda kaka zvédava ludica iz hife skozi
ozka okna. Tudi te lufice so zdaj lepe, mile. Res-
ni¢na je stara prislovica: ,kjer ni rib, tam je tudi
rak riba.” — KirdZali gré mimo Sent-janske cerkve,
mimo svetiS¢a svete vere, kamor so nekdaj kristijanje
hodili sklanjat svoja ¢ela in darovat svoje dufe Bogu,
Kristu, Materi Deviei in svetnikom, a zdaj Mohame-
danje je¢men in slamo skladajo vi-njo za bojne konje.
Pred leti bi se bil KirdZali od same jeze spenil
sarad takove krivice, zadane svetej KriSdevej veri;
zdaj pa Se ne pomisli na to. Zavije jo v tesno ulico
in kmalo se vstavi pred borno hifico, pred bivalii¢em
stare Farike. Potolde s pestjo na vrata, enkraf, dva-
krat, tretji¢ z nogo tako silno sune vi-nje, da za-
$kripljejo nasajala. Ze hode zlomiti v koto, kar za-
¢uje korake v veZi in skozi razpoko mu bliZe in bliZe
sveti lué. Odpre vrata znana stara, zgerbljena Ar-
navtka s svetilnico v roci: ,,Ali si ti, mladiaga? Kij
je taka sila?¢
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»Stara mati, to ni prav, ker svoje otroke puscas
pred vrati, kakor pse, da dakajo.“

»Stopi noter, aga, in zamomljala je starka pod
nosom: ,ko bi ti bil moj sin,*in stopi v izbo. Revno
je notri, nikakorine lepSave ni nikjer na stenah. Za
divane je cvilih pogernjen po tleh, gorko je pa gorko.
Na ognjiséu plapold velik ogenj. ,,Nuj, vsedi se in
grej, gospod aga ,“ refe starka in sede k ognjiSéu po
otomanskej navadi. — ,,K4j kij novega v paSinej pa-
ladi, kak umor, ali drugega kaj posebnega?“ in z
vdertimi o¢mi tako pogleda ago, tako presunljivo,
kakor hi hotéla z ofmi predreti njegove misli in
izvedeti najvede skrivnosti njegovega serca. Potem jej
nekak zaniéljiv smeh spreleti zgerbanéeni obraz. ,,Kaj
te je prignalo in prineslo ¢ez moj prag? Ti si redek
gost v mojej hisi. S dem ti postrezem, ali z jedjé ali
s kako pijado ?¢

Kird7ali je zvedavi Arnavtkin pogled na uzdi
vzderZal s ponosom lastnega pogleda, nise dal zmotiti,
ni pobesil mladega ¢ela, temué ozre se po izbi: ,Fa-
riki! ali nima§ nikogar domd ?“

»Gospod aga! ali te je ne mara pasa poslal koga
iskat k meni 2%

»Ne, sam sem pridel.t

»No, de je rés to, povém ti, da ni Zivega kersta
v mojej hisi, samo ciganka DZenga, pa $e ta spi,
tako, kakor bi jo bil ubil kdo, ker se je napresljala
po dnevi.‘

»Ali vé§, kje je Mihajlaki?+
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»All vém, ali ne vém!“

»Mihajlaki mi je djal, da mi ti povés, kje bode
— ta ali ta das.*

,»Ce je tako, povej, kaj bi rad?¢

»Govoril bi rad % njim, ali berZ ko berz.«

»To ni mogofe, ker je dlé od ti nego je do
vafega gradd.”

»Mihajlaki je obljubil, da precej pride na moj
klie.*

»A pride.“

nKedaj ¢

,»Caki ;¢ in zdaj zac¢ne vpogibati perste, nekaj
momljati in mezkati, kakor bi jej bilo treba tega,
zaté da si olaj¥a svoj dusni posel — ,dva, . . . tri

. Cez sedem dni, od zdaj-le, takrat ga najdes
tukaj-le, pri meni.*

,,Cez sedem dnif, #e dosti Casa. Hvalo ti, mati
Fariki ! Stara ga zvedavo pogleda: , Ali ne bi ni¢
drugega rad ?“

»Ni¢. Lahko nod¢, mati,” odgovori in odpré duri,
stara pa vstane, vzame svetilnico, posveti mu na ulico,
zapré veZena vrata in misli: ,,Stopil je korak naprej,
nazaj pa ne more ved, ne utegne. Ta Clovek je eden
izmed tistih, ki deré zmerom naprej. — OSaben je
rés, ali mi ga ukrotimo. Sajje tatarski konj tudi divij,
pa ga Tatar vendar navadi na uzdo in na sedlo. Cem
teze je kaj, tem prijetnejSa in veselejsa zmaga ali konec.

V pasinej paladi je Zalostno, pusto, enoli¢no.
Mehemed je Se sitnejsinego je bil prej: ljudi sovraZi,
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celé za Selimo se ne zmeni ved. Sluzabnikom, komaj
da ukaZe, &e le migne z roké, ali Ze hode, da se
izverSi njegova beseda. Kako ne, turski me¢ima dobro
nabrusen, nepokornikov vrat na plec¢ih. — Se stari
Hakim se je pooblaéil, take je mnepriljuden; kedar
zagleda KirdZalija, od njega oberne oéi! Kedar ga
sreca, vselej se oberne, ali se mu pa umakne kam
na stran, kakor steklemu psu ali hudobeu. — Kaj se
godi s Selimo, kdo vé? To se ne di lahko izvedeti.
Po Hussejnovej smerti so vrata na vert zmerom za-
bita, haremova okna na dvor zmerom zadélana z ope-
kami. Mehemed ni¢ ne osumi z nobeno besedo niti
svoje hlere niti ktere izmed odalisek, temué tako je
ukazal, tako se mora zgoditi, gotovo bi preslo mnogo
stoletij, svet bi se poderl, ali nihde bi ne smel vpra-
Sati pase, zakaj je tako oprezen. — Mladi aga zme-
rom le jezdari, kakor zat6, da bi mu das berie pre-
tekel, in zaté, da bi si uteSil nepoterpeZljivo duo.
Albanski jezdici so zapazili, da se aga vselej stresne,
da vselej zarudi, kedar zavsede svojega belca, Ahmetoy
dar, predno vtakne nogo v stremena, in da ga potlej
zmerom Segace z ostrogama, ceravno je bojni Zrebec
Ze od natore isker, kakor bi ga s kropom polival;
derii ga za uzdo tako terdo, kakor bi mu hotel pre-
tergati gobec, da-si je tako mehek, da bi se dal voditi
ob svilnatej niti; nobenkrat ga prej ne razsede, dokler
nista oba vsa mokra in trudna, kar se ne zverneta.
Nekteri terdé: Ljubil je Hussejna, svojega bododega
tovarfa, zaté mu kervavi serce, kedar se spomni na-nj,
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in kervavece serce ga viiga, da se konju osveti, ker
se drugemu nima nikomur. Nekteri pak menijo: Kir-
dZali je sovraZil Hussejna, svojega tekmeea, zarad
Mehemedove ljubezni, zarad bojne slave, v njegovem
razgorelem sercu strast ni na uzdi, in ker je dertil
Hussejna, derti tudi njegovega konja. Zakaj tako
muci belea, to je KirdZaliju najbolj znano, ali mladi
Bolgar nikomur ne razodene ni¢. Stari Hakim ne-
mara tudi kaj vé, ker ga vselej zgrabi, kedar vidi,
kako aga goni konja; da-si je skopljenec, wvselej ga
tako prime, da se mu kar svetijo o¢i, da zmajuje z
glavé in zgiblje z ramami, besede pa mnobenkrat ne
zine nobene, ni¢ ne pokaze, da vé kako skrivnost.

Napdsled pretede tistih sedem dni. PriSel je temni
vecer; Kirdzali gré nemudoma k starej Fariki. Ta pot
ni tako dolgo dasa stal pred vrati, ni dolgo terkal.
Ni mu odperla stara, ampak Mihajlaki ga z razpro-
stertimi rokami objame in pelje v izbo. Pa nikogar
ni bilo notri. ,,No, KirdZali! ali znam biti moz-beseda?
Ali se je Ze popolnoma vresni¢ilo Kordakijevo proro-
kovanje? to je bil zlodjev clovek, ta staril®

Kirdzali zarudi in pojeclja: ,,Arnavt! jaz nisem
nikogar umoril !¢

»Saj zatoZim te ne; to sem le tebi vzel v misel.
Ali vendar, kaj bi rad, povej, ¢as je drag.‘

»Mihajlaki! serce mi gori, rad imam Mehemedovo
héer, Selimo.*

»Tedaj poprosi pafe, naj ti jo d4 za Zeno.*

»3aj je me bi dal; obljubil jo je Ze Abdali, %e-
gtemu Ahmetovemu sinu.*



47

»Saj z Abdalo se tista lahko zgodi, ktera se je
s Hussejnom, naj se kratkodasita s huriskami, ti imej
pa Selimo.*

»9a] Ahmetn ostane Se pet sinov potlej.*

»Ko bi bilo ravno treba, saj se tudi lahko pre-
selé v dden ali pa v gehenno,*) kamor Ze, saj se ho-
demo vsi morali kdaj. Clovelko Zwet_]e ne velja dosti,
samo en mahljej ali zbadek. Ali ni réds, Kirdzali?“

»Kaj pa da,* odgovori in zamisli se aga. ,Ali
drugi pafe imajo tudi sinove, to je spak.”

»Mi pa jatagane, kindZale in roke; in ko bi bilo
treba, tudi jani¢arke, samokrese, ki svinec pljujejo
v ool

»Mihajlaki! ti se Sali¥ z menoj, to bi bi bilo
prekesno.

»No, pa ti povej kij bolj¥ega.*

»Jaz nafuntam albansko straZo, ti se porazumi¥
pa z ljudmi: in vdarimo na grad, umorimo pa¥o,
potemiapa: s fs

»Dosti, gospod aga, enkrat gré na led lisica,
drugo¢ pa ne ved; star vrabec nede drugoé v zanjko.
Mi bi lepo zopet vstali, pasa bi tebe nekolikrat sladko
ogovoril, Selima se ti e slajie nasmejala, ti bi se
pa zopet spravil, da bi nas naklestil. Pa saj poznam
tvoje Albance. V bitko gredé s teboj, da bi pa vstali,
na to se tebi ne dade: saj je znano, da nima¥
niti vere, niti ¢astf. — Toda ne zameri zatd, jaz sem
vse eno tvoj prijatelj in rad ti postreZem.

) Gehennu = pekel.
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Kird#ali zaskriplje z zobmi: ,Izmisli si kij, da
dobhom_Selimo.

»Caki, vpra%am naSe stare za svét; starka je
razumnejia nego sem jaz.

,,Ce tudi hudiéa vpraSas za-nj, saj rad storim
vse, kar hodes.©

»Rad verjamem, da,“ nasmeje se zanicljivo Mi-
hajlaki in odide v sosednjo izbo. Kird#ali stoji pred
ognjisfem in gleda v plamen, misli se mu vtrinjajo
in ¥vigajo v glavo, kakor plamen v dimnik.

Mihajlaki se verne: ,,Upokéji se, Fariki je Ze

4

obljubila. pomo&, toda do polnodi mora¥ it ostati;

idi z menoj v to-le sobico, saj dolg ¢as nama ne bode.“
— Pelje ga v neko sobo, nasproti tistej, ki ste bili
v njej stara Fariki in ciganka, njena dekla, in predno
usta odpre Kird#ali, postavi Mihajlaki mizo na sredo,
pokrije jo s pertom, prinese pecenko v lonéenej skledi
izza pedi, iz kota pa steklenico valaskega vina in
dve kupici: to so najlepSe price vsakej skrivnosti, ker
niso izvedave, ne jeziéne. Nalije kupici: ,Na tvoje
zdravje, Kird#ali, slava Kordakijevemu spominu in
njegovim besedam ! — KirdZali prime, vzame kupico:
»Na tvoje zdravje, Mihajlaki! povej, ta stara Fariki
— ali je caravnica, ali satan sam, ali kaj?¢
Zenska iz mesa in kostl, iz desar t{ in jaz, samo
da ima glavo na pravem koncu: Boga hvali, pa se
tudi #ivega vraga ne boji, pa saj se kmalo prepricad
sam, le ¢aki* — Ali nobene besede o starej ni bilo
ved mo¢ izvabiti iz Arnavtovih ust. KirdZali vzame



kupico, potegne in vznemiri se. Ko za¥kripljejo duri
v unej sobi, Mihajlaki pokazZe: ,Poglej tukaj-le skozi,
tam vidi¥ lahko ved, nego bi ti jaz povedal.”* — Kir--
dzali vpre oko skozi odterznjene duri, ali kako se
zaéudi, ko zagleda pri peci staro Arnavtko in skop-
ljenea Hakima. Nastavi ber# uho za oko, pa ni mogel
ni¢ slifati, le nerazumljive besede, vendar je razlo¢il
imena: Hussejn, Hopur, KirdZali, Selima. Pol ure sta
se menila pri peci, potlej odide skopljenec, Arnavtka
mu posveti, verne se v sobo, gré nekolikrat gori in
doli po sobi, napdsled pak odpre duri v to izbo:
»»Gospod aga! le imej Selimo, ali idi # njo kim daled,
Mehemedovej jezi jaz ne morem ni¢, Mihajlaki ti lahko
pové kako zavetje.*

»Mati! kako hi mogel v marodje tej sredil® in
hode objeti starko.

»Ne tako hitro ne, dragi gospod aga! le pusti
vse nama, o mraku bodi pripravljen z dvema konjema
unkraj nafega velikega otoka; samo varno bodi oroZen
in konja imej dobra, ker pojdejo za vama. Drugo
preskerbiva midva, Mihajlaki in jaz.*

»Jaz se nié ne bojim te nevarnosti.*

»Saj ne bode brez nje, v nevarnosti bosta v pre-
cejénjej oba: ti in Selimaj ali znaj, kdor bi rad moje
pomodi, ta se mora do céla meni vdati in slu¥ati,
sicer mu ne pomorem.* — Kird#ali si grize ustne:
-jaz bi te %e naudil, stara hudica, ko bi mi ne bilo
za Selimo, misli sam natihoma, ali refe ni¢ ne;
starka na dalje goveri: ,Zdaj, aga, pa idi dom,

Kirdzali. 4
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ker nefem, da bi kdo videl, da si priSel iz moje
hife. Do svita le pokojno spi, vefernega mraka pa
varyj da ne zamudis.”

Ponosno dvigne delo KirdZali: ,,Z zlatom ti pla-
Cam ta posel.t

,Le zd-se hrani zlato, jaz si Ze preskerbim pla-
dilo, — kako, to moja skerb; ti le idi zdaj domi,
petelin je Ze davno odpel polnoé.*

KirdZali nevoljen pokima z glavo za odhod in
odide. Starka se nasmeje: ,,Glej, Mihajlaki! stresa ka-
kor hik, ko mu jarem natidejo na vrat; precej vode
%e pretede, predno se d4 pod noge ta samoglavee.

»Mati! zelé dvomim, da se kdaj di, ni rojen
tujéevej peti za podlago.*

»Ali vam ukazuje, ali vas slufa, to meni vse
eno; da bi bil le z nama, da bi se le vresnidile Ivo-
nijeve™) besede! Zdaj pa lahko nod, Mihajlaki! podijva
prej, o svitu morava Ze na posel,’ in Ela sta spat.

KirdZali noter do jutranjega Zari hodi gori in
doli pred palaco, o svitu pa gré skozi vrata, ali nihée
se ne upa vpraSati, od kod je priSel aga. — Kako
bi mu mogel poditek na misel! Ne stati, niti sedeti
mne more na miru; zmerom,prehaja sém ter tjé. Sreca

¥) Valask gospodar konci 16. stoletja, poljskega rodu,
kakor Gwagnin pife v svojej kroniki, Vojskoval se je
velikrat s Turci, napésled so ga pa vjeli in s konji
raztergali. Ko je umiral, nagrozil je Mohamedanom:

wPoljska kriotme dasko svobodo I Valahi ga imajo v

dastitem spominu.



Hakima, rad bi govoril # njim, ali skopljenec se za-
ni¢ljivo oberne od njega in zgine v harem. Aga spre-
govor{ natihoma: ,,Meni ne more v glavo ta clovek,
ti ljudjé. Ali, naj se godi, kakor osoda hode ; mirujmo,
dokler ni fe tistega Casa, ko poreemo: dosti!® —
Pasa di k sebi poklicati ago. Mehemed mu temno
ali mehko narodéi: ,KirdZali, popoldne albansko straZe
podlji &tiri milje dale¢ po ecesti v Vidin. Jutri rano
naj z vso destjé sprejmé Abdalo, Ahmetovega sina,
mojega bodocega zeta.” — KirdZali se prikloni in odide.
Ko bi to trenotje bil pafa pogledal ago, aga ne bi
bil Ziv prifel ez haremov prag, kajti ko je Mehemed
govoril o zetu Abdali, stepala se je jeza po Kird%a-
lijevem oblicji, obrazilo se je na njem sovradtvo in ma-
sdevalnost, iz odf pa plamikal mu blisek slavohlepne
ponosnosti. Sreda ljubimeu, nesreéa odetu, Mehemed
je po starej navadi v tla vperte imel o&f, Kird#ali.
pa odfel iz gorke hvale#nosti dar pripravit svojemu
mohamedanskemu dobrotniku.

VI.

Caki — grenka heseda ljubefemu sercu! Kedar
vse vemo in ¢e smo preverjeni, takrat je sterpljivost
tezka in #alna, vzlasti de je trenotek #eljne izpolnitve
Ze blizo, kajti takrat je das najpoasnejii in Zelja naj-
!lujéa. Ali ¢e moramo Gakati, pa nié ne vemo, kaj
In kako, da je vse le na drugih Ijudéh, vse na pri-
merljeji, le na slepej osodi; in de mora &lovek le na

4!
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to misliti, kako bode dez nekoliko ur, kak nenaden
spremin porodi osoda: ali sreo ali nesrefo, to je
muka, taka, da ne vem, ali je na svetu ktera hujia
ali ne.

KirdZali ukazuje albanskim jezdicem : ukazal je,
naj mu osedlajo oba konja, kakor bi se bal, da bi
prezelé ne utrudil svojih konj, ko bi vse straze na
enem prejezdil enkrat — dvakrat. Pogleda na solnce,
ali visoko je 8e! Gré berZ v sobo, ogleda oroZje,
oblee se in dene ni-se vse, kar ima najdrazega, po-
bere zlatino v pas, zbaSe smodnik in krogle v Zepe
v hladah, verie plas¢ dez pleda in odide. Dugni ne-
pokoj se mu kakor svinec vle¥e na serce, misli tepd
s strahom in upom, ali z visokega dela mu ne za
trenotje ne zgine prejinji ponos; kakor orel pogle-
duje okoli, in njegova lepa postava se vznaSa vprico
ljudi in vprido mogonega solnca. Ni fe mmogo let
prezivel mladi aga, ali v svojih letih ni hladen pod-
uéne skuSnje serkal iz drage daSe krilatega dasa:
dobro zna, kdor hofe vresniiti svoj namen in uka-
zovati sodergi, da mora mmogokrat premodi svoje
obli¢je in svoj glas, da skriva prava dutja svojega
serca. — Pogleda zopet na solnce: poldne Ze kaZe.
Tedaj sklie albanske jezdice na konje, sam pa za-
vsede svojega vranca. Eden izmed arnavikih suznikov
vsega osedlanega pelje za njim belega perzijana na
uzdi. Cudno! ta pot aga s svojim konjem ni za-
plesal niti na dvoru, niti med vrati. Polasi jezdi
skozi mesto, in ko prijezdi Cetert milje dale¢, vstavi



vranca pri nekej ribskej kodi blizo jezera Kuludjerja,
rede Arnavtu v versto in vdere jo v skok z oddelkom
ob Donavi po cesti v Galac, razstavi straZe noter do
Kislia, sam se pa verne.

Solnce se je #e skrilo, le z eno plamenico svo-
jega Zarnega obli¢ja zlati fe na zahodu sivo-sinje
robove na nebu. KirdZali prime za uzdo lehnega
konja in zdirja na njem ob Donavi. Nad mestom se
razprostira veCerni mrak, kakor pomladanja megla, in
po zraku krilijo zopet izanove pesmi. Kirdzali se
vstavi prav pri vodi, otoku nasproti, za verbovo go-
Stavo skrije ko11Ja, zavije se v plai¢, dene roko na
jataganov derZaj in oberne odf v mesto. Se se vidi
nekoliko, ribidi se vradajo s saki z reke, nek Tatar
divje kri¢i in celo &redo konj #ene z vode, Moldavei
pa kakor mravlje mergolé z lova in z bogatim ple-
nom na plecih hité v mesto. Ko bi mogel, z metem
bi aga sklestil te mno%ne gromade nepotrebnih prié.
Roti ¢loveski rod, zakaj se mi e vlegel spat; roti
nebo, zakaj tako kasni mrakoto, ali zastonj je njegova
Jeza, ne zmeni se za-nj niti nebo niti IJud_]e, ker ne hoté
s Casnega tiri. Napésled se vendar zadne mraditi:
kuplje na minaretih, strehe po mestu in njegovi okopi
se jamejo zavijati v temo. KirdZaliju hitrejSe tolde
serce v persih in kri se mu kakor od mraza terdi v
Zilah.  To trenotje zaduti in prcboh vso sterpnostno
grenkost.  Ze misli, ni¢ ne bode iz vsega tega, kar
zagleda kup l_}udl Mudi se jim od mestnega zidovja
in nekaj nesé — 4, to so! — Sko¢i po koneu,
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ZviZgne natihoma, oni pa odZviZgnejo : to so, 0 so Ze!
to je Mihajlaki! — PribliZajo se, odloZijo breme na
tla in steké k Donavi; eden pa ostane: to je Mihaj-
laki. — ,,KirdZali, nd jo, berZ na konja, beZimo !

Kird#ali prime, vzame Selimo v narodje in pri-
tisne k sereu: ,,Angelj moj, upokoji se!* Ali Se-
lima je oslabela, v omedlevici je, le na pol spre-
gleda: ,,Otmi me!® in vnovié zapre ofl. KirdZali
pritisne svoja usta na devifina, rad bi z nepreneh-
ljivim poljubom strah izgnal iz njenega serca. Al
Mihajlaki ga potegne za pladd: ,Kje imas konja ?
Bezimo, kmalo, pa ne bode ved casa.®

Aga se zdrami. Planeta za germovje, in ko hi
trenil, zavsedeta vsak svojega konja. KirdZali deri
Selimo pred seboj na sedlu: desnico ovije okoli pasi
vitkej deviei, zavije jo v pla¥¢, obli¢je pritisne k
sebl, greje ga s poljubki in z levico der#l uzdo:
,Mihajlaki! kaZi nama pot, in zginejo z mesta.
Mihajlaki dere naprej, KirdZali pa tik za njim v skok.—
moara Mihaela ! moje nebo, moje vse, odpusti mi !*.—
Izpametuje se devica, ali trese in. pritiska se k od-
neifevim persim. Pozna ga po glasu in po oblidji
poznajo ga njene o¢i in pozna serce : ,,Kirdzali, otmi
me ; hotéli so moj Zivot !

»Upokoji se, predraga! svojega Kird#alija imas
pri sebi; ne lasi ti ne zmanjka z glave. Sara Mi-
haela, ljubim te nad svoje Zivljenje.*

nKirdZali ! tudi jaz tebe ljubim, daj me ocett
nazaj.* — KirdZali jej odgovori z goredimi poljubki
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in zadne vranca drezati s stremenom, kajti Mihajlaki
je precej odjezdil naprej, beli perzijan ¢ilo in na
dale¢ skade. Temmno je, mesec in zvezde — kakor
bi bile zmenjene s Kird#alijem , nobena se ne prikaZe
na nebu. Po Sumedem bi¢ku se pozna, da niso
na poti, in po ostrem vzhodnem vetru, da bezé po
zahodnej obali ob jezeru. Preplafene gosi krakajo po
modvirji in volkovi tulijo in beZé po stepi, kajti
zmerzla zemlja moéno doni od konjskih kopit, in
Sumen, divij odmev se razlega po zraku. Veter
Zvitga jezdicema okoli uSes, stepno hilje se lomi in
poka pod konjskimi kopiti. Deviei je tesno in milo.
Kam bezl? tega mne vé. V degavem narolji? — v
ljubljencevem. Ni¢ ne govorf, in sama ne vé, kaj
misli : ¢ili beg, konjski peket, Jjubiméevi objemki —
to vse je tako zamotalo njene misli, da se jej po
glavi in v sercu kar vse kriZem vertl. Ognjiva Zrebea
dirjata tako nezmansko, kakor bi jima peklenéek sam
mlatil po herbtih. Iz KirdZalijeve dufe tako goré
zarki ognjene ljubezni, kakor bi mu v ognji bilo vse
serce: ves srefen je in vse svoje Zivljenje bi tako
letel naprej, vsaj to mu ni na misli, kaj bode nekdaj,
ali kaj se Se danmes utegne zgoditi. Mihajlaki ima
skerb za-nj in za oba, vranec ju pa nese; ali ni za-
dosti ta nenadna srefa agi? — Neprestano be%é, kre-
nejo na levo in nekoliko &asa derd po stepi, jezdijo
v skok lez ceste in ez prerove, priderd na obdelano
polje in napdsled zginejo v les. T se Mihajlaki vije
po raznih stezah vedno v skok. V daljini se zablisne
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ludica, S¢ekne pes, Arnavt vskrikne: ,,Ta pocijemo,*
— pridirja na mesto, sko#i s konja, odpre vrata in
prijezdijo na dvor. Na dvoru vdari po vratih in
neka stara Besarabka pride vén.

»A kje je bojar 2¢ vpraga Mihajlaki.

»Ni ga Se nazaj, gospod Arnavt !¥

»Glej, th ima¥ dva gosta; daj nam ognja in
kij, da si privezemo dufe, drugo moja skerb.®

»Vse je pripravljeno, le idite v izho.*

yKirdzali ! le idi noter, konja jaz odpeljem in
preskerbim. — Kird#ali zanese Saro Mihaelo v izbo .
in poloZi jo na slabo, ali snazno posteljo. Tjubez-
njivo gleda devica ljubimea: ,Kird#ali! daj me odetu
nazaj, samo me je imel na svetu.®

»Saj imam tudi jaz edino tebe na svetu. Tebe
mi vzemé le s Zivotom vred. Sara Mihaela, ne tirjaj
moje smerti : saj te imam rad, da ni %e nikoli nihde
tako rad imel nikogar,* in poklekne k postelji, zacne
poljubovati jej noge, roke in obleko, obli¢ja se pa
ne derzne dotakniti jej. Deviei pa je zalno, tesno
in razkofno, vse troje kmalo, ker vidi tako ljubezen
in tako bolest.

»KirdZali ! vstani, ne boj se; jaz pokleknem pred
odeta, saj naji zedini.*

Divje se zasmeje aga: ,Tebe z Abdalo, mene
pa s smertjo. Ali ti je vSe¢? Ce ti je, precej se
verneva v lazmajlov, precej dim glavo rabeljnu pod
meé, na tvoj pervi migljej. Kaj mi glava brez tvo-
jega serca, kaj brez tebe ?“ Vstane, in besna ob-
upljivost ljubimki Se bolj vzvi$a njecovo krasoto.
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»Ne, Kird#Zali! ne obupaj, saj te ljubim, saj
grem s teboj, de prav na konec sveta.”* Svitla solza
jej prirosi v éerno oko. Kird#ali jej otare solzo s
svojimi ustnami in zaéne poljubovati ljubimko, kakor
mati svoje dete. Tudi Sara ga poljubuje: serei dveh
ljubimeev kramljate, Sepedete, ali me z besedami,
temu¢ s poljubki in z ofmi tako dolgo fasa, da na-
posled nemoé in ¢utje trudno devico zazibljejo v sladek,
Cist angeljski spanec. Kird7ali poklekne k postelji,
nagnjen nad devino obli¢je : Se ganiti se ne upa, celd
sapo derzi v sebi. Besarabka stopi iz izbe, Mihaj-
laki pa ostane, sedi pri ognjiddu in pogleduje zdaj na
Kird#alija, zdaj na ogenj, zmajuje z glavo in sko-
mizga z ramami: ali bi spanec rad pregnal si, ali le
ago miluje, ker ga je tako zmoglo, tako obabilo to
trenotje, kakor bi se bil odaliskam vklanjal in v
haremu preZivel vés ¢as; kakor me bi na konju bil
mojstroval in sukal bojnega oroZja.

V Izmajlovu v paladi vlada nemir, zmotnjava,
groza. Pafo lomi zdaj obup, =zdaj serd, in cela
versta sluZzabnikov in suZnikov se trese, da jim kri
zastaja v petah. O mraku je Selima ¥la v kopelj,
nesli so jo v nosilnici; Sest sluZabnikov in dvanajst
oroZenih skopljencev je &lo % njo. Nodi se #e, pa
je mi Se nazaj. Pafa podlje starega Hakima v
kopelj, ali v kopelji ni niti sluha niti duha Meheme-
dovi héeri. — Ber# se janiCarji razgubé po mestu,
sam pafa zavsede konja in spahom *) na elu bega

*) 8pahi - voj¥aki.
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po ulicah. Pri Sent-janskem sveti¥éu najdejo nosil-
nico prazno, in v kratkem po stranskih ulicah za

hisami dobé skopljence — od samega strahd na pol
mertve, in sluZabnice — nevoljne, ker ni nihde od-

peljal tudi njih. Vsi enoglasno pripovedajo: ,Nekovi
oroznici so0 nas napadli, namahali, razpodili in od-
nesli Selimo, nafo hosudarko. Kaj so udinili # njo,
kam odpeljali jo, tega ne vemo.“ Mehemed o per
vem vskipu svoje serdl ukaZe glave posekati vsem
skopljencem , sluzabnice pa zafiti v vrede in potopiti
je v velikej reci. Ukazal je- — in zgodilo se je —
ali kmalo se je kesal: kdo vé, ko bi jih bil minil
strah, morebiti bi hili povedali, kod in kako naj
i5¢ejo ugrabljene Selime, ali zdaj se nié ne vé, kdo
in kam jo je odpeljal. — Hakim tede k starej Ar
navtki. Obéta jej paSino milost, novce, ponuja da-
rove, naj samo pové, ali vé kaj o lupezu. Prosi jo,
naj moli, da bi na¥li Mehemedovo hder. Starka se
roti, da ni¢ ne vé, da ne more vedeti, le to obljubi,
da bode molila. Zalosten se verne Hakim in Mehe-
med rece jezen: , Mojega age ni, ta bi e iz pekla
otel mojo héer% TUkaZe Se iskati po mestu in na
vse pote zumej mesta razpoilje spahe. Urno se berzo-
glasniki razidd k sosednjim pafam z nesrednim ozna-
nilom in s profnjo za pomod.

Drugi dan se razvede torba polna raznih vesth
Nekteri terdé, da so videli Ljudi, ki so se dez Do
navo na desno ohalo peljali v Colnih. Paga precej
trumo janiarjev poglje tje z ukazom, naj tuliki po-
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veljnik bej berZ po bolgarskih cestah spahe razposlje
za héerjo. Nekteri so videli jezdice, da so se gnali
proti Tobaku. Tudi tje morajo berZ spahi. Nekteri
pa cel6 terdé, da so sliSali konjski topot proti Kiliji
in videli neko ladijo, da je kakor strela proti iztoku
letela po Donavi. Pasa poslje naglo tri Tatarje v
Kilijo, naj z vetrom vred leté tje doli: kteri bode
prej tam, tisti dobd sto zlatih lev in dva najiskrejsa
tatarska konja iz Mehemedovega konjaka, kteri pa
najde ugrabljeno héer, dobdé vse, kar le poZeli od
paSe, ko bi tudi hotel vseh Mehemedovih zakladov.
Pred poldnevom pride Abdala in oddelek albanske
straZe Z njim. Abdala ni nikjer videl age, in mo-
beden albanskih vojs¢akov ne more povedati, kam
je zginil. Ko je stari Hakim sam pri Mehemedu,
oméni mu : ,,Gospod! saj sem ti povedal, da njegujed
kafo v svojem nedriju.’* — Mechemed odkima z glavé:
»lijubil sem ga kakor sina. Hakim! saj si ga tudi
ti ljubil poprej, po Hussejnovej smerti si pa skregal
se s Cloveskim rodom.“ Zdaj se zamisli Mehemed.
Ponosni ¢lovek tudi v najhuj¥ej stiski z bolestjo spo-
zna, da je napeéno njegovo mnénje. — ,Hakim! ne
sodiva prenaglo, ne obsodiva, dokler ne véva zakaj.
Imel sem samo eno héer, edino sredo in veselje na
svetu, pa Se to so mi odpeljali.* — Zdaj ponosni
Mehemed pokaZe, da je ofa in zaéne jokati, Tudi
starega Hakima posili jok, ker spomnil se je ta hip,
da je pestoval Mehemeda ¥e detka: ,,Vsemogo¢i Allah!
Véliki provok! daj, da bode lupesnika, ki nas je
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osirotil, toliko let pekla vest, kolikor solz se ta hip
nama obéma uterne iz o¢l. — Mehemed se vspne:
»Hakim! ne kolni: lupeZnikova nesreda bi bila nesrea
moje héere. Otare si solze, ukaZe osedlati konja in
z Abdalo vred na Celu mnoZnemu vojadtvu jezdi iz
Izmajlova : Mehemed iskat svoje hdere, Abdala za
svojo nevesto; ofa za merklo sreco, zasnubljenec za

merklo nado.
741

Komaj kaki dve uri sp{ Sara Mihaela, pa je zZe
napoé¢il dan, Ze vstalo rano solnce in v izbo lije svoj
svit, da zlati Zarki #ivo-svetlo migljajo in igrajo v
zmerzlih Sipah, kakor na obruSenih brilijantovih oglih.
Devica se zbudi, pogleda po izbi — nié ne vé, kje
je, zadne misliti in mencd si oél. — Zopet pogleda
okoli sebe: KirdZali je na kolenih, ne za trenotek ni
zadremal, ves ¢as je ¢ul pri njej.

»Kje sem ?¢

» T, pri svojem ljubimeu, pri svojem suzZniku,
pri svojem sluZabniku.* — Vstane in hode jo po-
ljubiti.

HKirdZali! kje je moj ode?¢ in temne odf se jej
tako néZno-Cutno zablisnejo, da se je KirdZali zbal
objeti jo in pobesil roke.

wZivi = zdrav.¢

»Daj me nazaj mu.“

Mladeni¢ zarudi. — ,Prisegel sem vderaj, ako
hotes, peljem te nazaj v Izmajlov in dém rabeljnu
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ped meé svojo glavo. Ali ne! ti, na tem-le mestu
umerjem ! in zgrabi za jatagan.

,,KirdZali, upokop se! Moliva.X — Sara vstane
s postelje, poklekne in zane na glas moliti za odeta,
za Zulmo, za starega Hakima. Tudi Kirdzali po-
klekne, prekriza se in terka na persi. Po triletnej
zanemarjenosti svete vere vés odkritoserden kristijanski
moli svojega Boga, kajti deva mu je resnji angelj —
in njena ljubezen vodnica na pravo pot. — Ta miljena,
ljubiméema. sladka trenotja Mihajlaki spi za pecjé
kakor zavdan: ali ima vest tako fisto, ali je pa nje-
gova hudobija uSla ¢ez mero, — pa to vé le Bog,
ker na tem svetn me otrofka mnedolZnost, ne uboj-
ni¥tvo ne pozna grenke skerbi, niti terpke Zalosti:
obé mirno spite in terdno.

Po molitvi vstaneta. Sara Mihaela spregovori:
»Zdaj sem tvoja,’ in spusti se mu v narogje, Kir-
dzali jo pa objame: ,,Moja, na veke moja!“ V tem
$¢ekne pes na dvoru. Kirdzali zgrabi za orozje, Mi-
hajlaki se zbudi, plane po koncu, spregleda in zgrabi
za jatagan, kakor da mne bi bil spal. O, to ni zbu-
jena mnedolZnost! Tako naglo se zbudi le mlad voj-
Sk ali kak ubijavec. — Cujni pes Ze od daled uti.
wRirdzali! morebiti so iskaci, skrijta se s Selimo.*
Silno udari na plofo za pedjo: Firok pokrov odskodi,
in odpor zazije in pokaZejo se stopnice. — ,,Saj pre-
cej spoznam,” in fine skozi duri venkaj. KirdZalijevo
oblije spreleti zani¢ljiv smeh, sune z nogo in za-
loputne pokrov. ,,Arnavt, zd-te je skrivali¥fe, za



62
Kird#alija ne!® — Objame Saro Mihaelo, poljubi
in izdere jatagan: ,Naj le pridejo !*

Sara Mihaela pogleda ljubimea, Zenska bojezen
jej izgine iz serea, ponosno se jej zablisne oko in
serénost posije z oblidja: ,,Braniva se,” in prime s
svojo néZno roko za kindZal, ki vedno spremlja
orientalke.

Mihajlaki se verne : ,Nadi gredd,* — pogleda na
zaloputnjeni pokrov in stresne z glavo: ,Aga, ti s
zmerom sam svoj, ¢as je %e, da rede§ sam sebi:
Kjer ne moremo preskoditi, tam moramo izpodlesti.”
Kird#ali vtakne me¢ nazaj: ,,Tega ne porefem nikoli
in nikoli ne u¢inim.*

V tem se pripelje samote’ voz; dve Zenski sto-
pite # njega in greste naravnost v izbo, voz se pa
zopet odpelje. Perva je stara Fariki. Kirdzali se
jej prijazno prikloni, Mihajlaki pa poljubi roko ; druga
stopi noter, in Sara Mihaela jej pade v narocje in
vskrikne : ,Zulma, draga moja Zulma!* — Varuha
jo opritisne k sereu: ,Dragi moj angelj, dragi moj
biser, vendar sem te e nasla !¢

»Idimo, Mihajlaki!“ krikne KirdZali, das ne
¢aka.” — Arnavt se skrivaj posmehne : ,,Dobro, go-
spod aga, preeej; ali konja se morata poprej najesti,
ker nimamo drugih, pot je pa dolg, Bog vé, kdaj
pridemo do kakega poéivaliséa.t‘ —

Kird#ali nagerbandi delo, ali ni¢ ne rede; stard
Fariki pa glasno pripoveda, kaj se je godilo po nodi:
,Precej, ko so odnesli krasno Mehemedovo héer, pride
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ta Zenska pred mojo hifo, rada bi bila varnega za-
vetja, razodela mi je vés dogodek in povedala, da
je Selimina varuha. BerZ jo skrijem torej. Precej
potem janidarji zadné stikati po hiSah, spaln Svigati
po ulicah. Nagli so sluZabnice in skopljence, ker
niso imeli za khj verniti se v harem : pafa je dal s
smertjo kazniti vse, rabeljni jih pa niso presteli, da
so umorili samo pet Zenskih, pa ne Sestih. Hakim je
trikrat prisopel k meni, pa nismo ne na na.jmanjéem
sumu.  Po njegovih besedah sodim, da pa¥a ni¢ ne vé,
da so Skipetarji (Arnavtje) potegmll s straze izpred
benderskih vrat. Miralaj se je zbal smerti, odredil
drugo straZo in ¥e ¢merhnil ni o uteku. Zmotnjava
je pomogla in no¥, da sve se tudi me umeknili iz
mesta in z boZjo pomodjé pridli le-sem.*

KirdZali se pribliza : ,,Mati Fariki! povej, kaj ne,
da je Hakim vedel vse ?¢

»Bog mi prida, ni¢ ni vedel; ko bi bil vedel,
vse bi bil izdal Mehemedu.¢

»Pa sem ga videl pri tebi, mati?“

»Aha, takrat mi je bil prisel povedat, da pride
Abdala in da pojde Selima v Cetertek veder v kopelj.
Tuador, Mihajlaki in na%i so bili v Izmajlovu, zatorej
sem ti lahko obljubila sreo. Pa govoril je Hakim
tudi o Hussejnovej smerti in o Hopurjevej, to je nje-
£ov navadni pogovor zdaj.*

KirdZali ni¢ ved mne vprafa, oberne se v
ogenj in zamisli. V tem stopi noter sluZabnica Be-
sarabka : ,,Bojar gré, v skok podi komja, gotovo se



mu kaj mudi. — Mihajlaki gré pred koco, bojar
prijezdi, vstavi konja in sko¢i na tla: ,Kako, Mihaj-
Iaki, ali se je dobro izilo ?*

»Dobro, gospod bojar! tukaj smo varnej$i nego
na cesti, Se vrag bi nas ne izvohal tu; ali kako ste
usli iskadem, gotovo so jo precej vderli za vami.®

»Saj véE, ¢e Tudor zavsede svojo valasko merho,
nihée ga ne doide, tudi na arabeu ne. Ali mohame-
danska deva in va$ junak, kaj pa ta dva ?¢

wLjubita se in poljubujeta. Ali tudi mati Fariki
je

Vesel stopi bojar v hifo; verZe se v narolje
starej Fariki, ta pa ga objame, kakor mati. Sara
Mihaela si hoce zagerniti obli¢je, ali nesre¢a nima
zavoja. Kri jej &ine v lice, &ine na celo in v uSesa,
polije jo krasna barva devitke sramoljivosti namesto
belega muslina. Bojar zapazi to ; prikloni se, rekoc:
»Ne rudi, krasna devica, saj nima baziliskovega po-
gleda Valah; Rumun zna dastiti, zna ceniti krasoto,*
in tako se zablisne Valahovo oko, da je potemnilo
svit njegovih vranjih 14s. KirdZali zarudi, ali ne sra-
mo#ljivo, raz#alilo mu je to ponos, ker se je tujee
derznil duditi se krasoti, kterej se sam uklanja, ker
je samo njegova. Mihajlaki precej sprevidi, kaj se
godi v aginem sercu in spregovori: ,,KirdZali! bojarju
Tudorju se zahvali za svojo sreco ; brez njega in brez
njegovih ljudi mi ne bi bili ni¢ mogli sami.* —
Aga hladno skloni glavo. ,Hvalim, in rad vernem
vse. — Tudor vtakne roke za pas: ,,0 tem pozneje,
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niso zastonj rekali prednamci Rimljanje: ,Ce je konec
dober, hvalno je vse delo.“ — Oberne se k starej
Fariki: ,,Solnce se je zgodaj pokalilo, podoba, da
bode burno vreme, zadel je %e sneg naletavati. Ko
bi Bog poslal nevihto, kar precej bi se lahko dvignili
na pot, zdaj moramo pa podakati do nodi: povsod
mergolé Mohamedanje, sem jih pa me bode, in ko bi
tadi utegnili priti, saj se lahko skrijemo. Da pridemo
le dez Prut in Pudno, potlej naj nas pa lové; naj le
jezl se Mehemed, mi se mu bodemo pa smejali.®
KirdZali dvigne delo: ,Bojar! jaz ti nedem hiti
nadleZen, imam krilonoga konja, lahko pridem na
rusko mejo % njima; imam dobro oroZje, bistro oko
in krepke roke; ali zmlatim gonjade, ali pa sam po-
ginem. Zdaj vas zapustim s svojo nevesto; hvalo
vam za dozdanjo pomoé, sprejmite ti-le dar iz moje
gorke hvaleZnosti,” in seZe za pas po moSnjo.
Bojaxja zgrabi jeza, ali stara Fariki s prose¢im
o¢esom zaderi njen vskip. Mihajlaki stopi naspred:
,»Ni samo za tvoje otetje, ampak' tudi za nafe. Za-
rad tebe smo se derznili v mevarnost, zdaj nas hodes
pa zapustiti v njej; ali bi rad ponovil tisti dan v
Izmajlova ? Spomni se na Kordakija !“ — Amavt je
vedel, kako je treba vdariti na strune aginega serca.
KirdZali za¥kriplje z zobmi in spusti roko izza pasa:
»Ostanem ! 0, le povejte mi nevarnost, pa boste vi-
deli, ali vas zapustim !
Sara Mihaela je zmogla svojo #ensko bojezen ;
KirdZali. b
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vprico moSkih se obesi KirdZaliju okoli vrati: ,,0
dragi, ne iS¢i nevarnosti. Kaj zadnem jaz potlej, ti
si mi vse na svetu zdaj.” KirdZali jo poljubi na delo:
»Angelj moj! tudi ti bi nehala ljubiti KirdZalija, ko
bi zatajil svojo serfnost. O, tega ne tega, nikoli!
Sreda, bogastvo, slava, celé tvoja ljubezen — wvse
. to me lahko mine, junakost pa nikoli ne, bojezljiv
in nezvest ne bodem nikoli. — Deva pobesi odi in
fepne prav tiho: ,KirdZali, kaj govoriS! jaz te bodem
zmerom ljubila.

Rada bi bila zaela objemati in poljubovati lju-
bimea, ker Zenska, izrejena v suZnosti, vsa razvneta,
vsa razkoSna leti za strastnim sercem, ko jej zasije
svoboda ; kajti mladeni¢, ki je e le spoznal ljubezen,
ne more berzdati svojih éutov, pustl jim uzdo in klikne:
,Letite in &inite, kamor vas Zene in kar vam veli serce !
Ali na enkrat zakrili Mihajlakijev glas: ,,Bojar, povej
nam, kako si ufel iz Izmajlova ?¢

~ »aj vés, kako so se skopljenci po svojej navadi
vedli, zbali in utekli; oroZja ni bilo ni€¢ potreba.
Arnavtje na straZi pri benderskih vratih so bili mo#-
beseda : vas so spustili naprej, nam pa prestregli konje
in z nami usli potlej. S polovico trume sem jo mahnil
k Tobaku, polovica jo vlije pa v staro Kilijo; od
tod pridejo ali k nam, ali je pa kje na ruskej zemlji
ustavi gostoljubje. Svojim ljudém sem ukazal skozi
Batimir k Berlatu; &e paSa ni vjel nobenega izmed
tvojih, ne staknejo tako berZ tird za nami.*

»Tudi moji tovardi so zvite glave. Donava vspefno
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be#i v Cerno morje, v balgarskih krajinah se ne
manjka skrivnih potov, ne boj se za-nje, bojar.”

Bojar pogleda skozi okno: ,Hvala Bogu, mesti
je zadelo, Mihajlaki! zdaj pa le berZ na pot, Turéin
si ne umiva rad s snegom obraza.* Mihajlaki od-
ide vén.

Pogovarjajo se, odpravljajo na pot; ali Tudorju
in Kird#aliju ne veje v sercih sladki mir, sveta edi-
nost, ta nebefka héi, ta diravna nit, ki vese &lo-
veka sofutja. Nekaj ¢udnega, nerazumljivega je v
¢loveskem cutu: &e se dva Eloveka pervié snideta in
spogledata, da se precej ali rada imata ali pa sovra-
#ita. Pervi vtisek se pa ne d4 rad premeniti, dosti-
krat celé ne. Kird%ali je mlad, Tudor mlad, obé
sta hrabra, obi slavoljuba. Tudor bi zadnjo kapljo
kervi dal za odevino, za svobodo, najstraSnej$im mu-
kam bi Zertvoval du¥o; tudi Kird#ali je bil tak,
predno se je vnel za Saro Mihaelo. Imata ali imela
sta obd listo enake dute, tedaj bi se morala ljubiti.
Ali Tudorju preseda KirdZalijev ponos. Po sili se
smeje, nerad gostn besede cedi skozi zobe: tezka
dolZnost gospodarju. KirdZaliju pa bojarjeva derznost
ne dopada, ker mneprenchoma gleda Saro Mihaelo.
Radovoljno je #arljivosti odperl pot v svoje serce, nié
8l ne prizadel na obli¢ji vgasiti vsplamenelih &utov.
Mehemedova héi umife delo Tudorjevemu pogledu,
na stran obrada o€l in milostno igra Z njimi po Kir-
dZalijevem obli¢ji. Kedar se na Kird#alijevem obligji
pokaZe divji ponos, vselej se stresne bojezljiva devica.

5!’
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in berz bi rada ali s pogledom ali z besedo umorila
nemilo znamenje, in kedar ga, misli, kako vsevladna
sem! — Ljubljena deva se kakor dete ponasa s svojo
vlado, in uZiva jo, kakor otrok.

Stara Fariki s svojim pogledom lovi njih dute,
na obrazu se jej vidi, kako misli, da bi izmodrila,
kako bi vladala vse. Migne Tudorju, odide % njim v
sosednjo izbo in rede mu natihoma: ,,8in! zdaj Ze
imamo, ¢esar smo hotéli. KirdZali je z nami, vse
pojde dobro !¢

Bojarju se razvedri Celo: Bog daj, da bi resni¢ne
bile tvoje besede, mati! Ali temu KirdZaliju gleda
bolj razbojnik iz o¢i nego brambovec svete svobode
in Krisceve vere.*

»Zaslifi, ljubi sin! to je #e staro. prorokovanje,
Se gospodarja Ivonija, Bog mu daj dobro tam, kjer je.
Ko je muceniSki umiral, napovedal je nevérnikom :
»Esi Mohamedovi! konec bode vaSe vlade nekdaj na
svetu, poljska kri otme dasko svobodo ! Kirdzaliju
se poljska kri pretaka po Zilah, jaz vém da. Svoje
Zivljenje sem zastavila nevarnosti, ni¢ se nisem tresla
za zlato, z gnjusnimi razZalitvami sem pustila oskru-
niti svojo cisto dast, da bi bila ustregla domovini,
da bi bila KirdZalija dobila za nas, zdaj mi pa ti
pomozi.t

»9aj ves, mati, fe po hudievega perja bi el
v pekel, ko bi ti hotéla ; ali povém ti, KirdZalija ne
more moj Zelodec, ko bi ne vém kaj ...; moja dusa
in njegova se ne morete.*
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,Ce ga ne more§ videti Fivega, vsaj sterpi ga,
zdaj gré za svobodo daske krajine.*

,Sterpim ga, naj se pés obesi! Zdaj, mati,
moramo pa na pot. Bog daj, da bi sredno prisli v
Kampo-lungo ; *) tam na gorah se pokaZe, kaj in
kako.*“ — Bojar ukaZe Besarabki, stareJ sluZabnici
svojega odeta, naj moléi o tem, kar je videla in sli-
Sala. Pa saj Besarabka je ie od kdaj navajena na
take ukaze in na zamoléljivost.

Sneg gré; kakor z belim perjem potresena, taka
je zemlja. Veter vlefe in ¢udno sude sneinice v zraku.
Dvori$¢e hojarjeve hife ni veliko, tik za plotom je
drevje, ali vendar nima ne drevje, niti plot prave prejénje
podobe. Huje in huje mete s snegom, Ze se ne vidi
ved niti zemlja, niti nebo. Senice so zadele letati na
okna, prijemljejo se s krempeljei okvirjev in klju-
jejo po Fipah, kakor bi prosile ljudi gostoljubega
sprejetja.  Jerebice in sternadje silijo pod streho ;
celé vrana, ki ima rada gerdo, burno vreme, He ta
hofe kim pod pristreSek. Neusmiljeno bi bilo psa
izpoditi na dvorigde, pred vrati pa vendar trije konji
stojé osedlani. KirdZali zavsede vranca, derii Saro
Mihaelo pred seboj, pritisne jo k sebi in brani snegu,
kakor dojnica dojendka. Bojar skodi na belega per-
zijana, in kakor kako nepotrebno hreme — derZi od
sehe Zulmo. Odjezdijo skozi vrata v les, stara Be-

*) Kampo-lunga — valagko mesto, blizo Karpatov, na
erdeljskej meji.
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sarabka jim pa vo¥di sreéno jeZo, in s trikratnim
znamenjem svetega kriza d4 jim blagoslov na pot.

Ko ljubimea tako beZita k erdeljskim goram, v
tem se paSa Mehemed divje obupnega serea, grozno
Zalostnega obli¢ja verne v Izmajlov v grad. Pohaja
po praznih sobah in neprenchoma jaduje: ,Zdaj sem
pa sam na svetu! — Solze mu druga za drugo kap-
ljejo iz pobeSenih odi. Abdala ni poznal svoje ne-
veste, ali vendar ga skerbi, vendar Zaluje. Odlodi ga pasa
za ago albanskej straZi, rekoC: ,Naj se poteSi.‘

Zdaj pride arnavski miralaj: ,,Mogo¢ni paSa,
vladar naSega Zivetja! Stirje Arnavtje na poti za lu-
pezniki tvoje hdere so vtonili v valovitej Dénavi 1 —
Pasa %e ne pogleda miralaja: ,Naj dobodo njihove
Zene in otroci — vsak po tri sto zlatih lev, z zlatom
naj se potefijo,* in oberne se zani¢ljivo, miralaj pa
odide. :

Ponosni pasa, saj ima$ zlato, zakaj se ne utefis?
Ali misli§, da imajo serce le Cestitaki in bogatinje ?
da le dostojni in premoZni ljudjé smejo Zalovati in
obupati, ubogemu da je serce pa prepovedano? da
celé terpeti ne smé? Alinaj za kos rude prodé naj-
svetejfo obupljivost, najbolestnejie gorjé ? Cudne?,
znaj, da se nesreca greje beradu pod capami in pod
vladarjevim plas¢em, da oba enako terpita, da oba
mori obupljivost, in ¢lovek ne more uteSiti njunih
serc, da more to le Bog! — Njemu je vse mogode!
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VIIL

Na meji erdeljske deZele, kjer viSe in vife kipé
Karpatje, kjer so velikanski in kjer se jih dolga
versta razteza proti ogerskim in poljskim krajinam,
tam nad reko Ard¥isom na visokej gori stoji terdno
zidovje kraljevega gradd. Ljudjé ga imenujejo ardZi-
ski dvor, Nad wrati v kamen vsekani napis s slo-
vanskimi in rimskimi pismeni pri¢a, da je bil ta
grad 1518. leta sezidan na povelje tadasnega vladarja
Niagula Bassaraba, multanskega ‘hospodarja. Dve
sto let je bil stolni grad multanskih vladarjev, dve
sto let sredi¥de slave in svobode dafkih in slovanskih
plemen, razseljenih po multanskej zemlji. Od th
je donela bojna tromba, od ti so dile trume hitele
na hoj z Mohamedam, ki so plenili kakor kobilice.
Napésled si vendar polumesec laZnjivega proroka za
nekoliko &asa prilasti zemsko vlado nad kriZem Sina
boZjega. Postali so Bisurmanje sami svoji gospodje
dagkega vladarstva. Hospodar Brankovan, njegovi
itirje sinovi in hrabri bojar Vakareskulo, poslednji
brambovec multanske svobode osemnajstega stoletja;
dali so glave pod rabeljnov me¢ v Stambulu. Od ta-
krat so sultanje Fanariote za gospodarje pogiljali mul-
tanskim krajinam. Podkupljivi Gerci, zanikerni sui-
niki, pozabivii, od kako velikega naroda imajo svoj
podetek , in v nidemnosti vtopivii serce in dufo, niso
ve¢ derznili se, stopiti v ardZiski dvor; dali so ga
menihom za samostan. Menihi, sluZabniki prave cer-
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kve, pa tako skerbno varujejo to podertijo stare slave,
kakor ostanjke svetnikov in sejejo med boZje ljud-
stvo besede o svobodi s tako gorecostjo, s kakorSno
besede svete vere, kajti KriStev nauk je nauk pre-
mile svobode, svoboda pa ne izvira in ne plava iz
nikakorsnega drugega studenca po svetu, ¢e ne iz
studenca kerScanske vere. Samostan ardZiskega dvora
je postal boZji pot. Kar trumama vré tjé ljudjé raz-
licnega jezika, raznega rodi, le po Kris¢evem kerstu
edini vsi. Vés dan je cerkev natladena poboZnih dus:
nekteri znaSajo darove, kakorine in kolikor jih uterpé;
nekteri pridejo rok stezat po miloscini ; nekteri svoje
duSe okrepéat ali vesti oistit; nekterl pa napast duse
in telesa. Menihi, boZji mamestniki na tem svetu, z
roditeljsko ljubeznijo pravovérne miré z uteho svete
vere, odpuséajo jim grehe, veliGavno svaré je, pas6
in vbogajme dajé. Na sto wubogih in zanievanih
razne starosti, obojega spola ima pribeZalisée in za-
vetje v ob¥irnih stanicah nekdaj velidastnega gradi. ¥)
Le iz dale¢ se Muzulman plazi okoli samostana v
ardziskem dvoru, zaté ker se boji, da bi se kamen
odkrusil iz starega poslopja ker¥anskega Boga, padel
na-nj in razbil mu neversko glavo. Fanariot se ni-
koli ne upa blizo, ker hi mu zidovje s svojimi grob-
Jjami, in bivavei s svojimi krepostmi neprestano oci-

*) Ta samostan je tako velik, da ima nekoliko tiso¢ ljudi
dosti prostora v njem. Nekdaj je bil najmoinejia
multanska terdnjava.



73

tali niGemnost, kajti neprijetno je takemu ¢loveku,
ki je zadusil zaduje iskre svoje sramozljivosti, e mu
vsak korak kaZe zvest obraz njegove nifemmosti.

Ravno je sohota —— dan Matere boZje. Sedem
dni je sne#ilo in oblaéno bilo nebo. Svitlega oblicja
se bli¥¢i na &istem oboku bledega nchba solnce, oko-
boZje, in z jasnimi Zarki plamika na belo-sneZnem po-
ver§ji. Gore, doline, lesovi, vasi in vertje — vse je pre-
oblefeno v zimsko obleko. Na polji ne vidis nikjer
srebernil  vodnih pasov, nikjer jasnih jezer: vse je
enoli‘cno — vse belo. Samostansko poslopje, zvo-
novi in kuplje goti¥ke zidave, zidovje in nasipi so
otoino zagernjeni v sneg. Hripavo pojé zvonovi, raz-
legajo se po poljih in lesovih; ali dem delj jih slisis,
tem dudnej¥a se ti zdi harmonija te zvonovne godbe.
Ljudstvo se gnjete v cerkev, ravno se je zadela
sv. mafa. Duhoven slovanski poje hvalo Bogu, me-
nihi pojé sveto slovansko himno, ljudstvo pa slovan-
ski odpéva v glasnem zhorn. Duhoven je odmaSeval,
kristijansko ljudstvo pa okrepalo svoje duse z mo-
litvijo in razglo se telesu stred z jedjé in s pijaco.
Ko samostanski pervostojnik, velecastiti Evgenij, od-
moli litanije in Sestdeset Ce¥ena Marij na molek,
vstane pogledat, ali ne manjka cesa gostém v samo-
stanu, kajti menihi gerfko-slovanske vére strinjajo
s kristijanskimi krepostmi sveto neizkaljeno slovansko
gostoljubje. V obednici mu oznanijo, da je nekdo
prijezdil na konju, in da bi rad na samem govoril Z
njim. Precej se verne v svojo sobico in ukaZe, naj
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mu pripeljejo prijezdnika: Sluga, ki je odpiral po-
potnemu, povedal je, da je tujec veckrat roko po-
ljubil ofetu Evgeniju, Evgenij pa, da je objemal ga,
kakor sina, da so se solze v oééh svetile obema o
radostnem snmidku, in potlej — da sta se umaknila v
sosednjo sobo. K durim je radovédnost zvabila slugo:
zmerom nastavlja — zdaj oko, zdaj uho na reo.
Oba stojita pri pedi; tujec na dolgo nekaj pripovéda,
ali s tihim glasom ; le enkrat se mu je ognjeno za-
igkrilo oko, in beseda se disto ujemlje z obli¢jem.
Radovedni sluga zasli§i te-le besede: ,/To je angelj,
to ni devica: néZna, krepostna, pokorna, dista kakor
Kris¢eva vera; krasna kakor nebo simo, kristijanka
gotovo, v takem krasnem telesu ne more nekristijan-
ska dufa Ziveti. On...“ glas mu oslabi in obervi
zlezejo na odi. Nagerbanéi se mu delo, divje pomradi
obli¢je. Pervostojnik poslusa, zgiblje z ramami, na-
posled pa spregovori, ali sluga je le te-le hesede vjel
z uSesom : ,Mati Evdoksija hode to, jaz pa uéinim.
Tej krepostnej, poboZnej Zenski ne morem odbiti ni-
dasar! s, i Ivonijevo prorokovanje, to je njena naj-
ljubsa pesem ... Neka druga roka nam ponuja po-
mo¢  danes, mneka mogofnej¥a, me skrivaj, temué
otito ... Ali sin, pustiva materi veselje: to je njej
na dar zarad gorke daritve, zarad distih zaslug: jaz
vse ulinim.* Po dogovorn se pomakneta za ped,
tako da sluga ne more ni¢ videti, da-si tako na stran
obrada in napenja o&i; zatorej nastavi e uho, ali
tudi zastonj: le Sepet mu veje na-nj, besede pa ne
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more razumeti nobene. Nesterpljive postoji Se nekaj
¢asa, potlej pa odide. Iz maidevavnosti, ker je rado-
vednost samo razdraZil, ne napasel je, zaéne razode-
vati, kaj je videl, kaj slisal.

Divno se versté ¢udne zmene na svetn. Tisod
1ét je minilo, kar je Bog ustvaril svet, ali ljudjé rés
niso ¥e zatajili, da njih rod izhaja materi Evi iz na-
rodja; radovednost zmerom in povsod zapeljuje mjih
duge, in v kakornih znamenjih se pokaZe, vselej ima
tisti namen : vedeti, kaj se je zgodilo; sklepati, kaj
se zgodi. Nekteri se hudujejo: Prokleta kada, ki
nam je radovednost veepila v serca, kolikrat nas za-
pelje zvedavost! Nekteri pa kriéé: Blagoslovljena —
kada, ker nas je z radovédnostjo nadarila, kako blago-
darna nam je zvedavost! Ali oboji so pokorni kadi,
ker so radovedni. —

Samostancem ne more v glavo, kaj njih pervo-
stojnik  in tujec, gredé torej v konjisnico gledat
konja, ki je prijezdil na njem neznanec, ne mara
konj ustreze njihovej radovednosti. V konjifnici so
Valahi in Erdeljei, ki poznajo vse jezdice, vse konje
v okolici in daljne. Karpatei gredd radi pogledat Casi
pa ¢asi, kako je kiij po svetu; ali na teh potih nimajo
preradi sestre kreposti s seboj. Oko imajo bistro, pamet
dobro in to dvoje je mmnogokrat otimek tem klateZem.
Ogledujejo konja, ali nobeden ga ne more spoznati; to
vidijo, da je bel; da je vzhodnega rodi in plemenite
kervi; da ima zohdasta znamenja vZgana na prednjih
in zadnjih stegnih — gerb in diplom konjske pleme-
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nitosti ; da je multanski osedlan in opravljen, ali na
cilo. Le to poznajo, to opazujejo, ugibljejo in sklep-
ljejo, kdo je ta jezdee, od kod in kak posel ima.
V tem pride pervostojnikov sluga, nauzda komja in
odpelje pred samostanska vrata: radovedno Iljudstvo
se zgerne v koruSelj in preXl. Iz samostana pride
élovek besarabski obleden, s peresnim copom na éapki
in zakritega obli¢ja; sko¢i na sedlo, vzame wuzdo,
stisne konja z mnogami in v skok odjezdi z mesta.
Zunaj pred vrati jo zavije ma séverno vzhodno stran,
zdirja v dolino in jezdi po znoZji dalje. Pogosto se
v sneg zagrezne konj s kopiti, naposled zavijeta na
stransko pot, Se nekoliko ¢asa se je nad zemsko po-
ver§je kadil sneg, potlej pa tudi to zgine izpred odi. —
Ljudjé skomizgajo z ramami, bulijo oéi, odpirajo usta
in vsak opazi sam sebi in drugim: ,Nisem ga videl
se nikoli, ne poznam ga.“ — Le nek star, mnogo
popoten Valah pomerda z nosom in opomni Erdeljen
poleg sebe: ,,Saj poznam tega jezdeca, ¢e se ne motim;
¢e ni to na¥ mladi bojar? Nekaj bode ....* — To
trenotje leti od ust do ust ta skrivnost in kmalo jo
izvedé vsi, in ,nekaj bode,” to je zdaj klopé&i¢ rado-
vednemu zastopu nepokojnih misli.

Veder je, davno se je Ze vlegla derna tema,
zvonovi zvoné wmolit in podivat; menihi in gostje v
samostanu se zahvalijo Bogu, ker so zopet en dan
preZiveli, in po prodnji za srefno noé poleZejo spat.
Pervostojnik ne spi, posvetuje se o nedem z dvema
menihoma, z najvérnejiima zaupnikoma svojih misli,
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in dva sluzabnika stojita na strazi pred samostanskimi
vrati. Petelini so Ze drugo¢ odpeli polnod, pastirski
psi zadné eviliti in na¥dekovati, kakor bi volka dcutili,
sneg zafkriplje na cesti, temmo zadoné konjska ko-
pita, desto se slifi persk, dvoupreZnme sani in dva
jezdeca se prikadeta pred vrati. StraZa je imela ukaz,
da je noter pusti in ni¢ povpraga. Da-si sluZabna
meniha, vendar sta lepo izpolnila povelje, prav vo-
jadki. Vereja mergodne, vrata se odpré, in sani
sverfé in jezdeca jezdita naravnost k cerkvi. V eerkev
s0 vrata na steZaj odperta, na oltarji gorite dve svedi
in sreberni krozniki bli¥¢¢é se; v spovednicah sedita
dva meniha, vsak v enej, pervostojnik pa stoji pri
oltarji v ble¥¢edem, zlato zarobljenem, zlato-tkanem
omatu. Cerkvenee pelje v eerkev pri¥le goste. Stara
Fariki se opira na ramo Mehemedovej hderi, Zulma
gré za njima, Kird#ali, Tudor *) in Mihajlaki gredd
pa skupaj, vsi trije moldavski obledeni. Vsi se vsak
trikrat prekriZajo z znamenjem svetega kriZa in trikrat
priklonijo pred oltarjem. Mati Fariki spregovori: ,,Oce
Evgenij, daj nam blagoslov I“ in pervostojnik je bla-
goslovi s svetim krizem in pokropi z blagoslovljeno
vodo:  Blagoslov né-te, Evdoksija, blagoslov vam,
spoznovavei prave Krigteve vére I — Zdaj Evdoksija
prime Saro Mihaelo in pelje k enej spovednici, Kir-
dZali poklekne pa k drugej — in zaéneta razodevati
") Tudor (Teodor, Bogdan) Vladimiresko, znani valaski
bojar. Kar je v tej povesti o njem, vse je historisko.
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vsak svoje grehe, toZiti vest, da bi zadostila dolgo
zanemarjeni veri. Sarina spoved je kratka, gotovo
je njena vest Cdista kakor otroska: najveda njena
pregreha je to, ker je zapustila odeta, ali kar vero
zadeva, to je Se dastito, ker se je izvila Izlamu iz
kle$¢ in vernila pravej cerkvi v narodje.

Kirdzali se dolgo &asa spoveduje, ali nobene be-
sede ni sliSati — niti toZabne niti svarivne; nié ni
videti gres$niku na obrazu, da bi Zaloval ali kesal se,
niti spovedniku, da bi bil serdit; tezko je torej uga-
niti, Se teZe pa vedeti, koliko ima grehov, in ali
velike ali ne. KirdZali vstane, po obrazu potegne
roko, kakor bi iz spomina hotel izbrisati vse, in po-
nosno pogleda, kakor je imel navado. Pribliza se
nevesti, prime jo za roko in sam pelje pred oltar,
kljub navadi, ki zahteva, da kak drug svoboden mla-
deni¢ nevesto pelje k poroki, da bi pokazal, da ni
nihée vreden dotakniti se device, ki je njegova, ki
je sam izbral si jo za Zeno. Tudor dene roke na
persi in zamiSljen stoji. NihCe se ne upa opomniti Kir-
dzalija, da je pokalil obidaj, kajti krepka gospodar-
ska volja mu sije iz odi. Poklekneta pred oltar.
KirdZali sam s svojo roko srebro-pretkani zavoj od-
gerne z obli¢ja Sari Mihaeli: krasno oblije in lesk
njenih temnih oéi zatemni goredi svedi, cerkveno srebro,
pozladeno lepotidje na oltarnih vratih in drago kame-
nje, viito v svatebni pert. Od¢a Evgenij umolkne na
¢asek, misli, da sveta Devica stoji pred njim. Kir-
%dali se slavohlepno ozre okoli, kakor bi hotel redi:
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»Sklonite se v prah in dudite — moja je!* Tudor
na stran oberne oéi, pervi®¢ menda Se le ta pot za-
vida svojevercn v bogomolji, ne mara ga tudi kolne
ta hip; mati Evdoksija moli z vso ognjenostjo svoje
dufe, drugi priujo¢i pa, kakor navadno radovedni
ljudjé, gledajo in posluajo na vse odi in uSesa obrede
porodne slavnosti. Ze je po polnodi: ofa Evgenij
jima di u#iti telo in kri Gospodovo v podobah kruha
in vina in bere zakonsko prisego, zaro¢nika pa od-
govarjata z razlonim glasom. Po prisegi duhoven
perstana sname novozarodenima s perstov, trikrat za-
meni in trikrat natakue zopet nazaj: ,,V imenu Boga
ofeta, in Sina in svetega Duha vaji vefem z zakon-
sko vezj6 ! Potem vzame dva venca s srebernega
ploscka, trikrat zameni ju in dene zaro¢nikoma na
glavo: ,V imenu Boga odeta, in Sina in svetega
Duha vama ven¢am glavi z zakonskim vencem, Bog
daj, da bi do pozne smerti ne usahnil.“ Potlej ju prime
za roci in frikrat pelje okoli oltarja: ,,V imenu Boga
oleta, in Sina in svetega Duha Zivita na tem svetu
mirno in slo#no, BoZja milost naj rosi na vaju in
ljubezen pihlja vama med brati in sestrami v Bogu.* —
Ko se napésled vstavijo pred oltarjem, vzame duho-
ven iz sklede medeno testo, pritakne ga zaroCe-
nima k ustnam in naglo zopet vzame nazaj: ,,To je
sladkost zakonskega stant, to Zivotno razkoSje; kmalo
se zaleskede, kmalo merkne, uZivajta ga, dokler bode
¢as, ker gine in mine KirdZali je hotel berZ z
zobmi prijeti za testo, ali zlomi se mu in ni si
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osladil ust % njim, odlomljeni kosec je padel na tla.
Duhoven se dotakne s testom Sarinih ust, Mihaela se
hoce na libko dotakniti ga, lahno se z ustnami za-
dene ob-enj, testo pade na tla in ni pokusila peene
sladkosti. Vsi, sam Tudor ne, prekriZajo se in na-
tihoma molijo, da bi se to slabo znamenje ne vresni-
¢ilo v osodi zarodenima. Tudorju se olaj¥a serce,
celé smeje se in misli: ne pokusita, kaj je sladka
ljubezen. Duhoven vzame drugo¢ testo in d4 obema
pokusiti njene sludkosti; ali Saro Mihaelo boli serce,
in da bi se utedila, milostno pogleda ljubimca. Tudi
KirdZalija je v serce zbodlo to zlo znamenje, ali
vendar ponosno razvedri éelo, seZe trikrat v Zep, in
trikrat vspe — vselej polno pest cekinov na plo¥dec:
1,08, to za cerkvene potrebe, m oba poljubita roko
duhovnu in poklekneta, menih jima d4 pa blagoslov.
Poklekneta tudi pred mater Evdoksijo, in Evdoksija
ji poljubi, in potlej se poljubita z vsemi. Ko Sara
Mihaela pritisne lica Tudmju k ustnam, zdelo se je
mlademu bojarju, da je v nebesih, in pOlJllbl angelj-
ska lica: sladko mu je in razkofno ; ali ko ga Kir-
dzali poljubi, zdelo se mu je, da je satan objel ga,
toliko da ni odskodil; ali pogleda mater Evdoksijo,
razbistrl se in poljubi ga za poljubek. — Evgenij bi
rad pogostil zaroénika, mater Evdoksijo in druge, ali
strah brani gostijo, da bi Muzulmanje utegnili izve-
deti, da je s kristijansko poroko héer mogodnega paie
zedinil s kristijanom. Poslové se od dobrih menihov in
odpravijo na sani. Kird#ali priveZe vranca zad za sani,
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sam se vsede pa ni-nje in v plaS¢ zavije svojo mlado
soprogo. Evdoksija omeni: ,,/Tudor, kaj nisi na konju?*

»Ne, mati! Mihajlaki vé pot, le s seboj vzemite
mojega konja, meni d4 ofa Evgenij drugega. Jutro,
pojutrajinjem ali pa potlej tisti dan pridem Ze za vami.
Zdravi I

Sani se premaknejo z mesta, Ze so skozi vrata,
in vrata se zaprd, ali S zmerom stoji Tudor in gleda.
Oca Evgenij ga prime za roko, reko¢: ,Idi, sin!®
in bojar gré za njim, kakor poslufen decdk, ali no-
bene besede ne zine!“

Drugi dan menihi in gostje v samostanu veselo,
s seréno radostjo pozdravijo bojarja. Ze dolgo dasa
Jjim je znan mladi bojar, ljubimee menihom, nada
multanskim gorjancem, zaté ker ni hotel Fanariotov
za gospode; nikoli ni svojega Cela sklonil Muzulma-
nom. V otroskih letih je z materjo zapustil podonav-
ske ravnine, ker se je bolj in bolj suZnjost Sopirila
tam; Zivel je ma gorah, in mna gorah je s starostjo
in telesom v njegovej dufi rasla neugasljiva Zelja po
svobodi. Mati Evdoksija, to je bila njegova mati;
ljudjé so jo imeli za sveto Zeno, ali neka &hravna
tajnost je meglila njena dela; vladike, samostanski
Pervostojniki, menihi — vsi so jo dastili, kakor sveto,
Castilo jo je tudi ljudstvo in balo se je, ker — me-
nili so, davse vé, vse more. Pet let niso vedeli, kam
Je zginila, in to je ¥e bolj daralo mjeno tajnost. Kar
matere ni bilo veé, potlej je mladi bojar zmerom na
gorah bival, ali velikrat se je kam dale¢ odpravil na

KirdZali. 6
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pot, ne mara na korist svetej veri, kajti pervostojniki
gerske cerkve so se zmerom posvetovali Z njim in
kaj snovali; ali ne mara na korist samosvojnosti mul-
tanske zemlje, ker bil je z vsemi nacelniki daskib in
slovanskih gorskih plemen, bivajodih po pred- in za-
donavskih krajinah, in Zivel #% njimi v bratovskej edi-
nosti in slogi; ali kar Se ved, terdili so, da slavjanski
vladarji podpirajo njegove namere. Tudor je sedel v
zlatu in bogastvu, pa je bil dobrih rok in usmilje-
nega serca: kjer je mogel, kjer je bilo treba, povsod
je obile dobrote sejal med hoZje ljudstvo. Zastonj so
Muzulmanje in Fanariotje zalezovali njegovo Zivljenje,
zastonj preZali na njegovo premoZenje, niso pripre-
Zali ne njegovega imetka, ne Zivljenja ugasili mu;
¢e se je pa kak derznejSi kapud#i ali Fanariot upal
s spremniki na gore, iskat Tudorja, saj se je kaka
roka usmilila jih, roka, ki je naglo in gotovo vzela
# njih nepotrebno Zivotno breme. Nihée jih ni ved
videl na tem svetu, in e jih je kdo iskat prifel, gotovo
so se njegove kosti na vi§inah belile na vetru potlej,
ali so pa odernele in zgnjile v karpaskih prepadih,
in duSa je odromala v velnost: bodi-si v mnad-
zra¢ne ali podzemske kraje. V JaSu in Bukresu je
smert podpisana Tudorju. TFanariotje, Muzulmanje
in nidemni bojarji ga pitajo z razbojnikom, z lupei
nim nadelnikom. Prosto, ne vsuZeno, niti onemoglo
ljudstvo po gorah ga ima pa za multanskega bhang
za hospodarja, celd za dafkega carja.®)

*) Car pravijo Jugoslovanje tudi znamenitim nacelnikom.



Tudor se pokaZe, in v samostanu je vse vnovié
ozivelo in prerodilo se. Stari in mladi hité pozdravit
bana, hospodarja, carja. Bojar je bil zmerom vesel,
jasnega oblija, danes je pa teman, otoZen. Seréno
sicer pozdravlja ser¢no ljudstvo, ali nima na smeh
oblija, niti cela jasnega. IzkuSeni ljudjé se pogle-
dujejo, Hepedejo drug drugemu: ,To je kazno na
vojsko, saj se nebo tudi obladi pred burjo.”“ Da-si
Jim nihe ni nié povedal o tem, vendar je vsak Zel
domii, in ogledal in nabrusil svoje oroZje. Cudno se
to zdi vsem v samostanu ardZiskega dvora: beradi
in gostje so precej pripravljeni v oroZje, in menihi,
sluZabniki svete vere, mo%jé svetega mirt, oZivljajo
dufo in telo ljudstvu, da bi nesli smert med zani-
¢evavee bozje vere, med izpodkopovavee zlate svobode.

Tiha radost vsplameni vsem v sercih, kedar se
spomnijo: bili se bodemo! Ubogi ljudjé, ali goljufa
vas ta pot veselje; videli ste sicer bojarjevo oblidje,
Pa mu niste prederli v serce, kaj se godi v njem.

IX.

Kako sladek je zakon iz perva. Zivotna dafa je
Prepolna sladkosti, gladko in urno se snuje Zivotna
nit, das let{ kakor blisk, ali sreéna zaréénika ne po-
mlshta, kaj je bilo, ne sl\rhlta. LJ.J bode, temud vi-
dita in uZivata le to, kar je! Ce jima pa v minolost
uide ¥asi beseds, zamislita se vi-njo le zaté, da bi
§ spominom okrasila si zakonstvo; ali e se jima misli

6F
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sluéajno zamotajo v negotovo bododost, to. le zatd,
da bi jima fantazija plodila novo razkofje. Tako Ziv-
ljenje je rajsko, nebesko Zivljenje. Ljudstvo ga ime-
nuje ,medeni mesec zakonstva: o, ko bi poprov
mesec ne nastopil po njem! Ali kaj rado je to na
svetu.

Ne daleé od soteske, rudeda Brana (vrata) po
imenu, ¢epi med ertastimi gorami in nedostopnimi
prepadi, v vencu tisoé potokov in bistric, v bukovem
gaju bojarjevo bivaliSde. Turci pravijo temu mestt
»eblissin berlog,“ gorjanci pa ,hospodarjev grob.
Neka stara pripovedka terdi, da je eden Brankovanovil
slug z zlatom in s profnjo od janidarjev dobil kosti
svojega gospoda in njegovih 3tirih sinov, skrivaj pri-
nesel je sém med gore in zakopal; in mogila, sveto
mesto bivaveem multanske zemlje, pri¢a resnico t¢
pripovedke. — Ozka steza se vije, divno vije med
skalami. Ce hoe¥ nato pot, treba ti je vajene noge
da se ne izpodtaknef, treba smélega olesa, zaté db
se ti ne zverti v glavi. — Bojarjev dvor ni miden
ofesu po vnanjosti: reven je in star, streha vderts
dvoris¢e tesno, neprimerno, okoli in okoli za verstjl

skala na skali — vse ogromne, tam pa tam zijajo
razpoke, kakor strelnice v terdnjavi; v dvoru je p
vse polno bogastva, lepotine, zakladov — po vsell

gobah. Cudno, to bivalide ne kip{ visoko, temué &
dano je v zemljo, ali dem globejSe gres v tla, ten
krasnejSe so stanice, tem vede je bogastvo. Skrivi
svetloba sili skozi ozke, v skalne zijavke vsekane od
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pertine; ali kakor hitro se vkrade skozi, kakor bi se
hotela osvetiti za tesni prehod, objemlje se z barvami
pisanih ¥arenie, in z rumenimi Zarki igra po zlatu,
po srebrn in po dragem lepoti¢ji. Shodi in Iuknje
podzemskega bivalis¢a der’é na mmogo strani in se-
zajo Bog vedi kako daled. Ljudstvo pravi, da se na
Erdeljsko lahko pride po njih, da so tu skladista
raznega ovoZja, celé podzemski komjaki, polni ¢ilih
konj, ljudjé pak razliénega rodi in razlitne vére:
no¢ in dan se gnjeté vén pa noter, in varujejo, ka-
kor odi v glavi, da bi se ne prikradel kdo, ne iz-
vohal skrivnega vhoda, ki so ga sebi preskerbeli;
gorjé tistemu, kteri bi se derznil skusiti njih éujnost,
s kratka: bojarjevo bivaliS¢e je podobno kakej terd-
njavi — gradu kakega pase, ki se ustaylja sultanovej
vladi; podobno berlogn kakega harambase, ki se je
skregal s ¢loveskim rodom.

Stara Fariki, uboga Arnavtka, kakor bi se bila
iz Ghravne mod spremenila v mogoéno valasko bo-
jarko, zaménila je svoje stare cape z drago obleko,
s Castitljivim ponosom zaménila prejsnjo poniznost.
Ni ga dné, da bi ne prifel kak pervostojnik gerske
cerkve k njej, ali da bi se jej kteri multanskih bo-
Jjarjev skrivaj ne oglasil za svét, ali za kak ukaz; in e
s¢ mnoZnim bivaveem hospodarjevega groba prikaie
kak hraber Multan, kak krepak Erdeljec, kak ple-
menit Serb, divij Arnavt ali besen Bolgar, enoglasno
kridg: ”Mnogo let nadiej materi, naj zvi in kraljuje
nafa bojarkal¢ — Kirdzali in Sara Mihaela sta jej
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kakor lastna sin in héi; ljubi ju tako, kakor svojega
Tudorja. Sladka je ta ljubezen sercu Sare Mihaele,
kajti njena angeljska dusa, vsa razvneta do moZa, z
ljubeznijo ¢istega cutja ljubi vsakoga, in rada hi od
vseh tudi ljubezen mna zahvalo. Tudi Kird#alija je ta
prijaznost privadila starej bojarki, desto jej rede: ,,dobra
mati in ¢asi se kakor z materjo laska % njo. Tudor
— kedar prijezdi v svoj gradicek k materi, k svojim
ljudém, prijaha vselej kakor po ogenj: malo d&asa se
pomudi in zopet odjezdi. Kedar mu Sara Mihaela
refe brat, kedar mu spregovorl kako sladko besedo,
naglo mu radost razjasni obli¢je, kakor bi razko¥ne
pijace serknila njegova duSa; ali precej se zopet ¢erno
poobladi, oberne od mlade Zene, in na delu se mu
beré misli: ,,Zéd-me ni sreca, ni blagi pokoj tega
sveta. (e se s KirdZalijem snideta, merzlo se po-
zdravita, merzlo poslovita. Zarka skerb navadno kall
pogled materi, ne more izpaziti, kaj se godi v sino-
vem sercu; hojarka méni: ,Moj sin hrepeni po slavi,
rad bi v boj za domovino, za svobodo. Opominja ga
torej veckrat: ,Tudor! bliza se ¢as, bodi sterpljiv,
saj se bode$ nabojeval in oslavil, imeli homo svobodo
in domovino.“ — Tudor jej poljublja roke, in smeje
se vselej, ali ZalnejSe nego bi plakal, in nié ne od-
govori nobenkrat.

Ali kaj KirdZali? Pomehku#il se je. Ljubezen
ga je objela, odaral njen duh s pogledom svoje wvse-
mogocde vlade. Drage trenotke mudi pri svojej Zeni,
po dva, po tri, celé po ve¢ dni se ni¢ ne zméni za
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svojega vranca. Ne more ga na lov izvabiti Mihajlaki,
vselej se izgovorl: ,Jutro pojdeva,“ ali vedigabog,
kdaj bode tisto jutro. Toda ni ¢udno, da se je tako
spremenil divji, ponosni aga, — on ljubi. Sara Mi-
haela se razevita, razevita njena krasota in ljubez-
njivost. Prej je ponos krasote Zaril z-njenega oblidja,
iz njenih off, in velel: ,,Cudite se mil* zdaj pa raz-
kofna ljubezen plameni v njenih temnih oééh, na
njenem orientalskem obliji in veje: ,,Ljubite me!*
Krasna je devica, e tajno ljubezen razodevlje mjeno
oblidje; ali stokrat krasnejia je Zena, kterej sije iz
o¢i, da je njena duSa Ze pila razko¥no ljubezen.
Taka devica je solnce za rahlim obladkom nekoliko
kalnega leska; #ena pa solnee na Cistem nebu v vsej
svetlobi svoje velidasti. Deviei se ¢udimo, in motrimo,
ali ima razko#$nosti v svojem sereu; Zeno pa ljubimo
— prepri¢ani, da jej velik zaklad razkoSnosti Zivi
serce. Sara Mihaela ljubi svojega moZa; sladko, ljubo
jima krili #ivljenje in sleherna ura porodi novo raz-
ko%je v sercih; &¢udni, zli Ljudjé pa hoté, da bi na
boj mislil Kird#ali, ko mu ljubezen polno &a%o raz-
ko§ja pritie k ustnam in veli: ,,Pij! pij! dokler je &as.*

Véliki detertek po Gospodovej vederji, na vecer
Jje gospoda z dru¥ino vred po starej slovanskej na-
vadi sedela v prostornej sobi. Za verstjo, po starosti
Pripovedajo povesti o junacih, o strahovih, o razhoj-
mc:h, in ¢asi zapojé vmés kako bojno pesem — slav-
nim prednikom na dast, ali pa kako otoZno dumko po
svobodi, ali #alostnico o suZnjej ofetnjavi. Tudor je
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zapel tadasno pesem o Cernem Jurju,*) o serbskej
bitvi pri Sabadu.**) Prisla je versta na KirdZalija.
Mihajlaki ga zlostno pogleda: ,,Aga nam pa o ljube-
zni zapoje kako pesem: pozabil je v Izmajlovu Sezdaro
in vojne bolgarske dumke.” — KirdZali se berZ oglasi:
»Arnavt! pozabil sem Sezdaro, jatagan imam pa et
— Samo prierjavel mi je %e k no#nici. — ,,Caki!* in
ta hip se zablisne goli meé. Sara Mihaela ga prime
za roko: ,,Pri svojej ljubezni te rotim, kréti jezo!*
Bojarka vstane s svojega sedeza in Tudor zasloni Mi-
hajlakija s svojim telesom. Pokojno zaverne Mihajlaki:
»Gospod aga, vtekni nazaj svoj jatagan, po nevercih
bode¥ mahal #% njim. Vém, da ga zna§ sukati, in vi-
dim, da ima¥ serce. Saj sem tvoj sluga, tvoj najvér-
nejsi prijatelj.*

Kirdzali vtakne jatagan v noZnico, #e predno
je to omenil Mihajlaki, in zarudi zbog svoje naglosti-
Sara Mihaela se pritisne k moZu in igrd mu z ust-
nami po oblidji, KirdZali je pa ne poljubi za polju-
bek, — pervié ta pot ne, in temen obsedi do konca
na svojem mestu. 1

Po nodi ga objema, poljublja, gladi Zena. —
»Dragi moj, moj ljubljenec, kaj ti greni dugo? Ti
me nima$ rad, o€arali so te z nedem zli ljudjé.* —
KirdZali jo poljubi: ,Ljubim te, kakor sem te zme-

*) Cerni Juri je bil iz perva hajduk, nadelnik, 1804, L
pa je osvobodil Serbsko.

**) Pri Sabadu so serbski ustajniki Turke zmogli 1804. 1.
Cerni Juri je bil vodnik v tej bitvi.
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‘rom,“ — in zamisli se, -— ,ali bledé, da sem se
pobabil, da wi je ugasnil pogum. Naj se derznejo,
naj le poskusijo!* — Vspne se in sede mna posteljo.
Sara Mihaela hbo#a temno &elo mozu in rada bi mu
iz ust izsesala vrolmico, ki mu pali duso. D4 mu
sorbeta, Kirdzali se upokoji, vleZe, ali ne more zaspati.
Povesti in pesmi so razburile blagi pokoj njegove duse
in silno burijo po strunah njegovega zarés zaspalega
ponosa; Mihajlakijeve besede so mu strupeno pre-
grele serce; zmerom ponavlja: ,,Ménijo, da sem oba-
bel, le dakite!* — Priseréno objame Zeno: ,Jaz te
ljubim, Sara Mihaela, aliljubim tudislavo. Brez tebe
bi ne bil sreden na svetu, ali brez poguma bi me
ne imeli na dobrem imenu ljudjé. Tako o pravem
dasu beseda, ki ni sicer ni¢ do nje, vname in raz-
plameni strast dloveku, kakor olje, vlito na polumertvo
oglje. Rado se vname, da je silen ogenj tam, kjer je
prej le tlelo pod pepelom; kar je dremalo v ¢loveske)
strasti, to se rado izbudi z vso svojo Zivostjo. Sara
Mihaela ima solze v o¢éh, ali boji se sanjarije pre-
tergati mou, da bi ga vrofnica ne dobila zopet v
last. Natihoma, v mislih prosi Boga, da bise usmilil
njega in nje: to je najlepfa uteha distej vesti, po-
boznej dugi.

Zjutraj zgodaj vstane KirdZali, poljubi Zeno in
odide. Kam? — k vrancu. Gladi ga, kakor ga je
nekdaj, in kakor nekdaj, ogleda tudi zdaj in nabrusi
oroZje, kakor da je Mmajlovsh aga, vodnik albanske
straze Mehemedove. Pred juzino gré k bojarki; pri-



90
kloni se jej, rekoé: ,Mati! dosti dolgo ¢asa Ze jém
kruh tvoje gostoljubosti; zadnji &as je, da zacnem
sam skerbeti zi-se. Imam serce, imam sabljo; grem
v sluzbo ruskemu carju, ali pa rudnifkemu knezu
Slisal sem, da se car pogosto vojskuje, in na vojsko
pripravlja Milo§ Obrenovié. Se en vojitak ne mara
ne bode nobenemu preved.*

Bojarka mu rece, naj se vsede: ,,Orel naj nikar
ne sluZi jastrebom in kreguljem, saj mora svoje gnjezdo
braniti, svoje orlicke voditi. Kird#ali! to ni, da bi
carju sluZil, de je prav mogoCen v primerji z dru-
gimi vladarji; tudi knezu MiloSu ne, da-si je naj-
hrabrejsi med hrabrimi. Ne dolgo dasa, pa bodes vod-
nik velikej vojski; ne dolgo, pa bode§ otimee dagke
in slovanske svobode.®

Kird#aliju raste dusni ponos, pervi¢ ta pot slisi
tako sladke besede; ali njemu niso zadosti proroko-
vanja, ne zadosti obljube: ,Mati! Bog vé, ali se to
kdaj vresniéi ali ne; ali leta me lové, &as mi beii;
kedar se postaram, potlej mionemore dusa, omahnejo
roke.* !

»Ne boj se, blizo je ¢as, ki hrepeni§ po njem;
ali zdaj posluSaj: razodemem ti najblaZe skrivnosti
svoje dufe. Ne zameri, ker jih nisem Ze prej, kajti
ni bil e c¢as: fakala sem, kdaj poprafas za to. To
je bila moja lisiénost, da je sino¢i Mihajlaki  po-
skusil poSegetati tvoj ponos: pokazal si mojemu sercu
na uteho, da-si ravno ljubi¥ angelja — svojo #eno,
da ti je slava nad vse draga.”
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»Bojarka! ti me ne pozna¥ prav; KirdZali ni bil
ge nikoli baba. Dokler bodem #iv, to je rés, da ne
neham ljubiti Sare Mihaele; ali tudi ne pozabim, da
sem vojnik.

»Ne zameri, sin, kar je, to je, in zdaj poslusaj.
— Vzame v roke veliko knjigo, vezano v pergament,
in zaéne prebirati jo: ,,To je zlat zaklad, shranjen
v ardZiskem dvoru, to je multanska kronika.” Na-
poésled najde svoje najljubfe berilo, prorokovanje ho-
spodarja Ivonija, pové Zivotopis tega nesrecnega kneza,
in potem zac¢ne hrati: ,Poljska kri otme dasko svo-
bodo.# — Kird#ali se zaplete v misli, ne vé, kaj to
znadi, ali mu vganjko daje bojarka, ali je oblaznéla,
ali kaj? Pogleda jo v ofi: pravica in vera Zari starki
obli¢je. — , Kird#ali, ti si potomee slovanskega rodd,
po tebi se pretaka poljska kril¢ —

Kird#ali se poobla¢i: ,Mati! ali ti ne ves, jaz
sem zaverfenec brez rodi. To pomnim, da je Bol-
garka bila moja mati.*

»0& je bil pa Poljak. Ali ima¥ na persih obrazek
Matere Device 2

oImam. Ali, kako pa, dave§ ti to?* in pokaZe
podobo. Bojarka poljubi obraz in prebere napis: ,,Iz
Podajeva. — To je svet kraj Matere boZje na Poljskej.
Ni me ogoljufal stari Kordaki. Kordaki je poznal
tvojo mater, tvojega oleta, pozmal tvoj rod; ali ni-
komur ni ni¥ erhnil o tem. Pa zdaj izvédi vse: Huda
nesreda je stiskala multansko zemljo; ali serca niso
5¢ vsem hojarjem nehala utripati za svobodo. Jaz
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bojarka Brankovanom iz rodi, rekla sem sama sebi:
»Tudi slaba Zenska more koristiti domovini; od nje
imamo vse, darujmo jej vse. Po mirn v Kuduk-Kaj-
nardZi*) sem na tujem vzrastla, Sla za moZem in
prifla le-sem. MoZ mi pa umerje, imela sem in
redila samo enega ofroka, deckota, bila jako bogata,
imela mnoZno druZino, prijatelje in znance naSe ro-
dovine. V ardZiskem dvoru so menihi Zivili mnogo
sovraZznikov mnevérnim Muzulmanom. Moskovski ecar
je obetal zdatno pomoé, ko hitro vojska vstane
pri nas. Besarabija je najblia Rusiji, hoteli smo tam
zadeti boj. Odpravim se v Izmajlov in preoblecem za
Arnavtko. Sin je kupil les in dom ne dale€ od jezerd
Kaludjerja, noveev se nmama nizdelo Zal, pustila sem
se pogerditi s sramoto, izdala za vraZarico. Moja naj-
ljubga pesem je bila in je e Ivonijevo prorokovanje.
Enkrat mi je o tebi govoril Kordaki, kako si o¥aben,
kako strastnega serca, in napdsled je pristavil: ,,To
bode §e lupe#nik ali pa slaven junak.“ Vprasala sem
ga za tvoj rod, in odgovoril mi je; drugo pa véi
Zdaj so se premenile okolnosti, ti zaénemo vojsko;
ti si pa z nami.‘

»Mati, jaz sem zmerom z vami! Ali za Béga lju-
bega, povej, kje je moj oda, kaj se je zgodilo % njim?*
»Tega mi Kordaki ni hotel povedati nobenkrat-
Obetala, ponujala sem mu zlata, prosila, rotila gh

#) V Kutuk-Kajnard#i ste se pomirili Porta (tur¥ka vlads)
in Ruska 1775. L
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ali nié, Se z napojem nisem mogla izvabiti i% njega

te skrivnosti. Vselej je odvernil: ,Dosti vam to, da

je bil Leh njegov o¢a, da se leska kri pretaka po

njem; ve¢ ne izveste, ko bi drob, kosec za koscem

tergali iz mene; dal bi Zivljenje, te skrivnosti pa ne
izdal — to je zdaj moja last. Prisegel sem na me¢

nckemu prijatelju, da zamoléim njegovo ime in Lje

je; noben Alban e ni pokalil svoje prisege, — in

nobene besede ni bilo mod izZeti veé iz njega.”

,Mati, morebiti kij sluti§? Povej, na konec
sveta pojdem za njim. Ce je mogoden in vazviSen, jaz
ga ne osramotim; de je pa ubog, nesreten, bodem
mu pa podpora, uteha.*

Bojarka je mo¢no ginjena: ,,Prisegam ti na Boga,
na ljubezen do domovine, prisegam na Tudorjevo sreco,
da sem vse povedala, da ti ne besede nisem zamol€ala.

Zalost obide Kirdzalija, ali vidi se, da ne ver-
jame bojarki, na drugej strani hoée torej nadeti skriv-
nost: ,,A Hakim, kaj pa ta, ali ni ni¢ vedel ?¢

,Hakim je bil skopljenec, Mehemedov sluga,
njegov najvedi milostenec, ni¢ ve¢ ne.”

»Mati, kaj si imela # njim, kik pogovor?+

,»Pod solncem ni lakotnejSe stvari na zlato, nego
je skopljenec; za zlaté bi prijateljstvo kupila od njega
in marsikako skrivnost. Imel me je za prorokinjo,
zaté mi je vse zaupal. Vedela sem za tvojo ljubezen
do Sare Mihaele, vedela . ...,* ta hip se odpré duri
in Tudor stopi noter. Hotel je oditi, ali bojarka rece:
mle govéri, saj KirdZali vse vé.“
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Bojarju ni kaj ve¢ to, kajti otare si obladno
delo z roko: ,,0¢a Evgenij bi rad govoril s teboj,
ima ti nekaj vaZnega povedati.‘

KirdZali vstane, poznal je bojarjeve misli, s po-
nosnim pogledom odgovori njegovej neviednosti: ,,Zdaj
grem!® — Bojarka mu migne z roko: ,Ostani, Kir
dZali, tebi zdaj ne smé biti ni¢ skrivnega ved; Tu-
dor, pripelji ofeta Evgenija noter.* :

Bojar odide, pa kmalo se verne s pervostojnikom
ard#iskega samostana. Bojarka mu poljubi roko, tudi
KirdZali mu jo poljubi, ¢e prav ne posebno poniZno.
Evgenij jima di blagoslov: ,Blagoslévi vaji Bog!
in oberne se k bojarki: ,Mati Evdoksija, nekaj vai
nega ti imam zaupati.®

,»Govori, ofe! po danes bode z mojim sinom
vred vladal Kirdzali, vzela sem ga za svojega sinajy
ali pusti¥ ti to?%

Ce si Zenska s svojo krepostjo in z Zertvami
prizertvuje mosko spodtljivost, potlej vse sama vlada:
nihée se ne vpré njenej vladi, nihée ne protivi nje-
nim ukazom. Niti Tudor niti menih — nobeden ni
- ¢erhnil nobene nasprotne; menih je djal: ,,Mati, blizo
je Ze tisti trenotek, ko zgrabimo za oroZje; na po-
mlad mogo¢ni car Aleksander vojsko hapové nafemu
vragu. Podvojimo trud, da nahujskamo tem ved ljudi
samo varujmo, da nas ne izdd kdoj deravno gnjijé
Turci, in kakor derva spé, ker so se namudili, ven-
dar moramo oprezni biti, da jih prevred ne izbudimo.”

Bojarka pogleda kvitko: ,,Hvala Bogu! blizo jé
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Ze tisti ¢as, ki ga tako Zeljno ¢akamo; ali zdaj, draga
sina, prosim vaju nekove ljubezni: sezita si v roke
in prisezita, da bosta sloZno vojevala za vero in svo-
bodo, da ne zapeljeta drug drugega, da se ne zapu-
stita; bodita bojna brata!® — Na to vstane, prime
oba, vsakega za eno roko in sklene njuni dlani, me-
nih pa v imenu Boga blagoslovi to braterstvo; ali
onadva si nista stisnila rok, nobene besede ne spre-
govorila. Tudor temen oberne o¢i na stran, KirdZali
ga ponosno pogleda.

KirdZaliju je napodilo novo Zivljenje: ima rod,
ima ime; smeje se mu slava, smeje znamenitost tam
od daled. Rés da je tajnost vse to kakor pajek, ka-
kor svilod oprela z neko ¢udno, nerazpletljivo tka-
nino, ali ravno ta skrivnost ¥e bolj ¢ara vse, Se bolj
neti fantazijo in razvnema ¢ute v sercu. Senji se mu:
wJaz sem rojen Poljak; to so hraber narod, ti Po-
Ljaci! Cesto sem slifal povesti o njegovej slavi, sam
sem Ze tolikrat pel pesmi na dast poljskim vojnikom.
Ne mara je moj ofa kak mogoden hospodar v ta-
mognjih krajinah kje, ali slaven hetman bojnih kerdel,
ki so sem prisla iskat vojske? Jaz moram zadusiti
suZnjost, ki tla¢i dakka in slovanska plemena. Kdo
znd, kaj e bodem: ne mara vojskoyod, hospedar,
morebiti celé car podonavskih krajin. Ce se opija na-
Pije Turéin, ne koplje se njegova dufa tako sladko
Vv nevsahljivem studencu bogastva, ne v preobilnem
bogastvu, niti v razkokji; e si divji Arab omami
glavo s hagig-hindom, ne kipi mu duSa in ne plefe
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po Sirocih planotah Zivotne strasti tako, kakor Kir
dZali po planih sladkih sanj o bododej slavi, Kkajti
ponos dosti hujSe vpijani dufo nego opij ali hasis-
hindi, ¢e ga tudi satan sam pripravi in nataka., — Kaj

mu je zdaj Sara Mihaela — razkofje ljubezni, Ea.ﬁs.i
blagega pokoja, Zivotna srea? — Ljubi jo, ali ne

ved tako; kakor jo je prej. Poprej je igral Z njo ka-
kor decek, poljubljal jo, oklepal se je; rad je opo-
nafal jo, kako lehno, bojede jeclja, ko govori; ne
prenchoma je z ustnami gladil jej gladko d&elo in
svilne krasne obervi, kakor dve ribici; blesk njenih
o&f je bil zerkalo njegovemu hlepnemu odesu; #ivel
je le v njej in zd-njo. Al zdaj, redko jo poljubi, ma-
lokdaj govori # njo, skor nikoli je ne objame, zmerom
je zamiSljen; nikjer ne posedi, neprestano ongavi: ali
jezdi na lov ali pa na sprehod, z Mihajlakijem ims
zimerom nekaj natihoma, in v eno mér se razgovarji
z vojéaki; ali vendar bi moral e enkrat rajée imefl
Saro, kajti blagoslovljena je, sad ljubezni mnosi pod
svojim sercem.

Uboga Sara Mihaela , v solzah se jej koplje skri
vaj oko, z bridkimi zdihljeji si lajSa serce, moZu st
pa boji pokazati toZno oblije; po sili si vedri delo
z velikim trudom na smeh sili obladno obligje. Kir
dZali ne zapazi tega, ker misli disto na kaj drugegi
celé nada na potomstvo, mila nada oletovskemu serct
Se ta ga ne mide zdaj, kajti milica njegovih ponosnil
misli je bododa mogotnost in slava. -— Tudi bojarks
ne vé za to, kaj terpi Sara Mihaela, zamigljena ¢
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Amavtka v vero, v svobodo; Tudor pa vé., Kedar vidi
krasno Zeno, da jej Zalost mraéi Gelo, vselej se mu
serce kerdi od same bolesti; tefi prisvojeno sestro,
Zaluje Z njo vred, pri njej in Z njo vred du¥i zdi-
Eljeje, pri njej in # njo vred zaderZuje solze. Sara ga
rada poslufa, ko jo te¥i, ali nobenkrat mu ne po-
toZi ni¢. Ima ga rada kakor brata, kakor prijatelja,
in tudi on jo ljubi kakor sestro, ne mara e drugade;
ali nobenkrat ne pokafe tega in ne pové, nobenkrat
nobene besede ne zine Kird#aliju, in kar e ved, po-
zabil je prejinjega sovradtva, bratovsko, seréno ga po-
zdravlja, zaderuje domi, kakor nalaié zaté, da bi
ga privadil Sari Mihaeli, da bi rad izbudil v njem
prejénjo Ljubezen; dal bi Zivljenje, dal pokoj in sreco,
da bi le prejénjo sre¢o prizgal Sari Mihaeli. Dokler
je Kirdzali ljubil in sreéna bila Sara Mihaela, zavidal
Jima je srefo in Certil ljubedega ljubimea; ali ko hitro
je neka druga strast prevzela KirdZalijevo serce, in
terpljenje zadelo vjedati Saro Mihaelo, merkne Zar-
liivost in sovradtvo v njem, videl je le grenkost in
gorjé dragega bitja, za ktero mu je gorelo serce, ki
ga Casti njegova du¥a. Strastne# zataji nebesa, zaroci
8¢ s peklom, uklanja zlodinstvu in divjd zoper kre-
Post, da bi le ustregel razburjenim hotévam svojega
serea, tak le samega sebe Ijubi Krepostni ¢lovek pa ni
samoljub, rad Zertvuje srefo, rad samega sebe, da
bi le osredil bitje, ki ga ljubi, ker ga sreli blagost
dragegs, bitja,

Kirdzali, 7
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X

O mlaju je veter potegnil z juga in veje nepre-
nehoma. Taja se sneg, taja led, zemlja kakor za lju-
bimca — za pomlad obladi prazno obleko. Pomlad
je svetu na dar porodila veselje in radostno Zivljenje
Ceide zapust{ Muzulman Gumnate svojega harema, eile
zasede iskrega begea, in — sam &l in ognjen — ali
dirja, ali pa kopje mede za stavo. Kristijanje Zend
¢rede na gore, sami pa s svojim imetkom gredd zi
njimi, bodi-si zaté, da se muzulmanskim nadlegam uma-
knejo s pomladjo, ali se jim pa kake posebne misl
snujejo po glavi.

0Od polnodi, izza Volge in Dona, so prisla velik
kerdela belega carja, prebredla Prut in raztaborila sé
po multanskej krajini. Geslo, s kterim so pozdravili
to zemljo, to je: ,,Za vero najlistejie cerkve, za sve-
bodo kerifanskega ljudstva zalnemo vojsko z Bisur
mani. — Dagka in slovanska plemena verjemd car
jevim besedam, kajti car je boZji maziljenec, plemend
so pa prosto ljudstvo, ki ne misli, da bi laz mogls
¢ez maziljenéeve ustne. Ubogi ljudjé! vse zapuséajo:
domove, Zene, otroke, imetek in hité zaslanjat vojsko
mogo¢nega carja in pot nadelavat mu do zmage. M
zulmanje se stepljejo za Donavo, stari Hadzi-Ahmeh
vidinski pa¥a, ta je posled sultanovega hatti-Serifaf)
vladar multanskih krajin, hrabri kiaja Mehemed, n&

#) Hatti-serif — sultanov ukaz.
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utegljivo %alosten zarad ugrabljenc hdere, svoje edinke,
dobil je pa nadelni¥tvo nad preddonavsko vojsko. Na
drinopoljskih planotah se zbira sto tiso& otomanskih
vojéakov razliéne telesne, razliéne nosne barve, raz-
licnih jezikov, le vsi verujejo v enega Allaha, v
enega proroka Mohameda. V Babadad#i, starovekem
mestu, zhira se trumica kristijanskih vitezov, ali Cemi?
Na brambo Muzulmanom zoper - kristijanskega carja!
Kdo so ti voj¥taki? Postave so &verste, ali Se sto-
krat hrabrej§i — to je poljski rod, to so izselniki
Zaporozei, Oni, ali prav za prav prednjimei, ti so
pred leti z Nekraso na Celu s sabljami vernili in za-
drevili Moskvidane; bridko jokaje so zapustili domo-
7ino in tedili se: ,,Bolj¥e je kriZem-svet nego suZnjost,
boljfa nesreda, boljse gorjé nego suinjifka pokornost,
nesreda se vsaj razkadi, suZnjost pa Fe z Zivljenjem
ne ugasne, pokaljena &ast ostane vekomaj v spominu.®
— Ne verjemé carjevim besedam, njegovej prijazno-
sti, in v slehernej vojski mislijo: ,,S sabljo si privoj-
skujemo odetnjavo in svobodo.* — Na dale¢ in na
siroko se vojne trombe razlegajo po carogragkej car-
jevini, tiso& in tiso¥ glasov, na tisofe krikov se topi
v velik jek, in zrak huél od preglasnega vriska:
»Vojska ! vojska !¢

Vojna Zelja je prevladala tudi hojarjev dvor.
Na Brankovanovem grobu stoji vtaknjen vala¥ki pra-
Por: na zlatem polji, na holmu, ima krokar sv. kriZ
— rednje Znamenje — v kljunu. Nad krokarjevo glavo
s¢ spreminja bli¥Cede soluce in srebroleskede sveti polna

73
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luna. — Tié, ti sedi$ na mogili, na spominku mul-
tanske slave! Ti lahko vzleti§, kamor ne predere ¢lo-
vesko oko, kamor ne more Cloveska noga! Bog daj,
da bi se na vse strani zascjal nauk Krifdeve vere, ki
njeno znamenje derZi§ ti v kljunu. Kar je ticev,
najdlé Zivis ti; o, ko bi tudi multanska svoboda najdlé
mogla Ziveti! Nad teboj se leskefe solnce in mesec.
Solnce in mesec naj- svetita nad multansko zemljo,
svetita in jasnega obli¢ja budita kristijansko Ijudstvo
v orozje za svobodo, za sveto vero. — Vojska ni
ve§ skrivnost. Zene in otroci Ze ved6 zé-njo: kar ku-
poma se oroZniki zgrinjajo po Karpatih in hité v bo-
jarjev dvor. Stara bojarka gorefe prosi Boga, da bi
svobodo izprosila domovini; veselega je oblidja in ra-
dostnih misli. Tudi Sara Mihaela moli, ali ne za do-
movino, ne za svobodo, ampak da bi jej Bog varoval
mo%a v nevarnostih; misli je oblaénih, obliGja Zalost-
nega. Kird¥alija hladi vesel ponos, ne more pridakati
boja, rad bi Ze uZival napovedano vzviSenost. Mo
rebiti zarad svoje Zene, zarad angelja svojega Zivljenja,
ali ne mara zarad svojega bodofega otroka, sadi svoje
kervi, mogode pa, da samo zarad samega sebe. Celd
Tudor je vesel, wvojskoval se bode za ocetnjavo —
sladka misel, ki je iz materinith persi vsesal jo. Ko
likrat pogleda Saro Mihaelo in misli: ,,Drugega nil
ne, Zvljenje zatratim, ki mi %e preseda, ona bode
pa jokala po meni, kakor po bratu. Ali morebiti“ —
in zdaj mu posveti nada v bridkostno serce: ,,Ne
vémo, kaj bode jutro — mne mara se tudi meni raz
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jasni- sreda.” Satan ni Se s skuSnjavo zlo¢inu odklenil
v njegovo dufo, ali malo je takih, da bi na raz-
valinah tuje srefe me zidali gradov svoje nade.

Gost mrak se je spustil na zemljo in objel jo
na veder, o mraku pa tesen nepokoj, bridka otoZnost
vlegla se v duSe ljudém. Nekaj neumljivega je v ¢lo-
veskej natori, da se nesreéni ¢lovek razveseli za ne-
koliko ¢asa o belem dnevi, kakor zaté, da bi vesel
pozdravil boZjo jasnost; ko je pa tema zveer, celd
veselemu ¢loveku neka neznana skerb stiska serce,
kakor na slovo od obli¢ja boZje svetlobe. V hojarkinej
sobi se o vojski razgovarjajo: Sara Mihaela, KirdZali,
Tudor; menijo se o bodo¢ih nadah; nepokoj se jim
plete po miglih in huéi v njihovih besedah. Sleherno
serce nedesa Caka, nedesa upa, ali samé ne vé, Cesa.
Ze pozno po no¢i prijaha pervostojnik ardZiskega dvora;
komaj je stopil v sobo, vprafa ga bojarka: ,,Oce Ev-
genij ! kaj movega? kake novice?*

»Vesele!¥ — Verska poniznost sije menihu iz
oli, dista vest mu igri na oblidji, besede razodevljejo
svest, da zvesto izpolnjuje dolinosti boZjega sluzab-
nika na tem svetw. Ta pot se ne meni za pri¢ujoco
Saro Mihaelo, ker potreba prejénje tajnosti je merk-
nila: . Carska vojska je Ze gotovo vzela Jag, zdaj se
pomidejo k Ibrajlovu. Car je obljubil, da nas osvo-
bodi, in da bode na¥ zavetnik; ali ni dosti na tem,
treba da zasluZimo to brambo, treba djanski pokazati,
da se ne zana¥amo, da bi se kdo drug bojeval za
nas, sami se moramo vojskovati. Vidinski pasa se
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vlece h Kampo-lungi, da se zedini z izmajlovskim se-
raskérjem. — Sara Mihaela se stresne in zarudi, pri-
kaZe se jej oca pred o¢i, vsi ocitki jej na enkrat
oZivé v sercu, in zac¢né jo muciti. Ali sam Tudor je
zapazil to, menih pa dalje govoril: ,,HadZi-Ahmetova
vojska ni velika, da jo lahko zmoremo. Mi mo#jé
blagega pokoja smo iz svojih dohodkov oroZili 300
konjikov in 1000 peScev; samostan imamo odpert na
brambo Zenam in otrokom: stopite na delo oroZenemu
ljudstvu, kmalo bode ti.* Ta Zertva na oltar svete
svobode je pokazala, kake dolZnosti ima sluZabnik
Kriséeve vere.

Kird#ali pazno poslusa; kakor bimu bila otimna
misel prefinila glavo, tako se mu zablisnejo oéi:
»Bojar! ostani ti tukaj in zhiraj vojsko, jaz s konjiki
pa zaskofim pot Ahmetu. Jaz poznam muzulmanske
muhe. — Sara Mihaela prebledi, Tudor je uganil
njene ¢ute in rece: ,,Ostani ti domé, pojdem jaz, zi-me
Jje nevarnost, ti varuj Zeno, tvoje Zivljenje je drago, ti
postaneS ofa.“ To je opommil prav iz serca, ta pot
bi bil gotovo s persi zaslonil Kirdzalija, in tudi umerl
rad za-nj v boju, kajti prijazni, hvaleZni pogled krasne
Zene mu je bil zadosten dar za Zertvo. Ali desa bi ne
bil storil vsega, samo za en smehljej, le za en néien
pogled njenih Cernih oéi! Ko bi se stokrat porodil,
vselej bi jej daroval Zivljenje, da bi le samo eno
trenotje blagosti kupil % njim angelju svojega serca,
svoje duSe.

Kirdzali se divje nasmeje: ,,Ker imam Zeno, ker
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me s potomstvom nadari Bog, ali naj zaté slovo dam
junastvu, slavi, kaj? O ne! Pojdem!*

Prosede vpre oko va-nj Sara Mihaela, in prosece
sklene roke: ,,Mo#! ne zapuidaj me, ali me vzemi
pa s seboj 1¥ ;

Resno jo pogleda Kirdzali: ,,Ti ostanes, jaz poj-
dem ! Pervi¢ je ta pot zasliSala ukaz iz moZevih ust
in resno gospodarsko veljo videla v njegovih océh.

Ali je nagel strah zadel njeno serce, ali poka-
ljena ljubezen izbudila v njej ponos, dediino Mehe-
medove kervi, eno gotovo, ktero %e: vstane, oberne
ol na stran in odide. Tudor je hotel za njo, ali Kir-
d%ali ga prider#i za roko: ,Pusti jo, Zenska se iz-
Joka, pa je dobro vse. Bojar ni¢ ne odgovorf, mislil
si je: Clovek kamendnega serca, nisi je vreden! Celd
starej bojarki se Cudno zdi to. Veseli jo pa, ker vidi,
kako je Kird#ali bojaZeljen, da hrepeni po slavi; samo
to jej ni vied, ker dela s #eno kakor s su#njico: to
ni kristijanski, ni ¢lovedki. Tudi menih je teh misli,
ali nobeden se me derzne spregovoriti nobene be-
sede, KirdZali zn4 jezike zavezavati samo s pogledom!
Pomenili so se o vojski, potem pa Kird#ali odide po
oroZje, preskerbet se za bitvo.

Vse je ogledal, vse pripravil. Mihajlakiju je uka-
zal, naj konjike zversti v dolini, sam se verne pa
poslovit od #ene; ali ko pride do njene cumnate,
zatne mu utripati seree: ostro mu odita vest, zakaj
Jje raz¥alil %eno z besedo, s pogledom. ,Zdaj pa joce,
ne mara celé obupa,” misli si. KirdZali odpre duri in
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hode pasti jej pred noge, poprositi, naj ne zameri,
ali Sara Mihaela zaslisi njegove stopinje — sama je
bila, pa Zulma prinjej — otare si'solze, oberne oblicje k
durim, ali obli¢je razzaljenega ponosa — to je Me-
hemedova héi! KirdZali stopi noter, pogleda na Zeno
in spusti se jej pred noge: ,,Sara Mihaela, razzalil
sem te!*

»Nel“ ali vidi se, kako se sili, da bi na oblidji
in na oc¢éh pokazala hladnost.

,,Zena., ne zameri mil

,»Saj nisem huda ni-te.

»Ne boj se, varoval bodem Zivljenje Mehemedu;
¢e bode treba, zaslonim ga z lastnim Zivotom.“

,,Ugrabll si mu edino uteho, Se uméri ga.”

Ze se je oberniti hotel KirdZali, kar zagleda,
da se Zeni solze zbirajo in igrajo v ouéh zmogla
je cutljivost in ponos njegove divje duSe; pade na
kolena: ,,Sara Mihaela! jaz te ljubim. Ce i¥fem slavo
in mogocnost, to le zarad tebe, zarad svojega otroka,
ne zi-se,’* in poljubi jej noge.

Sara Mihaela ga vzdigne, omahne v narodje mo#u,
svojemu ljubljencu: ,Dragi moj! vse sem pozabila.
Ostani pri meni, jaz ne hlepim po slavi, ne po mo-
gocnosti, le tebi Zivim. Kaj mi to, ti si moje vse!
Ostani! ostanil‘

Oslabi mu dusa Ijubezni v narodji, otaja se mu
serce; zdaj Mihajlaki stopi v sobo: ,,KirdZzali! vse je
pripravljeno, das je, da odrinemo.‘

Kakor grom boZje jeze, tako so te besede za-
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germele zarodenima v ufesih. Sara Mihaela vsklikne =
»Ostani!® in na pol omedl. Mihajlaki brenkne z oro#-
jem: ,Kird%ali, kaj si v Izmajlovu pustil pogum 2% —
KirdZali poloZ{ Zeno na vaj¥nico in odvije roke s
svojih ram. Sara Mihaela z bojezljivim, s tihim glasom
re¢e: ,,Ostani!* KirdZali jo poljubi na delo, na o,
na usta: ,,Z Bogom! z Bogom!“ in wrno odide skozi
duri. Snide se s Tudorjem in gorke mu stisne roko,
kakor bi mu bil kosti hotel streti: ,,Ce me ne bode
ve¢ nazaj, skerbi ti za Saro Mihaelo in za mojega
otroka.* — Bojar obljubi: ,,Bodem,* in KirdZali in
Mihajlaki zapustita dvor.

Zulma budi Saro Mihaelo; bojarka, Tudor sto-
pita v njeno sobo. Sara Mihaela spregleda: ,,Ali me
je zapustil? Ne ljubi me ved.* — -Bojarka jo tesi,
Tudor poklekne k njej: ,,Sestra, saj pride nazaj Kir-
dZali¢ — Zulma jej vzdigne glavo: ,Draga moja,
krasna, med mnajkrasnejiimi, dobra med najbolj¥imi,
ni¢ ne maraj! saj se verne jasneje slave, mogoc-
nejsi, vse to tebi podari na Cast.“ Ali nevspeEne so
vse te¥ilne besede, ni¢ se ne zmenizi-nje: ,Zapustil
me je, ne ljubi me veé!“ vije roke, kakor hi si po-
lomiti hotela jih, jote, kakor bi si odi hotela izjo-
kati. Uboga Zena! Bolestna loditev jej terga serce,
boji se mesrede, to jej mudi misli.

Ob Aluti jezdi z vodnim begom tiha, jezdi za-
mifljena truma multanskih konjikov. Pred trumo jaha
Kird#ali; ali nid ne govori, ni¢ me vprafa. Kam
gredd? Tega ne vé Mihajlaki, ne vedé drugi vodje,
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niti konjiki; vsi opazujejo: ,Bog veéni vé, kaj misli
Kird#ali, kaj snuje. — Vso nod gredé zmerom na-
prej; pred dnem se skrijejo v meko borovje, pocijejo,
napasé konje, potlej pa odjezdijo in jahajo zopet
dalje po stranskih potih proti jugu. — Razkofno vo-
njavo 8irli po zraku pomladanji vetri¢, zemlja zeleni,
nebo je veselo, ali KirdZali je temnega, divjega obraza.
Konji cenkljajo z uzdami, topodejo s kopiti, jasno
se leskede jekleno oroZje, in bojni ogenj Sviga voj-
Séakom iz o¢i. Kirdzali vidi in sli¥i vse, ali njegovo
uho je gluho milim nekdaj glasovom, oké se ne ve-
seli prizora, ki mu je tako ljub bil kedaj. Iskro ko-
ra¢i vranec z njim na herbtu; Mihajlaki se neprene-
homa o slavi poménja # njim, da je vodnik kristi-
janskih vojs¢akov, da bode bujeval za, svobodo. Kak
egenJ to Kirdzalijevej mlade_}, vrodej dudi! Ali vendar
je temen, zamiiljen. Zalost, obupljivost drage Zene,
osoda bodoéega potomea , to je okervavilo njegovo
serce, to ogrenilo njegove misli. Na sercu, hrepenedem
po slavi in mogo¢nosti, kakor bi mu velik kamen
leZal na njem; prizadeva si, da bi % njega zvalil to
pezo, ki ga tla¢i, in kar najprej mogode gospostvo
v sercu dobila zopet tista misel, ki je enkrat za
zmerom zmogla si ga. — Ze so blizo Slatine. Kir-
dZali poilje na preZo nekoliko konjikov. Ogleduhi s¢
vernejo in pripeljejo s seboj nekoliko prebivaveev te
krajine. KirdZali se natihoma poméni # njimi na strani,
izroti strazi vsakega posebej in ukaZe konjikom, naj jib
ni¢ ne vpra$ujejo, naj ni¢ ne govoré # njimi. Pokazal
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je ma meé; to je pomenilo, da morajo moléati, alijim
pa glav zmanjka z vratov. Naro¢il je vojnikom, naj
moléé kakor skala, naj bodo ¢ujni in oprezni kakor
lisice. UkaZe jim na konje in pelje kerdelo dalje.
Se prectj pred dnem je prifel dez Aluto na levo
obalo in mahnil jo k Slatini.

Pri Slatini taborl Mehemedova vojska. V kraju,
otomanskej Porti v oblasti, dale¢ od sovraznika, sredi
suznjih bivaveev, ne méni stari pa¥a, da bi bila straZa
potrebna ali preZa; ukazal je, naj postavijo Satore
in uiivajo pocitek, kakor kedar je mir.

Na vzhodnej strani — kakor sreberno oko, rana
zvezda zemlji miglja na dobro jutro. Multanski voj-
S€aki zapojé z divjim ,hura! hura!® Muzulmanom ju-
tranjo pesem. Muzulmanje se¢ izbudé iz neskerbnega
spanja, kolehajo po koneu, Multanje jim pa z brid-
kimi sabljami odpirajo o¢f. Strah, zmotnjava je v taborju.
»Allah, Besiuallah!* kri¢é in sami ne veds, kje imajo
oroZje, kje konje. KirdZali vse kriZzem dirja s svojimi voj-
§taki po taborju; medi zvend in tleskajo po glavah, po vra-
tovih Muzulmanom, in pokajo samokresi, Zvizgajo kroglje.
Besno krigé napastnici, grozno vres¢é prestrasSeni Mu-
zulmanje, je¢d ranjenci, in konji topocejo in kopitajo
P0 truplih, po bojnem oroZju in po zemlji. — Pri
mestu, za prekopom, zbira stari Ahmet janiCarje in
Spahe. Trije sinovi so mu poginili, pa nié ne vé
“ to. KirdZali krikne svojim voji¢akom: ,,Za menoj !*
I udere jo v skok proti ostanku Ahmetove vojske.
Dan se je prismejal in vse razvidelo. Neredno dere



108

v skok multanska truma, KirdZali pred . njo in Mi-
hajlaki poleg njega. Spahi hoté osvetiti sramoto tur-
Zkega vojaitva, planejo izza okopov in zgrabijo
se. Dva kmalo divjata na KirdZalija — Izmael in
Ali, pervorojenca Ahmetova. KirdZali starSemu z me-
dem prekolje glavo, Mihajlaki pa mlajSega s samo-
kresom, s krogljo podere s konja. Stari Ahmet vidi
to, pozna sivega Hussejnovega konja in ne mara tudi
nezvestega ago: ,,Dajte mi konja!* vskrikne, ali spahi
in janidarji Ze be#é. Zastonj jih osirodeni ofa ustavljs
z medem in z besedo, s seboj ga mnese ubeZna povo-
denj. Ze je KirdZali poslednjo rano hotel zasekati
Muzulmanom, kar jadernik pridirja po poti od ar-
dziskega dvora in na vse gerlo vpije: ,KirdZali! Kir
dzali!“* — Na mestu nekaj natihoma pové KirdzZaliju,
a ta svoje konjike vstavi pred prekopom, ni se naprej
gnal za sovraznikom, pustil je bogati plen in ukazal
berz nazaj. V taborju nek Arnavt multanskega oddelka
zleze s svojega konja in za¢ne sladiti bogato oblecene
mertvece, KirdZali se oberne, prime za samokres
namerl, spro%i, ponviea se posveti, smodnik zahudl
in bklpetal se zverne mertev: taka je prepoved nd
vzhodu. Cemt bi jezik brusil, &e je dosti svinca in
smodnika. Nihde ne stopi ved skon_}a, Se derhne nihée
ne, vsi imajo s plena obernjene odi, e to jim ni ns
misli, kam gredé in po kaj, saj Kirdzali misli na-
mesto njih, pokazal je, da nefe, da bi samovoljno
bilo sluzabniftvo. — Dolgo, zmerom naprej jezdijo
proti Aluti, ali nié¢ ni videti, ni¢ sli¥ati. Solnce je#
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zaflo in mesee precej ez pol pota priplul na svojem
mebnem tiru, ali zmerom naprej gredé. Na poti
krene KirdZali na nek holm in gleda k goram na
tistej strani, kjer je Brankovanov grob — tam sveti
nek drug Zar, ali se je nov mesec narodil, da hode
boj zadeti s starim, ali kaj? Ali kako je bojec!
EKmalo posveti, kmalo se zopet skrije, neprenchoma
drazi oko. Kirdali je gotovo spoznal, kak mesee je
to, kajti v skok jo vdere s holma in mahne z roko
na znamenje: ,,Za menoj!“ in v skok Zene konja.
Kakor divja &reda konj za #rebecem, tako se Zene
truma tik za njim; veter Z#viZga, kopita topocejo,
zemlja jedi., Mihajlaki zdirja k njemu: ,KirdZali! dale¢
imamo $e, konji se nam upehajo, in Se desetke vse
frume ne pripeljes domd.* - KirdZali ga divje po-
gleda, in za odgovor zbode konja; Mihajlaki ostane
zadej, kajti KirdZali ima samokrese za pasom, Ar-

navt se pa ni ¥e navelidal Ziveti. — Konjiki ostajajo
na poti: temu se je konj izpodtaknil, temu skujal in
stoji pod njim kakor nedutljiv.— zmerom na tistem

mestu. O helem dnevi je obledel mesee, novi pak za
gorami disto zginil, le Cernkast dim se kadina tistem
mestu, Kaka nesterpljivost, kak nepokoj se bere Kir-
dZaliju na obligji! Vidi se, rad bi letel kakor i,
ali konju #e peSajo mo&l, trudno skade in pobesa
glavo k zemlji. Kird#ali vstavi konja in faka svojih
konjikov. Kupkoma, posamezni prihajajo za njim;
vstavijo se in zversté, komaj jih je Se poloviea. Niso
Se podili konji, #e se nekoliko jezdicev prikaZe izza
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gozda. Turbanje zabelé — Kird¥ali pogleda ni-nje,
pokima z glavo: ,Mihajlaki! Mehemedovi Albanje!*
oberne se k svojim voj¥dakom: ,,Tu moramo ali zmodi,
ali pa poginemo ! — Vsem se svitle sablje zablisnejo
v zraku, in zaleskelejo mnad glavami kakor smertni
Zarki. KirdZali oméni natihoma: ,Mihajlaki! zaslanjaj
Zivot pasi, obljubil sem to Sari Mihaeli.* — Albanje
se premaknejo z mesta, zavije je gost oblak prahd,
iz oblaka pa gromovito predira Allahovo ime. Kirdzali
stoji, gleda: oblak leti, bolj in bolj se bliza, val go-
stega prahd plava k ustom, celé v oéi se kadi Ze.
Kirdzali se oberne: ,Zdaj je ¢as, v imenu Boga!*
Zbode konja, in v skok se za njim spusté multanski
konjiki. Konjiki se zmefajo s konjiki: s samokresi
palijo, zvené s sabljami; vresk, kri¢, zmotnjava. Al-
banje so spoznali svojega nekdanjega ago in krité:
»Abdala! KirdZali! Pobegnimo, njegovej roci ne more
nihée nicl* in zaéné beZati. KirdZali je sli¥al te be-
sede ravno, ko se je Abdala zagnal proti mjemu, od-
bije z robom svoje sablje me& Muzulmanu, zgrabi ga
za kaftan in potegne s sedla: ,Zivi, Abdala! povej
svojemu ofetu, da bi te bil lahko umoril, pa nisem
hotel 1 in vdere jo za sovraZnikom. Zmaga je ojadila
konje, ognjeno vnela dufe konjikom, ali malo Fasa
je trajala ta bojna srefa, komaj so jo zadeli okusati
Multanje, zacujejo zopet kri¢ pred seboj: ,,Allah!
Allah ! nove turfke jate se prikaZejo — spahi, in
Mehemed na éelu. Oduréli Mehemed na vse stran
razganja smert, — Mehemed, samovladni gospod
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zmage, Z%e odmahuje s svojo krivo sabljo Multanom
glave z vratov! Kird#ali kri¢i svojim vojidakom, hoce
je zbrati, ali ne slifijo ve¢ njegovega glast, in paa
stoji pred njim: ,,Neverni pés! kada kristijanska! kje
je moja héi?¢ — in z vso silo svoje roke mahne z
mecem proti KirdZalijevej glavi. Vidi se, s kakim po-
ljubom hi ofetevo serce rado pozdravilo zeta. KirdZali
odbije mahljej, lahko bi bil z medem hrustnil Mehe-
meda na vrat, ali naglo potegne roko nazaj, hoce na
lévo oberniti konja, a ta hip Mchemed tako silno za-
mahne s sabljo, da je presekal uzdo Z njo kakor z
britvo in zasekal konju jeklo v vrat. Vranee se oberne,
plane kakor stekel med kup konjikov in udere jo po
Sirem polji. Kird#ali dvigne uzdo, maha s sabljo
kakor z bliskom na desno in na levo in dere naprej.
Iz poletka je slial brenkode mele za seboj, potem
50 mu kroglje #vizgale okoli ufes in Mehemedov glas
germel: ,Ne odnese¥ Zivljenja, pés prekleti!® —
potlej je mnogo kénj peketalo za njim, napdsled po-
samezni — in zmerom dalje — zmerom naprej, da
ni nikogar ve® za seboj slifal na zadnje. KirdZali bi
se rad vstavil, deri se za grivo, vlele za oglavno
jermenje, lovi #valo z roko, udriha konja s plosko
sabljo po glavi, ali zastonj! Splafeni konj stegne vrat
invdere jo in be#l; kakor serna, skade &ez germovje,
vije se po zvitih stezah po-lesu, skade ez prerove,
dirja dez holme — zmerom v besnem skoku. Kir-
dZaliju se kar verti v glavi, tema se mu dela pred
ofmi; ali pozna okolico, blizo Brankovanovega groba
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je Ze. PrikaZe se mu Sara Mihaela pred odi, in serce
mu tako silno utriplje v persih, kakor bi za stavo ho-
telo kosati se s konjem. Zdaj ne zaderzuje ve¢ konja,
ta skok bi rad bil v bojarjevem dvoru. Pribezal je Ze
v poslednjo dolino: za skalami ni videti hojarjevega
dvora; ali kaj se ta dim kadi nad skalami, vije
okoli gore, kakor lahek obladek, in razprostira nad
lesove in po dolinah? Po dolini leZé trupla multanskih
gorjancev, krokarji in orli krokajo in bratijo se #
njimi po svojej navadi — s kljuni in kremplji. KirdZaliju
se persi kerdijo, bolest mu reZe serce. Tudi tukaj je
bila vojska! Kaj se je zgodilo Sari Mihaeli? — Konj
preskoci poslednji prerov, na drugem bregu se mu
izpodtakne in pade na glave. Kird%ali potegne berZ
nogo iz stremenov, ali ne vzdigne konja, na vso sapo
ste¢e gori po stezi. Zrak smerd{ po palu, in trupla

lezé po poti. Prihitl na verh — tu Zaluje groblja
pogorelega dvora! Zacne viti roke: ,Sara Mihaela!
Zena, angelj moj, kje si?*“ — Ali fe odmev ne od-

govori bolestnemu glasu. Gré med razvalino, bega po
shodéh, jedi kakor akal, ki plade po vzhodnjih ste:
pah, in klice: ,Sara Mihaela, Evdoksija, Zulma, Tu-
dor!* in Bog vedi, kaka imena fe slugam, gorjancem;
ali nihée se mu ne oglasi. Zemlja nima ues, skale
so gluhe. Povsod se pozna muzulmanska sled, vse je
opustofieno. Ze hole dalje pod zemljo, kar zaslidi nek
glas. Pribliza se mu: ,Kdo je ti?¢ — Nek na pol
zaduSen glas mu odgovori: Jaz, stari pandur®) Bukan.*

#) Pandurji — erdeljski gorjanci.
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»Kje je bojar, kje moja Zena, kaj se je zgodilo
tukaj ? — in priblia se z u¥esom ranjencu na tleh.
»Bisurmanje so vse pobili, vse opusto¥ili. Bojarka,
bojar — so v ardZiskem dvoru. — Daj mi vode !¢
Kirdzali vzdigne pandurja v narodje in ga odnese
na svitlo; otare mu sterjeno kri z roko, in ko
hitro ga prinese na zrak, spregleda ranjenec: ,,V

ardZiskem dvoru so vsi — meni zdaj niCesar ni ved
treba,* — in zapre odl. KirdZali ga spustina zemljo,

kajti dufa je Ze izletela iz njega, telo bode pa Jer-
vom dobra pasa. ,,V ardZiskem dvoru,* povzame Kir-
dZali, ,tamkaj so. Ne mara se je ¥e opodil vranec.”
~ Medel Zarek nade mu posije v serce. Odide v do-
lino: vranee le#l pred prerovom; Kirdzali po starej
navadi poklie vranca, ali vranec ne vzdigne glave;
Prime ga za mnogo, ali ne gane se; polo# mu roko
M2 nosnice, ali hladne so; hofe mu gobec odpreti,
ali smert mu je stisnila zobe. KirdZali vzdihne, gorka
solza mu zarosi ponosno oko; misli si: ,,Poginil si,
tovar§ moje slave, in tovar¥ica moje srefe ne vém,
ke je. Bog me je kaznil!“ Trud mu je prevzel telo,
obupljivost prevzela dugo, zgrudi se na zemljo, dene
Toke krizem nad glavo in vpré oi v zaspalega konja.

e I

No& je. — Kirdali gré sam med skalami in
Mzpoklinami po bukovem lesu. Zdi se mu, da nek
Blas krigf: |, KirdZali! Kirdzali!“ — Obstoji in na-

KirdZali, 8
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stavi uho piSu — to veter ZviZga med skalnimi gre-
beni! Priveseli se sreberni mesec, radostno prikaZejo
zvezde in menijo, da hodo na veke vladale na nebu;
ali v tem se pripodi Gerna mmnoZica oblakov, zafumi,
razéopiri se in mesec zgine, zginejo zvezde, in mert-
vagka tema se razgerne po nebnem oboku. KirdZali!
tako je tudi tebi zasijala srefa, posijala slava, mo
goénost; ménil si, da se ti bode zmerom blis¢ala
Oabni ¢lovek! prignal se je nenadno oblak neprijazne
osode in otemnil sladko nado, v mertvagko Zalost
zavil ‘tvoje Zivljenje. Nebni oblaci se sopet razidejo
in mesec in zvezde se zafné iz nova lesketati, kajf
njih jasnost ima iz Cistega studenca svoj poletek, il |
diste volje svetijo svetu na blagor. Ali v tebi, Kir
d#ali, ko bi se tudi razkadil osodni oblak in zopet
razjasnilo nebo zlate nade okoli tebe, ali bi se tvojd
dufa mogla tako jasno, tako &isto svetiti pozne &
tvojega Zivljenja? Tvoja nada serka jasnost iz kil
nega studenca — iz oholosti; tvojej vesti ni mar #
blagost tega sveta; kakor malikovavee zlatemu telett:
tako si ti besedno in djansko suZenj oholosti, tem!
satanovemu sadu. KirdZali gré svoej pot naprej in
misli: Ce le % najdem #eno, nikoli je ne zapusti®
ve¢, ne stopinje se ne ganem nikdar od nje. Vzame
prctkano ruto izpod s n perstan  z amuleti
dar Selime Muzulmanke; poljubi ruto in perstan
pritisne k. ustnam , kakor perve dni svoje ljubezni, kajt
najdrazi nam je tak zaklad, kteri ménimo , d
je izgubljen. O kako ljubi Kird#ali Saro Mihaelo 1



115

trenotje! Nada, da jo najde, ta nada mu je sladko
uteho priZgala v sercu; ali zakaj se delj Casa ne
hladi # njo? — vsaj ne bi tako terpel. Satan, so-
vraznik blagega &utja — Sepee mu obupljivost in
osveto na uho: ,Zakaj si pustil Zivljenje Abdali? za-
kaj nisi persi prederl Mehemedu? Vse ne mara, Me-
hemed utegne pregovoriti héer, in tvoja #Zena di v
kratkem serce in roko Abdali ma pomirek z odetom.
Tvoja kristijanska zveza ali pa nié Muzulmanu, in
Sara Mihaela je Zenska.® — Bolestni ¢utje razvihrajo
Kird#aliju serce, in omocen od same obupljivosti se
zatodi po stezi: ,,Saj naSuntam ljudi! Caki Mehemed!

aki ti Abdala, osvetim se vama!“ — KirdZali pospesi
korake, osveta mu je razgrela krf.
V ardziskem samostanu vlada strah. — Ni Se

Muzulmanov v gostje, ali vsako uro dobé kako novo
grozno sporofilo; to Ze veddé, da je bojarjev dvor
tazkopan in zmagan KirdZali. — To je gotovo kak
ogleduh ali kukaven izdajica razodel Mehemedu, da
se Multanje zbirajo po gorah; paSa bi se bil moral
udariti z helim carjem, pa je divjal naravnost k Bran-
kovanovemu grobu, nasko€il ga, zapalil, razril, vse
tazpodil in vernil se v Kampo-lungo. Ali hruje zdaj
nad samostan, ali je na poti zoper sovraZnika Rusa,
% ni znano. Carskej vojski se ne mudi Multanom na
Pomo¢, vstanovlja se na multanskej in besarabskej
Zemlji. Vzeli so staro Kilijo, Izmajlov, Galaé, vgnjez-
dili se ti in sami gospodujejo zdaj; to so pa pozabili, da
0 nazaj obljubili dast svetej Kri¥evej veri, obljubili
8%
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pomo¢ na svobodo dafkim in slovanskim plemenom. —
V samostanu je mnogo ljudi zbranih, pa Se zmerom
prihajajo drugi: to so ostali Tudorjevi goxjanci, to
razpojeni Kird#alijevi konjiki. Menihi skrivajo pribe-
#nike v podzemske shode, ali neprenehoma oroZevajo
ljudstvo ; radi bi se ognili boju, toda, e bode treba,
pripravljeni so se poskusiti z muzulmanskimi jatami.
Po dnevi molijo in himne pojé na East vsemogotemu
Bogu, kakor pristuje boZjim namestnikom, vérnim
sluzabnikom svete cerkve; po nodihodijo pa na preio,
kakor pristuje braniteljem drage domovine, vojicakom
Jjube svobode. Castiti Evgen ali pisma pi¥e in raz
posilja poslance, ali se pa posvetuje s starejSimi si-
mostanci, ali pa tudi z bivavei karpaskih gor. Si-
mostan je zatiije svete vere in svete svobode — obéh
kmalo. 1
Sretno pride KirdZali na veder v samostan. Ali
mu je seréna nepokojnost zarad Zenmine osode ali p#
ponos, osramoden posledi zgubljene bitve, divjo bolest
razlil po mratnem obli¢ji; nikogar ne pogleda , ni-
komur ne odgovorf, k pervostojniku gré naravnost. Ko
ga zagleda Evgenij, seréno radosten ga objame in
stisne v narodje: ,Hvala Bogu, ker te je nam poslal!

KirdZali se stresne, kajti prijazno sprejetje, be-
sede odite zaupljivosti se njegovemu ponosu zdé odf
tek zarad padlih konjikov, ali vendar, ni¢ ne oméu!
tega, le obladno pogleda: ,,0¢e! kje je moja Zend
kje bojarka, kje Tudor 2%

»Sin! Bog skufa nafo pokoridino, ne mnaspr®’
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tujmo njegovej previdnosti: Bog nas razzalosti, Bog
utesi. Tisti dan po tvojem odhodu smo izvedeli, ‘da
se¢ Mehemed iz Kampo-lunge vle¢e naravnost k Bran-
kovanovemu grobu. — Ber# oznanim to Tudorju.
Bojar je nesterpljivo ¢akal, kdaj se zgrabi s sovraZ-
nikom, odredi en oddelek gorjancev, naj zasloné dvor,
z enim pa je pot zaskodil Mehemedu unkraj soteske
pri rudedej Brani, gotov, ali zmore ali onemore,
da bode mogel nazaj k svojim ljudém. Al dru-
gate se je zgodilo. Mehemed je izvedel bojarjevo
namero; priviekel se je €ez Aluto s konjiki in z hol-
garsko pehoto, in po dolinah k Brankovanovemu
grobu; jani¢arjem je ukazal, naj udarijo na Tudorja.
Bitva je bila kervava: na¥i so hotéli nazaj k svojim,
P2 niso imeli kod, Muzulmanje so bili zastopili vsa
pota; Tudor je hotel skozi, ali gorjanci niso mogli
predreti janiGarskih Cet; razzgubili so se tepeni na
gore. Bojarja so ranjenega prinesli sem; nié ni ve-
del, kaj se je zgodilo z materjo, kaj s tvojo Zeno;
danes po nodi je z enim menihom odjesdil v Ja%, v
moskovski tabor. Gorjancev, kteri so branili Branko-
vanov grob, pa ni nobeden prifel sem; ali nekteri
Pravijo, da so videli tvojo Zeno in bojarke, da je
9hé zajel Mehemed. i

KirdZali je posluSal; napdsled vzdihne in skrivi
Uta na peklensk smeh: ,Dobrega zavetnika sem pu-
8til Zeni! Tak mo¥-beseda je bojar!%

»Sin! ne huduj se na bojarja; bojar je hotel
Vse izverSiti, kar najboljse mogole, ali zgodilo se je
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drugafe. Ti si hrabro udaril na Mehemedovo vojsko,
ali* vendar se ni vresnidilo, kar si obetal.®

Kird#ali ponosno vzdigne &elo, pogleda meniha in
pokima z glavo: ,Resnica, ofe! Kje so gorjanci?
Rad bi se pogovoril ¥ njimi.“

»Podivajo v grobmicah; idi z menoj. — Stopita
v cerkev. V kapeli v blagoslovljeno vodo pomodita
perste in zaznamovata se s svetim kriZem; ali nobeden
ne pogleda na dve dolgi versti belih mramorjevih pod:
bojev, ovendanih z dragimi venci, izborno delo kipar-
skega dleta; nobeden ne pogleda na ohok, okrafen 2
obrazi, z razodevki nebeSkih skrivnosti, na divni raj,
ali na obraze kristijanskega mudeniitva; ne ozreta se
na svetnike, ki se leskedejo od samega zlata in sre-
bra od mmnozih bary in od pojemajodih Zarkov z-
hodnega solnca; ne pogledata na zléto zapisana pis-
mena na Cernem mramorju, na napise grobov mul
tanskih hospodarjev, davnih gospodov ardziskega dvord,
ali samostanskih pervostojnikov, zdajnih gospodov tegs
velepomenljivega mesta. Sla sta mimo oltarja, o
Evgen pritisne na neko plofo v zidu in sredi mri-
morjeve podloge odskodi nekak mramorjev pokrov:
Gresta po shodéh navzdol: povsod goré ludi, #alo-
stno — kakor merliem, med okni so rakve in J°
kot¢h se blisde skladje hojnega oroZje, rakve na Cast
umerlim sluZabnikom svete vere in svobode, oroZja =
rabo Zivemu rodu. Dalje, okoli ognja kupoma sedé
mnozni ljudjé in Jjedé, razgovarjajo se in pijé. Tenr
nih so obrazov, kakor volkodlaei, ubeZniki z uneg
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sveta; divje in grobovo na obocih in po kotéh v tej
grobnici odmeva hrum njihovih glasov. Komaj se
KirdZali in pervostojnik prikaZeta iz teme, zavpijejo
vsi: , Kird#ali! Kird#ali!* in zabrenéé z oroZjem, ka-
kor za priklado svojemu pozdravu. KirdZali odzravi;
spozna gorjance, spozna svoje konjike, hrabre Ar-
navte, ali kar na_]cudnejéega, Mihajlakija zagleda med
nJIml Cernolasi Skipetar je vesel, ker vidi zopet svo-
jega vodnika. Vreda zlath bi ga ne bila tako razve-
selila; kakor pes, tako ga ima rad, tako je zvest
mofu, ki si ga je sam izbral za gospoda. ,KirdZali!
pripeljal sem oddelek nasih konjikov le-sem, drugi
pak, kolikor jih e #ivi, ti se zberd sami, pobiti pa
e vstangjo ved. Tvoja #ena je v Mehemedovej oblasti,
ali vendar, naj ti ne merkne nada zats, osvobodimo
jo — hajdimo, dosti smo Ze spoéiti!®

,;Mihajlaki, kdo pa tije povedal to o mojej Zeni?
— neizredena radovednost se Kird#aliju razodevlje na
0bli&ji in ob enem strah, da izvé kako kervavo ne-
sreco.

Mihajlaki s perstom pokaZe na nekega gm‘]anca,
i ta zadne pripovedati, kaj je slisal, da je pasq.
bojé pobral vse zaklade, vse zalocene odpeljal iz
hOJar,]evega dvora, med njimi pa da ste bili bo_]arka.
in Sarg Mihaela ; nek drug je sli¥al, da je paSa za-
Jete in plen peljal za Dénavo; in Ee nek drug je za
gotovo izvedel, da je pa¥a pokrit voz dal peljati za
sthoj, in da so tri #enske bile na njem, gotovo mati
Evdoksija, Kird#alijeva Zena in njena strezajka Zulma,
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okoli voza pa, da je bil oddelek anatolskih spahov,
in #% njimi celé Nekrasovei Tevterdar-bejevi, zaporo-
gkega atamana. Vse so slifali, ta to, ta to, videl
pa ni nobeden ni¢; KirdZalijevo serce pa, kakor ga
je kerdila kruta negotovost, tako ga kerdi e zmerom.

Nista bila Se zapustila zatuhlega grobisda, ko eden
izmed menihov stopi noter in nekaj natihoma pové per-
vostojniku. Razjasni se nekoliko oblidje oéetu Evge-
niju, celd v ofesu se mu zablisne #ar nekake zado-
voljnosti. Kird#ali, ki je imel zdaj Se tanjsa uSesa,
oko Se bistrejSe, stopi berZ bliZe: ,,Kaj novega, ofe?"

Dve veseli noviei. Mehemed se proti Tergovici
vleée k Donavi in bliZa nam vojska vélikega carja.’

Dobri vesti — misli Kird#ali — vam, meni pa
ne. ,Ali o mojej Zeni ni nic sliati 7

Pervostojnik in menih odkimata oba na enkraf,
da ne. KirdZali se zamisli za majhno &asa....izmisli
se in migne z roko: ,,0e, jaz vzamem svoje ljudi s
seboj, dajte mi konje in oro¥je. Samostana vam ne
zapletem v nesrefo, sovraZniku se pa osvetim, ali pa
poginem.*

»Bog naj te blagoslovi; vse po tvojem ukazu. Ne
bojimo se nikakor¥ne nesrede; naSe #ivljenje, nafe za-
klade, vse radi damo svetej veri in svobodi na brambo,
to nam je sveta dolZnost.“

KirdZali vzame Mihajlakija in gré na stran 2
njim: ,Cuj! pa¥a pride v Tergovico jutri. Med Dra-
gonestami in tem mestom je bolgarska vas Hrazgrada
marsiktero mosnjo noveey sva s Tudorjem razdala vé-
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f¢anom; prisegli so, da nama pomorejo naklestiti Bi-
surmane. Na poti iz Hrazgrade v Tergovico so glo-
belji in gokdave, ugodna mesta zasedi. Jaz pojdem
precej in pot. zastopim z Bolgarji; ti vzemi pa ko-
njike s seboj in glej, da bodes pri tergoviSkem brodu,
ko se dan zazné; ali le po stranskih potih idi, zaté
da te nihfe ne zasadi. Ne mara vendar di Bog, da
izplévemo zalGtence Turkom.* — ,In plen,* dostavi
Mihajlaki, — Se nikoli KirdZali ni nohenemu svojemu
sluzniku tako natanko zaupal svojih namer nego ta
pot; ali goreda Zelja, da bi naSel angelja svoje srece,
ta mu je razvezala jezik, in bojezen, da bi pretemni
bili njegovi ukazi, nagnala ga, da se je jasnejie raz-
odel nego navadno. Mihajlaki skli¢e konjike in za-
vsede konja, Kird#ali zapusti pa grobnico, zajaha o
mraku konja in zapusti samostan.

Precej pozno je Ze po nodi. KirdZali prijezdi v
Hrazgrado in jaha naravnost k bolgarskemu staredini;
hi¥a ni ¥e zaklenjena, starefina ¥e ne spi, mudi se s
Puiko: ali ponvico Cisti, ali kresiléek nasekuje. Dobra
nada, Kird#ali stopiv hiSo: ,,Kako se ima#, starefina ?*

Stareina se prestra¥i in prime za pufko, toda
odloz jo: ,,Ali ste vi, bojar KirdZali? odkod vas je
Prineslo sém 2

»7% unega sveta ne! Skli¢i svoje ljudi; utegnemo
$¢ spopasti, Bisurmanje pojdejo tukaj skozi.*

StareSina zgane z ramami: ,,Vémo, alikje je vasa
Vojska ; bojar? Ljudjé, ki ste jih zatratili, ne vstanejo
ved od smerti.
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Kirdzali zarudi od jeze in grozivno se mu za-
bliska oko; potegne jatagan iz noZnice: ,,Pés pod-
kupljivi! ne vstanejo od smerti pobiti ljudjé, ali tudi
ti ne vstaneS ved. Zlat6, ki si ga dobil, zvestoba, ki
si jo prisegel, kaj pa ta?¢

Starefina pozabi svoje puke, obledi kakor zid,
pade na kolena in zafne se tresti kakor merzliden:
,Bojar, odpisti, precej skli‘em ljudi, rad storim —
vse, kar zapovés!“

Kirdzali ga zanidljivo pogleda in vtakne jatagan
nazaj: ,,Po koncu in idi!* - Starefina odide, Kir-
dzali pa gori in doli koraka po izbi in govori sam s
seboj: ,,Nidemni zirod! S smertnim strahom te je
treba nagnati, da gré¥ za smertjo. Pa vam bi govoril
v imenu svobode, v imenu svete vere! Vi ne spoznate
tako kmalo, ali pa nikoli, kaj je seréno utje. Zasiplji
je z novei, grozi jim z Zelezom — s tem lahko na
niti vodis cloveStvo, s tem ga bodes vladal.* — Sine
mu v misel Zena: ,,Sara Mihaela! ti nisi bila podobna
¢lovefkemu rodu; tvojega serca ni strah vladal, né
#elja po bogastvu, niti po imenitnosti. Angelj, ti s
imela nebefko duSo, v dudi pa neizmeren zaklad bo-
gatih Cutov. O ko bi te nafel ¥e enkrat!* in solz
mu zarosi ponosno oko.

Bolgarji se zané shajati; oroZeni so s pugkami
in z nozi. Vsak se globoko prikloni Kird#aliju, i
vsak ima pobeSene oéf, nobeden se ga ne upa po-
gledati na ponosno delo. Gotovo jim je stareina zadal
strah svojega serca, ali pa kako misel zanetil v glavi
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Naposled pride starefina sam: ,KirdZali! Be majhno
dasa, pa bodo vsi tu; kam pa pojdemo?*

Kird%ali oberne glavo va-nj: ,,Tje, kamor vas
popeljem. — Nobeden ne Cerhne nobene besede, vsi
so tihi, kakor v cerkvi. V tem pride nekoliko mladih
Bolgarjev in zatné nekaj ¥epetati stareSini na uho.
Kirdzali je pogleda: ,Kaj je?“

Starefina pobesi delo: ,Poslal sem ogledat, ali
je sovraznik kje blizo; ali hvala Bogu! wse je tiho,
zdaj se lahko odpravimo. 1

,Hajdimo ! rede Kirdzali in stopi k durim. Ceta
se premakne, v tem staredina zaZviZga, in Bolgarji z
razprostertimi rokami planejo na KirdZalija. Kird#ali
vskrikne : ,,Nezvesti psi! jaz vas nauc¢im !“ in stegne roko
po jatagan, ali vzeli so mu bili Ze jatagan in samo-
krese;. eden ga je zgrabil okoli pasa, eden se ga loti
za roko, ta mu noge izpodvira, ta ga za lase vlece. Kir-
dzali se oteplje, napenja vse moli, zavall se na tla,
ruvadi # njim vred, in cel kup se valja po tléh. Sta-
refina prinese vesi in kridi: ,ZveZite ga, zvedite ga g
— Kirdzali onemore, kervavo se mu izbulijo odi, kri
mu tede iz ust in iz nosa, silno kipé persi in glas
zastane v gerlu. Bolgarji mu z vezmi zveZejo noge,
roke, ali ni¢ ne zine, e zajeci ne.

Starefina se oserdi in razbistri: ,Jmeli bodemo
novee, pa¥i me bode #al rumenjakov (cekinov) za
vstajnega nadelnika. Tevterdar-bej ni daled, kmalo
bode tii, saj sem mu Ze poslal glas. — Kirdzali je
zvezan; zavledejo ga v kot v izbi, ali vsi moléé Bol-
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garji, da-si jim veliko darilo obeta starefina; ne mara
Jjih je sram sramotne izdaje, ali jim je strah do Kir-
d#alijeve osvete poparil vesele razgovore in zavezal
Jjezike, ali pa morebiti ne verjemé stareSininim oblju-
bam , bisurmanskej darovitosti, — ker ne vedd, kaj
in kako, ne vdajo se veselej nadi.

KirdZali se zopet nekoliko izdrami in z na pol
zaduSenim glasom zavpije: ,,Kukavni nidemniki!*

Staresina stopi k njemu: ,Konec je vade vlade!
Mar meni$, da ne vémo, kaj se je vama zgodilo —
Tudorju in tehi? Dokler sta imela novee, tako dolgo
¢asa so sluzili vama ljudjé, ali zdaj sluzimo gospodu,
ki ima mo¢ in rumenjake. Poprej sem se jaz vdal
tvojemu jataganu, zdaj je pa na tebi versta !¢

Kird#aliju se pozna, da ne poslusa teh pretedih
besedi, neka druga misel terpindi njegovo duso : ,,Sara
Mihaela, nikdar te ne vidim ve&!* Ali s tako bo-
lestnim jekom je izgovoril te hesede, da se je umililo
Bolgarjem. Morebiti bi se bili premislili: osvobodili
KirdZalija, z lastno kervjé oteli ga te nesramme iz-
daje; celd starefina se je zadel kesati, kar na dvo-
rif¢u zapeketa mnogo konjskih kopit, zabrenkode orofje
v veZi in oro/miki stopijo noter. Na njih izpod sivih
kaftanov gledajo beli Zupani ;*) Hroke saravare (hlaée)
velikih gub se jim stezajo doli na rudefe Skornje,
verhi kontu¥ev imajo lite pasove, ob bedrih krive
sablje in jatagane, za pasom samokrese in kind#ale,
glave poljski ostrizene, berke poljski pristriZene, ru-

] Evdupan — dolga staropoljska verhna suknja. .



dede turbane na glavah. — Zakaj nimajo zaporoskik
tapek z rudedim kalpakom? O kako bi se jim lepe
podale! To so sinovi poljske zemlje, zaporofki izselniki
od Dnjepra. Bolgarji se jim do tal priklonijo s Celom,
na fast in znamenje svoje pokornosti; ZaporoZei pa
e ne pokimajo z glavami psom suZnjikom. Stari ata-
man, Tevterdar-bej turski, pogladi si z roko sive berke:
yUemu vraga ste nas poklicali le-sem ?“

StareSina stopi pred-enj, pobesi o¢i in na persi
pritisne roke, na znamenje, da je suZnjik in pokoren:
»Veliki Tevterdar-bej, mogodni hospodar, mi zvesti
Padifahovi su#njiki smo vjeli nadelnika vstajnih psov,
KirdZalija, izmajlovskega ube#nika,* in pokaZe na
wyezanega zalétenca.

»All ste z oroZjem v roci vjeli ga, in kje?*

y»Skrit se je prifel k nam, in da bi nas bil na-
suntal na zaroto, mi smo ga pa zaderZali z zvijaé-
nostjo; seraskér v Izmajlovu nam je darilo obljubil
Z8-mj. ¢

Ataman nagerbandi delo, spusti obervi na odi,
Potegne iz Zepa veliko moSnjo cekinov in verZe Bol-
garjem: ,,To je pladilo za vaso gostoljubnost, poberite.
Zdaj pa precej iz izbe, su#nji psil* — Suznjiki po-
berd novee in odidejo vén, ataman se pa pribliza
Kirdzaliju: ,Nesre¢nez, kaj bode pa zdaj s teboj 2%

KirdZali oberne o¢i va-nj: ,,Umorite me, potlej
hode konee!® Rad bi si bil s ponosom ugasil bolest
m obligji.

Ataman se oberne: ,Razvezite ga! in kakor bi
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mignil, prereZejo ZaporoZei vezi s sabljami. Kirdzali
vstane in otare si kri z oblija, in ko pogleda po
vojé¢akih po izbi, videlo se je, da se je atamanu
zmenilo obli¢je. Bistro gleda KirdZalija; ali se je ne
mara ustrafil njegovega divjega, ponosno otoZnegad
pogleda? — ne: ni ga bilo Se, ni ga in ne bode ga
dloveka na svetu, da bi se ataman bal ga; ali mu
je ne mara oblidje znano? — tudi to ne: mikoli ¥
kar divi, ni videl KirdZalija; v zadnjej vojski je slifal
‘0 njem, kar so mu povedali Mehemed, Abdala, al
banski konjiki — ali kakor je kazno, ta pogled ni
viefnih ¢utov zbudil v atamanovem sercu, kajti ataman
je vskriknil: ,,Odpeljite ga k tatarskemu mirzu, naj gé
jutro zjutraj o prvem svitu s svojimi nukn;p (konjlkl]
poslje v Tergovico. Ukazal je in zgod]lo se je. Kirdzali
se ni vpiral; odpeljejo ga skozi duri in Nedaj je ostal
sam z nekim starim ZaporoZcem: ,Bogdan, ko bi
tako mlad ne bil ta &lovek, saj bi menil, da je on

in stresne z glavo. — ,Proklet tisti dan, ko sem
svoje uho odperl Kordakijevej pro¥nji, in zaSkriplj¢
z zobmi, — ,ta pes brez dasti in vere!“

Bogdan #alostno pogleda: ,Ofe ataman, vjel je
pladilo za svoje podetje !

»Da, Kordaki, on pa ne! Moj jatagan je Zejen
treba mu je kervi. Tetera, bojni brate! ali sem po-
zabil ni-te? — Otare si Eelo z dlanjo, in kakor bi
bil preve€ zinil, umolkne, Bogdan pa ne pokali nje
govega mol(‘éanja.

Drugi dan o zori je prigel oddelek Tatarjev skosi
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vas. Eden tatarskih -nukirjev pelje Kirdzalija kakor
psa na vervi; roke ima zalftenec na herbtu zvezane,
na vratu verv, tudi dez pas je prevezan, konec vervi
ima pa Tatar na sedlo privezan. Nukir dreza konja
z nogami, za nukirjem Zendé pa Kird#alija s korobaci
in ploskimi sabljami. Moski, Zenske, otroei — vsi
hité pred hi¥e, psujejo KirdZalija, lucajo kamenje za
njim in pljujejo va-nj; nidemno ljudstvo, z nicem-
nostjo zakriva svojo slabost, z niemnostjo prosi mi-
losti silnega trinoga. — KirdZali ne ¢uti telesnega
terpljenja, zabil je za dasek ecelé na obupljivost svoje
du¥e in misli: ,,Niemniki! pred nekoliko dnevi so
mi padali pred noge, ker se mi je smejala sreca,
zdaj pa Se gerfe podenjajo z menoj nego sovrazniki,
ker me je zadela nesreda. O, ljudjé! Nesramnejsi ste
nego newmna Zivina!“ — Ta misel mu je tako ranila
serce, da je to trenotje veéno sovrastvo prisegel clo-
ve¥kemu rodu. Uze so iz vasi, Kird#ali se oddahne
nekoliko; pozna kraj, da gredé naravnost k tergo-
viskemu brodu. V zalotendevem sercu vsplameni nada:
»Ko bi tam bil Mihajlaki! ali, ker nikogar ni naZel,
gotovo se je vernil, saj je tudi clovek, da-si je me-
dolen.«

Ze se vidi brod, ali Zive dufe ni nikjer; le tici
#vergolé in tam pa tam s perotnicami zafumi kteri
med perjem. Prisli so na brod; konji dopocejo s ko-
Piti po vodi, v daljini Zuboré potodki, verv se zateza
Kird7aliju za vratom, noge mu vdirajo v Zolti pe-
sek, ali nikogar ni iz lesa. Ze so unkraj broda, nada
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Jje ugasnila; in da-si ravno se je Ze naZivil Kirdzali,
vendar mu je obupljivost izmaknila iz persi besede:
y»Sara Mihaela, nikoli ved te ne vidim ! — Nukir na-
tegne verv; zadej jo pa eden obupljiveu posodi s ko-
robacem na ple¢a. — V tem plane nekoliko jezdicev
s strani zraven, udarijo na vseh stranéh na Tatarje
in divje sekajo s sabljami. Tatarji se branijo, ali na-
padniki so zmogli, ker jih je bilo ved, Tatarji per-
hajo na vse strani v les. Nukir, ki je imel KirdZalij
na vervi, Ze pesek zoblje. Mihajlaki, kajti on je hil to,
prereZe vezi vjetniku in d4 ber# konja: ,,Urno na konja!
¢as je dragl® — KirdZali skodi na konja, Mihajlaki
trikrat berlizgne in vsi konjiki v skok zginejo na levo
v les. Se nekolikrat topot konjskih kopit zahudi po
lesu, napésled pa vse utihne, vse umolkne, le trupla
in konji brez jezdicev so ostali, na znamenje, da so
ljudjé bili ti pred malim Casom.

XII.

KirdZalijeva du$a merzi na &oveski rod, ali ¥
dve vezi ga vedete ma-nj: ljubezen do Sare Mihaele
in Zelja, da bi ponos nasitil z znamenitim imenom,
z veliko slavo. Se #ivi v njegovem sercu obupljivost
po Zeni, misel na bododega potomea, ostatek preji-
njega soéutja do ljudi; spomin, da je poljskega rodi,
da mu je namenjena slava, imenitnost, ta spomin g
silo ognjeno vee na svet. — Preiskal je z Mihaj-
lakijem podonavske vasi in mesta, Z¥vljenje zastavil
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nevarnosti, razseval novee, ali nié gotmega ni mogel
izvedeti o San Mihaeli. Sel Je v rugki tabor in vpraseval
po Tudorju, pa nihée mu ni mogel ni¢ povedati. Va-
laski bojar se je izgubil v neizmernej mnozZini carskih
vojédakov tako, kakor se muSica izgubi v neStevilnem
mufi¢jem roju, kakor zerno peska na pescenej stepi,
ali kaplja vode v jezeru; pad so mekje ti, ali vedi
Bog, kje. Kird#ali bi bil rad sluZbe v carskej vojski,
ali hladno so mu odbili Zeljo; ponudil je v sluzbo
carju svoje krepke roke, svoje pogumno serce, in
carski sluZabniki so ga vprafali za rod; ponos mu
ni pustil, da bi se bil poni%al ter prosil; kakor je
pridel, tako je odSel — nid ni opravil. Prestaknil je
hojarske dvore, kmet¢ke bajte, klical multansko ljud-
stvo v orodje; hojarjem so od strahi utripala serca,
bali s0 se govoriti-o svobodi, eeld slifati kaj o njej,
bali ¢elo ofito sklanjati pravemu Bogu, dcast dajati
svetej Kriddevej verij ljudstvo je bojarje posnemalo in
vehralo za njimi po potinesreéne nidemnosti. Kirdzali
se verne v ardziski dvor. S serénim veseljem so ga
sprejeli menihi, zavetniki svete vere, vérni varuhi
svobode; ali ker so je slepile obljube belega carja,
hiteli so zmerom: ,Cakimo ugodnejmh dasov, krepimo
sl mod! in skerb1m0 za zalogo Zertvodarniku, merz-
ljaku so besede: ,,Cakimo in pripravljajmo se!* nada,
tasi zaklad bodoce blagosti; ali poigsnomy, ognjeno
strastnemu  éloveku je beseda: ,,Cakimo 1 ‘smertna
s0dba njegovej nadi, ker ne zné, ne umeje nié dru-
gega, le: ,, Delajmo in ne vpraéujmo, kaj se godl z
KirdZali. j 9
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nami!“ sicer bi mu gorea duSa me ostala v te-
lesu, in nesterpljivo serce moralo razpoditi se v persih,
ali pa iz njih predreti; tak ¢lovek mora Zivljenje Ziviti
z nemimim Z#ivljenjem; mir, obotava, to je njemu
smert.

Strafna je Kird#alijeva obupljivost. Po dnevi je
zamigljen, zmerom le sam; pono&ine spi, ne moli; Casi
pojoe malo, ali Zarko: , Angelj moje srede, Sard
Mihaela, izgubljena si mi na veke. Pozabi¥ me, kogi
drugega bodes...!* — in omahne bolesten na po-
steljo kakor mertev; pa vstane zopet, vije roke: ,Iz-
dali so me, onedastili, izpehali povsod,** in besno se za-
smeje. ,,Nesramni, ni¢emni &loveski rod!¥ — vnovi¢
mu #alost otemni ponosno Celo, teZki vzdihi vzdigajo
persi: ,Slava, mogodnost, kje ste?* Pobesi oéi v tla,
urno koraka gori in doli po temnih menifkih samoti-
nah, in obupne misli mu blodijo po prostorih grobove
Zalosti.

Oca Evgen in menihi vidijo to, ali nobeden s¢
mu ne derzne spregovoriti nobene hladilne hesede; ¥
njegovej obupljivosti tlii ponos, ki vsem dara jezike,
in divjost, ki precej zadusi vsplam sleherne Zelje vsi-
komu, ki bi rad pote¥il ga. Mihajlakija, nelodljivegs
Kirdzalijevega tovarfa, satansko veseli gospodova ob-
upljivost, z besedo in djanjem jo razwmema in hoée
popolnoma omerziti mu dlove¥ki rod; ali ko je videl
da je dosti vskipela obupljivost in da se hode %
kipeti v besnost, da se je sovra¥tvo do ljudi zverglo
v ma¥levavnost, zadne ga podpihovati: ,Kirdzali! 4
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mar zacrjavé nafe sablje, ali naj mirujejo, dokler
kak beli ali derni car ne dovoli, ne ukaZe po-
tegniti je iz moZnic? Kij smo suinji?“

KirdZali nagerban¢i delo: ,Ne!* — vzdihne:
wsvoboda, to je sen, ¢loveski rod je ni vreden.®

s»Podasi, svobodni ljudjé £o na svetu, ali t ne!*

»Kje? povej !«

»Po gorah, Arnavtje, pandurji; ti, ki je lupez-
nike imenujete vi.¢

KirdZali pomisli: ,,To so morivei.”

»Lupeniki! In beli car, in sultan sta tudi mo-
tivea. Ali ne morita ljudi? Mar ne plenita njihovega
metka, ¢

»Ali onddva imata pravieo, imata slavo.

»ldi, poprosi ecarja, da te vzame za ruskega
Vojicaka ; obliZi sultanu pete, ne mara te vzame za
saha , za janidarja ali za slugo v seraju.®

Kird#aliju se od samega ponosa razvedri obli¢je:
y.Miha.j]aki, méléi! jaz ne znam prositi, ali ukazovati
“lam ; imam jatagan in roke.t

»Tedaj idi, nka multanskim bojarjem, naj gredd
4 teboj, naj za®né bojni ples za svobodo, za sveto
vero. Idi, razodeni se Bolgarjem, svojim krajanom,
' so po¥teni ljudjé, niso ubijavei.®

Kird#ali se dlesne na ¢elo, ¢udno mu je terpka

olest zategnila oblitje: ,,Prokleti, nesramni ¢lo-
VeRki pod 1e¢

»Kird#ali, idi k lupeznikom! Postavijo te za svojega

Vodnika, Castili te bodo tako, kakor ofeta, slufali in bali
o%



se te kakor svojega poveljnika; toso vestni ljudjé, svojih
tovarSev nikoli ne izdajo nobenega; zlata, bogastvo si
preskerbé z’ oroZjem, niso taki, da bi si nesramno slu-
zili imetek.” — Kirdzali moléi in poslusa, Arnavt
pa z ognjem na oblidji vnema Zerjavico svojim: be-
‘sedam: ,,Cerni Juri je bil hajduski nadelnik, mo-
rivec, potem je pa prapor svete svobode privojeval
Serbskej. Beli car in nemski cesar sta poslance po-
slala k njemu, kakor h kakemu monarhu, celé Pa-
.difah se je veckrat miril # njim.“ — KirdzZali bistro
pogleda -Mihajlakija, hotel mu je nekaj povedati, ali
naglo stisne zobe, zapre -usta, oberne se in zacne
hitro in zamaknjeno korakati gori in doli po sobi;
vidi se, da mu je tefko izgovoriti odloéno besedo.
Arnavt z izvedavim' ofesom pazi na vsak spremin ns
Kird#alijevem obli¢ji, ali ugane misli njegove duse,
in kakor bi ga hotel piciti v poslednjo rano, stresnt
z glavo: ,Ugrabili so ti #eno; ali morda meni, d
jo primoli§, ali prineposlujes? Postavi se hajdukom
na delo, lupednikom, kakor je vi imenujete — pri
segam ti na albansko zvestost, da najde§ Saro Mi-
haelo, ko bi hila konci sveta.®

KirdZali se ustavi in mahne z roko po svojél
mnavadi: ,,Hajdiva!“ — in odideta, in e tisti dan sfa
zapustila samostan ardZiskega dvora.

Poslej je bilo Kird#alijevo ime strah podonavskin
krajem. Hospodarja bukredki in jaski sta mu haral)

#) Harad — glaw;nina'.
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pladevala, Muzulmanje se miso upali lotiti njegovih
hajdukov, bojarji so se trésli, e so le ime slifali .
njegovo, kakor o vesti besne kuge; pa vendar ni bil
ni¢ drugega nego lupeznik, harambafa; ni¢ drugega
ni udinil, ni¢ huj¥ega nego vresnicil je prorokovanje
starega Kordakija: postal je izdajica, odcepljenec, na-
. pésled pa_lupeZnik.

Sramozl_]zva deva, sreberna zora na nebu, na-
gledala se je skrivaj razvajenega no¢nega sint, jas-
nega meseca, obledela je, bodi-si iz sramoZljivosti ali
serdl, da jo je solnce zasacilo, in bleda zginila med
oblake; gospod mesec se pa fe vstavlja nekoliko Casa,
kakor bi se spopasti hotel s solncem, ali kmalo je
tudi pobegnil tjé nekam med oblake, gotovo laskat
s s sreberno devieo, in ‘solnce je- samovladno ostalo
na nebu. — S snegom, z zeleno velidastjo svojega
drevja -pozdravljajo rano solnee karpaske gore, kakor
§ srebernimi trakovi ga pozdravljajo s potoci in bi-
stricami; tidi ljubeznjivo Zvergolé, glasno pojé himme
Stvarniku za dar belega dne; divjina se skriva v votline
in lesove, in v svojem zati¥ji z dobrodejnim pocitkom
daje Gast mebnej svetlosti. Ali so z zverino zmenjeni
ljudjé¢ po gorah, da nad skalnimi stenami ni nikjer
lohenega pastirja s edo, po dolinah nikjer oratarjev
Z orali?. Le zdaj pa zdaj se po ozkej stezi pr:lcske-
‘3910 oro#niki -— posamezni, po dva, po trije, dasi
Je tudi ved skup JLh Ali to niso 10v01, de imajo tudi
PuSke na plecih in dolge noZe za pasom. Ne nastav-
ligo se po o¥inah, ne ¢akajo zveri, me gredé za
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sledjo po pesku, ne ZviZgajo ticem, zmerom naprej
gred6 in ozirajo se na stran, naprej in nazaj; tiho
in oprezno lezejo kakor volcje, vsi jo zavijajo na tisto
stran, proti staremu Brankovanovemu grobu. Tam je
na pol opaljeno kamenje po tléh, ostanek bojarjevega
dvora, kup pri kupu zgorelega pepela, tam stermi
gola mogila petih Brankovanov. Nih¢e ne straZi spo-
minka, dragega multanskemu ljudstvu, le krokar, mul-
fanski ti¢, dasi obiSCe grob in zakroka Zalno pesem
na dast kostém poslednjega hospodarja multanske kervi.
Krokar krokaj! O¢itaj nicemnost ljudém , ker jibh ni
sram suZnjosti, ker se uklanjajo neusmiljenim muti-
teljem !

Da-si je tako pusto tam, kjer je epel Tudorjev
dvor, vendar so ljudjé v podzemskih luknjah. V &um-
natah, z dragocenimi Sarenicami pregernjenih nekdaj,
z mehkimi blazinami, z orientalskim lepoti¢jem okra-
Senih, zdaj ni ni¢ drugega, samo gole stene iz gra-
pastega granita, in tla, redko posuta s peskom; kjer
50 bile poprej kristalne ¥ipe, skozi tiste otvore svo-
bodno Zvizga veter, kakor hi tit bil njegov dom. OP
stenah kupoma spé neki ljudjé, nekteri se pa ménijo;
ti Se le legajo k potitku, tam se pa izbujajo zaspan,
stezajo ude — eden tako, eden tako, zévajo in m¥
nejo si off, da bi pregnali spanee. Cudno so oble:
Ceni: eden ima arnaviki kaftan na sebi; ta multanske
saravare, od glefenj do Lolen opesne, naprej pa si-
roke; obulo podobno rimskim koturnom; ta ima srajc?
verhi, po slovanskej noi, prepasano z rudedim pasom;
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ta bolgarsk plasé in ostanck albanskega turbana; poleg
tega leZi erdeljska pufka, unemu-le tam gleda izza
pasa serbski mnoZ: razne so noSe, razlidne rasti, raznih
obrazov, razliéne postave; ali vsem se divje, lupeZno
bliskajo o¢f, vsi imajo derzna Cela, ali temna: ali
koperné po zlodejstvu, ali jih pa vest grize, kajti ni
ga zlodinea na svetu, da bi enkrat za zmerom zaperl
pot Zivemu oglju v serce in umeril vjedavo vest.
Konci jame, pri silnem ognju se kuha jed v piskrih,
pece meso na drogéh, in kakor kteri hode, tako jedd
in pijé. Pri izhodih iz podzemskega bivali¥fa stojé
oroZene straze, shodje zunaj so pa tako zapaZeni s
skalnimi odkrugki, z drevjem in mahom, da #e tako
bistro oko me bi kmalo spazilo, da tukaj ljudjé ho-
dijo v zemljo. Ko hitro se kteri tovars verne, ne
mudi se med radovedno mmnoZico, ki berZ stopi okoli
vsakega, temué gré v drugo jamo: tii sam nekdo
sedi pri ognju. Berke ima Cerne, obraz zagorel, s
Cela in iz o¢f mu gleda zloinstyo — to je Mihajlaki,
Kirdzalijev namestnik. Nek terfat Erdeljec stopi k
Njemu, in Mihajlaki ga nekamo serpo pogleda: ,Janko,
kaj novega ¢

Janko se prikloni: ,Kakor volk, predirjal sem
ves krajevski Banat; v Vidimu sem izvedel, da je
Mnogo nafih v Milo¥ Obrenovidevej sluZbi; tam so
tudi ti, ki so hranili bojarjev dvor, eelé Tudor pra-
Vijo, da je pri rudniskem knezu.¢

»Kaj pa Zena na¥ega bana, in o starej bojarki,
Ali nisi ni¢ sli¥al o njih 2«
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»Ni¢; ali Sava je fel v Rudnik; ez nekoliko
dni ali pa Se poprej pride nazaj. Jaz se nisem hotel
muditi, ez kakih pet dni po danes turiki ¢aus®) pri-
jezdi skozi Krajevo s cekinami za vidinskega pado.*
»Ali bode vojscake imel s seboj 2
s Irideset spahov, Odkler je Mehemed silistrij-
ski pafa, Muzulmanje ménijo, da Ze na ple¢ih sedé
Gospod Bogu; treba pokazati, da nas ni strah niti
Mehemeda, niti Mohameda samega.®
»Idi, Janko, pocij; kedar ban pride, pogovoriva
se o tem,” in Janko odide, ali precej ma to stopi ne-
kdo drug noter, nek zavaljen, majhen, ¢ern ¢&lovek
— cigan Hiry. Skloni delo do tal, ali Mihajlaki ga
" %e ne pogleda: ,Kaj in kako si opravil 2
»Kapitan, jaz sem bil v Silistriji, videl sem Me-
hemeda, govoril s skopljenci. Mehemeda obupnost lomi,
o hleri ne more ni¢ izvedeti, nada mu je popolnomd
ugasnila; glava za glavo odletl na njegovo povelje,
da bi le zadusil svojo bridkost.”
»Hajdi! Kaj nam to mar, da #aluje Mehemed, d2
ga tare obupljivost, m{ moramo gospodovo Zeno najti!
»Ali cigan ne odide, ozré se po stenah, kakor bi se
hotel prepricati, ali so kje kaka ufesa: ,,Za gospodove
Zeno nisem izvedel, ampak staknil sem nek zaklad.”
»Kje? kak zakla(l e
»Mehemed je tiso¢ mogenj ala.td. poslal hrazgrd-
tkim Bolgarjem, na dar, zaté ker so bili vjeli Kir
d#alija. Pa novece ima ¥e vse starefina.

" Cau¥ — twriki vradnik , ki okoli jezdari in davek pobira



137

Mihajlaki se razveseli, Ceravno se dela hladnega;
glas se mu je omeéil: ,Idi, Hiry, da pomislim, kaj
~ in kako,“ in komaj je odSel cigan, Mihajlaki za¢ne
premifljati in sam s seboj govoriti: ,,Tisoé moSenj zlatd,
to so lepi novei! Ali ta Kird#ali, to je c¢uden clovek,
zmerom tiéi v nevarnosti, kakor otrok pri igrac¢ij na-
bere zlata, pa berZ ga zopet razseje revezem, cer-
kvam — neprenehoma blede o svobodi, o svetej veri,
kakor da bi nam bilo treba tega. Gotevo prizanese ho-
spodarju Kalimahiju, vzame odkupnino in razdeli lju-
dém, ali jo poslje pamenihom v ardZiski dvor za na-
éela na svobodo!* — Zamisli se: ,Ljubim ga, v
boju je tako hraber! sicer dobrih rok, v vsem veledu-
fen. Ne mara mu grozi nevarnost — pa menda ne,
s4j ima hrabre ljudi s seboj, zdaj ne more biti Ze tu,
komaj opoldne pride nazaj."* — Zac¢ne hoditi gori in
doli: , Ko bi Sel v Hrazgrado? ... kakor tat, lupei-
nik ne! -— Ali daki, zvijem ga, da pojde. Kar je
Janko povedal, o tem mu ne zinem ne besedice; go-
tovo bi gel iskat Tudorja, ali z mnami potegnil jo v
sluzbo. k Milog-Obrenovidu; boljfe je zi-se skerbeti
nego drugim sluZiti.* — Posme_]c se in zane meti
roke od same radosti, in o¢i se mu bhskajo kakor
volku, kedar v daljavi zagleda ovee na padi, pa ne
slig niti psov, da bi lajal kteri, niti pastirskega petja.
— V tem zaluje hrum v vélikej jami; odide torej
vén, rek¥i: ,,Gotovo je Kirdzali.*

Lupesniki; kteri niso spali, skodijo po konei,
mol¢ljivost jim zaklene usta, slepa poslufnost igra v
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otéh. Kirdzali stopi med-nje; na obli¢ji in v sled-
njem telesnem gibljeji mu veje tisti ponos, kteri mu
je poprej; rekel bi, da to ni harambaSa, da je car
vse zemlje, vsega sveta; le mradna divjost se je pri-
druZila prejSnjemu ponosu: morda se razodevlje v tem
obupnost, ki mu grize serce zarad izgubljene Sare
Mihaele; ne mara obraz gorke #alosti zarad umerle
nade, ki mu je obetala mogoénost in slave; ali mo-
rebiti zadnje sledi po vesti, po njenem boju s satanom
strupovite osvete in razZaljenega ponosa. — Za njim
je prilo kakih dvanajst pandurjev, in nemo se pri-
blizajo ognju; KirdZaliju splava oko po njegovih lju-
déh kakor na pozdrav, nobene hesede jim ne spre-
govori, e pokima jim ne z glavo; in Zertvovali hi
mu svoje Zivljenje kakor kako igrado na pervo besedo,
na pervo nemo znamenje. Pogleda Mihajlakija: ,,Mi-
hajlaki; sto mo¥enj razdeli mojimljudém, po petdeset
pijastrov vsakemu, kteri je hil z menoj; dvesto moSen]
podlji v samostan ardZiskega dvora, saj ne lepi ki
na tem daru, ostale pa shrani in potlej pridi nazsj
k meni,* in odide. Mihajlaki skloni delo do tal, nd
znamenje, da izverfi ukaz, ali ni hotel odpreh ust,
ali se jih pa ni upal. Se le ko Kudﬁah.]a ni bilo ve
videti, pobere zlato lupe#nikom in zadne natihoma iz
prafevati je posameznosti na potu. Povedali so mi,
kako je KirdZali po svojej navadi zlomastil v grad ¥
Tergovici, oroZje vzel arnavikej posadki; da so ho
spodar in bojarji na kolena padli pred-nj, naj jim
pusti Zivljenje, KirdZali pa, da se je usmilil jih, dr
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gih zakladov ne pobral jim, le ukazal, naj mu od-
Stejejo tisod mogenj zlata, in Ze na poti je Kirdzali
beradem in revnim zemljakom sejal zlato, kakor pse-
nico o sevi. — Mihajlaki stresne z glavo: ,Tako-le
bode zmerom ,* izversi ukaz in verne se h Kirdzaliju.

Kird#ali ni $e plaséa dél raz sebe, ne Se¢ vsedel
se, pri ognju stoji in stermi v Zerjavico. Telo bi rado
podilo ne mara, ali dufa nece ; neprenehoma bi se
rada napajala z ognjenim napojem silnih strasti, da
bi se bramila premifljevanju, bridkej bolesti. Dokler
telé ne miruje in vré kri po Zilah, opojena dufa ne
misli, ne skleplje, slufa nemirno telo, sestri se %
njegovimi ¢ini, #ivi le v njih in le ni-nje misli; ali
ko neha telesna Cujnost in kri zastane v Zlah, potlej
se dufia iztrezi in dobi mo¢ nad telo; potlej misli,
spominja in Zalost{ se: minolost jej zadaja obupnost,
bodocost pa skerb.

Napadel je Tergovico Kird¥ali, doverfil svoj na-
men, odpustil, in morebiti se teSi z zmago, da-si z
razbojnidko; ali mérkla sreca, ljubezen, slava, Sara
Mihaela, poljski rod, vse to se mu je zopet burno
izbudilo v dugi, ostrupilo misli in kakor razbeljeno
Zelezo mu %gé serce. Pri¥el je Mihajlaki noter, ali Kir-
diali ga ne sligi; Mihajlaki se derzne izbuditi zamis-
lienega Kird#alija: ,,Ban, poslanci so prili nazaj iz
Vidina in Silistrije !

Naglo se oberne KirdZali: ,Kaj so izvedeli no-
vega ?¢ nastavi radoveden uho in vpre Arnaviu v
obraz svoje histro oko.
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Mihajlaki- pobesi celo, kakor na znamenje svoje
Zalosti: ,,lz Vidina nima ni¢ novega Janko, v Serbiji
ni sluha, ni duba starej bojarki, tudi o na¥ih bratih,
ki so branili bojarjev dvor, ni ni& sli¥al. Ko bi hil
#iv ostal kteri, gotovo bi se bil %e med nas prikazal
do zdaj. Skozi Krajevo bojé da ponesé zaklade Ahmetu.”

KirdZali nagerbanc¢i obod&je: ,,Zakladje! le za-
kladje! ali‘naj bodem zmerom vodja tatém?* — potem,
kakor Dbi se bil premislil: ,Kaj je pa iz Silistrije no-
vega prinesel Hiry ?* — in vzdihne, ,ali ni ni¢ slifati
o Sari Mihaeli ?¢ Rir :

Mihajlaki vés ¢as ni zmenil obraza, e odf ni
povzdignil; ali o spominu na Saro Mihaelo #alostno
- pogleda KirdZalija: ,,Sara Mihaela bi zdaj bila Ze pri
tebi, ko bi nebilo teh prokletih Bolgarjev Hrazgrascev.
Ti'so te izdali, in v tem nam je paSa tvojo #Zeno iz
rok izvil tako reko¢, in neki da je .odpeljal jo dalet
v zamorske kraje. : 5 i
KirdZali ‘zarudi, preeej. pa obledi: ,Kaj je Hiry
izvedel 24 : y : ¢

»Mehemed gospoduje v Silistriji, v gradu je vee
polno straz, skozi zid pa ni mogoce videti, ni¢ mo-
goce slifati, kaj se godl notri.“

»All od Ljudi po mestu 2 :

pLjudjé govoré, da je Mehemed mnoZne zaklade
poslal za morje, in da neprenchoma  tatarske posle
poSilja tjé; to- pa vé¥, da Tatar nima jezika, uho pa
gluho; razseka¥ ga lahko na drobme kosee, lahko
umoris, izve§ pa ni¢ ne od njega. — Kirdzali stresn¢
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2 glavo, zategne usta, zadusi vzdihljej in od same
Zalosti ne odgovoli ni¢. Mihajlaki govori dalje, ali
zdaj mu oéi ze igrajo po Kird},alijevem obli¢ji: ,,Tvoja
Zena je prav gotovo padi v kleS¢ah, menda se mu
Jje Ze posredilo, vderaj je velike darove poslal Bol-
garjem v Hrazgrado. Mehemed zastonj ni rad rado-
daren gjaurom.‘*)

KirdZali topotne zmnogo, da se je Jama. stresnila :
»Ha , psi, prokleti HrazgraSci!* in umolkne.

Mihajlaki zaiskei z ocmi: ,Ban, 'zdaj je das,
osvetimo se, planimo na-nje, naj bosta solnce in mesec
belila njihove kosti, in pepel te proklete vasi veter
raznesel na vse §tm strani sveta. To bode nauk, kaj
Je vradilo izdaji.

Kird#ali poslusa, ali razognjilo se mu je oblidje,
in o¢f se mu blis¢é kakor orlu: ,Mihajlaki, izberi
Stirideset prostovoljeev, pa ti pojded z menoj, bodi

Pripravljen, na veder odrinemo.“ — BerZ odide Ar-
navt, Kirdzali pa z zobmi Skriplje: ,,Danasn.]o noc se
dsvehm vse pokoljem — popalim. Pobesi glavo k
ognju : ,,A potem , ali najdem Saro Mihaelo? Ali ne-
ham biti lupe#nik? Ne — zfi-me ni sre€a, zé-me ni
dobro ime. ~— VerZe se na zemljo: ,Prorostvo se
mora vresni¢iti. — Zavije si glavo v plad¢, bodi-si

da je hotel poditi, ali oblidje zakriti, zaté da bi ogenj
e videl, kaj se godi # njim. Moléi, ne mara spi, ali
J¢ pa zami¥ljen, ‘in stra#nji ogenj slabo, podasi pla-
meni, kakor nala¥¥, da ne biizbudil bana lupeZnikom.

*) Gjaur — kristifan.
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Vse je gotovo za odhod. Mihajlaki stopi noter:
»Kirdzali, ¢as je, solnee se je Ze nagnilo!*

KirdZali se pobere, ali na od¢éh se mu pozna, da
ni spal; popravi pla¥é, ogleda oroZje: ,,Hajdimo ! —
in odidejo. Tako ponosna je njegova postava, Celo
tako pretede, da se noben lupeinik ne upa pogledati
ga v ofl. Po tesnem prodoru so prili iz jam, zunaj
zadelajo vhod s kamenjem, kolehajo po skalovitej
#lebini v dolino, krenejo nma ozko stezico in kmalo
plezajo kvidko, kmalo komarajo v dolino. Eden gré
kakih sto korakov naprej: kakor hitro se mu kaj pri-
kaze pred oémi, ali kak Sum prileti na uho, zaZviZgs
— in po bliskovo hitro se vsi razperfé vsak na svojo
stran in zginejo, kakor bi se vderli v zemljo; ZviZgne
drugod, in germovje, drevje, skalovje, kakor iz &a-
rodejne mo¢i, rodi oroznike, ki se kupoma zgrinjajo
na stezico. Potlej gredé zopet dalje, od dale¢ se ogi-
bljejo vasém, posameznim hifam; urno se muzajo Cez
ograde; usta imajo tako nema, stopajo také na lihko,
da tica poje na veji, oni gredé pod njo dalje, pa ne
neha peti; in ko lezejo po goidavi, méni serna, d2
tica ziblje ali trese kako vejico, ne sko¢i na stran
ampak kakor je otepala, tako daljec oteplje muhe.
OroZje imajo temmo rujavo od rose, ne ble¥éi se, zd-
torej se ne bojé, da bi jih blesk izdal izvedavemt
ocesu. Neka stara prislovica pravi: ,,Karpaikega gor-
janca me zagledad z ofesom, ne zaslifi¥ z ufesom.”
Cudno je KirdZaliju na Zelu tej nemej, tihej trumici;
zdi se mu, da se izdaja plazi okoli njega in hudo-
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dejstvo. Raji bi na &elu hrumnemu kerdelu odito letel
v hoj, ker v vojski se obeta slava, mogocnost. Ali
KirdZali, kedar sklene kaj, potlej se me premisli ved.
Sicer pa zdaj njegovo nevsahljivo Zeljo po slavi na-
domeSéeva osveta, zanicljivost do Ljudi in obupljivost
zarad Sare Mihaele ; deravno tako radostno ognjen ne
dere v hoj, vendar ga ne mara ravno tako, ali pa ¥e
bolj Zene kaznit izdajo, kajti ponos in osveta — to
ste sestri, ki se imate zmerom radi, in pijada, ki jo
rosite , obéh enako ognjeno pali serce Eloveku, kteri
1o pije.

e pozno po nod¢i se pribliZajo Hrazgradi. Na
nehu je tema kakor v duplu, ki nima nikakorSnega
brodora. V vasi nikjer ne gori lu¢, psi so pospali,
Petelinje niso ¥e zacdeli peti, tako tiho je vse, da se
slifi v zraku, kakor bi duh Sumel na poti po neb-
nih krajinah; iz zemlje gluh stok in jek peklenskih
duf, Stra¥no! da lasjé vstajajo na glavi in kri terdf
S¢ v #Zilah, le lupezniki in volkovi ne ¢utijo velicastne
HP(”:ne tihote; to je ¢as njih lupeZnega Zivetja. Celd
Kirdiali se je #alostno zamislil, kajti roko ima lu-
Deino, serea in duse pa ne; v sercu in v dufi mu Se
Zivé ostanki prejénjih plemenitih ¢utov. Ali vendar,
-"'kﬂrej%nja osveta mu zadu¥i to trenotno bridkest; tiho
ukaze svojim namestnikom, kaj in kako, le to jim je
glasno povedal: ,Moje ime je geslo tega napadka,
&eslo noeoj¥nje moritve !

Lupesniki se razdelé na Stiri oddelke in gredé
dalje. Kird#ali in Mihajlaki, pa pet najderznejiih lu-
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peZev # njima, tavajo ez vertove v temi k starcSining]
higi: tam Se gori lu¢. Ze so zlezli ez plot na dvor,
psi zacnd lajati, cviliti in zbeié za hife. KirdZali
plane v dom, odderlesne duri in v voci der#l goli
jatagan; ali ko zagleda stare¥ino, da je ravno vstal
od molitve, in Krid¢evo podobo na krizu, vpade mu
zlodejna mo¢. Kakor je bil dolg — pade starefina
pred-enj: ,,Hospodar, vérno ti bodem slu¥il!* — Kir
d#ali ga sune od sebe: yPoberi se, podkupljivi ni
¢emnik, jaz ne potrebujem tvoje sluZbe!* in ne mard
bi bil ta trenotek ukazal svojim ljudém, naj se ver
nejo, ali Mihajlaki, nepokojen, kaj se ban mudi tako
dolgo ¢asa, plane v izbo, in zagledavii stareSino, da
se je nog oklenil KirdZaliju, méni, da je zopet izdaja,
in sune Bolgarja z jataganom tako silno v herbtane¢
da ga je do persne kosti prederl z Zelezom; staresini
se mertev zgrudi na tla. To trenotje zavpijeta dvi
lupeza na dvoriséu: ,KirdZali! KirdZali!“ in na vsel
Etirih stranéh v vasi pokne kri¢: ,Kird#ali! Kirdzali!
— Pogled na kri, bojui keik razpali KirdZaliju kri, it
harambasa vskrikne: ,,Ogenj! — Pulite!

Ta hip se posveti starefinin dom in ogenj pol»ait
na vseh Stirih stranéh v vasi. Jasno se Zari selo ¥
ognji, psi evilijo in be#é v les, konji rezgetajo, #
vina muka in nawmva naravnost v ogenj, po zrakl
se razlega divje vpitje: ,Kirdzali! Kirdzalil¢ — Pre
strafeni vaSCanje se me branijo, kupoma begajo P’
ulicah, kakor strahovi z unega sveta, lupeZi pa kako'
satanje divjajo z no#i, 561\51]0 in moré z Jatagﬁ“”
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zastonj prosi ljudstvo usmiljenja na kolenih, ne iz-
prosi ga niti zgerbljeni stardek niti slabostna Zena,
niti dojendek na materinih persih. Skriti se ni kam,
ker gori drevje, goré plotje, da je tako jasno, kakor
sredi belega dné, ne mara Se jasnejfe. — Kirdzali
to no¢ ne gane z nobeno roko, ne pomodi Zejnega
jatagana v kri, obli¢je ima pa vendar okervavljeno,
ali ne z lastno kervjé, ampak s tujo, s kervjé ne-
srecnih Zertev svoje osvete. Predno se je prikazala
danica, #e ni bilo nobene dufe veé Zive v Hrazgradi.
Povsod le#é mertvi vas€anje, po ulicah in po vertéh;
hife so vse poZgane, sam pepel, in lupezi — kakor
50 prili iz lesa, tako so zopet odili v les.

Vresni¢il je svoj namen KirdZali, popolnoma
ohladil se z osveto; ali mu je pa le za trenotek po-
sijala sreda? -——- Ne. Obupljivost ni Se zapustila nje-
govega serca, in Ze ga pede in grize vest. Divje ima
¢elo nagerbaneno, z nikomur ne govori ni¢, ¥e ne
Pogleda nikogar mne. Mihajlaki je vesel takega plena
in misli: ,,A, to ga kmalo mine!*

Ze so unkraj vélike ceste iz Slatine v ardziski
dvor, in prikaZejo se trije jezdici. Eden kar plava na
konji naprej, krene z vélike ceste na pe$-pot, znan
UpeZem, una dva se Zeneta pa za njim, ali ker ga
he moreta vjeti, vstrelita Stirikrat, vsak s svojim sa-
Mokresom, jezdic pa se je stresnil o vsakem strelu,
ali ni padel s konja. Lupe#i mu skodijo na pomo¢,
I Ze imajo vse tri v svojih pestéh. Mihajlaki vskri-
kne: o je Saval* — Sava pade s konja, oberne

Kirdzali. 10
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oél v Kirdzalija in s tezkim glasom izgovori te-le be-
sede: ,,Ban! bojarka — Tudor — Sava Mihaela* —
zamomlja Se nekaj neumljivo, pokaZe k Vidinu in
umolkne.

KirdZali se skloni k njemu, rad bi ga -obudil:
poava, govori! Kje je Sara Mihaela? Dobo$ zlata,
kolikor ga bodes hotel, ¢e poves!®

Sava pogleda in spregovori: ,,0¢ Evgenij, bla-
goslovi“ — vzdihne in mertev je.

Zastonj budi merlida KirdZali. Pusti ga, divji
ban! Lahko ugasi§ Zivljenje Eloveku, ali priZgati
mu ga ne more§ ve¢. — V tem vjeta spaha pripo-
vedata, ko hitro je viteSski aga zagledal pozar na
hrazgraskej strani, da je precej razposlal jezdice na
vse strani, in da sta na tem poti zatekla Save. —
KirdZali slisi to, #arkost mu popari serce: ,,To je
kazen za moj zlodin; izvedel bi bil, kje je moj angelj;
kje moja Sara Mihaela, ali zdaj —. Pobere se:
»Mihajlaki! idi z menoj. Janko , ti pa v nafe jamje
pelji ljudi! S spahom storite, kar hocete; Savo zi-
kopljite

Dve roci se vzdignete, dva jatagana zabliskata,
spaha jekneta — in oba sta mertva. Lupe#i vzemd
mertvega Savo in odidejo # njim k Brankovanovemt
grobu, KirdZali in Mihajlaki gresta pa naravnost ¥
ardziski samostan.

Oc¢a Evgen po navadi sprejme Kird#alija. Dolgo
¢asa sta se razgovarjala na samem. Ko se pogovoritd
Zalosten je bil ofa Evgenij in prestrafen, KirdZali p#
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mraden, solznih o&f, bledega oblidja. Poklide Mihaj-
lakija na stran: ,Idi k svojim ljudém, bodi jim ti na-
telnik po zdaj, jaz se morebiti ¥ vernem kdaj, ali
pa nikoli ved.*

Mihajlaki oterpne: ,KirdZali, kaj dini§ to 24

Kird#ali se nesterpljivo otresne: ,Idi!“ in oberne
se. Ali ko zagleda solzo Mihajlakiju v ofesu, omedi se
mu glas: ,Zdrav, srefo mojim ljudém, ljubili so me,
z Bogom, Mihajlaki, ne mara se vidiva $e kdaj!*
in kakor bi ga hilo sram, ker ga je tako ganilo slovo,
kar zginil je. Arnavt se je tako ihtel, da ni mogel
1¢ besede spregovoriti, morda je pervi¢ v svojem
Zivljenji bil resni¢no Zalosten, kajti ljubil je Kirdzalija
kikor sina, bolj nego samega sebe; zapustil je samo-
stan: ,To je ¢uden &lovek, ta Kirdzalil

uden clovek: ta razgovor z ocetom Evgenijem
g4 je tako zménil! Ostal je v samostanu in moli,
Posti se, cele dni prekle¢i v cerkvi, nosi Zmmato
stajeo, kakorgne imajo puscavniki, in serte¢ romarski
Plasé; kako nagla zména! O, ko bi bilo mogode iz-
vedeti, kaj se poménjata KirdZali in ofa Evgenij!
Ali je to zarés kés, pokora za grehe, ali je boj s
sitanom — s ponosom in osveto? morebiti! Ne mara
%0 ga Evgenijeve besede vernile na pot blagostne kre-
Posti, vernile zgubljenega sina v narodje svetej veri;
4l jo morda Savina smert zadela njegovo dufo, kakor
O%ja kazen. V strastnih ljudéh, kakorfen je bil Kir-
ali, v takih se vse naglo godi, ker se Zené tjé
dmor je serce podi, kamor strast, ne tjé¢, kamor

10*
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jim kaze um; bodi-si to ali to, KirdZali je bil malo
poprej lupez, zdaj pa se pokori.

XIII.

V serbskem mestu Rudniku stoluje slovanski knez
Milos Obrenovié, popreJ namestnik éelmega Jurja,
tovars Jankota Kalida in Vasﬂga Carapiéa. Z njima
je bil v vojski pri Sabadu; pa ni kriZem derZal svojil
rok, obilo kervi je prelil svoje in sovraZnikove, da bi
bil svobodo priv q}eval domovini, pa so jo tudi pr[\‘O,J
skovali. ~ Serbska je postala sama svoja. Cerni Jur
ni bil niti kralj niti knez. Razdajal je kneStva, bra-
tovsko obravnaval s kronanimi vladarji; ali Milos, ko-
maj so mu pognale berke, #e je vojevoda, poverenik,
Jurjev namestnik, ker krepko sude meé¢ v hoju, ker
je bistroglay svetovavee o miru. Ali Bog, ki vavisuje
in poni#uje ljud{ in nérode, razserdil se je na Jur
jevo divjedejnost in na samopafni ponos serbskegd
niroda, ter vdaril njega in nérod. Mu7u1ma.n_]e 50 s¢
zopet razgernili po serbsLeJ zemlji, Juri in 1geg0Vl
bojni tovarsi pa pobegmll in podvizali se na Nem3ko
prosit zavetne pomodi sebi in odetnjavi. Izmed serh-
skih nacelnikov je sam Milo§ spoznal: ,,Slovanje s
ne i¥¢imo bratov med Nemeci; Serbska ni na Oger
skem niti na Erdeljskem. T, na serbskih tleh mo-
ramo ali iivljenje Zertvovati, ali pa domovino oSV
boditi — in ostal je domi. Ko so njegovi bojni
varsi brez domovme begali po tujej zemlji in zastoll
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terkali na serca kristijanskim vladam, zastonj prosili
jih pomoéi kristijanskemu nérodu, v tem je Milo¥ z
medem v roei do zadnjega trenotka branil serbsko sa-
mosvojnost in svobodo. Ali ni ga hrabrost premogla,
niti sila, temué mnostvo ga je zmoglo, da se je vdal
muzulmanskej suZnjosti, toda ni zapustil Serbije. Ker
je Padisah hrabrega Slovana Zelel imeti v versti svo-
jih vazalov, postavil je Milo$- Obrenovida za rudni-
fkega kneza in zasipal ga z bogastvom in s castjo. Mi-
lo¥ je sprejel kneStvo, sprejemal sultanova darila, in
na videz kakor kak pafa izverfeval divanove ukaze.
Na inostranskem so kridali: ,,Milod je izdajica, ni-
demnik 1 ali serbsko ljudstvo je vikalo: Milo§ je nas
o¢a, na¥ gospod!“ in po krajinah razseljeni Slovanje
80 mu rekali: ,,Slovanski Milo&!“ Tako ga je
kerstil nirod in izgovoril, da je on nada slovanskega
rodii; narodova slutnja, iskra boZjega proroftva, pa
nikoli slepo ne sodi, krivitno ne razlikuje, kdo je
nirodu sovraznik, kdo prijatelj. — Beli car je vojsko
napovedal carigrafkemu sultanu; v imenu pobratimske
vére bi bil moral tudi Milo vstati zoper otomansko
vlado. Ali Milo$ je odgovoril: ,,Carjem ni mar ver-
skega pobratimstva ali verske razlidnosti; kakor se
razpré, tako se zopet sprijaznijo, nirod pa, de se
vtakne v njihove prepire, ta je gotovo Zertva potlej;
=~ in ni rekel vstati svojemu nérodu. Vresnicile so
8¢ prorogke MiloSeve besede. Beli car se je pogo-
voril 5 sultanom, da razdvojita Multansko, in multan-
ski nirod je zajela grozna suZnjost, za pokoro, ker
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je prehitro verjel carjevim obljubam, in zarad ognje-
nega kopernenja po svobodi in samosvojnosti, ker fo
je velika pregreha svetnim vladarjem. — Rudniski
knez, da-si sultanov vazal, pa je vendar prijazno
sprejel in v zavetje vzel pribeZne Multane, kteri so se
hili zbali grenke suZnjosti, in bojarje, kteri se niso
dali oslepiti obljubam belega carja, ter niso hotéli v
njegovo slwzbo. Dajal jim je potrebni uzitek, in se
pomo¢ obljubil in brambo o nesre¢i; pa lahko so ver-
jeli njegovim besedam, kajti Milo§ je imel slovansko
serce, slovansko duso.

V rudniskem gradu je mnogo gostov. Milos je
prijazno, seréno sprejel vse; ali ne obhajajo hrumnih
gostij, ni burnega krika, ne hrumnih zabav, kakorsni
navada je Slovanom; mirno, nemo je vse, kakor ¥
kakem samostanu. Mraéni so gostje, s samoto in 2
molitvami bi si radi ohladili serca; tudi hospodar ni
vesel, obhaja ga nepokoj, pazljivo ima oko na Mu-
zulmane, ki se gonijo po krajini; jasni si oblidje na
videz, sili se na smeh, da bi uteho vlil v dufe svo-
jim gostom Ali pripla.vlieu je vsako trenotje zgrabiti
za oroZje in s svojimi persi zasloniti goste, ki so g&
prisli prosit in izprosili varnega zavetja. Kakega rodi
pa so ti knedevi gostje? To so multanski bOJaljll
gorski kapitanje, Klefti, Skipetarji, pandurji, Bolgarj
razliéni Ljudje, ki prllet( tjé, kjer zacutijo, da bode
vojska, tako, kakor krokarji, jastrebi ali orli, ée
kako merhovmo zavohajo kje. Ce se jim zmaga 2o
smeje v boju, na vseh stranéh zadajejo smert, sejejo
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gorjé, in zmagano krajino hifro in besno pustofijo
kakor ogenj, ki divja po gozdu, suhem od poletne
woéine; e se jim pa temniti zadne sre¢a, umaknejo
se sovrazniku kakor lisice, poskrijejo se v varna zavetja
kakor jazbeei v jame, in zopet so kmalo pripravljeni
na boj. Med temi gosti so tudi Zenske in otroci,
toda je malo jih. Zenstvo moli za sreo svojemu za-
vetniku, in otroci ga noben dan ne pozabijo v svojem
ofenasu, vojniki, pa neprenehoma ponavljajo: ,,Slo-
vanski Milo§! ne mara ti bodo Se pridovale nafe moci.“

Med temi gosti so tri osebe, kterim posebno ¢ast dajo
Milog, Serbje in vsi gostje. Perva je Zena -— zgerbljena
od preeejénje starosti, od obilih mnogoletnih skerbi,
od ovenelih nad in neumornih misli. % obli¢ja jej sije
leusahljiva Zertvovalnost in destitljivost, odf pa pricajo
nucenko, ki terpi grozne muke, svesta si diste vesti,
vsa pokorna boZjej volji. Druga je Zenska cvetode
starosti; ni je %e minila Zivotna pomlad, ali #Ze jej
serce in duso tare Zalost, terpljenje, obupnost. Obligja
Je bledega, fela mrafnega, usten mertvagkih, ofi za-
Jokanih in lic, kakor bi se jej solzni otrinki poznali
Po ujih; postave je vitke, nog lahnih, da se zdf
tloveku, kakor bi pomladanji vetri¢ nosil jo. Lepa
e Se, ali njena lepota je podobna pojemajocej ludi,
blesky gasnode zvezde, umirajodej mavrici. Na rokah
1osi degka, pervorojenega sinka; zmerom ga poljublja,
le‘.njemu se zmerom smeje, neprenchoma poménja %
Wim, in v tem se jej dasi kakor iz samega brilijanta
Zablisngjo temne o@f, lica in ustne pa polije né#na
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rudedica; Casi jej na delu posije materinska ljubezen,
trenotna uteha razjasni oblidje, in takrat je krasnejia
od najkrasnejdih Zen na svetu. Tretja oseba je pa
mlad mofki jake duSe, krepkega telesa, temen in
Zalosten kakor nezvezdato nebo, kakor zemlja brez
zelene krasote; ali pogleda ni divjega, nié¢ nima v
oéh, kar bi kazalo, da mu ne mara zlodinstvo kall
vest; le odita zalost se mupozna, in hud boj s strastmi
in bolestjo. Kedar se vjameta z oémi z mlado Zeno,
ne more sterpeti njenega bridkega pogleda, ne more
pogledati Zalostnega oblidja, na stran obrada obraz in
zaderZuje solze v svojih o¢éh; kedar se mu nasmeje
mali dedek in rokice stegne proti njemu, kmalo obledi,
kmalo zarudi, ali vendar se smeje decku in podaja
igrade; staro Zeno sinovsko dasti in ljubi. — Kdo so
ti trije gostje? Bojarka Evdoksija, Sara Mihaela s
sinom in Tudor. — Odkod so prigli v Rudnik, in
kako? in kaj da so vsi trije gostje slovanskega Mi-
lofa? —

Ko se je razkadeni Mehemed mudil z bojarjevim
dvorom, nastavila je mati Evdoksija svoje persi hesnej
smerti — mne gledé na to, da je Zenska, niti na svojo
starost, in razgrevala je Multane z besedo, naj hra-
bro bojujejo. Serce jej ne enkrat ni pohitelo silnejic
tle¢i, oko ne utripalo jej, ko je videla, kako ginejo
brambovei, kako gagajo napastnici; zmerom je #e tlels
jej nada v dufi, mislila je: kmalo bode Kird#ali ti,
in kmalo prihiti Tudor na pomoéd; ali ke je videls,
da je toliko Muzulmanov — pé& in na konjih, da i
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videti germovja, nobene doline, nobenega potoka,
kamor koli pogleda oko, da povsod kar mergolé so-
vrazniki s pisanimi turbani, in da so iz samopagne hu-
dobije zaceli kvi¥ko metati multanske glave, kakor bi
igrali # njimi, kakor na zasmeh, spozna hojarka to
za znamenje, da je ali Tudor zmagan ali pa Kirdzali.
Dala je torej zapaliti dvor; sama s svojo roko je snela
multanski prapor z Brankovanovega groba in v podzem-
sko jamje skrila se s svojimi Ijudmi. Sara Mihaela
je molila in bridko jokala, kar se je bil zacel boj;
ni je prevzel strah, Mehemedova kri se jej ni poka-
lila, in Kird#alijeva dufa jo je razvnela s svojim
ognjem, s svojim pogumom. Ni se bala smerti, ali
vedela je, da ne mara ofa in mo# bojujeta drug z
drugim; le-ta misel je bila zadosti, da je okervavelo
serce ¥eni, ki je gorela od strastne ljubezni do moZa,
in ki so jo pekli ofitki, zakaj je zapustila odeta, ker
je tako Ijubil jo in ki ga e zmerom ljubi sama. Ko
ie bojarka prifla in rekla: ,,Hdi! zapustimo to mesto,*
obled{ Sara Mihaela; stresnila se je, ali kakor hi se
bila spomnila, da bode skor mati, vstane, ne sprego-
vori nobene besede, ampak odide za bojarko: glas
materinskega duta je zmogel Zalost in obupljivost to
trenotje. — Po luknjah podzemskih so prisli noter na
Erdeljsko. Bojarka je imela zaklade, imela ljudi s
sehoj, ali nemska straZa je vse zastraZila precej, ka-
kor o vojski zalétene, in gnala je v Sibinj; pozneje
Pi jim je dunajski car ukazal v Temidvar, kjer so
Je strazili, kakor kake zlo¥ince. Tu je Sara Mihaela
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sina povila. - Ali kakor§na je bojna navada, dunajska
vlada je zastrazila vse svoje meje z gosto vojsko, ter
preddonavskim Slovanom prestrigla porazumljevanje s
Slovani v vojski za sv. vero, za svobodo, za domo-
vino. Zaté bojarka ni mogla nid izvedeti o Tudorju
in Kirdaliju, njima pa o sebi ni¢ sporoditi, kako in
kaj. Sara Mihaela je obupljivo in nesvestno ¥tela ure
terpkega zajetja. Napdsled je zlato omajalo in ome#lo
zvestost nemske straZe: sama je spremila bojarko in
vse njeno spremstvo na Serbsko; tam je je gosto-
ljubost slovanskega Milofa sprejela v svoje maroCje,
tam so nafli Tudorja. Solmna, radostna je mati obje-
mala zgubljenega sina, povpra¥evala ga, kaj multanska
svoboda. Sara Mihaela ga je bila vesela, kakor svo-
jega brata, perve besede iz njenih ust so bile: . Kje
je moj KirdZali, moj mo%, moj ljubljenee, oda mo-
Jjega deteta?‘ — in z materinskim ponosom, kalnim
od hojeénosti, pokaZe mu sinka. Tudor jej pripoveds
0 nesrednej vojski, o sluzbi pri belem vladarju: ,Do-
kler je bila vojska, Segetali so nas z obljubami in
svitle igrade obe¥ali nam na persi, ali vladarji so se
pomirili, za nas se pa Ziva duSa ni¢ ne zmeni
Beli car je za vojno od¥kodnino vzel kos nage zemlje,
multansko svobodo in kristijansko vero pustil pa sul-
tanu. Jaz sem pustil slu¥bo takega vladarja, ker nisem
sluzil njemu, temué odetnjavi. Na Multanskej svobodnej
glavi ne klije ved varnost, zatorej sem pribeZal le-sem,
k slovanskemu knezu.“ — Pobesi odi: ,,0 Kird#aliju
nisem ni¢ slifal, ni¢ ne vem“ — vzdihne — ,Mul-
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tanskej je vse merknilo.“ — Bojarki se oblidje raz-
vname, kakor od mladostnega ognja: ,,Ni Se vse izgub-
lieno ne, dokler mi Zivimo. Otela sem prapor mul-
tanske svobode, e bode takih serc na svetu in takih
ok, ki bodo zbrane okoli tega praporja zadufile sui-
njost in na domadej zemlji ulverstile multanski pra-
por. — Sara Mihaela Zalostno vskrikne: ,,Meni je
vse ugasnilo! sklene roke in =zadne viti je, bridke
solze jej zalijé o¢i in odide. Ali je verjela Tudorjevim
besedam, ali ménila, da ni res, da je umerl Kird#ali,
tega ni povedala nikomur. Od tega ¢asa jo je Zgala
tema duSna obupljivost, svet je bil njej mertev, ona
Pa svetu; le ena vez jo je Se vezala na Zivljenje —
Njen sin, mali Kird#ali. Materinska ljubezen, glas
sladke dolZnosti — po ¢loveikem in hoZjem zakonu,
S mudi angeljsko dufo v njenem telesu, krepi z Ziv-
lienjem, #ivi z nado ognjeno serce v njenih persih,
ki je obupljivost grize.

Enakomérno zgine dan za dnevom, mine teden
4 tednom, splava mesec za mesecem, ali v Rudniku
Ui na, versto nikakorine zmene: zmerom kraljuje #alost
P2 minolih srednih urah, in gorede kopernenje po
lepSih dasih v rudnigkem gradu. Zadel se je véliki
Post — duhovni pepelé glave kristijanskemu Ijudstvu,
12 znamenje telesne ni¢nosti, in ljudstvo je dalo slovo
Posvetnemu veselju; postni ¢as pokori telo in poniZno
Polsveéuje svoje duse Bogu. Krasen d&as, Castitljiv Cas!
Ljudstvo se posti in moli, da bi mu grehe odpustil
g, prosi milosti DboZje in djansko slavi spomin na
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Izvelidarja, ki se je Zertvoval za cloveski rod. Slo-
vanski Milog, rudnigki gostje in serbski ljud — posté
se in molijo, po molitvah in posta pa ne da bi se
veselili ali podivali, ampak nekaj skrivnega kujejo;
kazno je, da so za nekaj posebnega odlocili Stirideset-
danski post, da se pripravljajo na kak slaven &in.

V rudnifki grad zmerom prihajajo in zopet od-
hajajo ljudjé. Milos je prijazno sprejemlje, pogosto
se posvetuje s Tudorjem in z materjo Evdoksijo, voi
oroZje z Ogerske, z zlatom zasiplje oél in zatice ustd
belograjskemu pasi, agam in muzulmanskim dJausem,
da bi ni¢ ne videli, ni¢ ne razodeli. S Cerne gore me-
nihi Bazilijanje popotujejo po serbskih mestih in vaséh,
in boZje besede Sepecejo ljudstvu na uSesa.

Nekega dne se snide hojarka s Tudorjem v knez-
Milo¥evej sobi. Bojarka pogleda, kakor bi se hotéla
prepricati, ali je %e kdo notri nego sama in sinj v
dela je, da ni nikogar, da le mertvo oroZje visi tam
na strani, oro#je, ki daka #Zive roke, da bi Zivljenjé
gasflo Zivim stvarém, videla medvedje koZe, volcjs
Zrela z zobmi, zobe divjega prefida in jelenove roge
— smertna znamenja, ne Zivotna, zamoléljive price
skrivnosti, ker nimajo radovednih ufes, niti izdajnil
jezikov. Zacéne torej: ,,Cas je, da pozovemo Kirdzalija;
KirdZali ima krepke roke, pogumno serce, brez njegd
ni¢ ne opravimo !

Tudor se¥e materi v besedo: ,Mati, govéri bolj
tiho! Sara Mihaela bi te lahko sli¥ala, ali bolje j&
da ta angelj méni, da je poginil Kird%ali, da ne #ivl
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vet, boljfe — da ne izvé, da je lupeZem vodnik, da
ga tladi hudodejstvo.*

,»Sin! Bog odpuiéa spokornim gresnikom, in €lo-
vek mora odpustiti ¢loveku, ki svoje Zivljenje Zertvuje
svobodi, svetej veri, da zadosti za svoje pregreke.
Pomisli na Ivonijevo prorodtvo: ,Brez ¢loveka poljskega
rodd ne zasije svoboda Multanom.*

Bojar se zamisli malo: ,,Mati! pri Zivem Bogu,
pri svojej ljubezni do tebe, dobili smo glas, da je
zapustil lupee Kird#ali, in Bog védi, kam je sel.

Bojarki se potemni od starosti nabrano celo:
»Tudor! rotim te, iznebi se takih predsodkov, to je
ukaz tvoje matere; prizadeni si, kolikor mores, da
najdes in le-sem pripeljed Kirdzalija,” in odide; ali
njena postava ni bila postava prosede Zenske, temud
resna postava matere zapovednice in vladarice.

Tudor ostane sam in zamisli se: ,,NaSel bi Ze
KirdZalija, na svetu ni ni¢ memogoCega, ali Saro Mi-
haelo, to nebeSko héer, pustiti v roke ¢loveku z neite-
vilnimi pregrehami oskrunjenemu, reéi nedolinemu de-
tetu: , Tvoj ofa je zlodinee, ubijaveec — o mne! nikoli!
Naj se jezi mati, prosil je bodem; naj me roti ali kar
hode, jaz ne morem tega, tako kruto ni moje serce.
— Otare si ofi z roko: ,,Se zmerom ga ljubi, zmerom
misli na-nj, sen_]a. se_jej o mjem, vse jej je na svetu,
drugi ljudjé pani¢. Cudni, neumljivi so boZji sklepi!
Krepost posestriti s strastjo, nebesa zediniti s peklom!*
— in mane roko ob roko, kakor bi ji hotel streti.
Tako si je mekoliko ohladil bolestne Eute. — ,,0, ko
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bi bila moja! Kopal bi jo v sredi, s cvetjem posipal
jej Zivotno pot, sina ljubil kakor lastnega otroka. Ali
nikoli si ga ne izbrife iz spomina, nikoli ne bode
moja!® — Gré gori in doli po sobi, kakor bi hil
hotel Zalostno zamifljen presenjati uro za uro. — V
tem se odpré duri, in Sara Mihaela stopi noter s sin-
kom v narodji- Ne slifijo se njene stopinje, lahka
je, kakor kako nadzemsko bitje, ko se spusti iz
oblakov na zemljo. Zalostna je — &elo ima sklonjeno
k detetu in na osemecih se jej leskedejo soize. Sincek
spi, zaperta ima ocesca in lahmo dife materi v oblidje.
Tudor se jej pribliZa: ,,Sestra Sara Mihaela, zakaj si
tako Zalostna?* — Sinek se izbudi in nasmeje, stegne
rokice k Tudorju. Bojar ga vzame v narocje, pritisne
k persim in igra mu z ustnami po nedolznih lickih.

Polusmeh preleti obliéje Sari Mihaeli: ,,Tudor
kako te ima rad!“ — Polusmeh je zginil in iz nova
jej temna Zalost pomradi oblidje. Sedla je na blazino,
Tudor sede pa k njej.

s»oara Mihaela ! ne zavdajaj si z bridkostjo Zivljenja
#ivi svojemu sinu, in s tihim glasom pristavi: A
nama !¢

Otrok zacéne siliti nazaj materi v narocje, kakor
bi hil razumel te besede. Sara Mihaela ga vzame in
pOljubl sinfek jej paz rokiecami igra po delu, po h(:th:
in boZa svilno-krasne obervi.

»Tudor! Kako je podoben ofetu, prav erdzall_}e"
obraz ima.* Gorko stisne otroka, Tudor oberne celo
na stran in pobesi odl v tla, Sara Mihacla pa vzdihne:
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wPovej, kaj se je zgodilo KirdZaliju? Ti vém, da
ma¥, Tudor! Zakaj bi me muéili s skrivnostjo! Ne
mara, nesreden jedi kje v jedi, ali morebiti — vzdihne,
kakor bi se bila zbala izgovoriti besedo — ,,morda
sem udova, in sin sirotek,“ in kar vlijé se jej solze
iz 0¢i.

Tudor prime njeno roko in pritisne k ustnam:
wSara Mihaela! KirdZali #ivi“ in Ze hole povedati vse
in prisedi, da pojde iskat Kird#alija, e prav ma ko-
nec sveta, kar se odpré duri na strani iz veZein dva
moska stopita noter. Sara Mihaela vstane in odide v
fosednjo sobo, ravno nasproti, nerada kaZe svojo Za-
lost syetu, ne bi rada, da bi jo milovali ljudjé. Tu-
lor vstane, obstoji na mestu in zarudi. Slovanski Milog
i zapazil, da je odgla Sara Mihaela, ne bojarja, kako
je oterpnil, nekaj drugega mu je bilo na misli; ali
flovek, ki je bil pri¥el z Milofem, ta je videl, da je
Sara Mihaela vzela svojo roko iz Tudorjeve roke, videl,
kiko so se ¢utje bojevali na bojarjevem obrazu; divje
Pogleda in nagubanéi &elo. Milo¥ stopi naprej: ,,Bojar,
i ima§ svojega starega znamca!“ Tudor se stresne in
debelo pogleda; priflec se satansko zasmeje in zagkriplje
“ zobmi: ,Bojar se ni zménil, sreéni ljudjé in raz-
kofniki se ne starajo; zaté sem se pa jaz postaral,
lene je pa vzelo terpljenje in gorjé, nekdaj mni bil
tak Mihajlaki.* — Zavike si berke in jadno meri Tu-
dorja, od nog do verha, od verha do tal, gleda ga v obraz.

Bojarja je pregrelo, ali ni se ¥e oserd¢il: ,,Mi-
hajlak; 1 precej sem te spoznal. Al si sam t?
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»S kom pa hocef, da bi hil prifel, bojar? Moji
ljudjé bodo precej ti, ko hitro jim ukaZem, ali zdaj
ne potrebujem nikogar.*

»Kaj pa tvoj vodnik ?¢

,KirdZalija meni§!* — Zalostno odmaje z glavo:
»Ni¢ ved ni na¥ nadelnik, zapustil nas je, pokori st
zdaj — pokori zi-se in za druge. Ne hoj se, ne
bode ga le-sem.“ — Bojar zamomlja: ,Pokori se’ —
in nobene ved ne zine. Mihajlaki se oberne k Milosu:
»Rudnigki knez! Kako midva? Jaz se ne utegnem mi-
diti pri vas, &e ti ne dobom svojega posla, treba mi
za hode poiskati kje drugej.

Milo§ ostro pogleda harambafo in povpraia Tu-
dorja: ,,Ti ga poznad, ali mu smém verjeti?*

Bojar naravnost odgovori: ,,9mé§ — podteno, M
lIo¥ Obrenovié, kar zadeva boj.%

Mihajlaki se zadne smejati: ,,Lupe# sem sicen
ali prijateljstva bi ne izdal. Tvoja varnost mi jo
vSe¢; ali kaj bi ti storil, ko bi bojar ne bil porok
z-me? Meni so zdaj znane fvoje namere.‘ _

Milo§ mu pokaZe s perstom na oroZzje: ,Ne p&
el bi dez prag.«

Harambasi se stra¥no zabliska oko: ,,Vérno ti bo-
dem sluzil, slovanski knez, vreden si zveste sluibe
Tako bi KirdZali rekel in udinil, ali drug nihée ¢
— in pekaZe na Tudorja, ali bojar ni videl. —
zdaj cekine na roke! O dolodenem &asu ti pripelje™
arnavike konjike in gorjansko pehoto.®
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Odide z MiloSem. Precej potem je dobil Mihajlaki
dve polni mo¥nji zlata, zavsedel konja in odjezdil,
ny poti pa je premisljal: ,Bojar je mo#-beseda svojej
obljubi, sam sem videl, kako skerbi za KirdZalijevo
eno, in ne mara tudi za njegovega sina. Zdaj vém,
zakaj je bojarki zgorel dvor, kako da so tako leno
branili Brankovanov grob. Bojarka se ni pokazala,
bojar me mi peljal k njej. Saj je bil Mihajlaki vendar
njen najljub%i sluga nekdaj ; zdaj ga ve¢ ne potrebuje.
Kirdzali, a ti se pokori¥ zi-se, pokdri se tudi za
druge! Zapustil si nas, svoje zvestake, da mnas z lu-
pefi pitajo zdaj, sam si el pa za podtenostjo; s
je med Bolgarji, pri svojej Zeni, pri svojem prijatelju,
54 med ¢loveskim rodom!® Terpko mu je serce,
miluje Kird#alija, kakor samega sebe.

Da je bil Mihajlaki v rudniSkem gradu, to vesta
le Milo¥ in Tudor. Milo§ je vesel, ker si je najél
vojsko; Tudor vell vesti, naj se tedi, ker je slovo
dal lupe¥tva Kird#ali, ali serce mu vendar greni misel,
da posled svoje pokore postane vreden Sare Mihaele.
Bojarka ni¢ ne vé, da je bil Mihajlaki v gradu,
tihée jej ne derhne o njem. Sara Mihaela je bila za-
Pustila, kneZevo sobo, zaté mi videla, kdo je prifel;
Teva jode, grize jo, kakor jo je poprej, ali Tudorjeve
besede: | Kirdzali %e #ivi," te so jej nekoliko oZivile
lado. Stisne sinka v naredje in povzame: ,Se Zivi!
% ima¥ oleta Fivega, sinfek, jaz nisem ¥e udova.

Kird?ali. 11
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Po serbskih krajinah je vse nekako nenavadno,
éudno Zive. Z rudniSkih gor se razletajo po Serbskej
krokarji, in krokajo, kakor bi prorokovali nesreco,
ali Muzulmane hotéli splasiti s svojim krokanjem in
spoditi od bivalis¢ kristijanskega ljudstva. Z Balkana
se vozijo sivi orli, zibljejo na svojih Eirokih perotih
nad serbskimi mesti in pokajo s plenedimi kljuni
kakor bi veleli serbskemu ljudstvu: ,Daj nam sovrai-
nikovo kri, daj neverce!* Po pasarevikih fravnicih
divjajo konjske érede na pa¥i, razgedejo, perskajo in
v skok begajo na vse strani. Gospodarji odpirajo lov-
skim psom iz pesnjikov, ali psi nefejo za sernami,
temué za muzulmanskimi konjiki begajo po sledu. Vse
to kaZe na boj.

Razzaril je ljudstvo uk dernogorskih menihov:
nesterpljiv je nérod, huduje se celé na svojega ljub-
ljenca, na Miloa: ,,Kaj da nam ne ukaZe zgrabiti z8
oroZje, zakaj ne zatare muzulmanskega pofastva, kako
da ne razper$i teh prokletih psov na vse Htiri strani
sveta 2 Ali Milo¥ hladno poslusa razserjeno serbsko
ljudstvo, mirno terpi razuzdano muzulmansko derznost,
zmerom zavrada: ,Ni Se das.®

Prisla Je cvetna nedelja, slavni obhajilni dan
Krisceve jeZe v mesto Jeruzalem. Takrat je izvoljeni
ndrod s palmovimi vejicami boZjemu sinu potresal pof
v svetiSfe, dan danes pa duhovni sv. vere blagoslav
ljajo ta dan verbovino in oljkovino in dajé prave
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vérnemu ljudstvu za spomin na Kriffevo radost pred
terpljenjem. Te#il se je boZji Sin, vedod, da s svojim
terpljenjem otme &lovestvo iz satanske suZnjosti; zdaj
sklanjajo kristijanje svoja dela in d&asté s hvalo in
prodnjami Odrefenika.

V mesticn Takovu, zarad bo¥%je cerkve in dudo-
dejne Krisdeve podobe znanem po slovanskej krajini,
zbralo se je mmogo serhskih gorjancev in poljancev;
sefli so se romarji iz raznih krajev kristijanskega
slovanstva. Pred cerkvijo pobo#Zno ljudstvo kupuje
voifena darila, obraze svetnikov in molke; s serénim
veseljem vsak uterpi kak dar za cerkvene potrebe, ali
Pa revezem na pomod; premoznejii gospodarji obilo mi-
lod¢ino dajé berafem, kajti tak dan je dan bratovske
ubezni kristijanom. V ecerkvi zlato gori mmogo da-
rilnih sved ; svetnikom se svetijo obrazi, kakor bi je
nebegka, svetloba objemala, kakor bi se smehljali ljudém
— zadovoljni # njihovimi daritvami; boZja velidast se
leskede od samega zlata in srebra, in po cerkvi igra
taznobojna svetloba. Romarji razlicne starosti, razno
obleteni — nekteri kledé, nekteri leZé na obrazih, in
vsi molijo in hvalijo Boga, vsi pokoré se mu. — Od-
bila, je ura, bron zajeél, zvonovi pojé in slovesno
berni don po zraku. Valoma je kristijansko ljudstvo
zaplavilo cerkev; drug drugega se tis¢é, kakor na
Znamenje kristijanske ljubezni. Odpré se altarne duri,
duhoven za¥ne slovanski peti sv. ma¥o, ljudstvo pa
vV zboru odpéva na &ast in slavo Bogu, stvarniku
Sveta in vseh redl.

11 &
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Med poboZnim ljudstvom je slovanski Milog in
okoli MiloSa so zbrani najimenitni¥i Serbje. Knez je
prifel iz Rudnika ; goste je pustil domé, in na strazi
mnozno Stevilo ¢ujnih oroZnikov s Tudorjem na delu.
Milo§ gleda po ljudstvu. DuSa mu raste v persih, ker
vidi, kako je bogabojefe, kako vérno, ker z bogo-
sluZnim, z vérnim ndrodom zadne§ in doverfi§ lahko
vse, e je Se tako khj teZkega. Gleda po romarjih,
pozna li med njimi kakega bojnega brata, kakega sta-
rega tovarSa, ki se je iz gorkega kopernenja po
odevini ogernil z romarskim plaidem, da bi ¥e enkrat
videl serbsko zemljo. Zastonj mu oé blodijo po cerkvi,
nikjer ni nobenega znanega obraza; ali med romarji
je nek élovek, kterega vse gleda. Oblidja je bledegs,
kakor kost na vetru osufena, le ustne mu medlo rudé
in derne berke svetijo se na zgornjej ustni. Ali da-si
ima roke poniZno sklenjene, da-si moli, vendar se
mu divje ponosno bliskajo vderte o&i, bolestno in
obupljivo posvetijo zdaj pa zdaj. Postave je visoke,
izrasel lepo; ali kazno je, kakor bi ga k tlom gerbil
¢erni romarski plas¢; kazno, ko bi s ple¢ del ta
plagd, da bi bil najpostavnejdi vojnik, kar je slovanske
mladezi. Nekaj strainega sersi iz njega, pa tudi nekaj
vabljivega se razodevIJe na njem; nihée bi se ne
sredal rad Z njim po nodi, ali vsakdo bi ga na vojski
rad imel pri sebi. Serbsko ljudstvo moli, Milo§ moli,
ali vsem o¢l uhajajo na &ernega romarja.; romar $€
pa ¥e ozre ne po ljudéh, ne mara Se ne misli nd-
nje; of¢i ima pobefene, in ustne se mu neprenehomd
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gibljejo; to kaZe, da moli, — Minila je sluzba ho#ja,
duhovni dajé ljudstvu verbove vejice; vsi so e odshi
iz cerkve in razgernili se po cerkvidu; zdaj Milo§
prinese serbski prapor, ki je bil v cerkvenej zakladnici
skrit muzulmanskim oéém. Prapor zaplapold v zraku,
knezu se razpali, zablisne oblije, in s krepkim glasom,
na vse persi zagermi: ,,Vojsko Muzulmanom!# —
Kakor mornarji radostno, na vés glas kridé: zemlja!
zemlja! &e je veter zapodil je kam na neznano morje,
Pa da potlej na enkrat zagledajo primorje, na vsem
svetu tako ognjeno vika serbski nédrod: ,,Vojska!
vojska!“ — in kakor iz &iravne mo¢i ni Se minilo
pol ure, pa %e z oroZjem — s smertnim geslom bliska
ljudstvo, ki malo poprej ni imelo nid drugega v
tokah nego verbove vejice, znamenja blagega pokoja.
Milos je #e poprej vedel to, da bode tako; zatorej je
Prinesel oroZje in trumo hrabrih oroZnikov pripeljal
5 seboj.

Ta glas na vojsko je zdramil dernega romarja:
lezngnec dvigne ofi, vstane in stopi h knezu, ali ni
8¢ priklonil, ni omedil svojega glasi: , Hospodar serb-
ski! Tuadi jaz sem Slovan, tudi jaz znam sukati oroZje;
heham se pokoriti, v boju za sveto vero, za svobodo
tlovanskega ljudstva hodem dati svojo krl. Ali me
Vzame§ za svojega vojidaka?’’

Milo$ pogleda romarja od nog do verha: ,,Dobro!

dor je z nami, ta je na¥ brat,* — in podi roke
mﬂlarju_ :
Romar mu sefe z dlanjo v dlan, ali na oblidji
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se mu ne vidi, da bi bila kneZeva milost ganila ponos
njegovega Cutja; tako ga gleda, tako govori Z njim;
kakor s kom svoje verste. Dene romarski plas¢ s sebe,
in ta hip stoji v bolgarski obleki pred knezom. Ob
bedru mu visi jatagan, za pasom se mu svetita sa-
mokresa in kind#al. Dadé mu krivo sabljo, bolgarsko
burko*) in kalpak iz jareve kozZe. Mojstersko pripae
sabljo, obesi burko ¢ez levo ramo in dene kalpak na
glavo, po strani, na desno uho. Sine na konja, vspne
ga in zopet spusti, kakor kak albanski huzar. Ljudjé
zijajo in bulijo oéi, gledajo in opazujejo: ,,/To je kak
bojar, ali pa pervi arnaviki kapitan. Bog nam ga je
poslal na pomoé&.* — Radosten stopi Milos k njemu:
»Novi brate! kako naj te imenujemo ?

Jezdec temno odgovori: ,Cernega romarja!® in
poobladi se mu oblije, kakor bi mu bilo hotélo za-
duditi trenotno veselje bojnega serca.

Ljudstvo je oroZeno, Milo¥ na ognjenem konju.
Kakor ledene skrili — druga verhi druge na velikej
reki predirajo zatvore, zadevljejo se in z vodé vred
zibljejo dalje, tako se cele trume serbskega ljudstva
valé in valé po cesti v Kragujevec. Serbski prapor
veli¢astno vihri v zraku, prapor — znamenje nérodove
svobode. Slovanski Milo jezdi belega konja poleg
plapolajofega praporja; veselega je pogleda, jasnegd
obli&ja, svést si je zvesto izver¥ene dolZnosti, in duse
mu ne kali nikakorfen zlo¢in. Cerni romar jaha

#) To je tak plagc.
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poleg njega vranca; divje ima o& in oblidje oblaéno,
kakor je nebo pred hudo uro. Kazno je, da mu nek
terv—ali greh ali obupljivost — razjeda serce. V Ta-
kovu je mirno, vse tiho, le duhovni molijo v sveti¥tu :
»Sveti Bog, véliki, vsemogodi Bog, daj zmago svetej
veri, zmago svobodi slovanskih nérodov, otmi nas iz
terpke suZnjosti, Gospod vseh Gospodov, usmili se nas!*
Posijalo je Serbskej solnce svete svobode, in slo-
vansko pleme je prijelo za oroZje, da bi ga dastilo
in velidalo; temu solnen na dar todi svojo, na dar
cedi muzulmansko kri. Voj§¢aki — krepki in skufeni
borivei , in njim na &elu Milo§, ¢erni romar in drugi
serbski vodniki, tirajo spahe iz svoje domovine, kosé
janidarjem glave; stardki se umidejo na gore v zasedo,
fenstvo se brani v obsednih gradovih in otroci hodijo
na prezo serbskim vojifakom, ali jim pa pote kaZejo.
Kdor le giblje, vsak ima svoj posel, ker to je ni-
rodna vojska, in v slovanskih pokrajinah je stokrat
proklet, dokler Zivi, in stokrat proklet v vednosti ta,
tegar uho je sli¥alo o nérodnej vojski, degar oko vidi
boj za narodnost, pa se me zmeni za-nj. Po serbskih
mestih je vse tiho, po vaséh vse prazno, po polji
P2, po lesovih in gorah hrummno in veselo. Ali ne
sejejo ljudjé, ne orjé, ne poté se za kruh, temud Ziv-
lienje zastavljajo osodi in moré.
- Muzulmanje imajo vojsko, imajo oroZje, mnovce
I w¥itek iz podetka, ali vendar morajo zmerom be-
Zati, kajti Turek je kukavica, zaznamovan s suZnjostjo
I prokletstvom; Serbje nimajo ni¢, le serca, roke
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in stanovitost; ali povsod in zmerom se jim smeje
zmaga, kajti Serb je ljub&ek blagostne svobode. Ko
Serbje tako bojujejo domovini za samosvojnost, po
vseh slovanskih pokrajinah Slovanje kri¢é: ,Blago-
slovljeni duhovni svete vere, ki so njegovali svobodo,
njegovali njeno seme serbskemu nérodu v sercih; ki
so ogenj drage svobode upihali v njegovih dusah;
blagoslovljen Milo§, ki je rekel nirodu vstati svobodi
na Cast in na delo stopil mu; blagoslovljeni Serbje,
ker so verjeli duhovnom Kriieve vere, ker so slusali
glas slovanskega moZa! Da bi tudi nam skor poslal
Bog tiko milost!“ §

V rudni¥kem gradu v oroZji obhajajo veliko not;
z oroZjem opasano se ljudstvo v cerkvi veselo spo:
minja na vstajenje Sina boZjega, z oroZjem ob strani
jedé velikonoéno jagnje. — Tudor, jak vojidak, od:
ganja Muzulmane od gradd, celé napada je, in sreca
mu ugaja, prav tako, kakor bi jo bil disto obvladal
ta pot. Mati Evdoksija se raduje in zmerom moti 7
mislijo: ,Tudi Multanom napodi sreéna doba, in moj
Tudor bode multanski Milo. — Sara Mihaela si &
nado te#i serce; sladko jej Tudor_]eve besede: ,Kir
dzali Zivil“ krilijo po uSesih in neprestano jih ima ¥
mislih. Krasota se je zopet nekoliko razevela jej nd
oblidji, ol se jej leskecejo kakor solncu #arki, kedar
bledo svitli predirajo skozi oblak goste megle. Zmeron
hodi za Tudorjem, rada bi govorila # njim na samem;
ali bojar se ogiblje Sari Mihaeli, kakor bi slutil, k4
bi mu rada; vidi naglo zméno v angeljskej Zeni, ¥
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boginji svojega serca, ali -me te¥i se % njo, vedoé,
zakaj vse to. Da-sije Ciste vesti, podtenega serca,
vendar je tudi ¢lovek, tudi ljubi, strastno ljubi. Ko
je videl obupljivost, terpljenje svojega preljubega bitja,
takrat bi bil dal Zivljenje, #Zertvoval svojo sredo, da
bi bil le obupljivost zadu¥il v njem. Ali ko se mu
je posrecilo to, ne posled Zertve, temud posled samo
ene besede o nekom, o ¢loveku, ki je napotje delal
njegovej sredi, oglasé se v njem Cutje ranjenega
serca, vsahnele nade. Muéi se, polastila se ga je nema,
skrivna obupljivost; varuje se, nobenkrat ne pogleda
obliéja. Zenski, ki ga je na veke onesredila, da sama
ne vé za to, ali vendar jo blagoslavlja, vendar se
jej ¢udi, in vse bi Zertvoval zé-njo. Ce kak sel pri-
dirja s kako bojno novico, ali kjer je kak pogovor
0 vojski, Sara Mihaela je precej zraven: radovedne
mastavlja uho, vérno motri z ofmi po obrazih ljudém,
da bi izmotrila njihove misli, da bi uganila, kaj jej
skrivajo. — Neprenehoma poSilja Zulmo, da bi kaj
Pozvedela, zmerom ohjemlje otroka in govori Z njim:
:Vo_]ska.' tvoj oda ne mara bojuje kje tam; ali mo-

Tebiti jedd k_]e v jedi in vzdihuje po VOJSk[ — Ne
misli na naji, vojna mu je na misli. Cesto poljubi
sinka , in solza —- ¢ista kakor biser, vselej kane iz

ol ‘dodkn /s raddte lidka:
Neki veder prihiti Zulma: ,,Peri*) moja, najkras-
bgj¥a cvetica na travnicih tega sveta! Mnogo moskih,

B o

*) Peri — angelj %enski podobne glave
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pés in na konjih, prislo je pred vrata v grad; Tudor
se pomenja % njimi; obrazov nisem videla njihovih,
ali nofa mi je znana, multanski gorjanci so menda
in Armavtje.“

Sara Mihaela ni dalje posludala, d4 ber# otroks,
svoj dragi zaklad, Zulmi v narodje in odide. Kam?
— k bojarki: ,Mati, nekovi oro¥niki so pri$li!* in
od samega jecljanja ni izgovorila svojih misli. V tem
stopi v sobo eden serbskih vodnikov in bojarka ga
vprafa: ,Milan Savié, kakovi oroZniki so prisli pred
grad ? od kod?

Serb se prime za pas: ,,To so ék.ipeta.tji in kar-
paski hribei, radi bi v MiloSevo sluZbo ; bojar jih je
poslal v Kragujevec, in kaZipota # njimi; gotovo je
poznd; govoril je # njihovim kapitanom, in razjesil
se je mna-nj.“

Sara Mihaela se derzne in spregovori, ali jecljs
od same sramoZljivosti: ,,A kak je bil ta kapitan?

»Mo¥ki — preeéj star Ze, zagorelega obrazs;
berke ima derne, lase e sive tam pa tam, pogleds
Jje pa neprijaznega, priv tak, kakorini so gorski
kapitanje.*

»To %e ni on,* Zalostno pobesi o in hode se
verniti k sinu, ali duri se odpr6 in Tudor stopi v soboj
oli se mu zasvetijo od jeze in obliéje ima zarudélo:
Ker je zagledal Saro Mihaelo in mater, hotel se jé
verniti, kakor bi bil pozabil kaj ukaza.ti, ali bojarks
se oglasi: ,Tudor, kdo so bili ti ljudjé? to nam
labko pove§, to ni nikakor¥na bojna skrivnost.
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Bojar gleda v tla: Slovanski mozjé, pridli so
pod Milo¥-Obrenovidev prapor; poslal sem je na vojsko
h Kragujeveu; ali nobenega ne poznam,“ in zarudf,
kakor na znamenje, da si je z laZjé oskrunil usta.

nlakaj si se pa razjezil na njihovega kapitana,
dragi sin 9¢

»Mati , ob vojni marsikaj lahko razjezi Cloveka.
— Milan Savié, danes udarimo na tur¥ki tabor!®* —
in ho¢e oditi, ali vendar Sare Mihaele se ne upa
pogledati, kakor bi se bal, da bi ga s prosedim po-
gledom ne preprosila, da bi moral povedati resnico.
Ta hip stopi nekdo drug noter. Obleko ima blatno,
obraz poten, ali radost mu sije % njega: to je Mi<
lofev sel. Ne daka, da bi ga vpraali, kaj in kakos
Veselite se, Milo¥ je zmogel; Muzulmanje so raz-
kropljeni, Serbje osvobojenil* :

- Tudor ga pogleda: ,Vasilij Stefanovié, kaj se
J¢ zgodilo sovraZniku ?*

»To, kar belograjskemu pafi! Poslusajte. ... —
?‘mdni sel sede in vsi stopijo okoli njega, vsi moléé
I imajo u¥esa nastavljena, kakor boZjej besedi: ,To
véste, kako so na¥i belograjskega pafo namahali pri
Novem Bazarju. V Milo¥evej sluzbi je tisti éerni romar,
% menda ste #e kaj slifali o njem, kaj ne?¢ —
Tudor vnovi¢ zarudf in Zenski se spogledate, kakor
bi hotel; odgovoriti: me Se nisve ni& sli¥ali o njem.
=~ »Ta derni romar je dobil zmago. To je nekak
Nadnavaden ¢lovek; vojska ga pozna, on pa vojsko.

edno se boj zaéne, preleti okolico z ofmi kakor
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orel, in kakor bi mignil, razversti vojsko. Potlej se
mu razvedri oblidje, razogni oko; potem se pogovor
ber# z MiloSem. V boju je kakor vstekel: napade-li
in razganja sovraZnika ali na konju ali e pés naskodi
kak grad, kak tabor, za sto drugih bojuje povsod.
Marsikteremu Serbu je otel Zivljenje in nestevilno
veliko Muznlmanov poslal v pekel. Po boju z nikomur
ne spregovori nobene besede, ogiblje se ljudi in le
moli zmerom. Noben Serb, ne Milog ne vé, kdo j
to. Nosi pa se bolgarski.* — Tudor mu skodi v be-
sedo: ,,Vasilij, povej nam kaj o vojski. — Sara Mi-
haela grajljive pogleda Tudorja, radovedna vjame
vsako besedo o Cernem romarju. Uhboga #Zena! revd
méni: ne mara je to moj KirdZali.

Sel se oddahne: ,Odpisti bojar, ker mi je le
derni romar na jeziku, to je rés duden &lovek, drugi
gerni Juri, mi mu pravimo le sin Sernega Jurja. P
bitvi pri novem Bazarju je izvedel Milog, da se je
vidinski pada, stari Ahmet, z veliko vojsko privlekel
h Krufeveu, in kar ¥e vede gorjé, izvedel je, da
Mehemed, silistrijski pa%a, ta strah kristijanstva, ki
ga Se nihée ni zmogel doslej, da je prihrul z velikini
jatami spahov in Albanov, in zedinil se z Ahmetom.
— Cudni Sutje so spreleteli Sari Mihaeli obligje, al
prizadevlje si, da bi zatajila grozo, strah za oCeth
da bi ne prefergala jadernikove besede. Posel ni vedel;
da govori vpri¢o Mehemedove hdere. ~— ,,Milo§, rés
kakor ofa, zmerom skerben za svoje ljudi, hotel j°
vmakniti se na gore, ali ferni romar se je oglasil 0
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hojnem posvetovanji, pervié ta pot: ,,Vdarimo na-nje
in gotovo zmoremo, jaz sem vam porok za to.“ Milo#
je sprejel ta nasvét, kajti ¢erni romar vse vlada, kakor
kak daravnik. Mahnemo jo h KruSeveu. Muzulmanje
80 izvedeli, da pridemo, in Mehemed se vzdigne s
konjiki proti nam. Cerni romar je bil na Celu predujej
Milofevej strazi — samim konjikom; bitva je bila
stra§na, ni ga jezika, da bi jo dopovédal: to bi hil
moral sam videti vsakdo, sam slifati, kaj se je godilo
tam, Na tisofe ljudi in konj se je kavsalo tu, pa
¢ preved ne povem, zemlja je kar donela pod konj-
skimi kopiti, oroZje Zvendalo, presunliivo so kridali,
grozovito vre¥¢ali in drug za drugim gnali se konjiki,
in klali kakor besne zveri. Cele potoke kervi je teklo
Po borig¢i, ravan se ni¢ ni videla od samih Gloveskih
in konjskih trupel. Zmaga je bila na¥a, derni romar
je poklal toliko Muzulmanoy, da je bilo groza, druge
Pa raztepel.” <~ Sara Mihaela se trese kakor trepetli-
kovo pero, in bleda, kakor voidena sveda, povprada :
»A Mehemed 2

Poslu se ni ¢udno zdelo to vprafanje: ,,Mehemed
Je odnesel pete, ali casti ne.” —- Sari Mihaeli ru-
detica spreleti in okrasi lica; pazljivo poslusa zopet
lalje: »Trikrat sta se vdarila ¢erni romar in Mehemed ;
ali Gudno! Nikomur ni Zivljenja pustil derni romar v
Boju, in kar pripovedujejo, velikrat bi bil lahko glavo
Tzklal Mehemedu, pa mu je ni nobenkrat. Branil se
I je branil, planil pa ni na-nj. Povpila sta nekaj
Wik, Ko sta se tretji¢ vdarila, prelomil se je padi
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med, in erni romar je kri# naredil s svojim medem v
zraku, kakor bi mu bil blagoslov dal na beg; ofabni
Turéin je pervié ta pot moral s kervavega bojisa po-
begniti s svojo vojsko. Cerni romar se je gnal 2
njimi; kosil je na levej in desnej spahom glave, ali
zdélo se je, da Mehemedovemu Zivljenju neée nif
Zalega, da varuje njegov Zivot.*

Sara Mihaela se ne more delj vzder#ati: »To je
on! to je on!* — in sklene in vzdigne roke proset
in hvaleZno. Tudor jo pogleda in obledi, celé ustne
mu bledé. Bojarka se ne vznemiri: ,,Sin, kaj ti je
ali ti je slabo 2%

»Ne, mati! — Vasilij! kaj dalje?«

Jaderniku se malo ¢udno zdf to, ali vendar nit
ne umeje, kaj se godi s poslu¥avei, ker se ni ¥e iztrezl
od samega razvnetja in od prevrofe bojne radosti ne:
,,Cerni romar je zbral zopet nase razkropljene konjike,
in ko hitro je Milo¥ prifel s svojo prednjo vojske,
precej jo mahnemo v Krufeveec. Ahmet se je s svor
Jjimi mnoZnimi jatami branil na ograjenem ¥atoriéd;
ali nasi Serbje, kakor bi se zabliskalo, tako hitro 50
vzeli okope, kajti Milo§ in erni romar sta jima samd
bila pé¥ na elu. Jani¢arjiso vsi do zadnjega pogagali;
vidinski pasa in njegov sin — nadelnik albanskej
straZi —- sta zajeta. Sam s svojo roko je Eerniromar
razoroZil oba in Zivljenje izprosil jima Miloga. V
taborju smo zajeli mnogo topo, ovroZja in drugih z¥
kladov vse polno: vsa ta Zetev je bila precej Serbom!
vlastnina. Na$i konjiki so se zdajei na vse stranf rar



175
kropili za Muzulmani. Na razpotji, kjer se stifete
cesti kruSevska in kragujevska, zadel sem na Arnavte
in na gorskega kapitana Mihajlakija, in poslal sem je
v Krudevee, morebiti jih bode Se kaj potreba tamkaj.*

Bojarka in Sara Mihaela vskliknete, obé kmalo:
»Ali Mihajlaki je ti?*

»Povedal mi je, da je od tu prifel, in da je
videl bojarja, da se je celé razjezil na-nj. Jaz %e od
davno poznam Mihajlakija, njegovega obraza si ¢lovek
ug izbrife tako lahko iz spomina.*

Bojarka se zamisli: ,, Tudor, ti pa nisi ni¢ hotel
Povedati o tem.“

»Mati, povedal bi ti bil, ali -——* in ni izgovoril.
8 to besedo je zopet ves nemir poprejinje negotovosti
izbudil Sari Mihaeli v sercu. Sara Mihaela vstane, stopl
k njemu in prime ga za roko: ,Ti vé¥, kje je Kir-
diali, videl si Mihajlakija, povej, ali je on ta ¥erni
Tomar? Ali sta skup z Mihajlakijem? Tudor, prosim
te, povej,* — in Ze je hotéla poklekniti pred-enj.

Bojar jo zaderZi; roke se mu tresé, serce utriplje,
kakor bi mu hotélo skoditi iz persi, in kri kar kipi
¥ njem, kar vré po zilah. ,,Slifal sem o dernem ro-
Marju, ali kdo je, tega ne vém, zaklinjam se ti, da
Be; z Mihajlakijem ni bilo KirdZalija sem, tudi on
e vé, kam je zginil KirdZali.”

. Uboga #ena pritisne roke k persim: ,Moj Bog,
M on ta derni romar, ne mara Ze ne Zivi ve¢! Tu-
dor, povej, rotim te!*“ -— Zacne medleti, temni se jej
Pred o¥mi, kolena jej utripljejo in na lahko se zgrudi
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bojarju v narodje. PoloZi jo k bojarki in s silo iz
rede: ,,8aj #ivil“ — hotel je ¥e pristaviti: ,,Pa jebil
Ze lupeZ in zdaj se pokori!“ ali skesal se je in odide
iz sobe.

Bojarka pritisne mna svoje persi glavo omedlele
Sare Mihaele, in Serba milujeta ubogo Zeno; Vasilij
je celé na zmago pozabil za malo &asa; rada bi je
pomogla, ali sama ne vesta, kako. Sara Mihaela spre-
gleda zopet: ,Vse tajé vprio mene, gotovo se j
pripetilo kaj zeld, kaj stra¥no nesrednega. Mihajlaki
je bil pri mojem moZu, zdaj pa ni¢ ne vé o njem
— Zakaj Tudor ni pustil, da bi ga hili videli, e
povedal ni ni&, da je bil t&. — Cerni romar, to #e
ni on, gotovo bi bil Ze prifel k nam. O moj Bog!*
— in zaéne jokati. Evdoksija jo te¥i: ,,Upokdji se,
héi, upokoji, draga moja! Saj Zivil® — Ali samad
ne vé, kako bi sirazjasnila Tudorjevo skrivnost. Pride
Zulma in odpeljete Saro Mihaelo v spavnico. Sindek je
#e spal, mati ga poljubi na lahko no&: ,,Ne mara si
Ze sirotek.** — Rede bojarki lahko no¢, leZe v po-
steljo in nobene besede ne spregovori ved; ali ne more
zaspati, le premi¥lja: ,,To je le tako rekel, da v
da bi me prevaril. In zdaj so si to izmislili o Cernem
romarju in o mojem odetu, da bi me Se z mado mo-
tili, dokler ne vém nesrede. Mihajlaki je bil tu, p2
mi niso privoili, da bi ga bila videla. Neusmiljen!
ljudjé! Naj bi mi raji povedali: ,,MoZa nimai ved
tvoj sin nima ve¢ ofeta — nego da me gledajo, kako
medlim v negotovosti in nepokoju. Vsi vedé — g
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tovo, kako in kaj, pa mi le povedati nodejo.* —
Obrada se in zvija na postelji, ali ne upa se vel ja-
dovati; bolest jej kerdi serce, stiska dufo, kajti to
je nad vse terpljenje, de se nezaupljivost vgnjezdi &lo-
veku v serce, e méni ¢lovek, da mu sleherna beseda,
vsak ¢in le nesredo prorokuje.

Kaj ta prah, ti oblaci, ki je veter podi po cesti
v Rudnik ? Kaj ta nezvu¢ni hrum, ki ga veter iz teh
oblakov zanafa na uho? — To je Milo§-Obrenoviceva
vojska na poti nazaj v Rudnik ; to Serbje kroZijo bojne
pesmi na Gast svojim slovanskim prededom in slavé
dana¥njo zmago. Truma gré za trumo, ti konjiki dirjajo
22 konjiki, tam se pehota pomide za pehoto; ti se
peljejo topovi, tam ropocejo vozovi z uZitkom in tur-
fkim plenom. Otroci, Zenske in starci gredé pri vo-
zh. Pa zopet konjiki, zopet pehota! Zacetek se vidi,
ali konec je nedoziren; Se sokolje oko bi ne prestélo
te bojne téme. Zdi se, da vsak korak raste ta mno-
kina, kajti ndrod, ki bojuje za samosvojnost, domo-
vini za svobodo, tak narod je ves le ena vojska, in
zgrinja, se v tabor kakor na o¢in dom. Veter razvija
serbski prapor na znamenje svoje Castl. Milo¥ gleda
zdaj na prapor, zdaj po svojej vojski. Veselje se mu
razlije po oblidji, v nebesa ima zamaknjene misli:
»Nesmertni Bog! hvalo, vedno hvalo ti, ker si na-
vdihnil kristijansko lJudstvo in pustil doveréltl ga to
imenitno podvzetje; hvaljen bodi Bog, ker si sprejel
mojo roko v to sveto sluzbo !

Cerni romar jezdi po stranskih potih. Po kru-

Kird%ali. 12
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Sevskej zmagi je hotel zapustiti vojsko in zopet ro-
marsko palico vzeti v roke; na MiloSevo prosnjo bi
ne bil ostal, ali izvedela se je novica, da carigrajski
sultan nove trume posilja na Serbsko. Obljubil je
torej: ,,S5e vam bodem pomagal bojevati.®

»Kako je neradoveden ta &lovek, opazujejo
Serbje, ,nikogar ne vprafa ni¢. Ali sam vse vé, ali
ni¢ nece vedeti?* Serbje, da-si radovedni, vendar st
ne upajo stikati za njim, le skrivaj pogledujejo v
obli¢je Gernemu romarju; e Milo¥ se mu ne pribliia
nikoli, knez spoituje skrivno voljo neumljivega mo#a.
Ljudstvo si ¢udne redi pripoveduje o njem ,,Gledi
&4, otel je ﬁlvl_]en_]e vidinskemu pa#i in njegoventt
sinu, pa se jima tako ogiblje, de se namérama pi
bliza vozu, na kterem sta zalotenca, zagerne si oblicje
s plaséem in smukne s konjem na stran, kakor bi gt
s kropom polil kdo ali gad pic¢il ga. Ali je to ne
mara kak pada, ki je sprejel nafo vero? Hudoba ni
ker moli, angelj pa tudi ne, ker tako neusmiljent
tako besno mori. Ali kdo je vendar? Bog vé, ¢lovek
nobeden ne, kdo je to.

Cerni romal zdirja na neko gomllo, vstavi se i
gleda okoli sebe; pa oberne knn_]a in v skok zdifs
k Milo&u. Obllcje se mu Zari, o¢i bliskajo kakor sﬂﬂ“
jeklo — njegovo oro¥je: ,,Milos Obrenowc, jata tuji
1\011_]11(0\' se nam vlede naproti, za njimi pa pehots,
— in ni cakal knezovega odgovora, kar zadel je verstil
serbske konjike nad potom. Milo§ poilje berZ na ogled
nekoliko konjikov na najboljiih krilonogeih. Kako!



na vetru odjezdijo ogledniki na odkazane strani in
zginejo o¢ém; ni jih bilo videti nekoliko ¢asa, na
zadnje se pa zopet prikaZejo: kakor vetru na krilih,
tako leté nazaj. Cerni romar stoji pri Milou. Prileti
pervi jezdec, vstavi konja in globoko se oddahne:
yMilo¥, to je kapitan Mihajlaki s svojimi Arvnati in
Gorjanci, precej bode tu!“ — Cerni romar zarudi:
»Milos Obrenovié, svetujem ti, poflji ga kar naravnost
k Gradiséu ; njegova vojska je &versta; d4 nam glas, kdaj
nam sovraZnik pride naproti,* — oberne konja in odjezdi
po polji. Zal mu je, da pride zvéznik; tako hlepi po
sovrazniku kakor Zejni po vodi, kakor ladni po vsak-
danjem kruhu, kakor miléek po milki. Daled na polji
8¢ vstavi in gleda, ko so prifli Arnavije in gorei,
kako se njih kapitan pogovarja z Milofem, in kako
80 odili na tisto stran k Gradi¥du. Dokler le more
0ko za njimi, stoji nepremekljivo na mestu, kakor
kamenéna podoba, a potem naglo oberne konja, zdirja
dalje in hode veter prekésati, kakor bi se kake ne-
mile misli hotel iznebiti na konji v skoku. Doide Milosa
in vés das zamiiljen in moldé jezdi # njim dalje.
Pozno po nodi so pridli v Rudnik; Milo gré v grad,
‘erni romar pa v kljub Milofevej pro¥nji odd4d konja
m odide v samostan k rudni¥kim menihom.

Drugi dan o solnénem vzhodu so ¥li vsi grajski
V cerkev za milost zahvalit se Bogu. Sara Mihaela
frudna in Zalostna vstane s svoje postelje, slaba kakor
Pajéevina v jeseni, in gré molit; veliko, neznano veliko
Ma prositi usmiljenega Boga. Dolgo je ¥e do made,

12*
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ali ¢erni romar Ze kle¢{ v romarskem plaséu pred
boZjim velicastvom. Ko hitro so stopili v cerkev, po-
kaZe Milos bojarki in Tudorju: ,To je on, to je
¢erni romar.** — Sara Mihaela je vjela te besede in
radovedna pogleda na romarjev plas¢, pa ne vidi
obli¢ja; zafne viti roke, in da ni vedela, glasno
vsklikne: , To ni on!“ — Romar naglo vstane — in
ozre se, Sara Mihaela vskrikne: ,To je on! to je on!
— zarudi, stresne se in opre Milo¥u na ramo. Milos
jo odnese iz cerkve, ¢erni romar plane dez prag iz
bogomolje: ,,To je ona, to je ona!® objame Saro
Mihaelo in pritisne k sebi; Mihaela mu z ustnami lepl
na ustnah, ovije se mu z rokami okoli vratd. Bojarks
radostno vsklikne: ,To je on, to je KirdZalil* —
in Tudor Zalosten povzame: ,,To je on, to je Kir
dzali — Milogu ¥ine na misel: to je Kird#ali, tisti
lupez, ali kakor bi mignil, tako naglo mu ugasne
zopet ta misel: to je brambovee, otimec serbske svo-
bode, in razvedri se mu resno &elo od vrode radosti]
in ljud, ne pozné romarjevega Eivljenja, ali vendar
se vesell njegove srefe, ker ljudstvo Je hvale#no vs&
komu, kdor mu stori kaj dobrega, Ce tudi le ki
malega.
Kird#ali nese na rokah Saro Mihaelo v grad io
vsi v16 za njim. Kar bi z roko zgenil, tako naglo j¢
KirdZalija zapustila divja obupljivost, temni pono
pekoda vest, zapustila Saro Mihaelo terpka zalost it
bolestna skerb. Posijala jima je zopet sreda v duf
in na njunih obligjih Zari ljudém seréna radost, bl
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gostno razkoje, vir Chravne srefe. KirdZali objema
in poljublja Zeno, poljublja sinka, kakor bi ji zaduSiti
hotel s svojimi objemki in poljubel. Pozdravlja bojarko
kakor svojo pravo mater, sercéno, bratovsko je pozdravil
tudi Tudorja, in Milofa imenuje svojega najvelega
. dobrotnika. Ne govori o milosti, ¥e méni se ne za-
Ljo ta trenotja; morda je pozabil ni-njo; sreden in
zadovoljen s tem, kar je, misli sam zé-se: , Vse mi
je odpustil Bog, usli¥al je mojo molitev, nadaril me
je z blagostjo nad vso pozemsko sredo.”

Sreda veje v rudniSkem gradu, kajti jubezen go-
stuje v njem; sredavlada serbski nirod, kajti svoboda
g2 je pomilostila s svojim gospostvom. Zakonci hvalijo
Boga za njegovo usmiljenje, sersbki ljud gori od Ciste
hvaleznosti za hogati dar njegove vsemogode skerbi.
Milos velida Boga, prisega nirodu, da ga bode branil
in sluzil mu. Bog ga pa rosi s svojo milostjo, in
serbski nérod bode na veke in vekov veke slavil slo-
Yanskega Milo¥a.

XV.

,,Kird#ali, kaj ne, da me ne zapusti§ ve¢, nikoli
¢ pusti§ same, da ne za trenotje ne osiroti¥ veé najinega
Sina, in ne oudovi§ svoje Sare Mihaele? — Kaj ne,
tia ne, dragi moj?“ — in gleda mo%a v odf, roka
J&j pa igrd z rokicami ljubega otrodidka.

KirdZalijevo ¢elo je jasno, oblidje vedro tako,
kakor ni bilo Fe nikoli; celé pogleda je prijaznega,



182

razko¥no se mu oko vtaplja Zeni v obli¢je, razkoino
mu igrd po medolZnem sinkovem obrazku: ,Ne, nikoli
ve¢ vaju ne zapustim, ne pojdem veé iskat zemskih
prestolov, ne zemskega bogastva. Tudi moje serce je
preterpelo dolge, bridkostne ure udovstva: dolgo je
blodila moja dusa po Sirjavah grenke obupljivosti, po
planjavah usahnelih radostnih ¢utov; zadosti imam Ze
tega. Dokler mi Bog pusti Zivljenje, ostanem pri
vama, a potem ...“ — ni izgovoril, kar je mislil
Ne mara méni, da se ni Se zadosti spokoril za svoje
grehe, da bi se po smerti mogel v veinej odetnjavi
sniti s Saro Mihaelo, s tem krepostnim angeljem; ali
morebiti ta &aravna trenotja svoje blagosti nede za-
bloditi z besedami v smertno krajino, kajti da-si ¥
tej krajini bogata nada cvete vernej du¥i, vendar je
grenko misliti na loditev od tega sveta in govoriti ¢
njej takemu cloveku, ki se v sredi koplje na svetl
KirdZali poljubi Zeno, poljubi sinka, in s poljubkomd
je izpodil iz svoje dufe ¥arke misli, ki so se zalele
krasti va-njo. Bogat obraz je to odesu in sercu, ¢
vidi &lovek, kako naglo da v enem trenotku oZivi vés
lesk prej¥nje krasote, da se vname ogenj prejinjib
dutov Zenskih, ktera je preterpela toliko Zalost, uzilt
toliko terpkosti, ktera se je zdéla, da jej vsako ur®
hitrejSe vene telo, naglejée medli dufa. Krasno 1
dedega je obligja, kakor zgodnji popek vonjive robi-
dnice; solze ZareCe radosti jej rosé derne o&f in gor
kakor Zarek nebeikega olesa, kakor Ciste rosne kapli
ki serdejo solnéni Zar, Z odesom Ciste ljubezni gled
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ljubega mo¥a, z ofesom gorke ljubezni in hvaleZnosti
gleda sina: z ofesom ljubezni, ker je oletov obraz,
plod njegovega Zivljenja, 2z odesom hvaleZnosti, ker
je njemu na ljubo ostala ¥e v Zivotnej krajini, le po
njem ulakala sre¢nega snidka s Kirdzalijem. Ce vidis
takega mo¥a divje dufe, divjih dinov, degar serce
neprenehoma bojuje z vestjo in vest s sercem; Ce
ga vidi§, da je slovo dal strasti, celé ponosu, da
wiiva blagost srednega mo#a, sreénega oleta, da uZiva
ta bo#ji dar, ki se druZi s serc¢no krepostjo, z ne-
skaljeno vestjo; e vidi§ dojencka, kako &ara roditelja,
ne z hesedami, temud s smehljanjem, z dobrikanjem,
kako staplja njune Cute, strinja njune misli: naj hva-
lita Boga za njegovo darovitost in svojo osodo, za
sreo; — e vidi¥ vse to, in hoded izumiti, kako je
mogode, da se stopite tako razliéni dui, zedinite tako
nepodobni serci, umi¥ in umis, pa ne izumif tega.
To je treba Cutiti vse in poniZno-spoznati: Neumljiva
ie boZja volja, ¢udni so boZji sklepi.

Kird#ali, ali si kaj pogosto mislil na nas?¢ —
vpraga Sara Mihaela in dene roko mna ramo Kirdzaliju.

Kird#ali gleda vd-njo kakor v zvezdo svojega
odrefienja: ,,Povsod in zmerom sem mislil ni-te, mislil
na najino dete.®

»Gledi, kako ti je podoben,* — dvigne sinka
in cench ga na vitku z materinskim ponosom: ,Prav
tvoje odf, tvoje Gelo. Ce le zaslisi bojno trombo, ali
?Onje, da herzajo, to ti kri¢i, to vdeluje z rokami
I z nogami, in sili z rok na tisto stran. Kar smeje
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se oroZenemu ¢loveku, celé v narodje se mu pusti
vzeti: prav tvojo dufo ima,* popravi otroku voljne
lasce in poljubi ga na delo.

Kird#ali vzdihne: ,,Varuj ga Bog, naj mu ne
skali Zivotnega pokoja, Zivotne srede gorjé, ki je meni
zavdalo Zivljenje, in hode v narodje vzeti sina, ali
dedek na stran oberne obrazek, skrije ga materi na
persi, z rokicami se je prime za obleko in jame tiho
jokati. KirdZali drugod vzdihne: ,,Ne pozna me Se.
Upokdji se, dragi moj, ne iztergam te iz objetja svo-
jemu in tvojemu angelju.*

Sara Mihaela zarudi: ,Tako me ljubi kakor ti;
tudi v tem ti je podoben. KirdZali, ali mi ne zavida
njegove ljubezni ?¢

»Ne, ljuba moja; jaz bi rad, da bi te vés svet
tako ljubil kakor ljubim jaz tebe, ali ti nikogar nego
mene,“ — ez nekoliko ¢asa pa pristavi: ,,in najinega
sina.“ — V tem stopi bojarka v sobo, precej za njo
pa Tudor. Dedek se zaéne na vso mod€ stezati Tudorju
v narodje, in bojar ga vzame in igr4 # njim, kakor
zaté, da bi ne bilo treba gledati Sare Mihaele
da bi zakril KirdZaliju svoj obraz, zercalo sernih
éutov. Kird#ali si misli: Moj sin, moja kri bolj pozné
tujca nego mene. Ali ne dol#i Sare Mihaele, ne Tu-
dorja, niti svojega sinka, temué samega sebe; vendar
se mu uzali to. Bojarka tudini kaj vesela: ,Moj sin,
Tudor odjezdi za dolgo ¢asa in v daljne kraje; #e po
noci je hotel na pot, ali komaj sem mu ubranila, d2
se poslovi Se od vaju. — Sara Mihaela stopi k njemt
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in prime ga za roko: ,Tudor, ti si me tesil v nesredi,
ali zdaj, ko sem tako sreéna zopet, hotel si nas pa
tako naglo zapustiti, da ne bi rekel bil svojej sestri,
svojemu prijatelju: ,,Z Bogom, spomnite se ¢asi ni-me !

Bojar dvigne off in sreca se z ofmi Sare Mihaele,
ali njegov pogled je tako ognjeno strasten, tako bo-
lestni Eutje plamidejo iz njegovih odi, da Sara Mi-
haela pobesi odi, spusti njegovo roko in stresne se.
Pervi¢ se je ta pot vkradla v njeno dufo misel:
Ljubi me, ali ne tako, kakor svojo sestro.”

Klrdﬁah vidi vse to, ali njegovo oko — sokolje v
boju, ni¢ ne vidi ti, le navadno slovo o loditvi. Tu-
dor poljubi dete, da. Sari Mihaeli ga v narodje in
Pade materi pred noge: ,,Bodi zdrava, draga mati,
daj mi blagoslov I

Bojarka ga zaznamova z znamenjem svetega kriZa :
»Blagoslévi te Bog, kakor te blagoslavljam jaz. Bodi
Bog 5 teboj.“ — Vadigne ga, objame in poljubi na
telo, na obligje: ,,Bodi zdrav, Tudor moj!“ — in
50129. materinske Zalosti se jej uterne po nagubanéenem,
PO velem oblidji.

Vroé, kakor bi ga bila vrodica kuhala, z ustnami
— ognjeno Zgodimi, poljubi Tudor Saro Mihaelo. Glas
% mu zadira, éudno pretergamno, strastno, bolestno
ligovarja besede: ,,Sara Mihaela, zdrava — sreéna
~— spomni. se ¢asi ni-me — na svojega‘ — zastane
Mu glag v persih, kakor bi bil hotel kaj drugega po-
Vedati, in komaj je iz persi prisilil besedo: ,brata.*

Sara Mihaela vsa zarudéla skriva svoje oblidje
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za sina; bojar, kakor v sanjah, objame KirdZalija:
»hdray ! pomermrd Se nekaj neumljivo in odide. Bo-
jarka se tedi: ,,Hvalo Bogu, prijatelja sta, objela sta
se.* KirdZali premiflja: ,,Ni¢ ¢udnega, da mu je lo-
ditev tako bolestna, jaz vem, kaj je to, de dClovek
biva dale¢ od ljudi -- dragih svojemu sercu. Oba
odideta in spremljata bojarja na pot. Sara Mihaela je
sama ostala s sinom; seréno Zeli, da ne bi hila res
nica to, kar se jej zdi, da je zacutila v Tudorjeven
sercu ; miluje ga zarad njegove osode, boji se, da bi
Kird#ali ne vganil njegovih &utov. Ljubi svojega moid
nad Zivljenje, ali boj{ se, da bi mu ne zavrela strast,
ne verjame, da bi bil ¢as ali terpljenje moglo 7
dusiti ogenj njegove strastne duie.

Minilo je nekoliko dni po Tudorjevem odhodu.
Milog in Kird#ali sta #la do céla razrufit muzulmanske
podertine; bojarka in Sara Mihaela ste sami ostali ¥
rudnikem gradu. Prifel je veler, zmradilo se je 18
nebu, zmradilo na zemlji. Zvonovi so odpeli vecernd
molitev ; okoli gradi so se razstavile podvojene strait
na no¢ in ljudjé legajo spat. V gradu je vse mertv®:
Bojarka kledi v svojej Eumnati pred obrazom mater
boZje in moli sinu za srefo, Sara Mihaela j Je povspaldi
sede k zibelki, sklene roke mna persih in premiflj®
V alabastrovej #Zarici (urni) gori svetilnica; njena medlt
svitloba se razliva po bogatih pogrinjalih, po vele:
krasnih, pisanih Earenicah, kakor bi se hotela ghrive)
napiti D_]lh tarne jasnosti, njih zlatega in sreberne®
leska. Casi pomigljh bleda lul na otrokove pelnih
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pobledi Zar nad njimi in posmeje se nedolZnemu an-
geljcku; dasi splava krasnej Zeni na oblidje in jasnejSe
posveti — ali iz radosti, da je nafla pravi izvirek
jasne krasote, ali iz Zalosti, da hi s svojo svetlobo
zatemnila blesk mnjenih oéi; Casi pa posveti v staro
Zulmo, ki sedi v kotu in vpira oéi v Zeno, ki jo je
pri svojih persih gojila, pestovala na svojih rokah.
Dolgo ¢asa moldite obe, napdsled pestina predrami
molcanje.

Serdice moje, zlata moja ribica, kaj ti zopet
falost kall oko? zakaj se ti dvigajo persi? zakaj vzdi-
ha¥? Saj je nazaj pri¥el Kirdzali, saj te ljubi, kakor
te je poprej, zdaj mu nikakorfna nevarnost me preti,
nikoli se ne lotita ved. Iznebi se svojih skerbi, take
misli te le moré; serkaj srefo zdaj, Zivi sredi, saj
Je tebi ustvarjena.®

Sara Mihaela vzdihne, ozre se ma Zulmo: ,Kako
bi se veselila, ker vse #aluje okoli mene? Bojarko
skerbi ter, in moj mali KirdZali je Zalosten.

whalujeta po Tudorju,” — in stresne z glavo,
— nubogi Tudor!¥

Sara Mihaela se prime za ¢elo: ,Ne mara bode
tam sreden 14

»0 nemogode, preved vas je ljubil. Koliko je
terpel, ko je odjezdil od ti, kako me je prosil:
Zulma,, spomni ¢asi ni-me Saro Mihaelo, jaz jo tako
ljubim, Bojar te je tako ljubil, kakor zarés svojo sestro.
. Sara Mihaela povzame: ,Kakor sestro — in
S¢pne: 0, ko bi rés hilo to.*
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Ko je bil KirdZzali dale¢ od nas, kolikrat je
Tudor oménil: ,Ko bi jaz bil njen mo%, Ijubljenec
Sare Mihaele, vsemu bi dal slovo, nifesar bi mi ne
manjkalo; zdaj pa sem Ie njen prisvojeni brat, in
kaka sreda to meni! — Kolikrat je bil hud na Kir
-d#alija, kolikrat ga je klel, kajti tvoja #alost je bila
njegova Zalost, tvoja bolest njegova bolest. Ce me je
#e tolikrat sredal na dan, vselej mi je mignil na stran
in vpragal, kaj ti dela¥, kaj govori¥, kako spif, ali
kaj govori¥ v spanji, o dem, o kom, ali kaj ftvoje
dete. Nikoli ni mogel nehati, jaz pa sama nisem ve-
dela velikrat, kaj in kako bi mu odgovarjala. Ko je
‘odSel, tisti dan je vés neumen hodil okoli, planil je
v vajino sobo, ko vaju ni bilo notri — KirdZalija in
tebe z otrokom, jokal je, vil roke, poljubljal tvojo obleko,
vzel KirdZalijevo oroZje in jezen ga je vergel na stranj
in ko sem jaz stopila v sobo, prosil me je na kolenih,
da bi Zivej dufi ni¢ ne razodela tega, kar sem videls
in slifala. Na senco tvoje matere, na Boga ti prisegam
ko ne bi poznala ¢iste Tudorjeve du¥e, njegove ne
dolZne vesti, menila bi, da te ne ljubi tako, kakor
jubi brat svojo sestro, ampak kakor ljubimko.®

Sara Mihaela je vés ¢as solzna in bridkoserénd
poslufala Zulmo, ali ko je zadnje besede izgovorilt
pestina, vstane s svojega mesta: ,Nehaj, Zulma!®
in stopi k oknu, odpre ga in nasloni se na spodnjo
mre%o, da bi s &istim zrakom razvedrila si mepokojnd
dugo. Sladko jej pomladanjski vetri¢ di¥e v obligje it
na drobne kapljice razpihuje solze, ki se jej leskecej?
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na trepavnicah. Nekoliko se je olajSalo jej serce: z
nekim tajnim darodutjem je navdihnila jej dufo cvetna
vonjava, hladna rosa; terpka bolest njene duse se ne
protivi temu aru, Se vesell se ga, kajti vse v matori
je soglasno % njeno Zalostjo. Mesec se je skril za
oblake, zvezda le tam pa tam sveti ktera, oblaci ne-
prijazno $umé in nekam be#é po nebu, z bliznjih gor
in iz lesov pa gluh, neprenehljiv fumot ¥uilj4 na uho..
Ali se to zraéni duhovi posvetujejo in hrumé? ali se
drob stresa zemlji, ali kaj? Po notrinah starega gradi,
njegovega zidovja se razliéno razlegajo enakomérni
straznji koraci in brenket bojnega oroZja. Po gostih
germidih distoglasno pojé slavei; pojé in topé se od
liste ljubezni do ljubice roZe, in iz bolesti, ker ima
njih ljubimka le krasnobojno cvetje, ker nima druga-
tega Zivljenja. V travi murni deréé, kakor bi se po-
smehovali boZjim pevecem slaveem. — Sara Mihaela
vse to sli¥i, vse to vidi, miluje Tudorjevo osodo,
Zaluje, ker se je slutnja zménila jej v resnico. Ta
falost se pa sestel s skerbjo, kaj Kirdzali; Cde-
favno je odgel le za nekoliko dni, po borif¢u ven-
dar si¢ejo kroglje, goré medi: ni treba daljfega Casa,
Zivljenje kmalo ugasne Cloveku; in tam, kamor sta
fla 2 Milo%em, ondi se utegne vneti Se vojska. — Ura
’gine za wuro, ali Sara Mihaela, kakor je stala pri
oknu, tako stoji ¥e zmerom; kakor je premikljala,
tako premiflja. V tem zasli¥i nekak zvuk, nastavi
tho, posluda, — to strune pojé na Sezdari. Strune
utihnejo, in kerhko zakrili nekak spev — bojna bol-



garska pesem, taka, kakorSno so nekdaj konjiki Al
banje peli njenemu ofetu, kakor¥no je Kirdzali pel
njen rojstni dan, ko je pervié videla ga. Prikaze so
jej ofa: postaral se je, celo ima nagubandeno, lase
in brado srebrobelo, oko mertvo od same Zalosti
v obleci je v tistej, v kterej je bil njen rojstni dan;
zdi se jej, da se smehlja. Ali naglo je na stran obemil
obraz, izderl tisti me®, s kterim je tisti dan ukrotil
vporne Albane, in zavihtil ga je pretede. Komu groz?
Mlademu naéelniku albanske straze, Kird#aliju, fa
kemu, kakorfen je bil takrat. Pa¥a kolne, kakor bi
germelo. Koga? Saro Mihaelo, svojo nezvesto, nepo:
slusno héer. Vmes pa doni bolgarska pesem, krilijo
strune na Sezdari. — Sara Mihaela se stresne, stemni
se jej pred ofmi, vertl v glavi, oslabi — vsklikne:
pZulmal!® — in zgrudi se na tla. Zulma se zdrami
vstane, dvigne Saro Mihaelo; Sara spregleda, sklen?
roke: ,,08e, odpisti!* — potem se stresne: ,Kir
dZali, refi me %

Zulma jo poloZi na posteljo: ,Kaj ti je, dragh

moja ? — Sara Mihaela jej ne odgovorf, Zarko zalut
jokati. Zulma stopi k oknu, pogleda skoz-enj, -~
gleda, ali ni¢ ne vidi, — vlede na uho, le slaveki

pojé, poje Eezdara in razlega se bolgarska pesem
drugega ne slifi nid. Pogleda na bastijo v kotu P!
gradu: pod streho berli Iu¢, in od tam doni ¥ezda®
in krili pesem. Zapre okno, ali ne ¢udi se, ker 7
kdo je v bastiji. Stopi k postelji k Sari Mihaeli, brit
kostnica jofe in moldl tefilnim Zulminim besedat
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V tem zakriéi dete v zibelki, in mati neha plakati,
vstane, skloni se nad zibel in zadne s poljubei po-
vspavati sinka, ker materino serce je zmerom odperto
otrokovemu glasu. Otrok se pomiri zopet in zaspi,
Sara Mihaela se malo pote¥i. Zulma sede k njej:
whvezda nebeske krasote, zaklad vedne dobrote, povej ;
kaj ti je bilo ¢

Sara Mihaela Zalostno pobesi glavo: ,Videla sem
ofeta jeznega, klel me je, grozil se KirdZaliju.

To se ti je le senjalo, huriska moja; Mehemed
jo dale¢ od tu, nikogar ni hilo na vertw.”

»3aj nisem spala; dobro sem slifala Sezdaro in
bolgarsko pesem, tisto, ki so jo peli Albanje, konjiki
mojega ofeta, ki —¢ zajeclji, in ni izgovorila.

Zulma se posmeje: ,,Sli¥ala si, rajski biser, Cula
SeZdaro in bolgarsko pesem! Idi, ne mara ji bodes
%6, — in obé stopite k oknu. Zulma odpre okno —
mc ne sligite; ogenj je ugasnil v basth Zulma pokaze
pU b&StIJO s perstom: ,,Tam v jedi sedl Ahmet, vi-
dinski paga — in njegov sin Abdala poje in igra na
Sezdaro, da si kraj$a neskonéno dolge ure v zaperhp“

Sara Mihaela vsklikne: ,,V preobilej sre¢i sem
Pozabila n#-nji. Ahmet je najvedi pxqateh mojega
ofeta, Abdala je njegov namestnik , in jaz, Meheme-
dova, hc:, lahko bi jima bila olagsala osodo, pa je
Nisem, Bridko mi je o€ital to ofa. Zulma, s svojo
Jez0 mi jo ofa pokazal svojo voljo!“ — Pogleda na
bastijo, pa ni¢ me vidi. Na nebu se je zadelo ravno
Svetliti, slaviki na vse gerlo pojé noti poslednje slovo.
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Sreberna rosa napaja zelenje, ali ne bliséi se, in bledo
rudé slaveem cvetice, hvale#ne svojim ljubimcem za |
ponoéne pesmi. Kmalo umolkne vse, in mertvafks
tihota kraljuje povsod okoli. Zdi se, da mertva — da
Ziva natora s slovesnim moléanjem d&asti trenotek, ko
zemlja slac¢i no¢no obladilo in obladi se za dan. Sam
Mihaela zapré okno, poklekne pred zibelko k svor
jemu sinu in zaéne moliti jutranjo molitev; tudi Zulms
moli na kolenih: obe djanski in besedno Eastite Bogy
stvarnika nebes in zemlje.

Vstalo je zlato, krasno solnce; po vsem obzort
segajo Zarki njegovega veselega oblidja. Gotovo se jé
razko¥no kratkodasilo in veselilo vso nod. Najmanji
obladek ne kali njegovega oblidja; tako isto je nebo
da je cdarokrasen pogled na-nj, da se zdi ¢loveku, d&
krilate angelj¢ke vidi na njem. — Sara Mihaela j
bleda in zamiSljena, bolestno ima obli¢je, dufo Z¥
lostno. Na blazini sedi in pogleda kmalo na sing
kmalo skozi okno na bastijo, in rada ali nerada —
zmerom misli na nesreéno Tudorjevo osodo. Bojarkd
stopi v sobo in hode znasmehom zatajiti bolest svoje
duse; obé terpite, in obé bi se radi tegili, Sari Mr
haeli je bilo Ze na jeziku: ,Mati, ne #aluj, Tudor!
se ne pripeti ni¢ hudega;* — ali bojarka je poprd] |
spregovorila: , Draga moja, KirdZali bode zdaj 2dd
tl, ti si pa tako Zalostna, kakor bi bil na veke od-
jezdil.* |
»0 ne, mati, vém, da pride nazaj — usmiljen!
Bog me ne oudovi drugod, ne osiroti mojega siué
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vel, — ali prijatelj mojega oleta in njegov sin Za-
lostne dni w¥ivata tukaj v zaporu, mene pa ni bilo
skerb njima za olaj¥ek” — in tedi se natihoma, da
more pozabi na dolZnost Mehemedove hdere oditati
vs0 svojo holest. Da-si ljubi Tudorja kakor brata,
vendar jo rudi njegova nadbratovska ljubezen; njej
Y na misel ni pridlo nikoli, da bi jo kdo drug
nego Kirdzali mogel ljubiti tako, kakor ljubimec ljubi
ljubimko. Tujo grefno ljubezen ima za svoj greh in
celd misliti je sram je na to.

Bojarka odmaje z glavo: ,Ni€ hudega se ne
godi tema Muzulmanoma v jedi kristijanskega Miloda,
k bi le najinim sovercem v muzulmanskih jefah bilo
tako, ¢

V tem na nasipih pred vrati trikrat zadoné ja-
nidarski rogovi in odmev se mnogotero razlega po
starem gradu. To je znamenje, da je prifel gospodar,
vladar grédu in deZeli. Sara Mihaela popade sina v
arodje: , Na#i so pri§li! — in zgine iz sobe. Bo-
jarka vzdihne: ,Kdaj bode tisti &as, da Tudor tako
Pride v hospodarski grad pokojnih Brankovanov?¢ —-
tamisli se in oko se jej razvedri: ,Tudi to pride Ze
3 versto! poljska kri je z mami; Ivonijevo prorostvo
J& sveto — in resno odide za Saro Mihaelo.

Pred wrati se zbira straZa, in sel, ki je pridirjal
' oznanil Milotev prihod, pelje spehanega konja na
dvor.  Jezdec gré poleg konja in tako terdo stopa,

akor bi imel svindene noge; tudi konj se vlede kakor
Megla in bersa s kopiti. Ko Sara Mihaela zagleda

Kird%ali. 13
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jezdeca, vsklikne: , Ali gré tudi Kird#ali?“ Sel jo
pogleda v ofi, odmaje z glavo in ni¢ ne odgovori.
Sara Mihaela ga pogleda in obledi. V tem pride straznji
kapitan: ,To je &erni romar, ali ne vé§?¢ — Gor-
janee se masmeje: ,,Cerni romar gré z Milofem. Kako
bi se njemu zgodilo kaj! Njega se ne prime ne krogls,
ne Zelezo, ta Clovek nima cGloveskih kost{ miti &love-
skega telesa’ — in pozabivi, da mu je poditka trebs,
zaéne pripovédati, kako so mnovo turfko vojsko rax
kropili pri Sarajevu, kako je tam &erni romar po
svojej navadi natolkel Muzulmane in ostanke njib
vojske gnal in razpedil v lesove in na gore. Sam
Mihaela. na vse uho poslufa sela, defek se pa smeje;
kakor bi umel, da o odetu pripoveda posel. Bojarks
se tedi: ,,On osvobodi dasko zemljo“ — in posloy
konj zmerom pobeSa glavo in cenkljs z uzdo, kakor
bi poterjeval besede svojega gospoda, svojega hojneg
tovarsa.

Obe Zenski odidete na nasipe pred vrati in gl
date v daljavo: po cesti od Sarajeva se giblje pehots
jezdijo komjiki. Temna in dolga je versta te vojskei
kakor kak oblak pri tléh, tako plava prah na Zirokd
po obéh stranéh ob cesti; Sudno se hbliska orofj
kakor bi same strele Svigale iz ljute zemlje; konjito
pocejo, vozovi derdrajo, da se sliéi kakor hrum to°
onosnih  oblakov, in hojno petje se razlega kakot
grom iz daled. Bolj in bolj se bliZa vojska. Nek je*
dec zdirja naprej in v skok jezdi proti gradu; hurks
mu je splavala kvisku in vihr4 v zraku, kakor biml
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hotéla s ple¢ splavati, ali' kakor na ladiji prapor
plapold v burji; vse #tiri podkve iskrega konja kmalo
bijé ob terdo cesto in kreSejo iskre iz tal. Konj je
ern kakor krokar, nima je lise na sebi, in jezdec
je ¢erno obleden, to je KirdZali! Gotovo je zagledal
svojega angelja, zaté je obernil obraz na-nj. O kako
krasen je na tem konju! To ni Kird#ali, aga albanske
straze, ki je po silistrijskej bitvi na poti nazaj v Iz-
majlov podil konja, da bi bil omotil oitajodo vest,
da bi bil iz same sramote kar najberfe mo¢ v zidovji
muzulmanske suZnjosti skril obraz grefnega kristijana,
sind — nezvestega svobodi. — To ni Kird#ali, ban
razhojnikom — mna poti iz hrazgragke moritve, to ni
harambaga bolestne duse, obupljivega obraza: takrat
bi bil rad, da bi ga nihde ne bil videl, celé nemih
hrastov v lesu in mertvih skal ga je bilo strah; ali
to je KirdZali, zavetnik svobodi, brambovec svete
vére, ponosne duse, ponosnega, jasnega oblidja. Vsem
bi smélo in prijazno gledal v o0&, in rad bi, da bi
vsi gledali na-nj, kajti izverdil je svojo dolinost, in
ta pot ima vest tako ¢&isto, tako jasno, kakor solnce
obli¢je. — Sara Mihaela stefe z nasipa, spoznala je
moZa, svojega ljub¢ka. Komaj je razjahal konja, Ze
8ta mu Zena in sin v narodji. Ta pot ga sinek z obema
tokama objemlje okoli vrata, ne boji se njegovih berk,
dotide se jih s svojimi majhnimi ustnami in spenja se
b konju. Zena ga vpra¥uje: ali je zdrav, ali je bil
Sreen v boju, in s sto in sto drugimi vpraganji ga
Zasiplje, on pa jej odgovarja s poljubci in solzami
13°*
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gorede radosti v odéh. Zdaj je sreden, da ni bil 8
nikoli tako, ker mu nié ne kali, ni¢ ne obladl srece,
ki jo uZiva: to je srefa prerojenega cloveka, ki se
je izvil zlodinstvu iz suZnjostiin vernil poStenosti pod
krilo; ¢loveka, ki je odstavil od ust dafo z nedistim
pilom Zivotne strasti in zadenja srebati pijaco iz d-
stega vira blagega pokoja.

Slovanski Milo se bliZa gradu, in Serbje z ger
medimi klici pozdravljajo svojega dragega gospodarjs
Ali kdo je ta jezdec na belem konju na MiloSeve]
strani? Pogled njegovih ol je neprijazen kakor cukov,
kedar prileti kam pod streho, smert oznanit komu 7
hidi. Sara Mihaela ga spozna in stresne se. Sama n¢
vé, ali je njen prijatelj ali sovraznik, toda nek tajsi
glas jej Sepede na uho: to je zli duh tvojega moik
Zalostna slutnja jej stisne serce in bridke pogled
Kird¥alija , kakor bi mu hotéla na obrazu hrati be
sede: tvoja slutnja je prazna. — Tudi bojarka ji
spornala jezdeca — to je bojni sin, to je Mihajlaki
Arnavt sname apko, nizko se pnklom bojarki, pr
kloni Sari Mihaeli, in zlosten polusmeh mu skl
rujava usta, ali Sari Mihaeli na gro#njo: ne bode
se ga veselila dolgo dasa, ali pa KirdZalija milvj¢’
zopet si se vklonil modi svoje Xene. — Za tem &
Eli v grad, vojska je priherméla pa v Rudnik. Serb
so radostni kakor ti&i pomladi; razhajajo se po mestli
s poljubci in objemki pozdravljajo svoje druzine P
Zivo dopovedujejo vojsko. Zvezna Mihajlakijeva trum®
stoji na strani, vsa skup, stoji kakor les samih smerek
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KirdZali je sam pri Sari Mihaeli; zapazil je; da
ima ljubka bledo oblidje in o&i zajokane. Poljublja
jo, objema in vpraduje, zakaj je objokana; Sara Mi-
haela mu pripovéda o Ahmetu, o Abdali, o svojej
ponocénej prikazni, ali o Tudorju ne derhne nobene
bescde. KirdZali objame Zeno: ,Kar le Zelis, vse naj
se ti zgodi,* in odide nekaj pomenit se z MiloSem.

Milo§ gosti: v gradu in na grajskem dvoru se
mize kar §ibé pod obilim jelom in pilom; gostje se
veselo razgovarjajo, in jedd in pijé; serbski vodniki
in voj¥taki der#é kupice v rokah in kridé: ,Naj Zivi
slovanski Milo§! Naj caruje njegov rod na vekov veke
a¥ej zemlji! Naj Zivi Gerni romar! Naj za zmerom
Ostane pri nas! — Milo¥ stopi na pomole s cafo v
roei in s krepkim glasom odzdravi: ,,Naj Zivi svoboda
In braterstvo serbskega ljudstva! jaz nisem va¥ car,
Jaz sem vad brat; Bog daj, da bi po vseh slovanskih
kwajinah skor razevela taka svoboda, tako braterstvo
— in na duSek izprazni ¢afo. Ljudstvo dvigne MiloSa
kyitko na rokah in kridi: ,,Naj Zivi na§ Milo§! Naj

?ivi nas Milog!¥ — Za tem stopi KirdZali naspred,
I tudi njega dvignejo na rokah: ,Slava ti, Cerni
Tomar!“ — Zrak hudi od radostnega krika, zemlja

don od radostnega topota, in ljudjé dudo in telo pojé
§ Dijado dobrodejne srede.
Po gostiji zatné serbski bojanje *) peti serbsko
__'*——-A—.-.-_.-_h.o
*¥) Bojanje, to so pesniki, pevei, ki so na vsakej serb-
skej, bolgarskej, d&ernogorskej, celé na bosniskej
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pesem; pojé na dast, na slavo svojim pradedom, na
¢ast in slavo Zivemu rodu, na &ast, na slavo slovanskej
bodocosti; in na podinek njih persim doni godba vmes,
na nasipih zaZigajo pa mo#Znarje. — V kneevej cum-
nati na vajénicah sedé Serbke bogato obledene; med
njimi sedi bojarka, kraljica lastitljive starosti in sku-
senosti , sedi Sara Mihaela, kraljica krasote in ve-
licasti. Cisto kakor ogenj po sobi Zaré biserji na
njenej obleki, ali stokrat Zivejse se bli§¢l ogenj njenid
¢ernih o&f. Bogata je njena obleka z orientalsko kra-
soto, ali stokrat bogatej¥a je njena postava z vavile
nostjo. Pri njej sedi Zulma z otrokom na rokah, Kir-
dzali stoji pa pred njo, bolgarski obleden. Na oblidji,
v postavi Sare Mihaele se odlikuje ponos svetne k-
ljice, dedSina Mehemedove kervi, materinska &asti-
ljivost — glas kervi, zaklad né¥ne du¥e, ponos srene
ljubke — sad ljubezni, razkoije kipelega serca.
Milo$ stopi noter: ,Kird¥ali! vidinskega pato it
njegovega sina prepuSfam tebi, stéri # njima, kar
hoces.* —- Ni ¥e izgovoril teh besed, pripeljejo obs
zalotenca. Stari Ahmet pogleda po pridujodih z odesom
mertve hladnosti in gladi svojo kakor mleko béld
brado z roko, od starosti nabrano in terdo. Zdf 8
da ga vsak las, ki ga pogladi v prifo ljudi, spomni

gostiji. Bojanje v verzih deklamujejo davne dogodk®
bitve, domovinsko srefo in nesreéo. Njih deklamati®
so prectj dolge, polne ¥ivih obrazov in dramatitnil
resnic. Bojane &asté mogoéniki in ljudstvo.
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na kak &in svojega Zivljenja, in da s tem spominom
hode zatreti terpke dute svojega zajetja. Mladi Abdala,
berhek in lep, kakor ceder na Libanu, mogo¢nega in
ob enem groznega pogleda, kakor lev na afrikanskej
pustini, gleda okoli po sobi, in Sari Mihaeli na obli¢ji
se mu vstavi oko. Debelo pogleda, na pol odpré
usta in na elu se mu napné Zle; to so orientalcem
mamenja posebnega zavzetja in nadnavadne zamak-
njenosti.

KirdZali stopi naprej: ,Pafa vidinski in ti aga
albanski, svobodna sta! Za svojo svobodo bodita hva-
leina Mehemedovej hleri — in poka¥e z roko na
Saro Mihaelo, ali na oféh se mu vidi, da ne gleda
kaj rad starega Ahmeta; toliko sinov mu je ubil v boju.

Stari Ahmet si zakrije obraz s sterhlo roko: ,,Me-
hemedovej héeri, tej, ki je zapustila ofetov dom, ki
se je izneverila svetej prerokovej veri? Tebi, nezvesti
Muzulman ? — Naj le odpeljejo naji oba zopet v jedo,
Jaz nefem od vaju svobode.‘

Kird#ali spust{ obervi na iskre o¢i, in roka se
mu stresne: ,,Ahmet, ne jaz ne Sara Mihaela nisva
nikoli &astila tvojega prercka, midva sva zmerom bila
kristijana, ,% — stisne v roci jatagan in stopi ¥e en
korak naprej. Sara Mihaela ga prime za roko: ,KirdZali,
to je prijatelj mojega oceta; kréti svojo jezo, prosim
tel* in nekaj tako milega veje v njenem glasu, da je
Kirdialija sram svoje prenagle jeze; stari Ahmet se
kesa gyojih besed, ker je serce ramil jej % mjimi.
Abdala bi precej na obraz padel pred-njo; Milo¥ in
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priujodi je gledajo z rosnimi oémi; Mihajlaki prefi
iz sosednje sobe, smeje se in misli: ,KirdZali ni e
obabel, Se precéj svoje stare vrelosti ima v sebi® —
KirdZali prime Zeno za roko: ,Ljuba moja, nié Zalega
mu ne storim. Obljubil sem ti, Ahmet, Cuvati Zivljenje
Abdali, vprasaj ga, ali sem bil mo#-beseda ali ne
V boju s tvojimi sinovi sem nastavil Zivljenje Zivljenju.
Meni se je smehljala sreda, jaz nisem mogel za to.
Svojej veri se nisem #e nikoli izneveril. Podaril sem
vama svobodo, ali e je nede¥ od mene, od Mehe-
medove hdere, sprejmi jo od Milo§-Obrenovida.*

Ahmet ni€ ne pokaZe, da bi mu bilo le kolitksj
ganilo duso: ,KirdZali! ljudjé te bodo sodili in Bog
jaz mne. Izpolnil si svojo obljubo, hvalo ti za to; zarad
mertyvih sinov nisem hud nia-te, to jim je bilo odso-
jeno; sprejemljem svobodo, boZje povradilo vam za-njo,
— in natihoma je pristavil: ,,Mohamed potesi Mehe-
meda® ~— in hotel je oditi. Milo§ ga zader#i in povabi
k vederji. Stari pa¥a odmaje z glavo: ,Veselite s¢
dokler imate ¢as, naji pa pustite, naj Zalujeva, ker
ne vémo, kako dolgo je do vade Zalosti in do najin®
radosti.*

Abdala vés ta fas ni obernil svojega odesa S
Sare Mihaele ; predno je odgel, pogledal je ni-njo tako,
kakor bi bila hotéla vés njen obraz zapomniti njegov
dusa. Rekel je Kird#aliju: ,Midva se snideva na bojisé;
obljuba mojemu odetu se je iztekla, takrat se posku
siva zarés.®
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Kirdzali pogleda na-nj. ,,Dobro!* — in Muzul-
mana odideta.

Mihajlaki stopi h KirdZaliju in Zepne mu na uho:
»To je ofa Hussejnov, Seliminega zasnubljenca. Kir-
d#ali se oberne in ni¢ ne odgovori, ali celo se mu
je pomradilo, in zafkriplje z zobmi. Sara Mihaela je
zmerom %alostna, komaj zaderZuje solze, ki jej silijo
v ofi. Muzulmana jezdita k bolgarskej meji, spremlja
~ ju mno¥na serbska straza. Stari Ahmet premislja:
»Ubogi Mehemed ! ne dobé svoje hlere nazaj. Abdali
neprenehoma blodi po glavi: Krasna je Mehemedova
héi, o kako sreden je ta nevérni pes, ker je dobil
njeno roko, dobil njeno serce. — V Rudniku je do
vélikega dne trajala gostija.

Po gostiji se je Mihajlaki hotel nekaj pogovoriti
§ Kird%alijem na strani; #la sta torej v posebno sobo.
Sara Mihaela vidi to, ali ne upa se premotiti moZeve
volje; le moli, prosi Boga, da bi oglufil njegovo uho
zlonosnemu nasvetu.

Kird#ali pripre duri: ,,Kaj hode, Mihajlaki?

Arnavt zabliska z ofmi, zaviSe berke: , Kaj ho-
%em? da bi bil ti ban, car, a ne Milofev sluga.“

»Jaz nisem njegov sluga, jaz sem njegov prijatelj.¢

yHa, &e je to tako, idi in pomozi Tudorju za
hospodarja ; potlej bode¥ tudi njegov prijatelj, kakor
sam mgni¥, kakor ljudjé menijo, pa njegov sluga.
Kird7ali, idi znami, imamo ljudi in dobomo Se drugih,
8 so0 ¥e slovanske krajine, da Cakajo svojega Milosa.*
= KirdZali je mirno poslu¥al te besede, ali Mihajlaki
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pristavi: ,,Zapusti Zeno, saj te ne ljubi tako gorko.*
— KirdZali mu ni pustil dogovoriti: ,,Kaj se upa$
govoriti 0 mojej Zeni, peés prokleti!t —— Kri mu zalije
obli¢je in o¢i zaéné iskriti se.

Arnavt se ne boji: ,,Vprafaj svoje Zene, njenega
serca zastran bojarja, ono ti pové.* —  KirdZali je
Ze izderl jatagan: ,Pés prokleti, dufa izdajna!“ — in
skodi k njemu. Prederl bi mu bil persi, ali Mihajlaki
zbe#Zl skozi duri in zapre je za seboj; ostri jatagan
se zapikne v durl. KirdZaliju se stemni pred oémi:
»Opravljivee! da bi me ona izdala! to ni mogode!®
— Izdere Zelezo, gré gori in doli po sobi, obstoji,
zaviht{ z roko: ,Kdo zni, tudi ona je Zenska® —
in stopi k durim, hotel je za Mihajlakijem. Ali duri
se odpré in noter stopi — kdo? Sara Mihaela s sinom
v naro¢ji. Videla je Arnavta, da je na vso sapo beZal,
zatd se je vznemirila: ne mara se je kaj zgodilo mozu;
torej se je derznila ter stopila v sobo. Kird#ali po-
gleda v angeljsko oblidje svojej #Zeni, v nedolini
obrazek sinu, in jeza, sumljivost, vse hude misli mu
izginejo iz razburjene dufe; verZe Zelezo stran in
prime Zeno za roko: ,,Ali me ljubi¥?¢

Sara Mihaela se mu spusti v narodje: ,,Ako te
ljubim, Kirdzali ? O,ljubim te nad-sé, nad vse na svetu!"

KirdZali jo poljubi in povzame dvakrat: ,Ljubi
me! ljubi me!* — in ko zagleda Mihajlakija, da iz
gradu jezdi s svojo frumo, prekriZa se in radosto?
vsklikne: ,Hvala ti Bog!“ — kakor &lovek, kteri jé
satana odgnal od sebe.
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XVL

Sre¢no teké ure bivaveem rudnitkega gradi. Milog
je pregnal Muzulmane, iztrebil serbsko domovino, in
raduje se mlade svobode slovanskega niroda, raduje
svojega sadd. Bisurmanski padiSah se je uklonil Slo-
vanu, poprosil ga mird, a Milod se je pomiril Z njim,
ker vsak umen vladar hofe pokoj po vojni, zaté da
red ustanovi dom4 ter strah zad4 sosedom. Bojarka
zmerom dobiva sporodila o Tudorju, zdaj je na Mul-
tanskej, med multanskimi brati; tam se snujejo vaZne
re¢f, Slovanski Milo# vé to, in bojarka se nadja, da
oro#i KirdZalija, plod poljske kervi, da obudi datko
svobodo iz ledovitega groba. Hladi si duSo z mislijo,
da kmalo vstane vlada pokojnih Brankovanov. KirdZali
se zamakne ¢asi v slavo, v mogolnost, in da-si mu
se zdaj pa zdaj posilijo na misel Mihajlakijeve besede,
piknejo serce s Zelom strupovite sumljivosti, vendar
— vse to ga mine precej, da ga le pogleda Sara
Mihaela, zdajci zgine vse, kakor rahla jutranja megla
pomladi, Ge solnce jasno posije. Moz divje dufe, pa
je pozabil svojih sanjarij, nekdanjih ljubimek svojih
ponosnih misli, iznebil se merkle obupljivosti — nad-
lefne prijateljice strastnega ponosa; brani se cel6
vesti; ne poslufa njenega ofitanja, neogibljivega na-
stopka po grehu. Sleherni dan moli in hvali Boga,
vsako uro vidi Saro Mihaelo, svojega reinjega angelja;
ali to ni zadosti, da mu Bog vse odpusti, da vse po-
zabi? V KirdZaliju ni %e ponehal Zivotni ogenj, nife
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ohladila se kri v njem; ta ogenj ga #gé kakor Zivo
oglje, kri mu vre po Zilah kakor krop; pa je Ze fo-
liko prebil na svetu, da mu strah prefine ude, e
samo pomisli na to, ¢e preleti na Sirno polje doZivele
terpkosti; da ga groza spreleti, e mu pride na misel,
Bog vé, kaj bi se mu pripetilo ¥e, ko bi se vnovit
upal v Zivotni tomun, v nevarne kernice. Rad bi se
posvetil le Zeni, le sinu; zdi se mu, da vidi vsak dan,
vsako uro, kako ognjena ljubezen bolj in bolj vzvisuje
lesk ¢arne krasote Sari Mihaeli; zdi se mu, da vidi, kake
raste sin pod ofetovskim krilom. Sara Mihaela je srecna,
ker mo# uZiva blagost, in sreéna zida sinu zlate gra-
dove v oblake; ¢e se zamisli asi, de je #alostn,
nihée ni¢ ne vé za to, nihée ne vidi nid.

Tako je bilo v rudnitkem gradu; ali, Bog s
sredo in pokojem nadarja cloveStvo, svoje otroke, 6
kervjé svojega edinega sina otete iz peklenske su#-
njosti; satan, v boZjej jezi vtopljen, sovraZnik Clo-
veku, boZjemu obrazu, ta mu pa kall srefo in mir
kakor nalas¢, boZjej volji na kljub.

Lep dan je, poleti. Poldansko solnce pede in
#ge kakor ogenj. Milo¥ in njegovi gostje so v bukovji
v gaju preeej pri gradu. Bojarka se meni z Milogem,
KirdZali se po fravi valja s sinkom, in da bi kratko-
&asil svoje dete, igra ¥ njim kakor otrok. Sari M-
haeli sladkost, blagost obhaja duo; stokrat raj¥a vidi
moZa, da iz same odetovske ljubezni igri kakor otrok)
nego je nekdaj videla ga na komju, ko je bil prete:
Cega obraza, ko mu je ponos bliskal iz o&i, ker t0
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hladi le samoljubost slavohlepne Zene, da ima viteza
ljubimea; taka ljubezen pak, kakorina je KirdZalijeva
zdaj, z razko¥jem napaja duSo rahlocutnej materi,
da ima za moZa ¢&loveka néZnega serca. ,,Kako me
ljubi, vse to dela le meni na ljubo,” misli si in s to mi-
slijo poji svoje dute. V tem pride nek serbski sel in poda
MiloSu in bojarki nekako pisanje. Milo§ bere in stresa
z glavo, bojarko spreletl kmalo strah, kmalo se jej
pomraéi &elo: ,Sara Mihaela, draga moja héi, po-
gledi, kako Tudor misli na nas, kako se mu toZ po
nas.* — Sara Mihaela stopi k njej, bojarka jej d&
pismo in pokaZe, kaj naj bere. Ko KirdZali zaslisi
ime Tudor, neha igrati s sinkom, braui z roko otroku,
da ne igra dalje, in tako zamaknjeno in izvedavo gleda
#eno, kakor bi se bal, da mu ne bi uSla ne najmanjsa
zmena njenega obli¢ja, ne najmanjsi gibljej njene po-
stave. Cuden ¢lovek! Casi je sreden, pokojen, vidi
se, da mu ne manjka nidesar, ali v tem nenadno vjame
kako besedo, ki ni ni¢, in ob tla je precej vsa sreca,
vés njegov pokoj. Sara Mihaela bere, zarudi, obledi,
zopet zarudi in nekoliko solz jej kane na popir. Kir-
dZali plane po koncu; tako se stresne, kakor bi bil
merzliden, kakor bi mu ognjene iskre letele iz o¢i.
Pervi trenotek je hotel iz rok iztergati Xeni list, in
Bog vedni védi, kaj bi jej bil storil; ali kakor bi bil
napel vse Zile, da se je zderZal, nanagloma se oberne
in odide po gaju. Otrok zane jokati, in kakor bi
mu sape zmanjkovalo, klide: ,,Atej! atej!” — Sara Mi-
haela se ozré. Sinka vidi na tleh, in ko pogleda za
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KirdZalijem med drevjem, zaklife: ,Kird#alil® — ali
KirdZali se ne zmeni, ne ozré; Sara Mihaela méni:
»Ne sliSi me, gotovo gré po kako igrado otroku.
Oberne se k bojarki: ,,Dobri Tudor, zmerom misli na
nas. Hvalo Bogu, nadja se, da pojde vse po njegove]
#elji; srecen bode e na svetu.” — Vzame sinka na roke
in zadne mu nekaj pripovedati o Tudorju, ali otrok
mermra, kakor bi se posmehoval materi, stegne ro-
kico in kaXe na tisto stran, na ktero je odsel Kir-
‘dZali. Sara Mihaela odide po bukovji, kamor je dete
kazalo in klie moZa po gaju. Milo§ je prebral pismo
in zafel pripovedati bojarki. ,,Tudor mi oznanja, da
v kratkem okli¢e multansko svobodo; rad bi, naj mu
pomorem, ali roti me, da mu ne pofljem KirdZalijs
8 pomoZno vojsko. Pravi, da mu je hrazgraika mo-
rija na veke zaperla pot v multansko deZelo, ko bi
se on prikazal v Tudorjev tabor, da biljudstvo vstalo
zoper KirdZalija, ali bi se pa cel6 sku_]alo in razderlo
osnutke na svobodo.“

Bojarka Zalostno vzdihne: ,, To se le senji njemu,
tega pa me vé, da le KirdZali more v #ivljenje obuditi
da¥ko svobodo. Milo¥ Obrenovié, povej, ti vés, ali ni
Kird#ali djanski zadostil za svojo pregreho, ki more-
biti ni tolika, kolikor¥na menijo ljudjé, da je?“

Milo§ zavi¥e berke: ,Serbje in jaz smo na veke
hvalo dolZni KirdZaliju. Milo¥ Obrenovié nikoli ne po-
zabi tega, in vsak trenotek se mu rad zahvali za t0;
ko hitro bi mu bilo esa treba. Tudi Tudorju bi jako
rad pomogel, ali pogodil sem se s Sultanom, in kar
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sva sklenila, to mora biti sveto. O¢ito ne morem zadeti
vojske, ampak noveev mu lahko dam, oroZim Klefte,
na &elo jim postavim pa KirdZalija, le sprijaznita naj
se; verjemi bojarka, resniCen je na¥ slovanski pre-
govor: boljSe je sto prijateljev nego samo en sovraznik.*

»Ko hitro se zaéne boj v Multaniji, precej poj-
dem v tabor k sinu in pogasim njuno sovrastvo; Kir-
dZali in Tudor bosta bojevala oba iz tistega namena,
oha za multansko svobodo; ali ti, Milo§, ne zapsti
svojih prijateljev, pomagaj jima z nasveti in djansko.‘

,Dobil sem sporodilo, da Juri Kantakuzen pride
le-sém s petrograjskega dvora, prosit za Greke in
Ipsylanty-ja, v vaSej domovini hoté iskati gerSke svo-
bode. Milo§ bode gluh belemu carju; ali svojih pri-
jateljev ne zapusti nikoli.*

Zdaj pride Sara Mikaela nazaj, nepokojna: ,,Ali
ni bilo KirdZalija ti?%

»,Menda je v gradu,* odgovori Milos, ,idimo Se
mi domi,* in odidejo. Deéek neprenehoma klice:
wAtej! atej!* in Sara Mihaela je Zalostna in razmis-
liena, serce jej sluti nekaj hudega, ali sama ne vé, kaj.

Kird#ali be#l iz gaja kakor vstekel, zmerom na-
prej hiti, ne po poti, temué kmalo stopa v brezno,
kmalo sope v hrib, kakor bi bil slep. Neusmiljeno
Zge solnce, ali Kird%ali ni¢ ne ¢uti, njega v notrini
Pali nek drug, fe hujii ogenj — Zarljivost in sumnost.
V gokdavi sidejo kade, po dolinah Sumljajo mnoZni
Dotoci, in KirdZaliju se zdi, da slifi: , Tudor! Tu-
dor!« Tako se mu verti v glavi, kakor pijanemu ¢lo-
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veku. Obstoji, podpre se pod pazduho z obema ro-
kama in tako stisme, kakor bi si hotel rebra na rebra
pritisniti. ,,Zarudela je, obledela, jokala, ko je brala
Tudorjevo pismo, videl sem jej rudedico na obligji,
videl bledost, solze. O jaz nesreéne#!“ — Pobesi o
in zamiSljen stoji; otare si &elo z dlanjo, kakor bi
hotel oZiviti kak star spomin. ,,Ha, Mihajlaki je res-
nico govoril; jaz sem bil slep, jaz sem bil gluh. Ali
nisem videl, kako sta se poslavljala, predno je od3el ?*
imena pa ni izgovoril bojarjevega. ,,Ali nisem videl,
da je moj sin, moj otrok, poznal bolj njega, nego
mene ? O, Sara Mihaela! jaz te tako ljubim!“ Stegne
roko nad glavo in na glas vsklikne: ,,Ali ni na tem
svetu ni kreposti ni srede ve¢?* in gluh odmev se je
oglasil med skalami: ,Ni!* — KirdZali, kakor bi sé
mu bil strah vkradel v dufo, pobegne na drugo stran,
ali sam ne vé, kam hitl. Prikrili mu nek glasna uho
— to zvonovi pojé. Vstavi se, poslusa boZje zvonjenje
in naposled skloni glavo k tlom: ,Ne mara jo pa
imam po nedel’nem na sumu.... Saj ima angeljsko
dufo. O ne! ona bi me ne mogla izdati. Jaz sem
greinik, brez rodd, brez imena!“ — Pade na kolens,
terka se na persi, moli Boga, prosi odpuidenja, i
to trenotje se ga je zarés usmilil Bog, ker vés (as
v tem njegovem sernem in dufnem boju se ni ne
enkrat zbudil v njem greini ponos, ni prisegel n€
natihoma, ne z jezikom hudodejne osvete.

Sara Mihaela odide gledat za moZem; verne 8@
nemirna; skerbi je, kaj se mu je pripetilo; ali 2€
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pride jej na misel to, kar se godi z njegovimi uti.
— Na veder se verne KirdZali, bled, utrujen, ne od
kakega dela, ampak od dufnega terpljenja. Zena ga
povpraga: ,Kje si bil, kaj ti je, ljubi moj?* — Hotel
je povedati jej vse, kajti tega ni, da bi bil kdaj z
besedami tajil svoje sercne dute, da bi hil drugade
govoril, drugade mislil, na smeh imel obraz, ko mu
je jok silil serce, da bi bil objemal ljudi, priklanjal
s¢ jim, takim, kterim bi bil raji ostri meé zavertal
¥ Zivot, tega ni znal, pa se tudi uliti ni hotel; ali
ko je pogledal Sari Mihaeli v obli&je in solzo zagledal
i¢j v o&éh, potajil se je iz same bojezni, da bi
J¢j utegnil skaliti pokoj,  da bi morebiti skalil &isto
svetiS¢e njenega serca. ,,Nié mi ni, draga moja, to sem
le tako tak.“ Tako se je zatajil pervi¢ ta pot, ne hi-
navski, ampak zamoldal je le to, kar je hotel pove-
dati. Zena si misli: ,,Menda je Ze o vojni izvedel kij,
Pa so se ostanki nekdanje strasti izbudili v njem;*
»li ker bi jih za ni&na svetu ne bila hotéla raznetiti,
i ypra¥evala ved dalje, zadela sta govoriti nekaj dru-
fega. Bojarka in Milo¥ jameta govoriti o multanskik

| Vestih, o bodocej vojni. Bojarka pod4 KirdZaliju Tu-

lorjev list, a Kirdali ga nee brati; bal se je mo-
tehiti, da bi z oblifjem ali pa s Zivotom, s kakim
gibljejem izdal svoje du¥ne Cute. Na uteho Sari Mi-
deli, na #alost bojarki je tako hladno govoril o vojni,
kakoy ¢lovek, kteri se je Cisto ni¢ ne méni vdeleZiti.
T'ako je minil ta dan, ki je razburil KirdZalijevo dugo,
se je bila za nekoliko ¢&asa zazibala v sredo; ta

Kirdzali, 14



210
dan, ki je razdraZil strasti, ki so bile zaspale za
majhno ¢asa v blagostnem miru.

Polnoé je — ura dobrodejnega pocitka in slad-
kega spanja srefnemu, ura tihega premiSljevanja in
muénih sanj nesreénemu. KirdZali ne spi, uho mu
Steje lahne dibljeje spede Zene, dobro slifi, kako se
sinek v spanjiobrada v zibelki, in toliko da ne Cuje
svoje kervi, kako kip{ po #ilah. Sluh ima &ujen, ali
tudi misli mu &ujejo, motajo se mu po glavi zalostne,
bolestne misli. Rad bi zaspal, pa ne more; ne prime
se mu spanec trepalnic, deravno je zapira in zapira;
po vsej sili #emi in ni§ ne vidi, ali vendar ne uZiva
ljube prijetnosti v spanji. Sara Mihaela je nekaj spre-
govorila v sanjah, zdi se mu, da je imenovala Tu-
dorja; vlede na uho, razlodno je izgovorila: ,, Tudor.”
— Skor bi mu bila kri usla skozi koZo, skor po-
knile #ile. Plane iz postelje, zgrabi za jatagan in
stopi k Zeni, kakor hudobec. Na glavi so mu vstali
lagjé, iz o¢f se mu ogenj utrinja, serce hitro in besno
tolde, misli se mu vse krizem motajo, roka pa, kakor
bi bila odrevenela, ni mogel izverfiti # njo namenje:
nega zlofina. Ali je hotel Zeni konéati Zivljenje t0
trenotje, ali sebi, kdo vé? saj sam ni vedel. Sard
Mihaela spi, in zopet se jej nekaj senja, spregovorils
je z glasom Sumljajodega pototka, z glasom, ki 28
vetri¢ obuja na strunah, na lutnji: ,Kirzdali, Gub!
moj, dragi moj!* — KirdZaliju pade jatagan iz okt
in sam se zgrudi na tla v omedlévico, zmogle s0 &
strasti. Sara Mihaela se prebudi, in na pol izdral
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ljena je dokondala sanje, ki jih je imela v spanji:
yLjubim te nad svoje Zivljenje, nad vse, in vnovié
je zaspala kakor otrok. Tiho je Kird¥ali vstal in tiho
#el zopet v postelj. Toda me spi, ali misli so.se mu
ohladile nekoliko; srea — pokoj ga je pa vendar-le
zapustil, ne mara za zmerom. Kolne, preklinja svoje
strasti, kolne sebe, in vse nekdanje pregrehe so se
mu prikazale Zive; plazijo se krog njega-druga za
drugo, in kakor bi vpile: Poglej na nas, bojuj s svojo
vestj6, — in tako se je mudil do belega dne. Zjutraj
ni razodel Sari Mihaeli svojega terpljenja, le poljubil
jo je in objel sina; premisljal je mnekaj in ofoZno
smejal se. : I

Dan pobegne za dnevom, ali KirdZalijeve srece
ni nazaj. Cloveku razburjene dufe, e se takemu kak
terpek ¢ut ukrade v serce in razdraZi strasti, in &e
dem razserjenim strastim ne pusti iz svojega serea —
to mu ga vjeda tako, kakor derv drevo, neumorno
mu razjeda Zivljenje in napésled ga poloZi v grob,
Predno je d&as. Zastonj bi se trudila ¢loveska mod,
ne pritrudila bi pokoja takovemu razdraZenemu sercu;
e hoemo ozdraviti takega cloveka, moramo poprej
preskerbeti, da strasti izvrd iz njega, ali je pa s
kakim novim ¢utom treba zadufiti zaperti boj poprej-
Snjega duta. Kaj pa Kirdzali, ta nepoboljiljivi grefnik
tekdaj, ta neznanski ponosne#, ta grozni strastnik,
ki ni drugega znal nego: jaz hodem to, in zgoditi se
mora. — Pokorno meli, stradno terpljenje, to je ZiveZ
Bjegovej dudi, in da bi se ne izdal, da bi drugih ne

14*
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#alil, vedr{ si obraz s posiljenim pokojem. Da-si casi
odZene od sebe sumljivost, vendar se kmalo zopet
verne va-nj, kakor lastavica pod pristrefek, de je bila
%e gnjezditi zadela. Ljudjé poznajo, da mu vené in
sahné modi. Tudi Sara Mihaela vidi to, in negledé
né-se, negledé na sina, pogosto ogovarja moZa: ,Ljub-
dek moj, idi na vojsko, vojna te ozdravi, vojna raz-
vesell,* — in solza jej vselej prirosi v oko. KirdZali
jo za odgovor na delo poljubi vsak pot in serce se
mu nekako olajia vselej; ali uboga ®Zena pristavi
vsakrat: ,,Tamkaj bosta s Tudorjem skip, saj naji
Jjubi kakor brata in sestro.“ — Potlej KirdZali vstane
precej in odide, Sara Mihaela pa Zalostno gleda za
njim, Zalostno pomisli na Tudorja; bojarke pa zmerom
skerbi, da bi se Kirdzali vnovi¢ ne ogernil z romar-
skim pla§fem, in Milo¥ se ¢udi, kako se je tako
naglo in vediga zakaj serce bojnega moZa ohladile
za vojsko.

K slovanskemu Milofu so pri&li nekovi poslanci:
to so Juri Kantakuzen, potomee vzhodnih carjev, na-
¢elniki heteriji *) in nekoliko gorskih kapitanov, 10-
jenih vOJécakov Medi temi je tudi Arnavt Mihajlaki.
Ah ni ga ostri jatagan prignal h KirdZaliju, temlif'
neka fudna mod. Da-si lupe#, vendar ima serce, M
mora ljubiti nekoga, sluZiti komu. Ne za zlato, ne
prisiljeno, ampak sam si je izvolil KirdZalija za g%

#). Heterija, to je bilo tako dru¥tvo, ustanovljeno zath
da bi GerSko otelo iz turSke suZnjosti.
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spoda, in Zertvoval bi mu bil celé svoje Zivljenje:
Nekteri ljudjé imajo Ze take dute, da jih ne umeje
napihnjeni modrijan, kterih bi ne premotril, ko bi jih
premiljal no¢ in dan neprenehoma, ko bi preril tudi
vse knjige &loveske vednosti. Prisli so v imenu belega
carja k Milos - Obrenovi¢u, naj prime za oroZje ter
vzdigne se na Muzulmane, in obetajo, da mu carska
vojska pride na pomoé¢. Obrenovié¢ jim je pa merzlo
odgovoril: ,,Milo¥ ne poznd nobenega takega gospoda,
da bi mu mogel kaj ukazati; da le to uéini, kar
zshteva blagost serbskega ljudstva. ,Jaz me ménim
zadeti vojske ,* djal je, ,ni treba nam je, le potlej
bi sedel e enkrat na konja, ko bi hotéli to Slovanje
na TurSkem.* Viteski ogenj se mu je vnel v o¢éh
in sklanjali so se mu vsi pridujodi, kajti resnoba in
Castitljivost mu je sijala iz obli¢ja in iz vse postave.
— Ce se Bog usmili ljudstva, pa mu poslje takih
moZ, na dokaz svoje milosti. Ni se zménil za Cast,
ki 50 mu jo dajali poslanci, o¥abnosti in ni¢emurnosti
i bilo odperto njegovo serce. Koncal je, kakor je
bil zadel: ,Jaz vam svetujem, nirod naj bode va¥a
Ppomoé¢, in sloga, ne pa, da bi pete lizali belemu ali
dernemu carju. Nérod, kar holete, to pa stori; saj
véste, kdo so bili Serbje, kdo so pa zdaj.* Sprejel
Je posle gostoljubo, prav slovanski; da bi jim Zel na
Vojsko, to je pa odrekel kar naravnost, ker nede na
tako vojno, ktere ne zaéne nirod, ktero neti le kaka
tuja vlada.

V tem je el Mihajlaki pozdravit svojega nekdaj-
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njega bana. Zamerza se je polastila KirdZalija, ke
je zagledal tega Cloveka, celé jeza ga je zgrabila,
kajti videl je v njem hudobnega duha, ki je zavdal
blagemu pokoju njegovega Zivljenja. Ali Arnavt je &
poniZnostjo ohladil serd Kird#aliju, in ker je moldal
o bojarju, utefil mu je zamerzo ranjenega serca. O
Sari Mihaeli je spo¥tljivo in &astitljivo govoril, vprasal
ga je, kako kaj sin, in tako je pomiril Kirdzalija,
da je pozabil vse, kar je bilo poprej, in rad govoril
s svojim Mibajlakijem.

Heterijski poslanci so odsli, Mihajlaki je pa ostal-
Malo po malo, s starimi spomini na boje, z razgovori
o nadah, o mogocnosti in slavi, o Ivonijevem pro-
roftvu, o znamenitosti, ker je poljskega rodii, z Mi-
losevim izgledom, z vsem tem je raznetil KirdZaliju
nekdanji ogenj, obudil ponos v njem, ali plemenit ponos
ta pot, kajti ta bolgarski moZ si je hotel z blagostmi
za nirod zasluZiti imenitno ime. Do tega d¢udnegs
Cloveka so vedo mo¢ imele lupeZeve hesede nego
vroCe prosnje, gorki bojarkini nagovori, te Zertvo
darne Zene, Castitljive héere domovini.

Bojarka je hotéla ofito, ne z zvijadnostjo, ze-
diniti KirdZalija s Tudorjem, ker ni vedela, kaj se
godi v njegovem sercu, kajti ménila je, da je dosti;
da refe ljudém: ,Vzdignite se v imenu svete vere, ¥
imenu nirodove svobode ,* -—— in da vstanejo ; ali
Arnavt je bil zvit, kakor lisjak, muhast; poskusil jé
Zz vsem: s spomini, s proroftvom, s hinavi&ino, z res
nico, da bi mu bil razvnel samoljubost, obudil ponos
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svést si, da to prizadetje ne ostane brez vspeha.
Kakor¥no koli je bilo minolo Zivljenje, dclovek ima
rad, ¢e ga pozneje kake okolnosti spominjajo ma-nj,
na trenotke, ktere ga je veliGala mo€, slava, ali ktere
8o ga vifali kaki posebni ¢ini’, in tak spomin stokrat
néznejfe veje v ufesih, stokrat slajie objema serce,
¢e ga budi &lovek, kteri je bil sam prida tem ¢inom.
Mihajlaki ni Zivil v sebi divjega ponosa, v njem se
je redko kdaj porodilo strastno éutje; lupetvo, to je
bilo njegovo Zivljenje. Smerti se ni bal, nevarnosti se
je ogibal, po zlatu je hlepel, pa ni znal uZivati ga,
bojeval je hrabro; ukazovati, tega ni znal, njemu je
bilo treba zmerom in povsod le zapovednika, in temu
je bil zvést kakor pés. Tak clovek ni mogel v po-
nosnej KirdZalijevej du¥i vzbuditi zavzetja ali asti,
ni zavisti ni kakega drugega takega duta, ampak ne-
kako zarasel se mu je v serce: s tem navadno ponos
pladuje pasjo zvestost in poni¥no pokor¥dino. Sicer
sta bila KirdZali in Mihajlaki zmerom skip, v vseh
nevarnostih: oba sta s kervjé kropila tisto boriide, oba
v tistem zradji sikala s svojima medema; tudi to ni
malenkost prijateljstvu, s kratka: da-si je Kird#ali bil
prepri¢an, da ga je Arnavt priskutil sre¢i, da je on
izneveril mu jo, vendar mu je zmerom nekako radovolj-
nost do tega Eloveka klila v sercu; morebiti mu je
satan Sepetal to na uho, da ga je hotel zapeljati s
tem, ali pa mogode, da je lasi ktera cloveska natora
tako &udna. Nikoli ni KirdZali v misel vzel tistih zlo-
véstnih Mihajlakijevih besed, e vpraial ga ni nikoli,
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odkod so mu bile prifle takrat na jezik, in Mihajlaki
je bil varen, da ni izbudil iz groba pozabe neblagega
dogodka. Govorila sta le o vojni, in kratkocasila se
z oroZjem in vsak s svojim konjem. KirZali Cesto za-
vsede svojega labhkonogea in dirja Z njim po stepah,
med gore, kakor sinku na ljubo. Vés gore¢ koplje po-
nosno &elo v zraku, o¢f mu blisketajo kakor orlu, kedar
se razognjen Zene za kanjo; rudefica mu poliva bledo,
ognjeno obliéje, in sveti kakor zlovéstna zvezda re-
patica na dernem nebu. O, tega ne pocenja sinku na
ljubo Kird#ali, ampak sebi! Kazno je, da je poniZna
pokora zapustila nezvestega sina, in ponos, da je zopet
nagel svoje drago dete. Ta zména ser¢no veseli bojarke;
s plamenom jej gori dufa od ljubezni do drage do-
movine tako, kakor kakej dvajsetletnej devici serce
od ljubezni do svojega ljubea; bojarka verjame Ivoni-
jevemu prorostvu tako zvesto, kakor svetej veri. Sara
Mihaela je #alostna in vesela tega : Zalostna, ker
sluti zopet loditev, vesela zaté, ker vidi, da je
moZeva dufa zdrava zopet, da se veseli, da mu krasi
lica poprejinja Ziva barva. Rada bi Zertvovala samo
sebe za moZevo sreco; gorede hvali Boga za usmiljenje,
blagoslavlja celé Mihajlakija, deravno se ga ogiblje
z nekakim nerazumljivim dutjem. Kako je krasna
za zaveso te Zalosti in radosti, kakor velernica 24
rahlim, prosojnim obladkom, kakor mavrica precej V
zadetku, ko na enkrat zadné krasno svitle barve bli-
sketati pod solnCnimi Zarki, ko se Dblisdé solzice ¥
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oblaku pod nebom. Ljubil jo je Kird#ali, ali iznova
se je zaljubil v mogodnost, v slavo.

Kakor konj, kedar se razogni, ter zafne grebsti
zemljo, grizti Zvalo in peniti se, kedar se mu kri
zateCe v o¢l in z odpertimi nozdrami perska, &e se
jezdec le nekoliko nagne takrat, da se ga le dotakne
na strani, begec kakor besen zdirja z mesta: tako
tudi ¢lovek, kteremu strastni Sutje zaéné vreti in kipeti
v dudi in v sercu, — vnemi ga le malo, kakorkoli,
precej je pripravljen vresniditi sanje svojih divjih Zelj.
V Rudnik je priletel glas, da je Tudor v Bukrefu
zasadil prapor multanske svobode , fanariot hospodar
Pa, da je iz bojezni pobegnil za Dénavo, kar znajo
Podkupljivi suZnji, ki je stavijo za gospodarje; Mu-
zulmanje da se pomiGejo v terdnjave, in da-si je ve-
liko jih in imajo mo&, vendar jih je strah, ker je
nirod vstal na vojsko. Mihajlaki je vzel v misel Kir-
dZaliju: ,,Tudor bode multanski hospodar, a ti....*
Kird#ali mu pa ni pustil izgovoriti: , To bodem tudi
jaz.“ — Te besede so ga pidile, nagubanéilo se mu
je &elo in dolgo je premisljal. PriSel je glas, da je
Aleksander Ipsylanty z zakladi belega carja Ze v
Jasu, da se je pogovoril s tamo¥njim hospodarjem,
ki je tudi Grek, da sta oklicala gersko svobodo in
da zbirata slovanske gorjance na vojsko, ker. se. me
Upata sama po robu postaviti in vdariti z oroZenimi
Muzulmani. Milo§ je djal: ,,Dobro bi bilo, ko bi kak
Slovan poslal te Greke, naj idé raji kupdevat, sam
P2 stopil vojski na ¢elo in potegnil se za . slovansko
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svobodo. KirdZali ponosno pogleda: ,Jaz pojdem,* in
ti besedi ste odlodili vse.

Nekoliko dni potem je pred vrati rudniikega gradd
Mihajlaki verstil serbske prostovoljce in Arnavte na
konjih. KirdZali je Sel k svetej ma¥i, potlej pa se je
poslovil od svoje Zene, od sina, od bojarke in od
Milosa. Ganljivo, seréno, dh, Zalostno je bilo slovo;
ali vsem je v sercih tlelo upanje, da se zopet vidijo
kmalo. Ze je Kird#ali hotel zavsesti konja, ali fe
enkrat objame Zeno, Se enkrat jo poljubi; solze so
mu zalile oko, in serce se mu je ker¢ilo od terpke
Zalosti; sinek je bil zael Se le govoriti; prime oleta
za plagd: ,Atej, poljubi Tudorja, mama vsak dan
moli za-nj.* KirdZali porine sina od sebe, oberne se
¥ine na konja, odjezdi skozi vrata in ni se ozerl veé
nazaj. Sara Mihaela vije roke: ,,Jaz nesreénica! vse
vé zdaj!* -—— in kakor bi bila sama kriva, ker jo ljubi
fe kdo drug, da je Zarljivost zavdala moZu serce
polijé Zalostno grenke solze. Jok, ta je edino zavetje
%enskam. Bojarka jo tesi, da pojdete v kratkem v Mul-
tanijo, da se boste kmalo videli s KirdZalijem, s Tu-
dorjem. Sinek se obeSa materi na vrat: ,,Mama, nikar
ne jokaj, saj atej ni hud; mudi se mu, rad bi bil
skor pri Tudorju! Ubogo dete! ne vé, da je tako
hudo ranilo serce materi. Milo¥ je videl Kird#alija,
kako je naglo odjezdil; misli si: ,,Urno se je poslovil,
loditev reZe serce; po obligji in djanji je do koncd
hotel ostati mo%.“ — Serbski ljud je s hvale¥nostjo it
z blagoslovom nadaril ernega romarja, predno jé
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oddel na pot. Ze je dale¢ od Rudnika KirdZalijeva
truma, e je za lesovi in za gorami, ali Milo Ze
zmerom gleda za njo po poti, po kterem je -odslaz
napésled vzdigne oéi inroke knebu: ,Naj vas sreéno
spremlja Bog! O, ko bi tudi drugi slovanski nirodje
zgrabili za oroZje zoper svoje muditelje! Ne bodem
jaz krizem derZal svojih rok, ne bode mi Skoda za-
kladov, vse hofem Zertvovati, samo da pomorem Slo-
vanom na svobodo.” — Odkritoseréne so bile te Mi-
lofeve besede, iz serca, kakor zarés Slovan govori,
te besede so mu bile sveta prisega pred boZjim obli¢jem..
— Bog je slifal to prisego; ali je izverfil jo Milo?
-— Nebo je ¢isto, solnce jasno sije: gotovo znamenje,
da je usli¥ana Milofeva prodnja, sprejeta njegova pri-
sega, in da je vied Bogu, da slovanski Milo§ otme
kdaj svobodo slovanskemu rodu.

XVIL

V Ja¥u, v krasnem Ja¥u, multanskem stolnem
mestu, na hospodarskem gradu vihrd trobojna zastava :
na sredi bela, to zna¢i vero, na desnej kervavo ru-
deda, na levej pa derna, in to pomenja Zalost.®) To
50 znamenja zmage, ali smerti za sveto vero; ali mora
muzulmanska kri potokoma tedi, ali pa kristijanska
trupla rodovitijo zemljo. Na praporju se blis¢i feniks,
zlat, ki zopet vstaja iz svojega pepela: to je geslo

*) To so- bile barve prerojene Gerske.
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gerike svobode, ki se dviga iz neverske suZnjosti in
hoce vnovi¢ preroditi se , gledé na Epartanske kreposti,
na tebansko pogumnost, na atensko mogocéunost. Po
ulicah, na tergu mergolé vojifaki, derno obledeni, v
dernih Capkah z mertvaskimi glavami: to je gerdka
mlade# svete falanksi.*) Za mestom na ravni, Al
banje, raznobojni Jordakijevi*¥*) konjiki igrajo odem,
razgedejo konji, brenkele oroZje voj¥akom po uSesih.
Predmestje so vzeli Klefti, peSci, razlidni narodnjaci,
razno oblefeni. Kaj pa vodstvo te vojske, teh kri-
Zarjev na vojni za vero, za svobodo? — Aleksander
Ipsylanty, ***) kne¥kega rodi, general belega carja,
Juri Kantakuzen, potomec carigrajskih carjev, polkovnik
avstrijskega carja, gostita se pri mladem Sucu. Rada
bi z besedami in s peresom premogla sovraZnika, ali
pa, da bi kdo drug vojeval za-nji, kajti sluZba tujim
gospodovaveem jima je ugasila vitefki ogenj, dedsino
davnih sinov nekdanje Ger¥ke. Alban Jordaki, vés

*) Falanks, sveta truma, gerSka mlade? iz visokih ol
na Dunaju, v Berlinu in tudi iz drugih nemikih ¥ol, iz
Odese in z Ruske; zbirala se je na Multanskej olkoli Ip-
sylanty-jeve zastave — in ta se je imenovala sv. falanks.

**) Jordaki, Alban slovanskega rodi, junak krepkih rok
in seréne dude. Bojeval je za gerSko svobodo prav do
poslednjega trenotka. f

***) Aleksander Ipsylanty, general v ruskej sluZbi, ljer je
tudi eno roko pustil. G. pisatelj pravi: ,,Dogodke o Ip-
sylanty-ju sem dobil vse pri polkovniku Reybaudu, ki
Jje popisal to vojsko. Ta polkovnik je eden najizver-
stnejdih inostrancev, ki so bojevali za Ger¥ko.*
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fertvodaren veri, svobodi, moZ neskaljene kreposti in
mogoden, miluje vodnika, ne mara Se merzi ni-nji;
da bi ji zapustil, ali celo odstavil, ker nista drugega
vredna, ter sam stopil na delo hrabrim trumam in
bojeval za sveto vero in svobodo, te misli je groza
njegove véstne dule.

Muzulmanje in Fanariotje so zapustili Bukre$ in
pobegnili za Dénavo, kakor voleje, &e jih preplasi
hripavi lovski rog, kakor ljudjé o stra¥nej vesti, da
kuga divja kje. Samo Kanimari Sava*) je ostal s ko-
njiki Arnavti in ukazal oroZenim straZam, naj idé in
prehodijo ulice: hotel je s strahom pomiriti meXéane. —
V tem je po cesti od Cerneda*¥) prisla neka vojska.
Vodja gré pred njo, pé¥; njemu na desnej gré nek
duhoven, slovesno obleen, na levej pa namestnik v
vafkej obleci, na znamenje, da gré nérod na vojsko,
da se hode bojevati nirodu za svobodo. Nacelnik je
merklega obraza, ali plemenitega; stopa ne oSabno,
bahagko, ampak junako. BliZa se pehota, bliZajo
konjiki, Kanimari-jevi Arnavtje so se pomaknili k
metropolitanskemu samostanu. — Odkod je ta vojska?

*) Kanimari Sava, Bolgar, nadelnik albanske straZe, va-
la¥kega hospodarja Kalimahija, zedinil se je s Tu-
dorjem, pozneje pa je s Turki potegnil zopet im na
vse kriplje vspe¥no divjal in dusil geriko vstajo na
Multanskej.

*¥) (erneg, to je mestice na Valadkem; ti je Tudor Vla-
dimiresko zakuril vstajo. Tudorjevo prizadetje in ta
vstaja je zgodovinsko popisana.
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Kdo je ta vodnik? Multanje v Bukre§u vré naproti,
pozdravljajo drage goste in séglasno germé: ,Naj %ivé
na¥i bratje! nai otimei! Zivel Tudor, na¥ knez, na¥
car ! —— Kanimari Sava se je prifel poklonit Tudorju
in ali mu kaj ukaZe. Tudor je z vojsko el v cerkev
in v sveti¥®u so molili in slavodatke peli Bogu na
hvalo za milost. Potem je ukazal oklicati svobodo in
samosvojnost multanskega néroda, vmés pa so peli
zvonovi, donele cerkvene trombe. Bojarji so sesli se
v sprednjej sobi novega gospoda, zaté da bi si pri-
hlinili &astne sluzbe in bogastva; ali ta novi gospod
ni razlikoval bojarjev in kmetov, mjemu so bili vsi
bivavei sinovi multanske zemlje, vse je zavernil: ,,Slu-
Zite oCetnjavi, oc¢ina vas nadari za to.* Sam je-vo-
jeval na Celu oroZenim detam po dezeli in klestil
muzulmanske jate, sam krotil bojarje, zatiral njihove
razvade in svobodil nirod. — Tako je Valasko go-
spodaril Tudor.

PriSel je Ipsylanty k Bukre$u, v Kolentinu raz
gatoril vojsko in zadel obravnavati s Tudorjem; rad
bi se bil povspel za gospodarja Multanom, ali ni se
upal. Tudor mu je rekel: ,Idi za Dénavo, jaz ti
odistim cesto tjekaj s svojimi ljudmi; tam te sunji
Gerki klidejo nma pomagaje, tam te Zeljno daka svo-
boda in gerfka nirodnost. Ce pa nelel, ostani ns
Multanskej, in tebe in tvoje ljudi zaslonimo s syojimi
persi, da se vam ne osvetijo Muzulmanje; na mirtd
boste sedeli za nafimi herbti, kakor v terdnjavi z&
zidovjem; ali razpisti vojsko, mi nedemo tujega vo-
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jastva v svojej svobodnej ocetnjavi.* — Ipsylanty,
zvit, kakor¥ni so sploh gerSki mogotei, ne odverne
ni bev ni mev, ali da ali da ne, ampak na skrivnem
zapléta multanskega junaka v izdajno mreZo in misli
sam zh-se: ko hitro ne bode tega Cloveka, pride nje-
gova vejska v moj tabor, in multansko gospodarstvo
bode moje. Ipsylanty-jeva vojska se je razkropila po
mejnih krajinah in trumama zvablja vojscake v kneZev
tabor. Gerfka vojna raste in raste, nadelnikoma pa
ne vzhaja ni serénost ni dudna jakost. — Kaka velika
truma se hliza Kolentinu! Pehota je serbski oble¢ena,
konjiki so v bolgarskih burkah, na bolgarskih konjih.
Pe¥ec je pri peSeu, konjik pri konjiku. Rasti so vi-
scke, kakor hrasti po éernogorskih lesovih, ple¢ krepkih,
kakor bosnifki verhunci. Obraze imajo opaljene od
ognjenega solnca, sterhle, kakor bi jim je bil veter po-
sufil; le ¢¢i se jim bliskajo, kakor bi bili zvézdam
pokradli svetlobo, samo berke se jim svetijo in lasjé,
ker je sleherni dan koplje nebeska rosa. Pozna se,
da ti ljudjé niso varastli pod streho, da so si pod
milim nebom okrepili ude: to so vojni sinovi, slovansko
pleme. Vodja sedi na vranem konji: postavne rasti,

gibénih udov — znamenje izborne modi; obli¢je ima
rujavo, divje — podoba strastnih utov; delo visoko,
vedr6 — drag prestol ponosu; lase ima redke — na-

stopek neumornih misli; oéi bistre, grozne — zercalo
ponosne dufe, meomahljive volje. Izmed svojih voj-
§¢akov gleda tako, kakor labud, kralj jezerom, izmed
gosje trume; kakor orel, ear vetrovom, gospodar goram
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in stepam, med trumo jastrebov in krokarjev. Gerika
vojska gré naproti tej vojni; njeni vodniki so pred
vrati sprejeli priflega nacelnika. Jordaki, nekdajnji
napadnik izmajlovskega paSe, pozdravil je gosta in
njegovega kapitana kakor svoja znanca. Nadelnik je
Jordakija pozdravil - bratovski, gerfkemu nadelnidtva
pa je mna pokorni poklon odgovoril s ponosnim pri-
klonom, z o¢mi in z obli¢jem pa se je zdélo, kakor
bi velel: kje je sovraznik, peljite me na bojisde,
zaté sem le-sem prifel. Gerki so se posmehovali po
gerskej navadi: zdaj se ti sklanjamo, dokler je treba,
ko pa stori§ za nas vse, kar more§ in znad, potlej
se te pa Ze iznebodemo. Odkod je ta vojska? Kdo je
ta vodja? — Ta vojska — to so  serbski Klefti in
bolgarski konjiki; vodja —— to je Kird#ali, in pri njem
nelocljivi kapitan Arnavt Mihajlaki.

Tudor je dobil glas, da je Kird#ali prifel iz
Rudnika. To mu zajeda, to ga #ali. Misli si: ,,Zdaj
pride sem, kako naj ga pozdravim? Ali kakor brata?
— O ne, moja du¥a ga ne sterpi; pomradil je sredo,
ugasil pokoj temu nebefkemu bitju, tej distej dui,
temu angelju. Ko bi bila le vsaj sredna, segel bi mu
v roko in rekel: hvalo ti, prijatelj; ali njemu ni bila
nikoli na misli njena sreéa in mu ni. Kako plade
zdaj gotovo, ker je zopet zapustil jo! Uhoga Sara
Mihaela! Neusmiljenec ti! — Ali ga sprejmem kakor
sovraZnika ? Kaj bi mati rekla potem ? Kaj bi
Sara Mihaela uéinila? Ne prezivela bi smerti tegs
¢loveka; saj ga tako ljubi, ni-me se pa ¥e ne zmish
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ne mara ve¢ zdaj, morebiti je tudi pozabila Fe na
svojega brata — —% podpre &elo z roko in zamisli
se. V tem prileti druga vést, da se je z Ipsylanty-
jem zedinil Kird#ali; Tudorju se je olajialo serce,
cel6 nada, grégna, oZivela mu je zopet v sercu: moje
Prijateljstvo z Gerki ne bode dolgo, v kratkem se
razplézne ; morda se mna bori¥¢u spopademo — so-
vraznik s sovraZnikom; potlej Kird#ali, ne mara se
tvoj meé zadene ob mojega, in kdo vé, kaj bode
nastopek tega boja, kaj bode potlej?! Ali ta huda
misel se mu je uternila precej zopet. — O ne, saj
nikoli ne pozabi na-nj, nikoli ne bode ljubila mene
— to je angelj neskaljene kreposti. Ne, jaz ne hlepim
Po njegovej kervi, potem bi me sovraZila, klela bi
me no¢ in dan, kakor najnesramnej¥ega zlodinea. Naj
#ivi KirdZali, naj le raji mene samega mori Zalost in
terpljenje; jaz bodem Ze terpel, saj to je moja osoda.
— In zdaj zadne premifljati, demu je KirdZali prifel
v kolentinski tabor; pa mu ni mogel na misel pravi
varok, zakaj ménil je: Ipsylanty mu je obljubil hribe
i doline, %ezlo in prestol. Jaz bi mu pa nidesar ne
mogel obljubiti, in KirdZali ne more v tistem zradji
liveti z drugimi: mora ukazovati, de ne, vjedel bi
famega sebe. Ni¢ dudnega torej, kdor hrepeni po
tarstvu, ta se sude okoli takih, kterim se senji o
tarjevinah.

Tudor je bil v kolentinskem taborju, ali s svojime
fovraznikom se ni se¥el mikjer, kajti KirdZali se ga

I¢ ogibal, ali prav za prav, oba sta se ogibala, drug

KirdZali. 15
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drugega. Kird#alija kadi to mehkuZno Zivljenje, kakor
#ivi to razvajeno nadelnistvo; nikakor mu ne morejo
hiti vied te gostije, ti plesi, ki jih vsak dan imajo v
Kolentinu; njega bolestijo misli na Saro Mihaelo, ter-
pindi ga sum: ne mara me pa ne ljubi — dalje se
ne upa, celé misli se boji takih. Le na boj bi el
berZ rad, dem prej, tem raji; take hlepi po njem fta
trenotja, kakor po raju svojej dudi po smerti. KirdZali
ima serce in kri slovansko, njemu je poslovanje Ziv-
ljenje, neposlovanje pa smert. Kedar ga Ipsylanty
vabi k &ai, na gostijo, kedar ga Kantakuzen sili k
godbi, na ples, vselej jima odverne: ,,0, meni je
dolgdas tamkaj, pustita me pod milo nebo.* -—— Onadva
ga pa ne pustita, odkladata od dne do dne vojske
z Muzulmani, in v tem Karavija, Ipsylanty-jev kapitan,
v Glaladu mori neoroZene kupee in pleni imetek; Grek
Mauros pa, nausnik (Ohrenbliser), hujska multanske
bojarje zoper Tudorja in laZe: ,Ta &lovek vam hoce
vzeti imovino in razdeliti kmetom, hode poteptati vae
pravice.* Radovérni bojarji nastavljajo pa ugesa in ni-
demno sluZijo ni¢emnim Ipsylanty-jevim nameram: raz-
sevajo med Jjudi in med vojsko la¥%, da je Tudor
izdajica, da je zmenjen z Muzulmani. Tudor je vee
izvedel to in z zaniéljivostjo odgovoril tej nesramnosti;
osvete mu ni mar, pa je tudi ne Zeli, le to, da je
Kanimarija Savo poslal v Kolentin k Ipsylanty-ju, naj
se odpravi za Dénavo, ali pa naj razpusti vojsko, €@
ne, predno pridejo Muzulmanje, da ga multansks
vojska prisili to ali to, kar raji. Ne mara bi se bili
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celé spopadli kristijanje, ali prinesel je od Krajeva
berzoglasnik novico, da se vidinski pada: z veliko
vojsko vleGe h Krajevu. Iz Galada je vés prestrafen
priletel Karavija z vestjo, da sta pai silistrijski in
ibrajlovski stepla neStevilne trume in najberZe popla-
vila #e Multansko. Kird#ali in Jordaki, oba sta po-
vzdignila glas: ,,Hajdimo nad vraga! V imenu svete
vere, v imenu svete svobode, hajdimo, zmoremo je!*
— Ipsylanty je s solznimi o®mi prosil, da bi ga me
zapustila, sam ni bil toliko seréin, da bi se vsaj enkrat
bil po robu postavil sovrazniku. Tudor je Kanimarija
Savo in Farnakija z enim oddelkom konjikov pustil
v Bukrefu, sam z drugo multansko vojsko se je
vzdignil pa v Pitest nad vidinskega paSo. Ipsylanty
je po dolgem premifljanji, pa Se po daljSem po-
svetovanji pomeknil se z gerSko vojsko nazaj proti
Tergovici, kakor bi hotel pomagati Tudorju, ali zarés
pa zatd, da bi se skrival za njegov herbet in bliZe
bil erdeljskih gor. Kird#ali se jezi na niSemnike, hoce
je zapustiti, ali Mihajlaki ga pogovarja: ,Ban, ¢akiva
fe malo, kmalo pride mi-te das in potlej bode¥ ti
gospodoval. Z gor nama pridejo na pomoé nekdanji
bratje, tvoji ljudjé, potem pa lahko ustanovi§ bol-
garsko carstvo.” — S temi besedami je vstregel nje-
govej nesterpljivosti tako, kakor dojnica vmiri termo-
glavega, razposajenega otroka s pravljicami o zakletih
gradéh, o kraljidinah in daravnicah; pa to je ¢udno
Soglasje, ponosni moZ in samoglavi otrok se dasta
Oba takisto pogovoriti, samo to je razlika, da. je
15°*
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treba otroku praviti pravljice o minolosti, a moZu o
bododosti; obéma uho posluSa pravljice, obéma dusi
radi imate pravljice.

Komaj je Tudor prifel v Pitest, precej je za
njim pridirjal nek posel iz Serbije. Gotovo je kaj va-
#nega, ker se tako dolgo €asa méni Z njim bojar,
pak lodil se je od njega z veselim obrazom, in go-
rede moli v cerkvi, podoba je, da se seréno zahva-
ljuje za nekaj Bogu; ukazal je krasnobojno preoblei
sobe v belem gradu, kakor bi se nadjal kakih gostov;
sam pa, na Celu samim izbranim konjikom odjezdi
po trajanskej cesti proti poldnevu. Ljudjé nekteri Za-
lostno opazujejo: ,Na¥ multanski knez zadne gostiti
in zapravljati, kakor Gerki;* nekteri radostno vikajo:
»Tudor je odjezdil, gotovo hode zajeti vidinskega paso
in pokazati zalofenemu sovraZniku, da nam ne manjka
bogastva , ni veliasti, da imamo vsega obilo.” Tako
je na tem bo¥jem svetu, vsaka red ima dve strani, in
ljudjé imajo vsak po svojej pameti — nekteri slabe,
nekteri pa dobre misli o njej. Ko je Ipsylanty izvedel
odhod multanskega vodje, poslal je ber v Pitest na-
ugnike z zlatom in obljubami, jeziéne hinavce, izdajne
gerdune , da bi za-nj pregovorili Tudorjeve kapitane.
0j, potuljeni Grek ne spi, ne zadremlje, kedar mu
je do tajnih kovarij, kedar snuje kako goljufijo, izdajo
— to je njegovo Zivljenje.

Tudor je prifel nazaj, ali ne s pafio, ampak %
bojarko, s Saro Mihaelo in Kird¥alijevim sinom. Ne
obhaja hrumme gostije, ali seréna radost kraljuje P®
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vsem multanskem taborju. Kakor svojo mater, wvsi
pozdravljajo bojarko. Evdoksija gleda, a ne more se
nagledati teh kriZev svete vere, zmagoslavno rastak-
njenih po cerkvenih zvonicih, po kuplah na minaretih,
kakor bi s svojim svetim geslom hotéli iz Zalnega
spomina izbrisati bivaveem dolgo muzulmansko vladanje
v kristijanskem mestu — ne more nagledati tega mul-
tanskega praporja, ki zdaj tako mogodno vihréd, tako
varno, neskerbno — ne more se nagledati menihov
iz ard¥iskega samostana, ki so v imenu Kriileve
vere, v imenu svete svobode zbudili Jjudstvo in sami
prisli vnemat ga z besedami in djanski — tega ni-
roda terdne volje, sreéno svobodnega, ne mara prevred
ponosnega na samosvojnost daskega rodi — ne more
se nagledati svojega sina, kervi svoje kervi, plodd
svojega telesa, ki je na d&elu boZjemu ljudstvu, ki
sluzi boZjej veri. Bojarki se DILi5GI oblidje od Earne
srece, solza duSnega razko¥ja jej rosi od visoke sta-
rosti medlo oko in mladostno ogni nada. Ali kakor
bi nekaj me bilo prav Evdoksiji, zmerom se obraa k
sinu in natihoma povpraduje: ,Kje pa je KirdZali?
zakaj ni pri tebi? poslji berZ po-nj, v mojem imenu.*
— Tudor moléi in skrivaj pogleduje Saro Mihaelo.
Zala Zena ne vpra¥a, kje je Kird#ali: dobro vé,
zakaj ga ni ti; Zalostna je, moli, plade in poljublja
sina; Tudorja se ogiblje, e pogleda ga ne; hladno,
kratko odgovarja njegovim serénim bratovskim besedam.
Tudor premidlja: Kako, kdaj sem se zameril temu
angelju? Ali sem jaz kriv, ker nefe biti pri meni



230

Kirdzali? — In tako mu je serce tesno, kakor bi ga
tla¢il kak velik zlodin.

Ipsylanty ni deral kriZem svojih rok; devet
multanskih kapitanov mu je #e obljubilo, da zapusté
s svojimi ljudmi vred Tudorja, pridejo v gerski tabor
in gerfkega kneza oklifejo za svojega gospoda. Ali
njemu to e ni dosti, ampak hofe s pota spraviti
Tudorja, in zmerom sam zd-se misli: Kakor bi dve
solnei ne mogli biti na nebu, tako tudi dva gospo-
darja ne, da bi bila v tistej deZeli. Njegovi prededje
bi bili to ofito dolodili na bori§¢u; njemu je za ded-
¥ino po njih ostala samo misel, in s to mislijo s¢
strinja %e td-le: da se ti le vresni¢i namera, bodisi
kakor koli. Z zlatom je oslepil kapitane in izneveril
je, pregovoriti pa ni mogel nobenega teh nezvestneiev,
da bi bil kteri umoril izdanega gospoda. Izvedel jes
da Kird#ali merz{ na Tudorja, ali Arnavt Mihajlaki
mu ni razodel vse skrivnosti, ki je sam vedel jo-
Bligdedi jatagan v rudnifkem gradu v sohi takrat jé
za vse #ive dni ostal globoko v spominu Mihajlakijt
in zavezal mu jezik o tem; sicer bi bila pa sramofd
kapitanu, ko bi tujim ljudém razodel, da je vodil:
kova #Zena bila nezvesta, ali pa konj neposlusen, teg?
ne smé. — Povedal je tedaj Ipsylanty-ju samo 2%
klju¢ do KirdZalijevega ponosa, in Ipsylanty g&J®
neprenchoma drezal, ali zastonj. Bolgar je ysakraf
odgovoril: ,,Jaz ne menim' postati multanski hospoda’s
nisem Multan; kedar Slovanom udari ura, potlej ¥
dimo, kako in kaj. Ce ti napotje dela Tudor, saj imat®
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vojsko — ti in on, dajta, udarita se za pravico. Jaz
se nedem vtekniti v vajino razpertijo; prifel sem se
bojevat z Muzulmani, in bodem vojeval, ko bi tudi
tebe moral zapustiti.* Po tem odgovoru je spoznal
Ipsylanty, da KirdZalijevega ponosa ni moé potovar¥iti
z zvijaénostjo, ni z izdajo; nehal ga je hujskati zoper
Tudorja, kajti lisi¢ji Grek raji s hinavskim smehlja-
njem taji, da mu je nev¥ed ta odgovor, nego da bi
se¢ z dalj$im nagovarjanjem zameril junafkemu mozZu,
¢egar volja in mod mu je tiko zavetje lahko v boju.
GerSkemu knezu pride na misel: ,Kaj pa, ne mara
se Jordakijeva gorefost za svobodo vdi4 mojim na-
meram ,* — in zadel je sumiti Tudorja, da se po-
razumlja z multanskimi pafami, da je zmenjen Z njimi
in hode na svoj povspeh zasukniti zadeve kristijanske
vere in gerfke svobode. Jordaki je bil moZ, ki je raji
delal nego besedoval: ni odgovoril ni#, ampak zajahal
Je svojega konja in odjezdil v Pite¥t, ko je prisel
nazaj, pa zavernil: ,,Tudor ni verolomec, niti izdajica,
le to, da se nede nif zmeniti za nas, zmerom od-
wrada, kakor je poprej: Idite za Dénavo, za pot vam
bode moja skerb; razpustite vojsko, damo vam zavetje
12 Multanskej. Tega nam ni treba, da bi vi vojevali
lam, mi se lahko sami otmemo iz suZnjosti. — Nje-
gove besede so svete, knez, idimo za Dénavo.”* —
Ipsylanty si je grizel ustne, in ni odgovoril, ali da,
ali da ne. To je dokaz o odkritoserénem moZu, da
Je pustil svojo nameéro, samo da spoznati nede tega,
tajiti pa tudi ne, s kratka: da nede popolnoma po-
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niZati svoje samoljubosti; ali o &lovelu skrivnih misli,
ki je brezno derne skrivnosti med njegovim sercem
in njegovo duSo, pa med sercem in duSo drugih ljudi;
kteri ni Se nikoli ¢util te sladke potrebe, da bi se
zdaj pa zdaj razodel prijatelju, te ljube Zelje, da bi
svoje misli razodeval prijateljskim mislim; kteri Zivi
na svetu kakor ferv med ¢repinami, o takem je pa
molcanje pricalo, da mu je na misli, kako bi dru-
gade vresni¢il svoj namen. Ipsylanty je namenil vniditi
Tudorja in hoce izverSiti svoj sklep; lahko bi bil dobil
kakega lakotnika, ki bi za nekoliko pesti zlata bil &
kindZalom prederl serce Tudorju, ali to je odmenil
za poslednjo potrebo: hotel je, da bi se izversil zloéin,
ali tudi, hotel ga je na videz ogerniti s plaifem diste
gorecosti za sveto vero in svobodo. Povabil je na
drugi dan bojni zbor pred-se.

Zjutraj, Se pred zborom, prijezdi sel iz Pitesta
in prinese dve pismi KirdZaliju: glas, da ste Sara
Mihaela s sinom in bojarka prisli v multanski tabor,
da ste le nekoliko ur daled od Kird#alija. Kirdzali
razgane pismo in &ita; ustne mu ne izgovoré ne be-
sede, ali oblidje, elo, &asi gibljej z roko —- nepre-
stano govoré pri¢ujodim, njihovim o&ém. Stokrat raz-
lo¢nejSe govoré ta nema znamenja njegovih serénih
dutov nego bi glasne besede, kajti asi besedam ni
mogoce, da bi povedale to, kar duti serce, kar dufa,
in tako, kakor hode to Zutje; nema znamenja pak,
de zadné govoriti, zvesto razodené vse cute. Kdor bi
le po besedah hotel spoznavati ljudi, tak bi je slabo
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telesne gibljeje, ée hodel izvedeti, kaj se godi v dusi,
v zakladnici ¢loveskih ¢utov; oblidje, odf, telo je pravo
zercalo, ki ne vidi3 v njem lahko samega sebe, am-
pak cloveka, kteri ga nosi na sebi. Celé dut ledovite
dude, ¢e fe tako na lahko ali skrivaj prileti na oblidje,
ne uide bistremu in izkuSenemu oesu; &lovek goredih
strasti, ta pa ne more zatajiti svojih &utov tudi naj-
vefemu nevajencu ne. — KirdZali zarudi, zabliska se
mu oko, potem pomradi delo, spusti obervi ez ofi,
otare Celo z dlanjo; rudeica mu zgine z vrodih lic,
nesterpljivo odmaje z glavo, stlaéi pismo in spravi
ga. To zna¢i zavzetje, nenadno vest, serd, nevoljo,
pomislek, prosnjo zastonj. To je bilo bojarkino pismo
o prihodu v Pitest, nekoliko besed o Tudorju in proénja,
da bi prifel k njim. — Odpré drugo pismo in bere,
ali razjasni se mu &elo, mirujejo mu obervi, od ima
v pismo zamaknjene, tako radovedno, kakor bi ga
hotel pogoltniti, zginila mu je divjost z lic in oblila
Je lahna rudedica neke sladke misli; na ustih mu igra
polusmeh in na osemecih se zdi, da mu solza bliskede.
Vidi se, da je pismo Sare Mihaele omedilo serce odetu,
da je oZivela zopet ljubezen mo#u, ali vendar ne
more popolnoma zaduiti v sebi bolestnega suma, svoje
terpke misli; komaj je prebral ta list, pa je zopet
Zalosten ; mahne z roko, oberne se k Mihajlakiju, ki
ves das oesa ni obernil s svojega bana: ,Mihajlaki,
uaj bodo pripravljeni moji ljudjé, in ni dakal, ali
odgovor! kaj, ali ne, ampak kar odSel je v bojni zbor.



234

V velikej sobi v tergoviskem gradu, kamor so
se nekdaj multanski bojarji hodili posvetovat z mul-
tanskim hospodarjem, ti je danes zbrana mnoZica
gerikih kapitanov. Na desnej in na levej sedé na
klopéh razni mo#jé: tukaj zali sin gerfke domovine,
ognjenega obraza, ki ljubezen do svobode gori D2
njem, tam Bo#njak, divij, zagorel, da je stragen;
poleg bojezeljnega Albana sed{ Cernogorec, ki se mu
to#i po gorah, po skalovji; surovi, zamiljeni Bolgar
otira s svojo dlanjo roko veselemu Ogru; jasnooki
Erdeljec gleda v odf Serbu, ki je ponosen na to, ker
je tistega rodd, ki ga Milo¥ vlada. Tudi multanski
bojarji so ti, Zoltolasi Rusje in razli¢ni inostranci.
To je ¢uden, raznorod zbor. Ipsylanty sedi na vavi-
¥enem sedalu, kakor na carskem stolu, durim nasproti,
na drugem koneu sobe, kakor bi bil %e carigrajski
vladar; poleg njega na obéh stranéh sedé Kantakuzen,
Kird#ali, Jordaki in vsi imenitnej&i kapitanje gerfke
vojske. Vsi gledajo na Ipsylanty-ja, kdaj jim porede:
V imenu praviénega Boga, v imenu svete svobode
hajdimo nad sovranike! —- Vsi imajo roke priprav-
ljene, da zgrabijo za mefe, ker to so njihovi jezdeci,
ki najraj¥i govoré % njimi in najbolj znajo. Ali gerdki
knez je zadel govoriti o zavetniku belem carju, o pri-
jaznih vo¥ilih dunajskega cesarja in védi Bog o kakih
nadah na tujo milost Se, pa zmerom tako sude besedo,
da derni Tudorja; njemu odita to, da je odbil pomoé
belega carja, ker je prostemu nirodu rekel na noge
— Ger¥ki sinovi Zalostno poslufajo to, in slovanski
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kapitanje dremljejo, tako dolgodasno je to blebetanje,
ki ga ni€ ne umd, nobene besede. Jordakiju se na
oblidji bere hojezen, da ta Clovek, ki ga je postavil
za vodnika, ki mu je dal vojsko, da uni¢i delo, za-
deto v bo¥jem imenu, v imenu drage svobode. Kir-
d¥ali nagubi &elo in posluda dalje, le zdaj pa zdaj
zgane z roko, s tem kaZe svojo nezadovoljnost; ne
mara je to znamenje, da mu preseda Tudor; ali mo-
rebiti so to le neme besede: ,Midva ne bodeva orala

skup, gnjusni blebetad.* — Med besedo je straznji
glavar prisel povedat, da so iz Pitesta pridli trije
multanski bojarji, da imajo nekaj vainega. — ,,Naj

pridejo noter,* refe Ipsylanty in neha govoriti —
bojarji so pa stopili v sobo. Komaj so sklonili glave in
z vso spodtljivostjo stopili pred Ipsylanty-ja, knez
obledi in jame na stran streljati z ofmi, kakor bi
prosil, naj mu dadé oroZje, da se bode branil, zroko
pokaZe pa mesta bojarjem, naj sedejo. Ali poslanci
na lihko sklonijo glave, in eden zalne: ,Nafe spo-
rodilo ni dolgo. Multanski hospodar, Tudor Vladimi-
resko, na¥ gospod, poslal mas je k tebi z vestjo:
tistih devet kapitanov, ktere si bil ti podkupil z zlatom,
obsodilo je ljudstvo na smert zarad njih nezvestosti;
danes zjutraj so je obesili. Zdaj vidis, da razpertije
ni¢ ne pomagajo. Na¥ hospodar je veledusen, fe zdaj
te opominja: Idi za Dénavo, pot ti zavaruje sam, raz-
plisti vojsko, zavétje dobo¥ na Multanskej.*

Ne mara bi bili s sabljami kaznili to smelo spo-
rodilo, ali Slovanom je poslanec sveta osoba, Gerki
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pa se ne derznejo niesar poprej, predno jim ne migne
vodnik. Ipsylanty se je posilil na smeh: ,Jaz nisem
snoval nikakor¥nih zvijad zoper vaSega hospodarja,
ampak on me zameta, in celd grozl mi.“

»Enez, nas hospodar ne grozi,* oglasi se vnovi¢
bojar, ,prezgodnja groZnja bi bila znamenje, da nas
Jje strah, ali mi se ne hojimo ni skrivnih sovraZnikov,
ni ofitih, Saj imamo serca, mo& in oroZje. Mi se ti
nismo prisli opravidevat, ne zaté, da se ti opravii§
nam, temu¢ mi hocemo odgovor hospodarjevemu vpra-
#anju, kajti....“ Ipsylanty jim ni pustil izgovoriti,
zviti Grek se ni dal dalje poniZ%avati: ,/To moram
premisliti poprej, poklon vaSemu hospodarju, Se danes
dobode odgovor.“ — Bojarji njega pogledajo zanié-
ljivo, kapitane pa milo, prikloné se na slovo in odidé.

Kird#ali vstane: ,/Tudi jaz te zapustim, obljubil
sem, da bodem vojeval zoper Muzulmane, pa ne, da
bodem gledal in poslu¥al va¥ razpor in pridkanje
tukaj-le.*

Tudi Ipsylanty je vstal: ,Kird#ali! &aki malo
no, da razvidi§, ali sem mogel nad Muzulmane, dokler
mi je bil sovraznik na poti;¥ — obernil se je k
straZnjemu nadelniku: ,Naj pride Mauros noter. Jaz
bi rad, da vsi izvéste Tudorjevo izdajo.®

Morda je spomin na dobrotno bojarko obvladal
Kirdzalija, ali nevolja, ker je knez tako zanicljive
govoril o tem hrabrem moZu, ali pa nagon, prirojen
blagemu sercu, da bi se potegnil za nepridujocegd
pa tudi mogode, da so ga obvladali vsi ti trije
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¢utje. Zarudi in topotne z mnogo: ,,Ni res, Tudor ni
izdajica!** in da sam ni vedel, prime jatagan za rodaj.
Jordaki pokojno pristavi: ,,To ni mogode!* in
prime KirdZalija za roko. }
Ipsylanty pobesi oc¢ij ,,Saj bi tudi jaz rajsi, da
bi ne bilo res; pa le dakite, da se prepridate.*
Zdaj stopi v sobo Mauros, mlad e, ali starega
obraza; pa ni od solnca opaljen, ampak Z%ol¢ peklenske
zlobe se mu je razlil za koZo, da mu ne more vé:
njo kri, ki jo je razburil serd ali pa sramota raz-
grela. Celo ima nizko, oél globoko vderte pod dol-
gimi osemei, usta vi¥njeva, brado picasto, perste na
rokah skrivljene, nohtove ostudno kratke, noge vive-
njene — potvara, %e rojen tak. Hodi ne varno, ali
urno, kakor bi se bal in torej hitel, da bi ne mudil
gnjusobnega zlodinstva. Stopi pred Ipsylanty-ja in po-
tegne iz nedrija dve pismi na njegove znamenje:
»wDokaz multanske izdaje, dva lista Kanimarija Save,
Tudorjevega kapitana, Kiaji Mehemedu, silistrijskemu
padi. Enega sem za zlato dobil od nekega pesjega
Zida, Mehemedovega ogleduha, enega sem pa kupil
z orofjem od albanskega jadernika Save.* — KirdZali
pogleda Fanariota grozno, tako da so noge odnehale
v kolenih nidemniku. 0dd4 pismi, ali ne besede ne
terhne, ker ga je tako strah, da derkode z zobmi.
Jordaki na glas prebere lista. V enem je Kanimari
Sava obljubil pasi, da pregovori Tudorja, da se vdé
sultanu, e sultan obljubi, da odpusti Multanom, da
jim pust{ pravice in svobodo, da je za zmerom 0svO-
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bodi odurélih Fanariotov. Sava je pisal: ,,Ce padisah
Tudorja postavi za hospodarja, obljubim jaz, mogoéni
pafa, da podavim gerfke nadelnike, Ipsylanty-ja pa,
da ti dobom ali Zivega ali pa mertvega.” V drugem
pismu je sporocilo pasi, da so se Gerki vzdignili v
Tergovico, Tudor pa v Pite$t. Sava obeta, da mul-
tanska vojska lahko prepodi Gerke z gor in zapodi
v roke pravovernim sinom mefkega preroka, priganja
pafo , naj kar najprej mod poklje Multanom hatiSerif
sultanske milosti, Tudorju pa hospodarstvo, in konel
pisma: ,Izdajica KirdZali, tvoj sluga, ki je- umoril ti
oletovsko srefo, ta pes je zdaj pri Ipsylanty-ju, in
tvoja héi pride te dni s Tudorjevo materjo v Pitedt.
Pafa, nuj, zdaj lahko doboS svojo héer nazaj in
kazni§ izdajico.*

Vsaka beseda je v serce spekla Kirdzalija tako,
kakor bi se ga z razbeljenim Zelezom bil dotikal kdo.
Naredil je pest, podperl se pod pazho in stisnil tako,
kakor bi si bil s stiskom hotel olajsati serce. Na delu
so se mu Zile napele, divje razognile odi, in zagkertal
je =z zobmi, spregovoril pa ni ne besede. — Ipsylanty
se nasmehne: ,,Ali verjamete to Zalostno resnico? —
in kapitanje séglasno zavre§¢é: ,Tudor je izdajica,
hajdimo nad-enj, smert izdajicam ! — Ipsylanty obledi:
ogenj je prevelik — oroZje #e brendi. Ta vresk je
zbudil Kird#alija kakor iz sanj. JunaSki Bolgar po-
nosno vzdigne celo, pogleda po sobi, kakor kak na:
delnik po svojej trumi in oglasi se z glasom — tako
pogumnim, da so vsi umolknili -— to trenotje. Tako
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je to, kedar orel prileti med trumo kavk; zakrode,
in kavke nehajo kavkati in stermé va-nj.

»Ne zoper kristijane, ampak zoper Muzulmane
smo oroZje vzeli v roke. Kanimari Sava je izdajica,
njega zadene bo¥ja in ljudska sodba; Tudor ne ver-
jamem, da bi bil izdajica. Sam pojdem k njemu precej.
Ipsylanty, daj svoje zaupnike, da pojdejo z menoj,
ti bodo pride, kaj odgovorl Tudoy. Ako je izdajica,
prisegam, umorim ga sam s svojo roko, ¢e pa ne,
ko bi se tudi vsa vaSa vojska vzdignila nad-enj, jaz
ga zaslonim in pahnem vas nazaj.*

Dolgo ¢asa resnega mol¢anja ne predrami nihce.
Na Ipsylanty-jevem obrazu se zablisne radost, da se
je vmeknil boj za nekoliko ¢asa, in na ofth se mu
bere, da kuje nek drug naklep. Prime KirdZalija za
roko: ,,Hvalo ti v imenu gerSke svobode, v imenu
kristijanstva. Jordaki, Karavija, Mauros in moj pri-
boénik Ozanbruk pojdejo s teboj. Jaz bi rad prijatelj
bil s Tudorjem,* — in zdaj je nehal .zbor.

Ipsylanty se je dolgo C¢asa razgovarjal v svojej
sobi s Karavijo, z Mauros-om in svojim nem¥kim pri-
bo¢nikom. Jordaki ukaZe na konje enej Ceti albanskih
konjikov. Kird#ali odverne z resnim glasom: ,,Mihaj-
laki, ti pojde¥ z menoj, samo z bolgarskimi konjiki.
BeSerevié naj tii ostane s serbsko pehoto; ali pri-
pravljen naj bode ma boj.¥ — Cez eno uro potem so
odjezdili po cesti v PiteSt. Vranec se zvira pod Kir-
d#alijem, cenklja s %valo, vspenja glavo, postavlja se
na zadnje noge, kakor bi prosil: Pusti mi uzdo, da
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poletim, ondi je tvoja Zena, tam je tvoj sinj ali ne-
izprosljivi jezdec nategne berzdo, nateza jo in deri
konja, da gre pocasi, pogleda na Mihajlakija ponosno,
kakor bi hotel omeniti: Postal sem gospod svojih
strasti; hotel je zdirjati konj, serce zleteti naprej, ali
vderzal sem konja in serce, ker to je moja volja.

Blizo Belega dvora — Se bivali¥¢e muzulman-
skega age v Pitestu pred nekoliko dnevi, a zdaj sta-
novalif¢ée multanskega vodje — KirdZali zagleda s
syojim sokoljim ocesom belo obleeno %ensko na po-
molih, pri njej pa otroka. To je tvoja Zena, to tvoj
otrok, pové mu serce. Ali zakaj so se razognile odi,
zakaj se mu tako bliskajo, kakor ostrovidu (risu),
kedar se mu prikaZe pés, njegov sovraznik? Kaj je
zagledal tam Bolgar? — Pri tej Zeni je neka druga
Zenska, pa nek modki, in gledajo albansko deto,
Jordakijeve konjike, ki jezdijo spredej. Kird#alijevih
Bolgarjev ne morejo videti, brani jim prah. Vsi 3tirije
odidé v Beli dvor. KirdZaliju pride na misel: Ona
je pri njem! — Na levo in na desno je zadel sukati
konja po cesti, in ko ga je tako mojstroval, v tem
je za terdno sklenil nekaj, omenil je sam zi-se: ,Ne-
dem je videti,* — in jezdil dalje, ali zamisljen. Spo-
stljivo ga pozdravljajo multanske straZe, vse; truma
se vstavi pred vrati in samo poslanci odjezdijo na’
dvor, razjahajo konje in idé v sobo.

Tudor je je sam sprejel s #Zalostnim obrazom,
ali s smelim pogledom, nikogar ni bilo pricujodega.
Ko je zagledal KirdZalija, zarudel je malo, ali ta
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rudecica ga je spreletela kakor blisk in zginila. Kir-
dzali in Tudor sta se pozdravila $e posebej, Tudor
nekako zadovoljen, KirdZali pa oéito nevoljen. Tudor
spregovori pervi: ,Moja mati, tvoja Zenu, tvoj sin,
kako bodo veseli, ker si prifel! Ali bi jih rad skor
videl?* in nekaka radost se mu je razlila po oblidji,
kajti vedel je, da bode to sreden trenotek Sari Mi-
haeli. Kird#ali ponosno dvigne delo: ,,To bodem potlej,
zdaj . ...* — Jordaki je zapazil KirdZalijevo nevoljo,
stopil bliZze in zacel pocasi, castitljivo pripovedati
Tudorju, Cesa ga sumi, kaj mu ocita Ipsylanty; po-
kazal je pismi Kamimarija Save. Tudor poslusa, ali
ne spremeni obli¢ja, ne pobesi o¢i, ne oberne obraza
na stran, kakor ga navadno tak ¢lovek, kteremn vest
o¢ita  kako krivico. Pogleda pismi, zarudi od jeze:
»Kanimari Sava me izdaja, mene, vas ne, zatd ga
zadene nérodova sodba, kakor je danes kaznila devet
verolomnih kapitanov. Jordaki, ti me poznas; KirdZali,
tudi midva se ne vidiva Se le pervi¢ danes. VaSemu
knezu bi se ne zagovarjal, vam se pa, Se na misel
mi ni prislo nikoli, da bi Muzulmane peljal na kri-
stijansko vojsko. Kar so danes moji bojarji sporodili
Ipsylanty-ju, temu bodem moZ-beseda. Ne derZite rok
krizem, ko v Stambulu bratje neoroZeni umirajo pod
muzulmanskim oroZjem; ne lupeZite po krajini, kjer
ne bivajo va¥i sovrazniki, ampak vasi prijatelji.©
KirdZali moléf, tudi Jordaki ne d&erhne, kajti
Preverjena sta oba, da je Tudor nedolZen; ali Kara-
vija, ta nidemni nadelnik, ki je moril in plenil v Ga-
KirdZali. 16
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ladu, vikne: ,,Multanski bojar, ti nam odita§ nifem-
nost, sam si pa izdajiea.*

Tudor se razjezi, stopi naspred, in dvigne roko:
»Ti pravi§, da sem izdajica, kukavni lupez !

Karavija se odmakne k durim, ali kakor na kako
dolo¢eno znamenje, Ozanbruk in Mauros ta trenotek
izdereta vsak svoj kindZal in ta hip zabodeta Tu-
dorja, eden ga je sunil v persi, eden pa med pleda:¥)
»Pogini 1 — Tudor vskrikne: ,Izdajica!* — in prime
se za glavo z roko. Kird#ali potegne sabljo iz noi-
nice in kervolotno porudi svoje ostro jeklo s kervjo
izdajice Maurosa. Jordaki prime umirajodega Tudorja
— zdaj se odpré duri sosednje sobe in prikazete se
bojarka in Sara Mihaela. KirdZali oterpne, ubojici sté
zbeala ta &as. Bojarka pogleda po sobi, zagleds
sina, da umira, vidi KirdZalija, da ima sabljo golo
in kervavo. Za¢ne viti roke: ,NesreéneZ, ti i ubo-
jica! — Sin moj ! —— in tresé se jej roke. Hode ob-
jeti Tudorja, ali bojar spregleda: ,Mati, Sara Mi
haela ... moja...% ~— ni izgovoril, to je bila zadnja
beseda , izletéla je dusa i# njega in zgrudil se je nd
tla Jordakiju iz rok, — Sara Mihaela je vskriknila:
»Tudor, dragi moj brat!“ — Njen glas je bil bole-
sten, obupljiv vskrik. Hole objeti Tudorja, ali Kir-

*) Da sta Fanariot Mauros in Nemee Ozanbruk umorils
Tudorja, to je zgodovinsko rés, in to tudi, da so mt¢
odsekali glavo in roke, le da se to ni zgodilo v Fi-
teltu, v gradu, temud v nekem piteSkem lesn.
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dZali jo strafno pogleda, kakor vstekel pahne v zid.
Sara Mihaela presunljivo jekne: ,,Ubojica!* in zgrudi
se v omedlévico; Kird#ali stopi k njej; stresne se:
yNezvestnica ! — in morebiti bi bil z mefem prederl
serce, — najdraZe svojemu sercu, ali na ta krik pritede
sinek v sobo, in ko zagleda mater, da lel na tleh,
pade ni-njo, pa ne spregovori nobene besede; oklene
se omedlele matere, kakor bi jo z rokicami hotel va-
rovati KirdZalijeve jeze. KirdZali pogleda sina: mine
ga vsteklost, zablisketa mu solza v odesu in oberne
se: ,,Jaz nesrednez!“ pogleda bojarko, ki le#l na Tu-
dorjevem truplu kakor mertva, pogleda Karavijo, ki
je po orientalskej navadi na znamenje zmage ravno
glavo in roke odsekal Tudorju. Spusti roke ob sebi:
»0, véliki Bog! ali sem proklet! — Zdaj jame oroZje
brenketati na dvoru in pred vrati. Multanje so izve-
deli umor od ubojic samih, ki sta na KirdZalija in
Jordakija zvernila wuboj in divjata, naj osvetijo car-
Jevo smert. Bolgarski in albanski konjiki pa branijo
svoje vodniStvo besnih ma¥devaveev. Jordaki prime
Kird#alija za roko: ,Idiva, branimo se, in odideta.
Multanke vré v sobo groznega hudodejstva in obup-
ljivosti, vré na pomo& bojarki in Sari Mihaeli.
Brenket, hrup, pogled na boj, to je zbudilo
Kirdzalija iz omotne obupljivosti. Njegovi vojédaki so
v nevarnosti: kakor divji prefi¢, ranjen plane med
Pse, tako je planil KirdZali med svoje bojnike. Z ger-
| Medim glasom kriéi: ,,Ne morite, branite se, — in
| odbija s svojo tedko sabljo multanske sablje, ali je
16*
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pa iz rok puli vojnikom. Tudi Jordaki se bojuje. Ko
Bolgarji in Albanje zagledajo svoja vodnika, oserté
se, ojaCé in prederé k vratom. Ti zavsedeta nadel-
nika vsak svojega konja in njuni trumi se poéam umi-
ete po cesti v Tergovico mno¥nim Multanom. Ze so
na poli pota, ali razkadenih Multanov je veé in ved;
nevarnost je Ze velika, Zivljenje drago, kar se na en-
krat zaénd obradati Multanje in kridati: .,,Bisurmanje
so v PiteStu!“ — Kird#ali zavpije: ,Nazaj!“ — in Jor-
daki povzame njegov ukaz, in kakor sinovi tiste ma-
tere, vernete se in vrete nazaj obe vojski, ki ste se
ravno kar tako ljuto borili — druga z drugo, kajti
skupni sovraZnik in skupna nevarnost sta najboljia
posrednika slogi.

Ne vidi se Se Pitedt, ali tam doli, kamor najdl¢
more oko, gonijo spahi neredne multanske trume. Ne-
kteri popuséajo oroZje, nekteri se skrivajo v lesove
in be#é za gore; ni ga vodnika v Pitedtu, da bi je
zbral, da bi je vnel za boj, Tudorjeva smert je smert
multanske svobode. Kird#ali pozna, da so to spahi
Hadzi-Ahmetovi, vidinskega pade; prisla mu je zopet
Sara Mihaela na misel: ,Zdaj pride k odetu, moj si
se pomohamedani, — in vstekla bojaZeljnost se mu
je vigala v sercu. Potem mu je Sinilo zopet v glavo:
»Ne ljubi me ve¢, morda hode tam sreénejia,” —
in solza mu pnsvetivoko Zdaj zaslisijo krik : Allah'
Allah!* — in bolj in bolj se bliZajo mnozne jate
spahov. Trikrat sta udarila ni-nje KirdZali in Jordaki,
trikrat sta ju nabila, ali trikrat so ji pomoZne mu
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mulmanske Cete pehnile nazaj. Kird#ali kosi Muzul-
manom glave kakor kosec mak na rodovitnej njivi,
kjer je prav gost in hohoten; ali kaj je njemu do
tega? V Pite5t pa ne more, da bi otel Zeno, sina.
Veie ga nadelniSka dol’nost, zaté mora v Tergovico.
Tudi tukaj je boj; Kiaja Mehemed in Kanimari Sava
sta napadla ger¥ki tabor, in zmaga se jima smehlja.

Kje je Ipsylanty? Kje Kantakuzen? — Precej
po pervem strelu sta zapustila grad in zginila nekamn.
Videli so ji, da sta o bodofej multanskej vladi se-
njat odjezdila s Karavijo in z ubojicama, ki sta bila
umorila Tudorja. Sveta truma mladih Gerkov hrabro
bojuje, kakor bi ménila, da gledajo né-njo maratonski
 junaci, vitezi, ki so pri Termopilah vihtili oroZje, in
macedonski Aleksander. Slovanski kapitanje se besno
boré, hrabrost je vlastitost njih rodid #e od nekdaj;
ali Kiaja Mehemed je neomajljiv mo#, korenjaike des-
nice, in njegovi voj¥daki so hrabri kakor afrikanski
levi, njegove dete mnozne kakor ¥akali na kurdistan-
tkih stepah. Mehemed se je zaklel na proroka, da ne
vtakne v mnonico svojega meda, dokler ne pokolje
Pasjih vpornikov, in rés je bil moZ-beseda; Bog je v
svojem serdu kaznil kristijanski nirod zarad greSnega
vodnika kristijanskej vojski na delu.

Ko sta KirdZali in Jordaki prifla v Tergovico,
takrat je Ze mesto in grad bil v plamenu, in ostala
gerfka vojska je beZala pred Turci, ki so derli za
Ijo. — Solnce je zadlo, ferni oblaci so se razgernili
Ponebu in deZ je zadel kapati. Nebo plade zarad ljudske
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nesrede, ali ni ga sram svojih solz, ker jih ne vidi
solnce, to boZje oko. Terpko preleti Kird#ali dogodke
tega dne — vse, drugega za drugim. Zalostno vzdihne,
spomni se na Boga, goree pomoli, milo pojode. Ne
zaderZuje gorkih solz, ni ga sram, uklonil se je Bogu,
nobeno élovesko oko ne vidi tega. Modrijan se po-
smehuje rahloserénosti in poniZnosti, pa ste vendar
najgotovejii pot do boZje milosti. KirdZali prosi ne-
betke milosti ta pot, ali kaj ljudjé porekd, za to se
ne meni ta trenotek, Se na misli muni to. Strastnej
spokorljivej dusi, de vsi Cutje vskipé v njej in s svojo
vrelostjo. zmorejo serce, takej dufi je misel na Bogs
in molitev edina uteha.

XVIIIL

Merkla nod je; na nebu ni ne meseca ne zvesd,
ni rimske ceste ni ognjenih slopov, vse je temno in
derno. Ali na zemlji ni povsod temno: dva velika
ognja svetita nekoliko razdvoje kakor zemski solnci:
na juZnej strani gori Pite$t, na sévernej pa Tergovica
Po dolinah, ob Iesovih bliskede tiso§ in tiso¢ majhnih
ognjev, kakor zvezde; ti ognji so nema znamenjs
ki se klidejo # njimi razkropljeni kristijanski vojicaki
Pri Tergovici, na ravnini, blizo bukreske ceste jasn®
svetijo mno¥ni ognji tako, da se vidijo, kakor polu-
mesec: to je muzulmansko ¥atorisie Kiaje Mehemeds;
Had#i-Ahmetov tabor se pa ne vidi, ker so gore in
lesovi na poti. Od vzhoda veje veter in zanasa né
uho nekak glasen, pretergan hrum; okoli se slisi
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komjski topot, ¢ujejo ¢Glovedki koraci, posamezni in
mnoZni — to se iS8ejo kristijanski vojniki, Muzul-
manje s po¢inkom dasté mnodno temo; prorok jim je
ukazal: o solnénem zahodu potaknite mefe v noZnice
in ne izderite jih pred vzhodom — bojni zvestaki
alkoranu pa sveto spolnujejo Mohamedov zakon, raz-
viigajo s tem ukazom oholost orientalcem in ponafajo

: Vedel je Allah, vedel prorok, da mi nismo voleje,
ne razbmm]u da b1 nam za zmnago bilo treba temne
no¢i na pomo¢; dala sta nam Jasno solnce, beli dan
za. prido nafe hrabrosti, nafe moél.

Dragonestu nasproti, na holmu pod hrastovim
lesom, stojita KirdZali in Jordaki in gledata na le-t6
Satorife, ma Zalobo kristijanske zemlje. Albanski in
bolgarski konjiki, ki so se razkropili po poljih, da bi
zbrali voj¥Cake v Dragonedtu; kteri bi ne mogli priti
za njimi, tistim pa, da povedé, naj se snidé v sa-
mostanu ardZiskega dvora. Jordaki je Zalosten, ali
vendar, nada ni Se minila ga; KirdZali pak po strast-
nem vshitjenji, po gorkej obupljivosti, gorede koperni
po boju, po osveti zarad oneCeSGenega kristijanskega
imena, in to mu nekoliko hladi dufo. Pozni se mu,
da ga je spreletela neka misel: prijel je Jordakija
73 ramo z eno roko, z eno pa mu pokazal turski |
tabor: ,,Gledi, kako vojna Kiaje Mehemeda podiva po
zmagi!“ Potem se je obernil, pokazal proti Pitestu:
wlam nekje lené pa Had%i-Ahmetovi spahi,” in vzdih-
il , bodi-si da se je spomnil na Saro Mihaelo, ali pa
4 sing. — ,,Cuj, saj imava ¥e ljudi, spedi Muzul-
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manje naj za vedno zaspé. Se pred dnem bode vse
v kraju; ako pa pogineva, tudi prav, saj ne pojdeva
sama na oni svet, ne pozdravi jih veliko solnénega
vzhoda jutri zjutraj ob izanu.*¢

Jordaki stresne z glavo: , Ko bi bila midva sama,
jako rad bi sprejel tvoj nasvét, pa sva na celu osi-
rotelej vojski. Kaj bi pa ta zadela potlej, ko bi naji
smert umorila? Naj malo poleni Bisurman, nam Ze
vzevete Se svoboda, tudi nam se bode Se smejala
zmaga. Zberiva vojidake obéh vojsk v samostanu ar-
dZigkega dvora, in potlej se zméniva, kaj in kako.

Kird#ali ni mogel nikoli zatajiti svoje nevie¢nosti,
de se mu je vstavil kdo; ni znal, pa mu tudi ni bilo
mar, da bi bil prevéril koga, in nikoli ni spremenil
svojega mmenja. Ponosno in hladno je odgovoril: ,Le
idi tedaj v ardZiski dvor, zberi vojsko tam, Bog fi
daj sredo; jaz s svojimi voj¥daki pojdem v Pitest. Mo-
rebiti se Se snideva kdaj.‘

Jordaki ga je nagovarjal, prav prosil ga, naj
ostane, ali ni ga bilo %e nikogar na svetu, da bi bil
omajal tega &loveka, ki je zmal redi: ,Jaz holem,"
in znal izver§iti, kar je hotel. Ukazal je Mihajlakiju,
naj urno zbere Serbe, Bolgarje in tiste, kteri hoté
iti z njim.

V Dragoneitu se je seflo cele kupe ljudi okoli
plapolajodih ognjev in molé¢ stojé okoli njih, kakor
navadno tepena vojska. Spogledujejo se vsi, kteri 50
Ze ti, in ti, kteri Se prihajajo, ali nobeden se 1
upa vprafati nobenega, kje je ta ali ta tovars, pri~
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jatelj ali sorodnik, ker ko bi to vpraSevali je, morali
bi povedati, kje so je pustili, kje so bili sami, morali
bi se sami zatoZiti, kaj so storili ta dan, vejidak
pa ne pové rad, da je pobegnil z bori¥¢a. Tudi ne
brenkecejo z oroZjem, ker sleherni brenket z ostrim
jeklom bi jim bil terpek olitek, zakaj so onedestili
hrabrost; mne potidejo se po vasi, sram jih je, zaté
se, nedejo pokazati starcem, ni Zenstvu, da bi jih ne
vpragevali: ,,0d ked ste pri&li? kje je sovraZnik?
Ne jed ne poéinek jim ni na misli; ko %alost mori du¥o,
ko jo bridkosti obhajajo, tacas telesa ne posili¥ lahko
z jedjo, ne zazibljes ga kmalo v spanje. Uj, po zmagi
vojska ni taka! Tadas vsak vojnik vrifde in brenkede
z oro?jem in ¢e tudi ni junatko sukal roke na bo-
ji8¢u, pa z jezikom junakuje v taborju pri ognju.

Ze so dobili glas, da sta Ipsylanty in Kanta-
kuzen z vso svojo priboéno vojsko pobegnila Cez er
deljsko mejo k avstrijskemu cesarju. Vojaci so hladno
sprejeli to vést; teh vodnikov niso videli nikoli na
nobenem boji¥éu, zaté ji poznajo le po imenu. Jor-
daki je priSel in zadel ukazovati. Vsi ga sluajo, in
zahvaljujejo se mu, da je sprejel nacelniitvo; zopet
jim je nada o¥ivela v sercih. Ce vojska nima vod-
nika, razper§i se in razgubi, kakor roj budel brez
matice; zaté Casté in slu¥ajo nadelnika, ki je popelje
na vojsko. Ali vsak si misli: tudi jaz bi jim bil lahko
nacelnik, tudi jaz imam hrabro serce, in bojna osoda
je v boZjih rokah, ali kdor po nesreéni bitvi zbira
vojsko in obeta vojidakem: ,Jaz vam bodem nadel-
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nik,“ temu dajé hvalo, kajti malokdo je rad vojevod
ob nesredi.

Mihajlaki ima Ze tri sto Serbov zbranih, na delu
jim je Bederevi¢, sto bolgarskih konjikov — ostanek
izbornega MiloSevega konjiStva, sto Gerkov svete trume,
in nadelnika sta jim Kantagoni in Safianos, ki hodeta
s KirdZalijem iti na vojsko.-—-Po stranskih potih gredé v
Pite§t, trava — rosna Sumf pod nogami; konji cenkljajo
z uzdami, fasi pa &asi herkajo, dasi otresajo roso, in
konjiki moléé zmerom. Zavili so naravnost k piteskemu
pogoriéu; vse tiho je na Siroko okoli njih, le kedar
jezdijo okrog kake gore, skozi kak les, pisce veter,
kakor bi se hudobni duh gnal po zraku; ali kedar
pridejo h kakemu potoku, droben de# gluho plivka
v vodo, kakor bi ¥epetal in molil. Tjudjé se nekferi
poti¢ejo po polji; ali zaslifali so mnoZno vojsko in
be#é, ker ne morejo spoznati v noénej temi, ali je
sovraznik to ali domaca vojna. Zivljenje jim je drago,
xa.torej nekteri legajo na zemljo, nekteri pa se skri-
vajo za drevesa in namiroma stojé kakor debla, ne-
premaliwo lezé, kakor zemlja; zveri je preplagil boj
po dnevi, in razbezale 50 v daIJne lesove. — Kirdzali
jezdi naprej in vpira o¢i v poZar. Keréi se mu serce.
Ni mu dufa okamenela v grehu, tudi nima serca glu-
hega, ni oglufelo &utu — njegovemu glasu. Kedar
mu strasti obvladajo &ute, podobne so oblaku ob vro-
¢ini po leti. Tadas oblak vse drugo na drugo krese
blisk, proZi grom, kmalo na to zaéne pa bridko jo-
kati, in gost de#, goste solze se utrinjajo iz njegd
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zarad nesrede, ki jo je prizadel v svojej jesi. Kird#ali
8o izpoveduje sam sebi in premiflja: ,,0 veliki Bog!
ti vidi§, jaz sem nedolZen, zaslonil biga bil z lastnimi
persi, bojarka pa meni, da sem jej jaz umoril sina,
in zdaj me kolne zaté; in ona,“ fe v mislih nede ime-
novati Sare Mihaele, ,ljubila ga je!“ zopet mu je
zadela strast besiti v dufi. V tem prijezdi Mihajlaki,
rad bi se nekaj pogovoril # njim, ali KirdZalijev konj
je na kremen zadel s podkvamiin vkresal gost ogenj,
in ko ¥verkajoiskre, vidi Arnavt, kako grozno obli¢je
ima KirdZali; zaté se je zbal Mihajlaki, nele pre-
tergati vodnikovega moléanja. — Ze imajo Piteit pred
seboj; KirdZali gleda okrog, ali nikjer ne gori ogenj
v taborju, le mesto e tli, pa tudi pojemlje Ze. Ali
v mestu podivajo Muzulmanje, ali je pred dnem po-
gasnil ogenj v taborju? — Dvigne odi proti nebu,
in gotovo je z neba milost boZja posijala na-nj, kajti
nek neznan glas mu Sepede na uho: Saj ti je zvésta,
saj ni ljubila nikogar drugega nego tebe. Posvetila
mu je v serce sladka nada: morebiti Se vidim Zeno
in sina, in to nado si razgreva sam. Vse jej razode-
lem, poprosim je, naj mi ne zameri, saj pozabi vse,
saj me ljubi. — Vstavi vojsko in pogleda po okolici.
Nikjer ne sveti noben ogenj, le v mestu malo po
malo umira poZar, in tam pa tam kak plamen vspla-
polé in bledo posveti med gostim dimom. Ze se dani,
13 vzhodu se sivé oblaci in malo po malo, prav po-
Casi svetloba temo brife z neba. — Kird#ali jezdi s
3v0jo vojsko naravnost v mesto, nekoliko konjikov je
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poslal pa na desne in na levo, da poiSdejo muzul-
manski tabor in rekel jim, da se zopet snidé pred
mestom. Urno so se razkropili konjiki in bddejo konje;
dolgo doni zemlja pod mmnogimi urnimi kopiti, —
znamenje, kako naglo so izverfili poveljnikov ukaz.
Vojska prijezdi pred mesto in vstavi se. Kirdzali na
telu nekoliko konjikom jezdi na pogoriice. Od kraja
se jim dim kadi v odf in zapira sapo, ali to je ne-
halo, persi jim zopet difejo, oél gledajo: oglje Zari,
plamenci pojemljejo, kadé se ogorki meizgorelih his,
in nikjer ni ne Zive dufe. KirdZali prijezdi na mesto,
kjer je ¥e vderaj stal Beli dvor, tam je Ze vse izgo-
relo in stlelo, Se kadi se ne ved. Na dvoriidu je
polno opaljenih kosti, okoli pa drugada opaljenina;
ali je ogorela obleka to, ali so pa obZgana d&loveika
trupla. KirdZali gleda okoli sebe, nekaj iice, mz_]aha
konja, skloni se bled in vzdlgne v roci nekaj: zdf
se mu, da je to drobna kost sinova. Omedli, stresnejo
se mu roke, s poslednjo mocjé prelomi to kost —
to je kos lesa. ,Hvalo ti, véliki Bog!*“ in spusti les
na tla, ali tako mu je ta bolest odetovskega éuta pre-
vzela serce, da se je naslonil nazaj na herbet komjt
in zamotala mu dufa v dudne misli.

V tem prijezdi Mihajlaki: ,Ban!¢

Kird#ali se zbudi: ,Kaj bi rad?

»Multanje pravgo ko je Had#i-Ahmet oplenil in
zapalil mesto’, da je precej vderaj, e pred so]nénlm
zahodom, s plenom in zalotenci oddel proti Balkanu."

KirdZali Ze sedi zopet na konju: ,/Tudi mi Poj-
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demo za njimi, ne uidejo nam“ — in v skok jezdi
s Zalostnega pogoridca.

Na nebu se je #Ze razdanilo in tudi na zemlji
se vidi. PriKirdZalijevej trumi stoji kup Multanov in
nekaj pripovedajo; ali ko zagledajo jezdeca na der-
nem konju, pobegnejo, in be#é in kricé po polji:
»Ta je umoril nadega hospodarja!® Bolgarji zavsedd
konje, da bivderli zatemi ljudmi, ki nacelnika dolié,
da je ubojica, ali KirdZali krikne: ,,8 konj! pustite

je na miru,* — in odjezdi na stran: ,Ljudjé bezé
pred menoj! Res je Ze na tem svetu boZja kazen.
Hussejn, hrazgra8ki bivavei, to je za vas;¥ — in

potegnil je konja, da se je postavil po koncu, ravno
kakor slop.

Mihajlaki prijezdi k njemu: ,,Ban, kam pojdemo 2%

,Kamor popeljejo moje oéi, tje pojdete vi.

Mihajlaki povzame s pokornim glasom: ,KirdZali,
tvoj najverneji sluga, najzvestejsi prijatelj govori s
teboj. Tebi se senja o nekovej sreci, in motis se %
njo, pa ni vredna, da se.”

0 kakej sredi, in zakaj ni vredna tega?

Ziat6, ker ni, ti i¥CeS Zeno, pa ti je nezvesta.’

Kirdzali je %e zaiskril z ofmi in zgrabil za sa-
mokres: ,,Pes — prokleti, nezvestal* —

Mihajlaki odpre kaftan na persih: ,Na! “ustreli
me, jaz tebe gorkejSe ljubim nego svoje Zivljenje,
jaz ti hodem vse povedati, po pravici, kar sem vidil
sam.*

Kird#alija mine jeza, pobesi roko intemno vpré
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oéi v tla: ,,Govdri, jaz bodem poslu¥al, ne las ti ne
pade z glave.*

Mihajlaki zafne pripovedati, kaj je wvidel v
rudniSkem gradu, ko je bil pervikrat pri¥el k Milo¥-
Obrenovi¢u; kolne se na bojno arnaviko slavo, da je
res videl, kako sta si Sara Mihaela in Tudor stisnila
roci, kako je rudedica oblila oba. Na smert cbsojeni
zlodinec ne poslu¥a sodnjega dolodila s tako bolestjo,
s kakorSno Kirdali Mihajlakija: hudodejniku kondajo
Zivljenje in vse, kar neha z ¥ivljenjem vred, Kirdzali
pa Se Zivi, ali % njim vred tudi onesredena ljubezen,
izdana zvestost, kervava obupljivost, in njegova in
njegovega otroka nedast. Kmalo je bled, kmalo rude,
spregovori pa ne besede. Mihajlakiju ple¥e oko po
njegovem oblicji. Arnavt meni: doverfil sem vse. Po-
vedal je, kar mu je bilo na seren, Kirdzali pa le
moléi. Arnavt se vnovié derzne ter preterga mol¥anje:
»Nikar naj te ne grize, vodnik! z ljubeznijo nisi sre-
¢en, ali bojna slava ti bode zvesta; verni se nazaj
na gore, tamkaj so najini ljudjé, morebiti dodakava
boljiega trenotka; pozabi na nezvestnico in preskerbi
sinu bogastvo, saj ga najde¥ — gotovo.*

Vidi se, da so te besede razburile Kirdzalijev
ponos, kajti povzdignil je &elo, zabliskal z o émi:
»Jaz razbojnik ! ne, nikoli! Mojemu otroku je treba
slave; ali naj bode imel slavo, ime, bogastvo, ali pa
mojo smert izvedel kdaj. Mihajlaki, naj zavsede vojska
konje, pojdemo.

Arnavt ni zinil ne besede, ampak precej je od-
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jezdil izverSit ukaz. Kapitan dobre vé, da ni varmo
jezika brusiti, kedar ban kaj ukaZe; lahko bi za od-
govor bila bridka sablja ali pa svindenka. Se enkrat
se zamisli KirdZali: ,,Da bi pozabil ni-njo! Tako sem
jo ljubil, tako jo ljubim Z%e zdaj! Izdali so me; pa
bi bil Zivljenje Zertvoval jim. O, ¢&loveski rod! —
Terpko mu je serce, pogleda v nebo: ,,Bog, ti me
hudo kaznuje¥, pa saj sem velik gre¥nik. O sin moj!
o moje leSko ime! kaj se zgodi z vama?‘ — in s
tem dvojnim spominom se je vnovi¢ doteknil svojega.
zaspalega ponosa. Mahne z roko: ,Jaz hodem biti
bolgarski car,” oberne konja, in zdirja za vojsko.
Vstalo je solnce in velidastno sije; ponos sto-
Iuje KirdZaliju na visokem delu, in grozen ogenj se
mu utrinja iz oéi. Veselé se gore in lesovi, veselé
doline, ki gledajo v obli¢je jasnemu solncu. Serca in
obrazi so se osmelili bolgarskim konjikom, peScem
Serbom in Gerkom, ker vidijo junaskega vodnika na
Celu. Tiéi se vzdigajo k solneu, plahutajo s perotni-
cami in radostno Zvergolé; tudi vojska gre za svojim
nadelnikom proti vzhodu — dilo ali tiho. Prisli so na
bukregko cesto, KirdZali se ustavi, pogleda po vojski
in urno oberne konja, kakor bi hil vraga zagledal,
zakrije z burko obraz na bukreskej strani in jezdi
naravnost na fokSansko cesto. Spomnil se je na Saro
Mihaelo, toda brani se temu spominu, ali zastonj:
ljubezni ne nosi¥ na rokah, pa se je tudi z rokami
ne ubrani¥, ljubezen s dutjem vlada serce in duso,
in syoje vlade ne prepusti precej Cloveku, temué na
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vso mo¢ se bori % njegovo voljo in skor vselej jo
zmore. Zmerom naprej gredé proti FokSanom zdaj;
‘Mihajlaki ni¢ ne vé, kam ju pelje nacelnik, pa saj
vojakom je malo mar to, kam jih popelje. Samo Kir-
-dzali premislja: , K Prutu pojdem, Muzulmanje bodo
menili, da sem Sel prosit belega ecarja, naj me za-
varuje in mehali bodo straZiti Donavo. Stara ljub-
ljenka! slovanska reka!®) e enkrat me preneses ni
svojem herbtu. S kervjé za bolgarsko svobodo, zi
Kri§€evo vero, hofem odmiti silistrijsko morijo.* —
Zdf se mu, da je potomec kakega lefkega kneza, %
bolgarski car. Ofabnez, le moti se s temi sanjami,
ne mara bode§ Se gorko jokal kdaj zaté, kajti znaj,
Bog ne d4 vsakomu, da bi bil Milos.

Tri dni in tri nodi gredé zmerom naprej, ali od
nikoder ni Turka za njimi; Se le ceterti dan, ko so
prebredli Seret, prikaze se od belega Ribnika cele
kupe spahov. Kirdzali je z bolgarskimi konjiki pahne
mazaj, ali nove jate s topovi se priZené od Adzuda.
— KirdZali zgrabi tudi te in zaderiuje nekoliko casa.
Toda vefa in veda se muzulmanska vojska, in kri-
stijanski voj¥daki se pomidejo k Prutu. Onstran be-
sarabske reke so na slopéh dvoglavi orli, to pomenja
derzavo belega carja, in ob reci so Skulane, kakor
kak venec; hi¥e so bele, strche ¢ernc. Besarabje in

*) Stara Donava, slovanska reka. V serbskih, bolgaz-
skih in scdmogx'mkm pesmih je Donava qlmanakﬂ
reka. kakor v ukrajinskib Dnjeper kozadka in pri
Krakovu Visla poljska reka.
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moskovski vojaci so prisli na obalo in gledajo ta boj
kakor kako zanimljivo gledaliide, na pomo& pa ne-
ejo bratom kristijanom. Kird#ali je steknil ostanjke
nekovih starih okopov, in ti sklene braniti se do
n0éi, po nodi pa z hoZjo pomodjé pretleéi k Dénavi.
Kakor ribolovke nad ribnikom, ali kakor komarji nad
modvirjem, tako rojé Muzulmanje, kri¢é: ,,Allah!
Allah 1 in streljajo s pulkami, zaZigajo topove, k
razvaljenim okopom pa se bojé, ker za njimi se
branijo hrabri vojsdaki. V kristijanskej vojski je Se
" le nekoliko mertvih, Muzulmanov pa #e vse polno
| le#i po borisdu, ka_]tl kdorkoli se pribliZa okopom,
ne ostane Ziv; kristijanje znajo izborno meriti in stre-
liati; kakor za stavo, tako zadajajo smert njihove
kroglje. Osem ur #e traja kervava bitva, ali z onstran
reke le s krikom dajé hvalo kristijanskej hrabrosti.
V tem se po cesti od Berlata prikaZe velika truma
konjikov. Spredaj jezdi rijavea lep jezdec, za tem
polkom id6 drugi polki, in vsi so oroZeni s kopjem.
To miso spahi, niti albanski konjiki, straZa muzul-
manskih pa¥, to je slovansko pleme, to so sinovi Za-
poroci. Kird#ali je spoznal je: Ti so Slovanje, jaz
sem tudi slovanskega rodd; to so kristijanje, mi smo
tudi kristijanje, pa se udanmo zdaj. Prisla sta mu
na misel Sara Mihaela in sin: ,,Nezvestnica! jaz ti
odpugdam; sin moj, bodi sreden!“ — Oberne se k
svojim vojé¢akom, razvedrf se mu Celo, smeh preleti
oblidje: ,,Le hrabro! Ne ustrelite, predno vam ne dam

Kird%ali. 17
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znamenja." — Zdaj ukaZe bolgarskim konjikom s konj,
naj se zversté, sam je pa tudi razjahal konja.

Polk Zaporozcev dirja nasproti, ali moléé; spahi so
jim stopili s pota, stojé na strani in gledajo, kaj bode
to. ZaporoZei ne krié: ne upajo se na pomod klicati
Boga, ki so ga klicali njihovi davni pradedje, Allaha
klicati jih je pa sram. Ze so pred okopi. Kird#ali
krikne: ,,Ustrelite!“ Serbje ustrelé in kakih dvajset
ZaporoZcev se zvall s konj, drugi v skoku planejo
dez prekope in Ze divjajo s kopjem med serbskimi
verstami. Zacéné bojevati drug z drugim, mahajo s
smertnim oroZjem, koljejo in sekajo kakor besni biki,
tergajo kakor vstekli psi. Kird%ali kriéi, razvnema
boj, kosi z bridkim meéem roke -— noge sovraZniku,
glave konjem. Sest ran ima e, kri kipi iz njih, ali
ne omore mu roka, ne oterpne serce, bolj in bolj mu
gori du$a. Kakor peklenidek, tako téka po boriscu
in velevspesno zadaja smert okoli sebe. Tudi njegova
vojska bojuje. Kantagonija je ataman poderl s sabljo,
Safianosa je zadelo kopje, sam si ga je porinil pa e
globofe, da bi dosegel z medem sovraZnikov vrat;
oba sta se zavalila na zemljo in umerla v tem objetji.
Beserevi¢ skuplja svoje bojnike, in Mihajlaki zmerom
pri KirdZaliju bojuje; rad bi s svojimi persi vjel vsak
mahljej, kteri je namenjen njemu. Ali Ze so Zapo-
roZei kristijansko vojsko pehnili od okopov in zdaj jo
tirajo k Prutu. A zakaj se je zaporoski vodja na
svojem rijaveu tako razserdil, ko je zagledal KirdZa-
lija ? ,Ha, vendar sem te zalftil, pesja dufal* — in
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plane k njemu na konju. KirdZali spozn4 atamana Ne-
daja, in priSla mu je na misel Hrazgrada. Z medem
hode splaiti konja in mahniti atamana, ali konj se
ogne in ataman tako silno sune KirdZalija v persi, da
~ se je mna zemljo zvalil Bolgar: ,Branite se!’ Mihajlaki
 je Ze sam veckrat ranjen, ali vendar vzdigne Kird#a-
lija v narodje, ostala vojska pa zaslanja nadelnika s
svojimi persi, in Arnavt, kakor skerbna pestina, pre-
nese ga Cez Prut, poloZi na trato, in sam je padel
— omedlel. Odtekla mu je kri, opeSale so mu modci,
in umerl je, ne razbojnik, temué junak, zvest kapitan,
ki je s svojim Zivljenjem zavaroval Zivljenje vodniku.

Nehala je bitva. — Ko Kird#alija obsije zopet
zavest, ozré se, kje je. Tu vidi okoli sebe le Se
kakih dvajset svojih voj$fakov, ranjenih, neoroZenih;
vidi radovedne Besarabe in vojnike belega carja. Po-
gleda na stran: tam leZi Mihajlaki mertev. HoCe vstati,
ali ne more; sune kapitanovo truplo: ,,Mihajlaki!* —
Nekdo izmed pri¥ujodih spregovori: ,,Ne Zivi vec. Za-:
losten pogleda Kird#ali in s preterganim glasom po-
vzame: ,,Ti samo si bil moj prijatelj, ali tudi tebe
nimam ved! — Zena!® — stresne se. ,,Sin! — tedaj
vaju ne vidim nikoli ved. Slava, mogo¢nost — kam
ste zginili 2 in zame#i, da bi zatajil solze, ali siloma
50 se mu vderle, in vsem je tesno, mmogi imajo odi
solzne, na Cast njegovej bolesti. Vzdignejo ga na no-
silo in odnesé v Skulane.

Ne daled od bojiséa so ZaporoZci zanetili velik
ogenj in posedli okoli njega. Tu jedd, pijé, fi se

19>
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razgovarjajo in pojé ukrajinske dumke, kakor so je
davne, srecne poljske fase na Si¢u. Ali se je more-
biti gospod ataman, kakor je bilo to nekdaj, vzdignil
na povelje kraljeve milosti, na klic ljudovlade, na
poziv njenega stareSinstva, vzdignil z junaci opustoit
bisurmanski svet ali natle¢ neverske Tatarje? O ne!
— Prelivali so danes kristijansko kri, in da-si- zma-
govito , vendar se Zalostno ozirajo proti Ukrajini in
Zalostno pomenjajo: ,,Poljska nima ved kralja, ljudo-
vladi je nered zavdal. O, ko bi nam Bog pustil
verniti se na Dnjeper, v ofino ZaporoZje, ko bi
vendar doZivel kralja mna Poljskej in ljudovlado mo-
gotno, kakorfno so imeli naSi pradedje, in da bi
po nafej, po zaporoskej navadi zaplesali dasi s so-
vrazniki matere Poljske, njej na dast, sebi na slavo. —
Hrabri vojsdaki, da-si v bisurmanskih turbanih, vendar
kristijanski molijo Boga in prosijo, da bi vresni¢il
vrofe Zelje njihovih serc. Malo na strani sedi stari
ataman Nedaj, in poleg njega asavula Bogdan. Sedem-
desetleti ataman gladi poljsko karahalo, svojo staro,
verno tovarfico. O, ko bi imela jezik ta sablja, po-
vedala bi od kraja do konea vse atamanovo #ivljenje,
kajti od svojega petnajstega leta je nikoli ni odpasal
Nedaj, in kako je vihtil jo, to vé Bog, to vedé hratje
ZaporoZei in sovrainiki. — ,Ha, pladali smo jim,
menda ni mnogo pribeZalo jih k Moskvidanom. Sreéni,
Ce ne verjemé Rusom. Ali ta pés Kird¥ali mi je pridel
na off, fa tudi ne vstane od smerti. Naj ga Mosk-
vi¢anje zakopljejo, ali pa krokarji in psi rasztergajo
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njegovo truplo, to je meni vse eno, da le na svetu
ne bode ved tega prokletega psa.®

Asavula zaviSe berke: ,Ofe ataman! zakaj se
ti je pa zameril ta &lovek, saj ga ni bilo nikoli med
nami? tudi je Se premlad, da bi bil zalezoval tvoje
dekle, in rijaved ti tudi ni skrivaj odpeljal.”

»All pomni¥ Kordakija ?¢

»Pomnim tega Arnavta, ki so ga vragovi vzeli
v Izmajlovu. KirdZali ni bil njegov sin, ne brat. Ar-
navt je bil ostuden, kakorSen je pogan, pa zal mla-
denié, zakaj ni bil kozak 2

Ataman nagubi delo: ,Kozak, smert mul® —
zagodernja nekaj v brado; ali kakor je kazno, priflo
mu je na misel, da- bi Bogdanu povedal rad nekaj,
kar je skrival dozdaj; pogladi berke z dlanjo: ,Ali
pomnis tega psa, ki je bil pri Kordakiju?¢

,Pomnim, to je bil Bolgar Ilvand#i. Ta je imel
zlata toliko, kolikor ga ima tatarski kam, ali sejal
ga je tako, kakor kak poljski plemenitas.‘

,Resnica, in to je bila ravno nesrefa. Ti dobro
pomnis nafega brata Tetero, kaj ne? stresne z glavo
ataman in vzdihne.

Bogdan mu gledav oéi: ,,Kakor bi ga bil danes
videl, tako mi je v spominu Tetera; ali kaj se je
zgodilo # njim, tega ne vém dobro.¢

Necaj se prekriza: ,,Veéni mir njegovej dusi!
Takih méZ ni ved na svetu: na konju, s sabljo v roei,
pri Ga¥i, pri dekleti, povsod je bil moZ, zarés poljski
plemenitag! Pa je bil tudi rés plemenit, iz starega
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rodii, zapisal se je ZaporoZcem v imenik, in od naj-
mlajgih let sva bila skupaj v Nekrasinem kurenu na
Ukrajini. Ti si bil tadas Se dedek — ali ne pripovem
ti, kako smo bojevali za mater Poljsko, | kako smo
prisli ez Doénavo, kako je umerl na¥ oda ataman
Nekrasa,'* — zdaj staremu Nedaju Zalost zapre glas,
Bogdan plade, in s trenofji svetega moldanja Castita
spomin na rajnkega atamana. Nedaj se oddahme: ,Ne
tuli stari, da Se jaz ne zafnem jokati, z jokom ne
zbudiva mertvega odeta v grobu, posluSaj raji dalje
o Teteri....” — Glas se mu trese od na pol zadu-
fenega ihtenja, ali ne pusti je vel solze v oko: ,Ni
bilo vojske z Moskvo, sultan ni potreboval nage sluzbe,
torej sem Zel s Tetero pogledat bolgarsko krajino, in
kar je rado na takih potih, pri$la sva vseskozi, zdaj ti,
zdaj ti, pod kako gostoljubo streho. Nekega dne sva
prisla k bolgarskemu knezu Ivanu Stribozi. Castitljivo,
slovanski, sprejel naji je knez; tako sem jedelin pil,
da sem se spomnil na Poljsko. Tetera se je zagledal
v kneZevo héer, bistro, ljubeznjivo kakor pomladanjsko
vreme; licka je imela bela, kakor je bezgovo cvetje,
in rudefa, kakor jagoda, odf derne, blifdede kakor
dve zvezdi; ko je razpletla kite, vili so seé jej &erni
lasjé do ledij; rasti je bila krasne, berhke kakor kaka
Poljka. Clovek se je rés lahko zaljubil vé-njo, besed
je bila sladkih kakor med, in ljuba tako, kakor ma-
dica. Ali bil je tam tudi ta pesji sin Ilvand#i, kneZev
rejenec, bojé da sin nekega kneza, toda kaj vragd
smo se menili takrat za tega golobradea. Tetera jé
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kar na ravnost razodel kmezu, da bi njegovoe hder
rad za Zeno, knez je pa dal mu jo. Zenitva je bila
hrumna; po svatbi je Tetera na Cerno vodo odfel
§ svojo Zeno, jaz sem se vernil pa v BabadadZ, takrat
sem v sluZbo vzel tega potepenca, Albana Kordakija.
Sest mesecev potem je pri¥el Ilvand#i — saj vé¥, kako
smo ga sprejeli. Stiri tedne je pil in jedel zastonj pri
nas, potem mi je pa povedal, da bi ¥el rad na Cerno
vodo k Teteri; dal sem mu Kordakija na pot; da bi
bil vendar jezik oterpnil mi poprej in poveljnistvo ne
bilo ved moje. Cez dvanajst ur sem sam odjezdil za
njima, in na potu mi je vse prorokovalo nesredo:
zajci so tekali pred menoj dez pota, krokarji so kro-
kali na levej, volka ali srake pa ni bilo nikjer no-
bene. Prijezdim pred Teterin dom, — ali vse tiho,
vrata na dvori¥de so odperta, in v hi¥o tudi, na steZaj.
Stopim noter — truplo vernega Kozaka v vesi! Mraz
mi je spreletel kosti. Stopim v Teterino sobo. Tetera
le#i na postelji kervav. Se je Zivel; poznal me je;
pojecljal je z umirajodim glasom: ,IlvandZi je ubo-
jica, in oma...“ Potlej je Se nekaj nerazumljivo go-
voril, na zadnje povzdignil glas: ,,Osveti me, kri za
kri!¥ — in izdihnil je du¥o. Prisegel sem na njegovo
truplo, da osvetim smert. Zadnem iskati Teterinih slu-
Zabnikov, ali vseh sedem je bilo umorjenih. Cele tri
mesece sem 5 svojimi junaci stikal za njima po vsem
padi¥ahovem svetu, ali nikjer ju ni bilo sluha, ni duba.
Knez StriboZa je obupal in umerl; ta héi je bila nje-
gova edinka. Cez ved let pozneje sem e le izvedel
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v Izmajlovu Kordakijevo smert in za tega Kird#alija.
Saj Se pomni§ Hrazgrade; takrat bi ga bil ubil —
prav gotovo, ali ni bil oroZen, ZaporoZec se pa ne
dotakne nikogar, kdor ni v oroZji. Pozneje mi je Hakim
povedal nekoliko o Kird#aliju, kolikor je vedel sam.
Jaz sem bil v Silistriji; videl sem tamkaj nekega &lo-
veka, ki je preZivel stra¥no kugo, ta je poznal Kir-
dZalijevo mater: njen oda je bil knez, porodila je
sina in umerla v velikej nadlogi. Videl sem IlvandZija
o nekej priliki, ali samo enkrat, in ne vém, kam se
je izgubil. Oceta nisem mogel stakniti, zaté sem se
osvetil pa sinu, kri za kri!* — Zdaj je prenehal
Nedaj, zamislil se, dez nekoliko &asa pa zopet zadel
na dalje: ,,Ce me je pa ogoljufal me¢, da se Se vzlize
ta pés, poskerbi pa Kiaja Mehemed zi-nj. Moskvi-
¢anje mu gotovo izdadé ga, zarad enega &loveka ne
bodo hoteli vojske, za kri treba kervi.* — In kakor
bi se bil ohladil z osveto, legel je na burke; tudi
asavula se je stegnil in zalel premiSljati. Ogenj je
pogasnil, in ZaporoZei so polegli spat; malo po malo
umira Zerjaviea; ZaporoZcem se pa senji o Ukrajini,
o materi Poljskej.

Kirdzali je v kiSenjevskem samostanu dobil za-
vetje; usmiljeni menihi mu skerbno strefejo in po
noti in po dnevi dujejo prinjem. Vestno skerbé za-nj,
po zakonu kristijanske vere; v sercih jim gor{ kri-
stijanska usmiljenost, na obli¢jih pa sije znamenje
kristijanske poniZnosti. Pobo#ni oéa Pavel, pervostojnik
samostanu, skerbi za Kird#alija tako, kakor mati
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skerbi za bolnega otroka. Menihi pripovedajo drug dru-
gemu, ko je pervestojnik ogledoval rano KirdZaliju
na persih, da je obledel, jokal, poljubljal obraz ma-
tere boZje in hvalil jo, ker je otela Zivljenje kristi-
janu. Nikoli nikamor se ne gane od bolnika, sam mu
devlje mazilo na rano, sam daje zdravilo in wuteho
lije v serce. Od&a Pavel je bil Zertvodaten mo%, vsa-
kemu bolniku je bil na pomo¢ precej, nikoli ni bilo
treba dvakrat poprositi ga, dosti mu je bila beseda:
»lerpim,“ — in Ze je skerbel za pomo&; ali nikoli
ga nihce ni videl tako skerbnega. Poprej je ofa do-
veriil svoj pervostojniski opravek, potlej je pa molil
po nodi in po dnevi, uZival le malo, spal tudi malo,
4 zdaj je zmerom pri KirdZaliju, dasi zamudi celd
molitev. Menihi opazujejo: ,,0¢a pervostojnik je tako
skerben za zdravje bramboveu kristijanske vere; mo-
rebiti je KirdZali njegov krajan, oda Pavel je od ne-
kod iz daljnih slovanskih krajev.

Preteklo je deset dni po skulanskem boju; Kir-
dzaliju so se zacelile rane, in zopet se je ojadil; ra-
njeno serce mu pa le mne ozdravi in duSa ni ne tre-
notek pokojna. Moli, poslusa oceta Pavla, ki ga tesi,
Zeljno posluSa njegove besede, kajti velecastiti du-
hoven mu je nekako neumljivo ocaral dufo: pervié
je ta pot spoznal oSabni Bolgar, da ni sam svoj go-
spod na tem svetu. Oc¢a Pavel ga opominja: ,Bog
nam odpusda, tudi mi moramo prizanasati bliZnjemu.*
KirdZali moli za Tudorjevo duSo, in rad bi se precej
pred noge zgrudil Sari Mihaeli in poprosil je, naj ne
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zameri, bojarki pa razodel vse. Natihoma misli sam
zé-se: ,,Saj mi odpustite, in ti moj sin, ljubi svojega
odeta, ali ne postani tak, kakorSen je on.“

Po poldne, na veder, Kird#ali in oda Pavel se-
dita na kamenenej klopi pred samostanom. Solnce se
ravno pelje v zatop. Njegovo oblidje, jasno a ne og-
njeno veé, poslavlja se z zadnjimi pogledi od trudne
zemlje in od vseh boZjih stvari. Zivina gré s stepe
domi, dale¢ tam ¥e. Nad jezerom vse kriZem letajo
lastovice: ali zdaj se zberd, podveréé, kakor bi si po-
vedale berZ kako skrivnost, zdaj zopet razleté. FPo
drevji, po germovji, po strehah razni tidi pojé vsak
svojo pesem, kakor bi se menili in pravili, kaj je
kteri doZivel po dnevi. Ljudjé kupoma idé s polja,
z dela, in razodevljejo svoje misli drug drugemu, svoje
dogodke, ne mara celé svoje Cute. Zdi se &loveku,
da vsa natura glasno opominja terpina: odpri svoje
serce bliZnjemu, laZe terpi d&lovek nadloge, Ce mu
Bog poilje zvestega prijatelja; i¥¢i in najdes. Kirdzali
¢uti to potrebo sam ob sebi, in vse svoje Zivljenje
pripoveda odetun Pavlu. Pervostojnik ni derhnil ne be-
sede nikoli, da bi rad izvedel KirdZalijeve skrivnosti,
ali ker je zafel sam razodevati mu je, poslufa ga
kakor spovednik spovedanca, kakor kristijan besede
sv. evangelija. Radovedno je nastavil uho, da bi ne
preslifal ne besede. Kmalo je bled, kmalo rudeé, kmalo
joce in vzdiha, Castitljivi duhoven &uti terpljenje svo-
jega brata. KirdZali je povedal vse; pervostojniku se
roke tresd, objame Bolgarja, stisne ga in pritiska k
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persim, z onemoglim glasom mu odverne: ,,Sin, Bog:
odpusti rad najveCemu gre¥fiiku, tudi tebi prizanese.
Sin, upaj v Boga, nesreda te mine.* — Komaj je-
izgovoril te besede, zazvoné poStni zvoncki, za¥krip-
ljejo kolesa, in zadula sta konjski topot: to je kapitan,
kifenjevski izpravnik, s seboj ima moskovske vojicake
na konjih.

Oca Pavel in Kird#ali sta ginjena, oba se kop-
lJjeta v solzah; kapitan izpravnik stopi z voza in vprada:
»0d¢e pervostojnik, kako se imate? Tukaj imate Kir-
dzalija, tistega Bolgarja, kaj ne?¢

KirdZali vstane, in predno je oda Pavel odperl
usta, Bolgar ponosno pogleda izpravnika: ,Jaz sem
KirdZali, kaj hodete od mene ?*¢

Izpravnik se posmehne: ,,Odpravi se na pot, ticek,
da se opravid¢if Turkom za svoje stare pregrehe.‘

»Kdo si pa ti?“ Jaz sem priSel gostoljubosti
iskat k vam, krivice vam nisem prizadel nikakorine.*

Izpravnik se oberne k vojs¢akom: ,Vklenite ga.

Kako je oSaben, glejte si no!¥ — Vojicaki zgrabijo
KirdZalija. Bolgar zavpije: ,,Ni¢emniki!“ — in ne brani
se jim.

Oca Pavel pade na kolena pred izpravnika:. ,,Za-
klinjam te, pusti ga, ima #eno, otroka...”

Stardek se trese, izpravnik ga vzdigne, potegne
iz Zepa ukaz in pokaZe: ,/Tako je zapovedano, tako
se mora zgoditi; to je hosudarjevo povelje. Ode, jaz
ne morem drugade.*

KirdZali, %e vklenjen, vsklikne: ,,Ode, ne prosi
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jih % — poklekne in vemo'e zaroZljajo. Izpravnik in
VOJsEakl skoGijo na stran, Kirdzali zaniéljivo pogleda
ni-nje in oberne se k pervostojniku: ,Daj mi blago-
slov, ode!*

O&a Pavel zadne ihteti:.,,Blagoslavljam te v imenu
boZjem ¢ in dostavi: ,Jaz pojdem zé-te prosit Muzul-
manov, tudi Mohamedanje imajo serca, ~— objame
KirdZalija, poljubi ga na &elo in pokropi mu lase s
solzami. KirdZali poljubi staréku roke: ,,Zdrav, oCe,
moli dasi zd-me!“ — pogleda na vojifake in stresne ve-
rige: ,,Ne bojte se, saj nimam ni mefa ni svobodnih
rok,* in sam je stopil na voz, trije vojidaki so sedli
pa k njemu. KirdZali vskrikne: ,Naprej!* — postar
poZene konja, in voz se je odpeljal po cesti v Skulane.

XIX.

Na tem boZjem svetu se ¢udno godi vse; kar je
danes, to vedé ljudjé, ali kaj bode jutro, tega ne
ugane nihde. Ko bi se prav v glavi kakega posvet-
nega modrijana postokratil razum, vendar bine uganil
najbliZe bododosti ne: sveta ni ustvarila ¢loveska mod,
in &loveika glava ne izmodri, kaj udini Bog, stvarnik.
— Pred nekoliko dnevi so kristijanski praporji pla-
polali v Jasu, kristijanje so se motili; da so zmogli,
zdaj pa mohamedanski polumeseci bliskedejo v krasnem
mestu, bunéuki (konjski repi) vijé se v vetru, Muzul:
manje so divji in bahajo se z zmago. Pred nekoliko
dnevi je multanski hospodar gostil gerSke sinove ¥
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hospodarshem gradu, -ali zdaj pa¥a Kiaja Mehemed,
trorepec, seraskér podonavskih krajin iz tega gradid
streZe kristijanom, toda'ne s pojedinami, ampak kaz-
nuje je, gosti s suZnjostjo in smertjo. Kdo bi bil uganil,
da se to tako predrugacdi? — Pa to: Kiaja Mehemed,
sultanov Ijubljendek, kar je prifel ¢ez Dénavo, ni
ukazal e ni¢ drugega nego: morite ljudi, poZigajte
mesta in sela, pokonéujte imenja, in gluh profnjam
starega HadZi-Ahmeta, ne pusti Zivljenja nobenemu
kristijanskemu jetniku, sém-le nekoliko dni je pa mi-
loserden, omedil se je, dragi ste mu besedi: ,,Odpu-
S¢am mu.** Celé HadZi-Ahmet, nekdaj Mehemedov
varuh, zdaj, po ¢udnih zménah, pa njegov podvodja,
Se ta omenja: ,,Seraskér preved prizanada kristijanom.‘¢
—- A kdo bi bil mislil na to, da HadZi-Ahmet pri-
buri v PiteSt, zmore sovraZnika, ter otme héer tako
dolgo ¢asa osiroCenemu ocetu, da ocetovska ljubezen
tako ovlada seraskérju serce, da zadusi divjost in
krutost, prirojena ¢uta ofabnemu Muzulmanu? -—
Nihée ni vedel, da se tako stefe to, ali vendar se
je, in tako se zmerom godi na tem boZjem svetu.

Kiaja Mehemed je dobil nazaj svojo héer. Ko je
Sara Mihaela prifla iz BukreSa v Ja¥, menili so na
seraskérjevem dvoru, da jo Mehemed sprejme z groz-
nimi ofitki odetovskega serdd, ne mara z neomajljivo
jezo razZaljenega ponosa, ker je oskrunila muzul-
mansko vero, onecastila svoj slavni rod. Stari skop-
ljeneec Hakim vsak trenotek ¢aka hudega ukaza, naj
pripravi usnjat meh za potomea KirdZalija, konopno
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in dolgo terpljenje, hderina lahkomiSljenost, nehva-
leZnost, vse to ni umorilo divjemu pasi ocetovske lju-
bezni; s solzami in objemki je sprejel hder, dragi
spomin, zaklad svoje ljubezni, na veke nepozab-
ljene ljubimke, rajnke Zene; malega KirdZalija je vzel
v narodje, in deravno se boji otrok, vendar paSa svoje
ustne pritiska majhencu na licka, stiska na svoje persi
nedolZenca, ker to je otrok njegove hdere, vnuk Sare
Mihaele Gruzjanke — njegove srede, njegovega raz-
kofja, njegove mladostne ljubezni. Zulmi je opomnil:
»Vse bodi pozabljeno, naj ti Bog in Allah s srefo
in pokojem sladita Ee to Zivljenje do smerti.* Pa¥a
Jje srecen zopet, pozabil je krivico, neizmerna je nje-
gova milost; ali Sara Mihaela solzam ne odgovarja s
solzami, ohjemkom ne z objemki, odeta celé ne pozné.
Kakor bi bila oblaznela, taka je, ni ne Zalostna ne
vesela, ne smeje se in ne jofe. Na bledem obli¢ji, na
¢ernih o¢éh, na bledo rudedih ustnah jej sije neko
znamenje, podobno na nebu rahlemu oblaku, kteremu
clovesko oko ne vé ni barve ne podobe, o kterem se
ne more oglasiti jezik. Zdi se, da ne pozni niti sina
niti Zulme ve¢, in nikogar ne, nifesar ne vprasa,
nikomur ne odgovori ni¢, vse je pozabila Ze. Tako
so se jej zmedle misli, da sama ne vé, kod blodijo,
po ¢em hrepené; tako ima zbegane, tako zamotane,
da se nikakorSen posehen &ut ne izsnuje iz njih; no-
ben gibljej, ne oko, mne obli¢je ne razodevlje diste,
Jjasne zavesti; mertva je vsemu svetu, in nikogar ne
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pogleda v oéi. Le moli pogosto in prosi Boga, ali
desa? — Drugi ne vedd tega, in morebiti tudi sama
ne vé; dasi se pogovarja, ali ssvetniki ali z angelji,
ali ne mara z dufami, ali z nepri¢ujodimi ljudmi, to
ni znano, kajti besede, ki je izgovarja, veZejo se v
tako Cuden, nenavaden govor, da jih sicer slidi in
razlikuje uho, ali kako misel pomenjajo, tega pa ne
umeje nihfe. Kedar jej prinesé jedl, ne brani se je
nobenkrat, kedar jo poloZé v posteljo, tudi zaspi, sama
pa niesar ne poprosi nikoli. Po telesu je Se pozemsko
bitje, dusa se pa zdi, da je pretergala svojo zvezo
s svetom, in z nebom ni 3e zedinjena: kakor je kazno,
vdarila je v njeno dufo silna strela, raztrefila jej
minolost, bodofost pa ni Se znana; zaté jej plava
dusa med dvéma svetoma, zmedene misli blodijo med
njima, in tako Z#ivi to bitje, ki ga ne umé ljudjé,
in ki se samo ne umeje. Zulma pripovéda: Ko je Kir-
d#ali umoril Tudorja — varuha méni, da je res Bol-
gar proderl hojarja — in Sara Mihaela izbudila se
iz omedlévice, da je bila taka, kakorina je zdaj;
takrat jo je poljubljal sinek, klical, ali ni ga po-
ljubila, ni oglasila se mu; materi bojarki je obuplji-
vost rastergala serce; v mestu, na grajskem dvoru
je bil boj, ali Sara Mihaela je bila tako hladna, ka-
kor bi ne bila nié videla, ni¢ slifala ne. Ko je Had#i-
Ahmet zajel jo, ni¢ ni zmenila se za to; jemali
so jej v misel Kird#alija, Tudorja, sina, odeta, da
bi bili vsaj en ¢ut zbudili ‘v njej, ali vse je bilo
zastonj. V Bukre$u je bojarka od presilnega terpljenja
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onemogla in zelé zbolela; jokala je po sinu vprido
Sare Mihaele, plakala zarad drage odine, oditala si
je, ker je okanilo jo poljsko ime, da je KirdZalija
vzela v svoj rod, za svojega sina, da je umoril jej
Tudorja; ali Sara Mihaela je tudi temu bila gluha.
Starost in bolest ste segli v roke in odpeljali bojarko
v grob. Hadzi-Ahmet je dovolil nekemu kristijanskemu
duhovnu, da smé k bolniei; poStena Zena se je spove-
dala Bogu in duhovnu svoje svete vere, sprejela sv.
poslednje olje, in potlej je poXelela, da bi rada
Se enkrat videla Saro Mihaelo, in ko so pripeljali
Mehemedovo héer, spregovorila je bojarka s slabim
glasom: | Naj Bog tako odpusti KirdZaliju ,. kakor
mu jaz odpuséam. Draga héi! blagoslovljam te v
imenu boZjem , blagoslavljam tvojega sima ¢ — in
pogledala je k nebu: ,,Sin, Tador, kmalo se vidiva.
Bog daj svobodo oletnjavi! — in s tihim , slabim
glasom je dostavila: ,,Naj se vresnidi Ivonijevo pro-
ro¥tvo, naj poljska kri otme da¥ko svobodo . ... —
vzdibnila je kratko, na lahko in umerla: vzletdla je
njena angeljska dufa k Bogu, svojemu stvarniku.
Duhovnu in drugim pri¢ujodim so se v solzah kopale
odf, ali Sara Mihaela je stala na miru, kakor mra-
morjeva podoba, ne solza jej ni prirosila v oko,
ne en vzdihljej se jej ni vzdignil iz persi. — Had#i
Ahmet, dober Muzulman, dovolil je bojarki zadnjo
cast po kristijanskem obredu, in da smejo njeno telo
zakopati v samostanu ardiskega dvora, po njenej
Zelji pred smertjo. Sara Mihaela je videla pogreb, ko
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| s0 nesli bojarko iz bukreskega gradd, ali ni se zmenila za
| to, taka je bila, kakor¥na je zdaj, oblaznela, nedutljiva.
Kiaja Mehemed gleda héer, raduje se njenega
ljubega obli¢ja, objemlje jo, ali Sara Mihaela ga ne
objame, ne poljubi, z bolestjo kali razkofje odeto-
' vemu sereu, ker mu neprenchoma oZivlja misel na
. svojo blaznost. Ali vendar, nada ne ugasne padi v
sereu; velikrat vzame v misel: ,,Ne mara jo éas ozdravi,
sicer pa ¢akimo, kaj Bog odloéi.¥ — Zulmo boli ne-
sreda uboge Zene, ki je pestovala jonekdaj; sinek nepre-
stano toZi: ,,Mama je huda, mama me nima rada.‘
0 odetu se boji goveriti, zvesto je v spominu ostala
[ otroku jezna KirdZalijeva postava, pervo genot_]e na-
vadno rado obtiél v dudi; celé boji se oleta, in ven-
dar’ pogosto misli na-nj, ceravno mu nihée ni¢ ne
govorl o njem. Sara Mihaela moléi, in kdo v Mehe-
medovej paladéi bi se derznil, ter KirdZalija hladno
vzel v misel? — Stari Hakim, kedar pogleda Saro
Mihaelo, ali pa njenega sina, vselej ga spreleti groza,
ali sam ne vé, zakaj, in vselej kolne Kirdzalija. Ser-
ditost , madfevavnost, lakotnost in bojezljivost, to so
posebne lastnosti skopljencu; v njegovem sereu ne Zivi
ni¢ blagostnega; Ce je pokoven svojemu gospodu, po-
slugen mu je le iz strahi, ne iz zvestosti. — Abdala
ne sme Cez prag v Mehemedov harem; ali vé, da je
Sara Mihaela notri. Zvesto se spominja prekrasne
Yene ; vé, da- bi lahko dobil jo, ter dostojnostiinmoci
zazibal se v objetje, in ta blagost mika njegove mla-
dostne Zelje, ‘ali, Muzulmanovo 'serce je plemenito:

Kirdzali, 18
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hvaleZen mora biti KirdZaliju, dvakrat hvaleZen za
Zivljenje, enkrat za svobodo; =zatorej mnede njegove
Zene, nefe umoriti ali onesrediti ¢loveka, ki mu je
hvaleZnost dolZen. Tudi stari HadZi Ahmet, poginilo
mu je Sest sinov, in da-si mu je le eden ostal #iv,
vendar teSi Mehemeda: ,Vdaj se boZjemu sklepu,
bozjej volji ne more ni¢ ne pro¥nja ne mo¢ ¢lovedka !

Tako se je godilo v Ja¥u, v Mehemedovej pa-
ladi, ko je stari Necaj prifel s polkom svojih Zapo-
roZcev. Seraskér, terd Muzulman sicer, ali vendar je
kristijana atamana sprejel tako, kakor brata. Prave,
zares moze, ¢e so tudi raznoverei, raznorodi, vendar
objema braterstvo vzajemne spoktljivosti, ali bojujejo
drug z drugim, ali ¢e si pomagajo. Nedaj pripoveda
skulansko bitvo, toda ne bahavo, temué tako, kakor
je navada poStenemu voj¥faku: ,,Gospod pafa! videl
sem, da spahom Jusufovim, ibrajlovskega pase, mo-
skovski pokajo janifarke, da stra¥¢ s topovi in me
morejo do Zivega tej pesdici ljudi, vskriknil sem svojim
junakom: ,,Bratje, to so Moskvidanje, vsaj # njimi
s0, naprej, nad-nje!* Planili smo né-nje, in v tem
trenotji smo po poljskej, po koza¥kej navadi na kopje
nabodli je in razstlali vse* —in mahnil je z roko, ka-
kor bi bil hotel redi, tak majhen boj, da je igraca
ZaporoZcem. O KirdZaliju moldi, nefe raniti serca
seraskérju; ali ko je Kiaja Mehemed povprasal: ,A
z vodjo tega kerdelca, kaj se je # njim zgodilo ?*
pogladi berke Nedaj: ,Junafko je bojeval; ¢e ni po-
ginil, Jusuf ga dobode od Moskvitanov in izrodi tvojej
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oblasti; to sem njemu oddal, kajtis sluZabniki belega
carja nedem ni¢ imeti jaz; samo na bojiscu, tam Ze.
Ataman je umolknil, in paSa, globoko zamisljen, ne
preterga résnega mol¢anja.

Nekoliko dni potem je prifel nek Tatar z Jusu-
fovim sporo¢ilom, da so Moskvidanje #e izdali Kir-
dzalija, in da je Jusuf vklenjenega z varno straZo
poslal v Ja% Ta novica ni razveselila Kiaje Mehemeda,
stokrat bolj bi mu bilo po vSeli, da je v boju po-
ginil KirdZali, zaté da bi #e v kraju bilo vse, ali
zdaj si je treba zopet glavo beliti s tem CGlovekom
in kazniti ga. Seraskérju serce ne hrepeni po osveti,
ker meni: tako je v osodnjej knjigi, kar se je zgodilo,
to se ne di popraviti ved. Morebiti je prebolestno
njegovemu ponosu to, da bi s sramotnim nastopkom
kaznil ¢loveka, dCegar kri se je zmefala % njegovo
kervjo; ali ne mara tli v njem Se kak ostanek po-
prejénje ljubezni do hrabrega priboénika, do junaskega
age; morda mu je oZivel spomin na albansko vstajo
v Izmajlovu, na bitvo na Serbskej. Kiaja Mehemed je
¢meren, mraden; ali ni¢ ne govori. Hakim posluSa
Tatarja; mraz ga jespreletel: to ni znamenje radosti,
in vendar derti Kirdzalija. Zakaj ga je strah? —
Smert Husejnova, Hopurjeva mu je prifla na misel,
vznaa se pred njim kakor peklensko stragilo. Ne grize
vest njegove dufe, ampak strah se je lotil je: Kir-
d#ali utegne izdati vse, resnica pa tem hujfe razdraZi
seraskérjev serd in poveda kazen, e se sam ne ovadi
in ne poprosi milostnega odpuscenja; Mehemed sovraZi

18°¢
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goljufivega sluzabnika in skritca, morda pozabi perve
trenotje, da je bil.stari skopljenee njegov varuh, in
da mu dade verv ali ostro jeklo za plaéilo. Tako pre-
mislja Hakim, in Bog védi, kolikrat se hudi: ,,Prekleti
pes! zakaj nisi poginil v boju!“ — Sklenil si je iz-
misliti kak pomocek; dolgo premiélja, napdsled se
odloéi; gotovo je izumil kaj, Sel je naravnost v sobo
k seraskérju.

Kiaja Mehemed, HadZi Ahmet in ataman Nedaj
muzulmanski sedé na divanu, vsi trije kadé iz dolgih
lul in po malem pijé mesko kavo, ali nobeden ne
vznemiri resnega moldanja. Skopljenec stopi v sobo,
in kakor je bil dolg in Zirok, padel je na obraz na
tla: ,,Najmogoc¢nejdi med najmogoc¢nejSimi, vladar in
gospodar moj, jaz sem zlocinec, kizni me!“

Mehemed ga pogleda: ,,Kaj bi rad, Hakim ?*

»Jaz sem hudodejnik, velik zlodinec.*

»Vstani in govdri!® :

Hakim ne vstane: ,,Bojni lev, zvezda muzulmanske
pravi¢nosti, prosim te, da bi mogel samo tebi razo-
deti svoj zlodin, tide se tvojega rodi.*

Seraskér se pomradi: , Vstani in govori, to sta
moja prijatelja, kterima nicesar ne skrivam.*

Hakim vstane, pobesi o&i in dene roke na persi:
Ustne se mu tresd, sapa mu zastaja od strahi: ,Se-
raskér, padiSahov namestnik! ni Hopur umoril Hus-
sejna, svetle nade Izlamu, ampak ta neverni pes Kir-
dzali ga je.*

HadZi-Ahmet vzdihne in stresne z glavo, Mehemedu
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se pooblac¢i felo, in Nedaju igrajo o¢f po wvseh trijeh.
Skopljenec zadne dalje govoriti: ,,Hopur, alije groZnja
primorala ga, ali se je dal oslepiti z zlatom, s kratka:
pustil je Kird#alija v harem na vert. Ko sem jaz prisel
iskat Hussejna, razodel je Hopur svojo pregreho. O
pervem vskipu svojega serdd, véliki pa¥a, prebodel
sem sam nezvestneZa, da bi bil otel dast tvojega ha-
rema, toda zamolfal sem to; zdaj pa, ko je zlodinec
v tvojej oblasti, =zdaj toZim njega, toZim sebe, naj
me¢, naj pravica zadene krivi¢nika,“ — in zopet se
je vergel na obraz na tla.

Seraskér ga je pogledal z hladno zaniéljivostjo :
;,Vstani in idi.¥ — Skopljenec vstane, odide in upa,
da je Ze vse dobro. Mechemed Zalostno pogleda svo-
jega nekdanjega varuba: ,,HadZi Ahmet! bojni moj
uditelj, ubojico' tvojega sina izrofam tvojej oblasti,
kfizni ga s pravino jezo, osveti se mu!“ — Ali videlo
se mu je, da je z veliko silo izgovoril te besede.

Vidinski pafa vzdigne o¢i, solze o¢etovske bolesti
mu blisketajo v njih: ,Seraskér! osveta ne verne Ziv-
ljenja mojej héeri. To je hotel Allah in to se je zgo-
dilo. Jaz odpu¥dam Kird#aliju smert svojih Sest sinov,
in ako nima kakih drugih pregreh, prosim te, iz-
pusti ga.“ d

Glas astitljivega starfka je ganil Mehemeda, ali
ta hip se je spomnil na svojo dolZnost, da je sultanov
namestnik, varuh turike pravice; mraden je odvernil:
,,Huda pravica naj ga zadene. — Glas in besede so
bile sodba na smert KirdZaliju.
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V tem Abdala stopi v sobo, prikloni se spostljivo,
ali ne s su¥njo poniZnostjo. Zalostnega je obraza:
»Seraskér! spahi ibrajlovskega pafe so pripeljali Kir-
#dalija, kaj ukaZe§, naj storimo # njim.“

Seraskér ne premidlja: ,,Zapri ga v derni stolp,
Sest janidarjem ukaZi na straZzo.

Abdala vé, ta jefa, ta straZa, da je gotova
smertna vest jetniku; derzne se, ter zine: ,Seraskér!
zajeti Gerci so danes povedali, da ni Kird#ali umoril
Tudorja, ampak nekovi nifemni psi, Ipsylanty-jevi
rabeljni so ga.” — Blagi mladeni¢ méni, da s tem vsaj
nekoliko omije Kirdzalijevo pregreho, da mu zopet
posije seraskerjeva ljubezen, ali Mehemed ga vstavi:
»Abdala, idi, izverSsi moj ukaz,” in Abdala je odSel,
staréka sta pa sama ostala in vnovié zamislila se.

Pred grajskimi vrati je obstal voz in mmogo
spahov der#i zasopljene konje. Kiip janitarjev je pri-
derlo skozi vrata in stopili so okoli voza. KirdZali
— pripeljali so njega — ne daka, da bi ga zvlekli
na tla; deravno ima roke in noge vklenjene, ceravno
mu je grenka bolest zmogla serce in dufo, vspel se
je in sam stopil z voza. Verige zaroZljajo, in kakor
volcje, kedar zadujejo Zival, ki se Ze steza, tako so
Muzulmanje hotéli planiti na zalotenca, ali KirdZali
povzdigne svoje ponosno &elo, Muzulmanje ostermé in
stojé kakor prikovani, kakor volcje, &e ne najdejo kake
pohlevne Zivali, temud e zadenejo na ranjenega divjega
prefida, da jim ta s pogledom in s svojo grozo krotl
vsteklost. Kakor med zvermi, tako so tudi med ljudmi
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taka bitja, ki samo s svojim hudim pogledom, s po-
nosnim &elom vsaj nekoliko &asa na uzdi vzderzé div-
jost. V tem je prifel Abdala; toda njegovo oblidje
ni divje grozno, ampak merkla Zalost mu ga oblaéi.
Janidarji se umaknejo na stran, Muzulman pa stopi
k zaloteneu: ,KirdZali, ti si svobodo naznanil mi ta-
krat, jaz pa sem prifel le-sem zaté, da te spremim
v jedo. O, tega nisem menil, da se tako snidem s
teboj, ali tako je odsojeno. Idi z menoj, nihée naj

- se te ne derzne razZaliti.*

KirdZali prijazno pogleda Muzulmana: ,,Bog ti
verni to!“ — in fel je % njim skozi vrata na grajski
dvor. Verige roZljajo in kamenje na dvoriidu doni
pod nogami mnoZnim jani¢arjem, od terdih korakov.
KirdZali pozna bele turbane Mehemedovih konjikov,
Kiajinih Albanov, zdi se mu, da je zagledal starega
Hakima , in misli: Tudi ona je ne mara tukaj, morda
vidi moje Zelezje in povprafuje: Ali je tdko bol-
garsko carstvo? in z vrodo Zalostjo mu je osramodeni
ponos ostrupil dufo. Spomni se na sina: Moj otrok
bode Muzulman, nihée mu ne pové, kdo je bil njegov
oda, zanicljivo bode v misel jemal KirdZalijevo ime.
Morebiti pa moj sin %e ne Zivi ve¢. — Prifel mu je
na misel ofa Pavel; morda bi bil molil, prosil kri-
stijanskega Boga, ali neverska druhal bi hbila menila,
da se boji tako, in deravno Kird%ali ni veé tak, ka-
korSen je bil pred leti, ¢eravno mu je vest, njen glas,
kristijanska poniZnost velikrat vgasila strasti, vendar
je %e nekoliko nezaduSljivih ostankov v njem: nede,
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da bi ga milovali ljudjé, ali da bi ga zaniCevali, tega
ne. Vpré o¢i v tla, zaté da bi ne pokazal drubali,
kaki ¢utji mu igrajo po oblidji, in tako gré po dol-
gem dvoriséu v jedo. Zalostno roZljajo verige, bridko
se vjemljejo z njegovo terpkostjo.

V Mehemedovem haremu Ze ved6, da so pripe-
ljali Kirdzalija; Zulma vé, da Tudorjeve smerti nima
KirdZali na svojej dusi, to je Abdala sam povedal
skopljencem in drugim, hotel je sodutje zbuditi vsem
za mo#a, ki je bil njegov sovraZnik na boriéu in ki
mora biti hvaleZen mu za svobodo in Zivljenje. Zulma
pripovéda Sari Mihaeli o mo#u, stokrat je Ze pove-
dala jej: ,, Tudorja ni KirdZali umoril.** Nesre¢na Zena!
ne poslusa in ne slisi ni¢ tega, potihoma poje arabske
pesem o Medzunu in Leliji — pa kar prenehala je in
zacCela slavodatko na c¢ast materi devici. Sinek je po-
gledal skozi zaveso, skozi okno na dvorisée in wvskli-
knil: ,Mama, mama! Zulma! koliko je tam ljudi; ne-
koga peljejo.** — Zulma je potegnila defka od okna,
nede, da bi sin gledal kazen svojega ofeta; prime
Saro Mihaelo za roko, odpelje k oknu in pokaZe jej:

»Gledi, KirdZali, tvoj mo#, vklenjen.® — Varuba
méni, da s temi besedami obudi v njej kak dut; rajsa
bi videla bolestno, obupljivo — Zeno, ki jo je do-

jila, nego oblaznelo. Sara Mihaela je pogledala po
stropu: ,,Kako ste krasni, angeljei moji! gledite, o
gledite nd-me z brilijantnimi odesci, mne nechajte pla-
polati z zlatimi porotnificami.* - Stegnila je roke
proti stropu: ,,Podajte mi svoje rokice, vzemite me
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k sebi, tudi jaz bi rada videla Boga Odeta.* — Potlej
je odmajala z glavo: ,,Nedete....,* pobesila o¢i, mah-
nila z roko: ,Jaz vas nefem, vi niste lepi; prosite,
gospod Bog vam odpusti, saj je tako dober, — in po-
tem je pogledala na stran: ,,Gaki, ¢aki, precej poj-
demo, precej....“ Zulma zacne terdnejie derzati za
roko Saro Mihaelo: ,KirdZali je v jedi, tvoj mo#Z.*
— Sara Mihaela pogleda okoli in okoli po sobi, po-
tegne svojo roko iz Zulmine, odide na drugi konec
sobe, poklekne, in zadela je na glas moliti. O¢ se
jej prijazno blis¢é, kakor angelju, po oblidji se je
razlila jej nebefka krasota in delo razZarilo, kakor
od nebeske krone. Sinek plade, zaslifal je ocetovo
ime: ,Zulma, pelji me k ati, saj niso ve¢ hudi,*
— in prijemlje se varuhe za kolena. Stara streZajka
ga boza z roko: ,,Caki, lLjubfek,“ — in pogleda na
Saro Mihaelo; postenej starki serce kervavi, bridke
solze so jej zalile odl.

KirdZali je #e v jedi; tema je v njegovem novem
bivali¥éu tako, kakor v grobu, ni ga ne okna, ni
razpoke, da hi svetloba mogla skézi-njo, le skrivaj
veje iz stra’nje sobe zrak, ta gost, neogibljivo po-
treben ¢loveikemu #ivljenju. Abdala je ukazal vse,
razstavil straZo in odSel; ali ni mogel ne besede spre-
govoriti z jetnikom pred odhodom; grize mu serce
to, ker ne more s hvaleZnostjo pladati svojega dolga,
in dol#nost mu prepoveduje nezvestost Mehemedu.
Duri se odprd, jetniski streZaj stopi v jefo s svetil-
nico v roci, KirdZali stoji naslonjen na zid. Lué



282

bledo sveti, medli, KirdZali spozna svojega starega
znaneca iz Izmajlova, enega Mehemedovih skopljencev;
ozré se po svojem bivalif¢u: to je soba, podobna po-
lumesecu, visoka, ozka, Ze vsa derna, po tleh je
polno razpok, po zidu vse polno reZ, ali nobena ne
sega ven, da bi se moglo skézi-njo. Jelar je vergel
otep slame na tla, postavil veré vode v kot, polozil
hlebee kruha na klop, nem kakor so bile stene, po-
kazal na posteljo, na uZitek, odiel, in ta trenotek,
ko so se odperle in zaperle zopet duri, videl je Kir-
d#ali oroZene janiCarje okoli ognja v straZnici, ali ni
mogel prefteti jih z oémi, le to je videl, da imajo
divje obraze. Klju¢ je zaskertal v kljudavnici, dvakrat
zabernil se, in zopet je temmno v jedi. Zacele so se
misli motati po KirdZalijevej glavi, premotale so vso
minolost, in begajo, kakor besne, po krajini njegovega
ponosa; Bolgar #kriplje z zobmi, d&asi pa dasi tudi
zaroZljh z verigami, s tem hode vkrotiti svoje nemirne
misli. Spommil se je na Zeno: Ta nezvestnica! tako
sem jo ljubil, izvé in videla bode mojo sramctno smert
sama. — Grenka solza se mu je uternila iz odesa,
in vzdihnil je: Mihajlaki! srefen si, ti si ‘umerl,
kakor se spodobi vojniku, ali jaz poginem tako, kakor
gagajo zlodinei! Bojarka, ta dastitljiva Zena, ljubila
me je, kakor svojega sina, ali kaj zdaj misli o meni?
— ,,Prokletec! zakaj mi je umoril sina! Lefko — ime je
osramodeno, moj potomee, moja kri, moj sin je mertev
svetej veri, mertev oletnjavil* — Jezi se na svojo
osodo, na Boga se pa ne razhudi nobenkrat, kedar
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se je na kifenjevski samostan, mna menihe, na oleta
Pavla, in s tem spominom se moti in hladf svoje serce.
Sam ne vé, kak car ga veZe na oleta Pavla, He
zmerom mu krilijo po ufesih njegove besede: ,Bog
odpuséa Se velim grefnikom, in tudi tebi odpusti,*
blagoslov tega moZa mu oZivlja dufo in nekaka nada
sveti v sercu. Ali ga obhaja upanje, da na tem svetu
fe enkrat ustne pritakne k da&i zemske sladkosti
in vnovié okusi odetovsko razkogje, razkodje, kakor-
Snega uZiva mo#, ¢lovek? ali je to nada, Bog stvarnik
— da mu odpusti grehe, da ga pomilosti, osredi z
vedno slavo, sprejme med izvelidance? Sam ne vé
tega, ktera teh dvéh nad mu lajia serce; sam ne vé,
od kod in kako to, pa dosti, da mu je laje. Po-
kleknil je in zacel gorece, ognjeno moliti; dolgo dasa
je molil; napdsled je legel na slabo posteljo in za-
spal. Ne enkrat ne zarozlja z verigami, lahko diSe,
zmerom enako, kakor élovek, kteri moli, in s svojo
vestjo pomiri se, predno zaspi.

XX.

Kiaja Mehemed ni Se obsodil jetnika, pa je mi-
nilo #e nekoliko ur; to ni navada Muzulmanom. Na
Turfkem hudodejnik ne daka dolgo dasa svoje kazni,
ne uZije mnogo strafnih ur svojega terpljenja. Bar-
barji Turei so, kar to zadeva, milostljivej8§i nego
omikani nérodje, Turek ne oslabi poprej dusnih in
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telesnih mo¢i zloCineu, temud Zivi je do poslednjega
trenotka hudodejnikove kazni.

Seraskér, pravoveren Muzulman, odlasa sodbo,
kakor bi bilo vedigabog kaj. Aliga je groza na smert
obsoditi enega samega ¢loveka, strah njega, ki je Ze
tiso¢ in tiso¢ Zertev odlo€il in podpisal smerti, pa
se nobenkrat ni mudil; ki je vselej precej vresnicil
svojo voljo in nobenkrat ni kesal se zaté? Ta potje
pa tako v sili; seréni glas ga opominja: odpisti mu,
dolZnost in vest pa odbijate: ni mogoce. In zopet mu
vést in dol#nost vpijete: obsodi ga na smert, serce pa
brani: kako je to bolestno!

Stari prijatelji na obrazu beré Mehemedu ta dusni
boj in dasté ga z molCanjem. Abdala néguje nado v
dusi: saj mu odpusti, in jaz mu oznanim svobodo}
tesi se s to mislijo. Mladi Muzulman ne vé, da mu
je Kirdzali umoril brata Hussejna; ofa mu ni povedal
tega, s Hakimom pa nima navade, da hi govoril.

Hakim se trese od samega strahi, od mladega
pozna Mehemeda, $e nikoli gani videl, da bi bil tako
odlasal kaj. Ali mu prizanese ali ne, resnici gotovo
pride do korena, in ko hitro izvé, da sem jaz, njegov
péstun, straznik haremu, dovolil onedastiti mu edino
héer —- gorjé mojej glavi potem! Ali &aki, seraskér,
ne vjame$ me tako lahko,“ -- in skopljenec, ki se
je sicer zmerom ogibal Zulme, zdaj neprenehoma hodi
k njej, in pogovarja se % njo; tudi pri Abdali je bil
dvakrat; vidi se, da se vsem trijem snuje vse po
godu. Zviti Hakim je izmotril, kaj se jima senji, po-
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nudil jima je svojo pomoc¢, sklenil je pa skerbéti le
zd-ge. ,

Ze se je Dbil dan nagnil na veder, ko je seraskér
stopil v sobo svoje hcere. Sara Mihaela kleé{ in moli,
#arki zahodnega soluca po sili predirajo skozi kristalne
gipe v sobo, in kakor z zlatim plamenom, take Zaré
obli¢je in postavo Sari Mihaeli. O¢f jej goré od og-
njene poniZnosti in proSnje, ustne Sepedejo molitve,
in ta Sepet' je tako prijeten, tako Ciraven, da se &lo-
veku zdi, da slisi boZjo harmonijo, angeljsko petje.
Kdor bi jo videl to trenotje, gotovo bi prisegel, da
to svetnica moli, da bi od Boga izprosila sredo ljudém.
Kiaja Mehemed obstoji, vpré oke v hder in ne upa
se prestopiti- bliZe. Zulma stopi k njemu in fepne mu
na uho: ,,Tako moli zmerom, od takrat, kar so Kir-
dzalija pripeljali v jedo. Reva, ni ga poznala, ni po-
slufala mojih besed, sluti pa, da je v jedi — Se-
raskér odmaje z glavo, stresne z roko, kakor bi hotel
refi: ,,Tiho, ne govéri dalje. Mradno mu je, sede
na blazino. Sinek Sare Mihaele z zajokanimi odesel
prite¢e k njemu in sko¢i mu nakolena: ,,Tiima¥ rad
mamo, ali vidi§, kako moli? Mama meni, da se atej
jezi ni-njo. Atej je tukaj, pusti ga k njej, da se spri-
jaznita, saj ni zmerom hud. Vsak dan te bodem po-
- Jjubljal zat6é in bodem tudi rad imel te zmerom.* —
Seraskér ni¢ ne odgovori, objame otroka in poljublja
ga, solze mu kapljejo iz odl. Otrok se pritiska k
njemu. Zmoglo je ta trenotek serce v Mehemedu, Ze
ima ukaz na jeziku, naj pripeljejo Kirdzalija, kar se.
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odpré duri, in stari Hakim stopi noter; skopljenec se
prikloni do tal: ,Seraskér, véliki, mogocni!® — Me-
hemed mu pokaZe z roko, naj tiSe govori, in starec
je =zni%al glas: ,,Véliki vezir, desnica padifahova,
prigel je v Silistrijo, in poslal je le-sem jadernika z
vaZnostimi, ¢aka te v sobi* -— Mehemed poljubi
decka, vzdigne ga s kolen na blazino, vstane, pogleda
Se enkrat na hler, otare solze in odide. Dedek krici
za njim: ,,Pripelji nam ateja, tako rad te hodem imel
potlej.* -— Sara Mihaela se oberne na ta kri¢ in
vstane. Kar je oblaznéla, pervi¢ je ta pot stopila k
sinku in poljubila ga na delo, dedek pa se je oklenil
je okoli vrata: ,,Mama, mama, ti nisi ve¢ huda ni-me,
kako si dobra!* — Ali odvila mu je nedolZne rokice
s svojega vrata, zacela hoditi gori in doli po sobi
in sama sseboj pomenjatise: ,Tinisi daled od ti! —
Moje serce ¢uti, da ne; ljudjé ne vedd tega, jaz pa
vém. Zakaj so solze vgasile ogenj tvojih oéi? zakaj
ti je Zalost poobladila jasno delo? Ne toguj, kmalo
vzletiva na tem Zarku po bliskovo hitro na vertove k
Bogu ofetu, gledi, kako krasni angeljei so tam, tudi
jaz imam enega takega ..., in zalela je viti roke,
»ali ljudjé mi ga nedejo dati, ne pusté me k njemu . . .,
in uternilo se je nekoliko- solz jej iz oéf, perve po
Tudorjevej smerti. Zulma se nadja: Morebiti se iz-
pameti, hofe jej o moZu povedati kaj, pa zopet je
prifel Hakim in zacel nekaj natihoma govoriti z Zulmo,
ved z znamenji nego z besedami, kajti stari skoplje-
nec se boji oblaznéle Sare Mihaele, boji otroka, boji
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se haremovih sten, da bi ne izdale seraskérju njege-
vega pocetja. PokaZe jej nekak zlat perstanin Sepne:
yImam, bodi pripravljena,” vzdigne vse perste na obéh
rokah, potlej samo dva, poSepede %e nekaj Zulmi na
uho in odide. Sara Mihaela je glasno vskriknila: ,,Hu-
dobec, Bog, varuj me!“ — in prekriZala se je, in
kakor bi se hotela skriti hudobeu, sede na vajénico
v kotu, sklene roke z dlanmi na persih, skrije glavo
v Sarenice in je zaspala.

Sara Mihaela pokojno spi, sladko kakor otrok;
obli¢je ima ljubeznjivo kakor angelj, ofi stisnjene,
osemei jej objemajo osemee, z obervimi ne gane, delo
ima gladko, persi se jej grudijo in vpadajo — kakor
cvetici list pomladi, kedar veje rahli vetrié, — Sindek
jej kle¢i pred nogami, nedolZencek moli, da bi se
mama ne jezila ve¢ na-nj. Zulma gleda dete, kako
kleéi pred materjo in moli kakor pred kako svetnico;
tudi varuha se zamisli v nebesa: ,,0 Bog! daj mi,
da ozdravim to bitje — drago mojemu sercu; daj,
da osrecim tega zemskega angelja.®

V gradu, v sobi, kjerje pred mesecem multanski
hospodar sprejemal bojarje in kristijanske vojnike,
zdolej je seraskér od jadernika prejel vezirjevo pismo,
odpedatil ga — in bere. — OPra.z mu bledi, oko
se mu oblaéi; ¥e enkrat bere; napdsled zgane list in
vtakne ga za kaftan. Sel stoji nepremekljivo, kakor
bi bil okamenel, Mehemed ga pogleda: ,JIdi, jutro
dobodes odgovor,* in tleskne z dlanjo ob dlan. Ja-
dernik odide in eden njegovih skopljencev stopi v
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sobo; prikloni se do tal. Seraskér ga Se ne pogleda:
,,Idl in povedi atamanu in vidinskemu paSi, po ve-
dernem izanu naj prideta sem-le noter, k meni.% —
Skopljenec odide, duri se zapré, Mehemed sede na
blazino in za¢ne premisljati: ,,Ali to ali pa smert,
kar hoce raji,** — vzdihne — ,jaz moram izversiti
svojo dolZnost, ko bi ne vém kaj....* Umolkne zopet
in premislja’ dalje.

Noé je Ze, Muzulmanje so odmolili izan in legajo
spat; v seraskérjevej sobi sveti Se mnogo ludi, v ha-
remu pa gasnejo druga za drugo, kakor zvezde na
nebu pred vzhodom prijazne danice. V dernem stolpu
miglja medla ludica, ali ne v jetnikovej izbi, iz te
se nié ne vidi, to je v straZnici, KirdZali se je iz-
budil. Vés Cas se mu je senjalo o Zeni, o sinu. Sara
Mihaela mu je v vsem lesku svoje krasote pribeZala
v naroje, sin se ga je oklenil okoli vrata, in Kir-
dZali ji objemlje, poljublja. Bojarka, ta ga blago-
slavlja, Tudor mu je bratovski segel v roko, vranec
stoji pred vrati, na dvorii¢u kri¢i bolgarska vojska:
Naj Zivi nad car! in o¢a Pavel z znamenjem svetega
kriza blagoslavlja kristijanske voj¥take. KirdZali méni,
da je svoboden, hoe vstati, verige zaroiljajo, in ta
rozljej .ga je izbudil. KirdZali poslusa, za zidom
ukajo sove, Zvizga vefer, v je¢i Casi kaka podgana
zasusti po pesku, v straZnici pa si janicarji pripo-
vedajo ¢udeZe vzhodnih krajin. O, kako rad bi na
vse persi dihnil vd-se diste sape, kako rad svoboden
zavihtil meé v svojej krepkej roci, kako rad bi nogo
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stegnil svobodno! Misel za mislijo se mu versti v glavi,
druga drugo podé, ali vse greni tista bridkost: Ona
mi je bila nezvesta, ni me ljubila, jaz sem jo pa
tako ljubil in ljubim fe zdaj! Dobro vé to, da bode
moral umreti, preverjen je, da se mu jeda ne odpré
poprej nego takrat, ko pridejo, da ga zarodé s smertjo,
ali vendar, ne bojl se, % zmisli se ne na smert. Kaj
mu je Zivljenje, ker ga me ljubi ta, ki jo ljubi; ker
ga je izdala, ker je pozabilana-nj ta, ki bi poslednjo
kapljo kervi dal zi-njo, Zertvoval svoj ponos, ko bi bil
tudi na verhuncu mogoénosti in slave; ki bi se njej na
Ijubo odrekel svobodi, ko bi mu posijala zdaj-le precej.
Ne mife ga #ivljenje ni¢ ved. Tako premiglja; dolge
so mu ure v zapertiji, kakor bi ne imele ni konca
ni kraja; ali jetnik jma zmerom kaj, da premiflja in
da si fas krati, ker ¢e mora telo praznovati, pa ne-
smertna dufa neprenehoma posluje, kakor bi se hotela
odgkoditi, ker je poprej telo mudilo jo. — Polnodi
je Ze, noéna straza se je zménila, in petje daljnih
petelinov nerazloéno krili Kird#aliju na uho; na durih
zafkriplje nekaj, klju¢ se zasukne pervi¢, drugod, in
duri se odprd, lu¢ posveti po tesnej jedi. KirdZali po-
gleda, Abdala je priSel in dva skopljenca % njim, za-
vita; jetnik Ze meni: Zdaj so me pri8li zadavit, to
je poslednja milost Kiaje Mehemeda. Abdala je ostal
med durmi, skopljenca s svetilnico stopita v jedo in
duri so se zaperle za njima. KirdZaliju merzel pot
porosi &elo; zaroZlja z verigami — smert, to ni ni¢
groznega, ali umreti kakor neumna Zivina, to je pa

Kirdzali, 19
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bolestno! Skopljenca se odgerneta, in KirdZali spozna
Hakima, spozna Zulmo. Jetnik ne verjame sam svojim
oém, rad bi se prekriZal, morebiti je to le prikazen,
‘pa ne more se. — Onddva moléita oba, njemu je
pa serce vroCe. Vspne se in sede: ,Zulma, ali te je
neverna hosudarka - poslala k meni, posmehovat se
mojej nesredi?

Zulma ga zavzeta pogleda: ,Kaj si rekel, Sara

Mihaela — nezvésta? Ona? — ta krepostni angelj?
Ti obrekuje¥, ali si pa oblaznel I¢
,Jaz oblaznel?¢ — vzdibne KirdZali Zalostno.

— ,,0, ko bi rés bilo to! Ali ni skalila zvestosti, ki
je obljubila mi jo? ali ni ljubila Tudorja?

»Tudorja! Clovede, izpameti se. Na Boga se ti
zaklinjam, Sara Mihaela ti je bila vérna zmerom,
zmerom je ljubila te. Tudor je bil le brat jej, ve
ne, in $e zdaj te ljubi, da-si je oblaznela.”

,Oblaznela! ona? Zulma, povej mi vse, kaj se
je zgodilo mojej Sari Mihaeli ?¢

Zulma zaéne pripovedati, kaj se je godilo ta
¢as, ko ni bilo Kird#alija, kako je bilo v Serbiji,
v Pitetu in v Ja¥u. KirdZali poslufa, plade — kmalo
od Z#alosti, kmalo od radosti. ,Zvésta je bila mi, lju-
bila me je, zdaj je tako nesredna!“ — hode vzdigniti
roke, ali Zelezje mu ne pustl; zafkriplje z zobmi:
,,Jaz hofem Ziveti!* — stari Hakim nesterpljivo po-
slua ta razgovor: ,Zivel bode§ Se, le to mi obljubi,
da Zivej dudi ne pové§, da sem te jaz spustil v Me-
hemedov harem v Izmajlovu.*
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Kird#ali se zaniljivo nasmehne, morebiti mu je
zal zdaj-le, ker je rekel: ,,Jaz hocem Ziveti!* — kajti
kdo mu je obljubil Zivljenje? Ta kukayni skopljenee,
najnidemnej¥i med vsemi suZnjiki. Pogleda ga v oéi:
,Kaj meni§, jaz, KirdZali — da sem baba 7

Skopljenec poslusa: ,Ne. Zaté sem ti rekel to,
ker je vse odpuSdenje mogoce, samo Hussejnove smerti,
te ti ne more prizanesti nihde.‘

KirdZaliju se nagubi ¢elo: ,,Ali jaz sem ubojica ?
— Cuj skopljencc: on je imel kindZal, jaz sem imel
jatagan; on je imel roke, jaz sem je tudi imel; hotel
me je umoriti, pa sem mu zadal smert,” — in z
-vso silo je planil po koncu, da so glasno zaroZ-
ljale verige.

Zulma ga prime za roko: ,,Tiho! — Hakim, raz-
kuj mu Zelezje. — Hakim se je stresnil, bodi-si od
jeze ali od strahi; v tem se odpré duri in Abdala
je stopil noter. ,,Cas je #e, idimo. Kird#ali, nadjaj
se, seraskér te osvobodi* — Zulma hofe necesa po-
prositi Abdale, ali Hakim je zapazil to in rekel jej
natihoma: ,,Nikar zdaj, jutro, jaz imam perstan.*

Kird#ali je pogleda: ,Hvala vam za veliko do-
broto !*

Zulmo so skor solze posilile pred odhodom; po-
gledala je ¥e enkrat jetnika: ,Ne Zaluj, Bog je usmi-
ljen* — OQdsli so in duri so se zaperle za njimi.

Abdala ne vé, da sta Hakim in Zulma iz jece ho-
téla izpeljati KirdZalija. Ze po dnevi ga je poprosil
Hakim, da bi ga pustil v Cerni stolp, ali Abdala, da-si

19*
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nacelnik seraskérjeve straZe, ni mogel pregovoriti straz-
nika, ki brez posebnega Mehemedovega ukaza ali go-
tovega znamenja nikogar ne pusti v jedo, samo straZo.
Skopljenec je dobil Mehémedov perstan, in ta jim je
odperl pot, ker perstan je navadno znamenje skrivnih
ukazov. Hakim le obeta Zulmi, da na svobodo po-
more jetniku, zares pa ne meni tega. Kakor navadno
vsak tak zviteec, imel je Ze vse pripravljeno, da bi
si zagotovil KirdZalijevo mol¢anje; ali ko je spoznal,
da je ta clovek Se zmerom tak, kakorSen je bil ne-
kdaj, da bi raji udinil kako zlo nego vdal se kakej
nevrednosti, menil je sam zé-se: Tega vsega ni bilo
treba — in tedil se je, da se je vse tako po viedi
izteklo mu.

KirdZali je ostal sam; iz podetka mu ni jeca na
misli, pozabil je, da je vklenjen, s srefo poji dufo,
s tako blagostjo, s kakorSno je Ze dolgo ¢asa ni
pojil. Sara Mihaela mu je bila zvesta, ljubila ga je
in ljubi e zdaj, ali o tem ,zdaj* se mu je skercilo
serce, Sarina blaznost ga je razZalostila za nekoliko
¢asa, ali nada je blisku na perotnicah priletela v misli
mu: ,0Ona te zagleda, ti jo ogovori§, in mnjena
blaznost zgine, kakor pomladanjska megla zjutraj,
kajti tvoje obli¢je bode njej to, kar je jasno solnce
prosojnim oblakom na nebu.” — 0O, kako gorede ko-
perni po svobodi, po Zivljenji! Spominja se na tre-
notke svoje pervorodne srefe — in ljubezni, ki je
uzil jo v bojarjevem dvoru na Brankovanovem grobu;
spominja se odetovskega veselja, ki ga je okusil v
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rudniSkem gradu, in stokrat je sklenil: ,,Ako me Bog
pomilosti s svobodo, tako preZivim vse svoje dni po-
tem.” Ali Ceravno so mu v rudniski grad zablodile
misli, na Milofa se vendar ne spomni, kakor bi bila
Zelja po slavi in po mogocnosti zadremala v njem,
in nehala kaliti mu studenec blagostne srece. -— Ura
zhezl za uro KirdZaliju v teh mislih, spanec mu pa
ne zatisne o¢i; v straZnici vstane ropot in duri se
odpré zopet. Hadzi-Ahmet stopi v jedo, pa ni zaperl
duri za seboj. Obraz ima resen, oko #alostno, delo
mraéno. KirdZali vstane; Bolgar dastl tega starcka,
bolesten mu je pogled na-nj, kajti nek neznan glas
mu Sepece na uho: Ubil si mu Sest sinov, razkervavil
si njegovo serce. ;

Vidinski paSa ne pogleda jetnika, menda sinede
raniti serca, ali pa zatd ne, da ne bi jetniku obudil
vesti, njenih bridkih oditkov: ,KirdZali! v Meheme-
dovem imenu bodem govoril s teboj. Véliki vezir te
je obsodil na smert; ali odmenil je milost, svobodo
tistemu, kteri nam pripelje Jordakija v pesti. Seraskér
ti daje na izber: ako mu obljubif to, rad verjame
tvojej obljubi, in pomilosti te s svobodo; idi v ar-
dziski samostan, tam je ta nezvesti Alban, izpelji ga
iz samostana, mi ga bodemo cakali na polji; e pa
zaverZe§ ta dar milostljivega Mehemeda, jutro o per-
vem svitu umerje¥ na kolu. Izberi si zdaj.

_KirdZali ne premislja, ponosno vzdigne delo:
s, Zadajte mi smert !

Ahmet stresne z glavo: ,,Ti ima§ ¥e mlado kri,
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pomisli malo, Mehemedova milost je velika, lahko e
obogati§, ponuja se ti mogoc¢nost, blagost.“

»Ali ¢ast ne. Ahmet, jaz sem pripravljen na
smert!“ Ni mogel zadusiti svojega bridkega c¢uta: ,,Ali
morebiti Mehemed méni, da svoje brate izdadem tako,
kakor sem je izdal v Izmajlovu, v Silistriji? Tadas
sem bil jaz druga¢ in drugade so bile tudi okolnosti.
Moral bi bil umoriti Mehemeda, ali odarala me je
deviska mod, in potlej sem bil Kiajin zavetnik; oda-
ran sem napadel svoje krajane, pa bi je bil moral
braniti: izdal sem je, ali nisem premislil poprej,*
pobesil je glavo, ,,vi pa hocete, da bi je izdal zdaj,
ko vém, kaj &inim,“ povzdigne delo: ,,Smerti vas
prosim, ta je meni milost.*

,Kirdzali, ne bolesti serca Mehemedu; zmerom
te ljubi Se tako, kakor te je ljubil poprej.*

KirdZaliju se solze prisvetijo v odi: ,Pasa vi-
dinski, poprosi Mehemeda, naj mi odpusti vse pre-
grehe, pa tudi ti, prizanesi mi smert svojih sinov.*

Pafa ga Zalostno pogleda: ,Jaz sem ti Ze od-
pustil.* — Oba moldita, pa zopet ga pogleda paSa:
»KirdZali, pOVEJ, kaj naj odgovorim Mehemedu, kako
sodbo oznanim tebi ?%

»omert.t
Ahmet se oberne: ,No, pa smert,” natihoma
zamomlj4: ,/To je v osodnej knjizi," — in odide.

Ta pot niso zaperli duri; muzulmanska navada
je taka, da na smert obsojeni hudodejnik med ljudmi
preZivi zadnje ure svojega Zivljenja. Nema merklost
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je omradila janidarjem divje obraze; to mi nid prijet-
nega, e mora$ sedeti pri kom takem, ki bode jutro
#e mertev. Pervi pogled na ¢loveka — na smert ob-
sojenega , perva beseda, ki jo spregoveri§ mu, obudi
strah in #Zalost kmalo. Pogled na merliéa ni tako

strafen — ti je Ze minilo vse; pri umirajodem ni
tako Zalostno — tam gasne telo, in duda se poslavlja
od njega — oboje kmalo, ali pocasi ali naglo, ka-

korfna je matora. Ali vse kaj drugega je to, de vidi¥
zdravega telesa in zdrave dufe, pa misli§: ,Jutro mu
umoré to krasno Zivljenje, vzemd ta boZji dar.’

Kird#ali pogleda janifarje, zaderZuje solze v odesu
in s posiljenim ponosom hode zatajiti Zalost. O, kako
bi rad bil sam! lahko bi vsaj premifljal in molil;
ukazati ne more janiarjem, na profnjo se pa tudi
ne izneverijo muzulmanskemu obi¢aju. V mislih se
poslovi od Zene, od sina, od vsega sveta.

Iz podetka moléé jamifarji; sCasoma zadndé go-
voriti, Ljudjé se na vse navadijo; de jih veé na en-
krat gine tisti dogodek, ne traja dolgo dasa genotje.
Menijo se o razbojnikih, o bogastvu, o zakladih, kar
je navada vojiCakom na straZi pri jetoiku. Kirdzali
je ravno poslufa, ali zatd, da bi si pregnal Zalost,
ali se hode pa dufa nasli¥ati ljudskih glasov, predno
se poslovi od tega sveta. Ali kakor bi mu bila kaka
misel posvetila v glavi, vstane in stopi k janicarjem.
,,éujte, ali &lovek more verjeti vagim obljubam ?+

Janidarji ga pogledajo, in eden povprafa: ,Zakaj
si nas to vprakal ?“
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,Jaz imam zaklad zakopan, ali demu mi bode!
Ko bi vedel, da posteno izpolnite mojo Zeljo, rad bi
vam dal kos tega zaklada.

Janidarji vedé, kako je KirdZali sejal novee, ko
je bil Se svoboden, tudi so slifali Ze, da je imel ve-
like zaklade; vsi odgovoré: ,Na Allaha, na proroka,
na mede ti prisezamo, da izverfimo vse, kar le ukazes?"

»Dobro, verjamem vam, poslusajte me tedaj. Za
Jasem na poti v Kotmar, na levej, tam stojé stare
hruske; od perve na poti zavijte k poldnevu in od-
Stejte petnajst hrusek, potlej krenite naravnost proti
vederu, odStejte Se deset hruSek, enajsta je razsohasta
(gabelférmig) in laket od tal ima tri gere na pol-
noénej strani. Od te idite Se sto korakov naprej proti
poldnevu, tam leZi nek ruded kamen, tolikofen, koli-
korSne so opeke; pod njim zalnite kopati in kopljite
— ondukaj najdete 3tiri korce zlatih lev. Dva korea
odnesite v samostan ardzikega dvora — povejte, to
je KirdZalijev dar, tretjega dajte samostanskemu per-
vostojniku v KiSenjevu, ofetu Pavlu — povejte, to je
KirdZalijevega sina, Ceterti korec pa razdelite med-se,
in vi in va¥i otroci boste bogati.“ — Pazljivo ga po-
sluéajo, o6l se jim bli&é, obrazi rudé. Kirdzali doda

: pZanafam se na vas,” verne se na slamo, leZe in
oberne se v zid.

Jamcar_]l se tiho pogovarJaJo Eden je opazil:
»Glej, #e spi zopet; ali kako najdemo ta zaklad ?¢
Drugi je odvernil: ,Mesto moramo urno najti; ce
bodemo dolgo ¢asa po temi tavali okoli in iskali, se-
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raskér izvé to, in zaklad bode njegov. — Tretji pri-
stavi: ,,Hajdimo, ali precej, no¢ beZi, vzemimo jetnika
s seboj, saj mas je Sest, on pa je sam; mi smo oro-
Zeni, on pa ni.“ — Vsi se oglasé: ,,Dobro, ali zamislili
s0 se, in zopet je eden spregovoril: ,Ako pa uide,
to je neversk pes, satanov brat.“ — Pervi janidar se
zasmeje : ,,Kaj smo Tatarji, da bi nas Sest ne vgnalo
enega CGloveka!* — Zdaj opomni eden: ,Ali kako
pojdemo, da nas straZza ne zapazi?“ in ta, ki je
pervi zacel govoriti, ta zaviSe berke: , Straznik spi,
mi imamo pa klju¢ od stolpa, danes so samo nasi
lindjé na strazi, brat pomaga bratu; ako dobodemo
zaklad, damo tudi njim kaj, sicer pa, kdor ni¢ ne
tvega, ta tudi nié nima. Velikrat smo Z%e samo za
cekin Zivljenje zastavili nevarnosti, pa bi se majhne
nevarnosti bali zdaj, ko lahko dobodemo tisoé in tiso¢
cekinov ? Mohamed bi se smejal nam.* — Vsi zavpijejo:
pHajdimo !¢ — Zdaj stopi eden h KirdZaliju: ,Kir-
dZalil® — a jetnik se ne oglasi. Pervi janiéar opazi:
»Ali vidite, kako spi? Se na mar mu ni to, da bi
se umeknil smerti; ali pa, kaj niste videli, ali niste
slisali, kako je zavergel Zivljenje — ta neumneZ 2%
— Potrese ga, KirdZali se oberne in zazdeha se mu:
Kaj bi radi?

»Idi z nami — pokazat, kje je zaklad, mi in
nadi otroci ti bodemo hvaleZni zaté.*

»Pustite me na miru. Ako hodete, saj vam rad
Se enkrat povém mesto; poslusajte.*

»Ne. Idi z nami.
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»Kako? Vklenjen, kaj ne? Saj se komaj z
mesta ganem.‘ ;

,»Saj ti razkujemo Zelezje, samo roke ti zveZemo.*

,Cemu to? Seraskér izvé vee, in va¥ih glav po-
tlej prevred zmanjka z vratov.“

Kirdzali pomisli: ,,Alo!% — Eden jani¢arjev odide,
dva mu ber# razkujeta Zelezje, drugi pregledajo mede.
— Janidar se verne: ,Zdaj pa le, polnodi je Ze.“

Verige so padle s KirdZalijevih rok in nog; od-
leglo mu je, ali hladno gleda okoli sebe, kakor bi
hotel redi: ha, meni je kaj mar za to! Janiarji mu
zvezejo roke na herbtu, in potlej vsi zapusté jeco.
Podasi, tiho koradijo po stopnicah iz Cernega stolpa,
Fe so zunaj: td janiar stoji na straZi, ali pridruzil
se jim je, in gredé po dvoru k vratom. Pri vratib
povedd straZi geslo, prevarili so jo, da jim je Abdala
ukazal nekam, in od8li so z dvori§a. Idé po mestu,
mesec sveti, zvezde blisketajo, vetrié veje, in rosa
hladi od ognjenega solnea razgreto zemljo. KirdZaliju
se je olajialo serce, hlepno die zrak in Zeljno mu
plavajo oéi po zvezdatem nebu. Se eno nol in en
dan ni bil v jedi, pa tako pozdravlja nebo in zemljo
in zrak, kakor bi Bog vedi kako dolgo Casa ne bil
videl %e sveta, in rad bi Zivel, ne sebi ampak Sari
Mihaeli, svojemu sinu! — saj ga Ijubita. Ali mu
zvezde prorokujejo kaj, ali mu je vetrié Sepnil kako
skrivnost na uho? Oblidje se’mu je razjasnilo, in po-
nosno je pogledal okoli, po svojej starej navadi. Ja-
nidarji so zapazili to, vsak je pogledal svoj med in
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mislijo si: nas je sedem, ti si pa sam. Za mestom
so zavili na kotmarsko cesto. — Sama ravnina je
povsod okoli, daled, tam zdolej, stojé drevesa tam
pa tam, Se dalje naprej pak, prav oblakom pod robom
derné se goré in lesovi. Cetert milje so Ze dale¢ —
hrugke so pred njimi, senca njihovih velikih vej jim
seza %e pod noge. Pri pervej hruski so zavili k pol-
dnevu, odsteli so jih petnajst— drugo za drugo; tu
50 zopet zavili proti veferu, in odSteli deset hrusek ;
pogledajo na enajsto, ta je bolj vejasta nego so
druge ; to pogledajo na polnoénej strani, laket od
tal so tri gerde. Posvetila je nada v serca janicarjem.
Sto korakov oditejejo proti poldnevu — ti je ruded
kamen, velik kakor opeka. Resnico je povedal, misli
vsak zf-se, in zaéné kopati z jatagani.

Kird#ali sede, in morebiti mu poslednjikrat pluje
oko po temnebu, po tej krajini, ki mu je tako dobro
znana. Tesno mu je serce, minil ga je pervi trenotek
vrofega razvnetja; kakor kaka stra¥na prikazen, tako
mu stoji smert pred ofmi, terpko Zaluje po svojem
Zivljenji! Premilja in gleda janicarje, ki kopljejo na
vse kriplje, ali ne morejo prikopati do zaklada; Ze
so mnesterpljivi; tudi KirdZali nesterpljivo zavpije: ,,Ni-
demni rod! lupeZiti znajo, ali kedar je treba, da bi
sterpeli samo trenotek, takrat pa omemorejo precej.*

Eden janidarjev ga pogleda: ,,Ali bi ti dokazal to 2%

»Dajte sem, ta vidite, ali bode kaj ali ne.*

Janidarji opazujejo: ,,Nas je sedem, on je pa
sam, dajmo jatagan mu.“ — RazveZejo mu roke in
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dadé jatagan. KirdZali koplje na vso moé, omajal
Jje svoje oterpnele roke, janifarji stojé okoli mjega in
derzé za jatagane. Na enkrat zadene KirdZali na nekaj
terdega, janidarji se hlepno, radovedni sklonijo — zdaj
Kird#ali, kakor bi trenil, prebode janic¢arja poleg sebe,
potegne samokres izza pasa, odskodi nekoliko stopinj
na stran in zadviZga: ,,Alo, vsi ndd-me, ako hocete
poginiti, nesramni suZnjiki!® — V levici derZi napet
samokres, v desnici kervay med; grozno bliska z o¢mi
in preti; strah je prevzel janiCarjem serca, bojé se
Kirdzalija, ki je zaZviZgal, tresé se in menijo, da so
lupeZi kje blizo, da jim je zaZviZgal Bolgar: obernejo
se in zadné beZati. KirdZali se zaniéljivo smeje: ,,Ni-
demni rod! pa ta vkleplje svobodnjake, ta tepta Kri-
E¢evo vero!“ — in ozerl se je v mnebo: ,Hvala ti
véliki Bog, zdaj sem svoboden zopet!* — in mahnil
jo je po stranskih potih proti lesovom in goram.

XXI.

Hakim je obI_jubil Zulmi, danes po no¢i da osvo-
bOdl Kirdzalija iz cernega stolpa; Zulma se tesi s to nado.
Ze pozno po noéi je priel skopljenec in povedal:
yZhastonj je vse, jutro bode moral umreti. — Ali ne
pozna se staremu skopljencu na ¢ernem obrazu, da
bi ga kaj bolelo to, in ferna duda se mu yesell go-
tovo, kajti miren ima glas. Urno je odfel zopet, da
bi se umeknil profnjam, da bi ne slisal stare varuhe,
mjenega Zalovanja. Vso noé je plakala Zulma, in Se
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beli dan je vjel solzno. Ali ¢udno, Sara Mihaela se:
je zbudila, vstala je, pomolila in #la sina budit &
poljubei. Kazno je, da jej neka notrajnja radost laj¥a
duso, obli¢je se je razjasnilo jej tako, kakor se nebo
razvedri, kedar se oblaci zatnd tergati in sdasoma
" solnce posije skozi nebno zaveso. Tudi sinek se je
zbudil, in oba se pogovarjata s poljubei in objemki.
To kaZe, kakor bi jima bil dobrotljivi Bog neko
sladko cutje vlil v serci. Zulma si otare solze in mishi
sama zi-se: ,Danes ne umerje. — Ljudstvo terdno
veruje, in po pravici, ¢e clovek oblazni, da njegova
dusa dalje seza nego kaka druga; ¢asi so taki tre-
notki, da s proroSkim ocesom gleda tak c¢lovek, kaj se
godi okoli njega, in desar ne vidi duSa drugih ljudi,
to velikrat prorofki pripoveda blazen.

Oznanili 'so Mehemedu, da je zmanjkalo na smert
obsojenega jetnika in sedmih jamicarjev. Seraskér je
dal poklicati Ahdalo, in ukazal mu je, naj na vse
strani razpo§lje albanske konjike za ubeZniki. Ali vidi
se, da ga ni¢ kaj ni razserdil ta utek: ni ukazal
umoriti straZnika, e jani¢arjem na straZi pred graj-
skimi vrati, cel6 tem ni dal odbiti nezvestih glav.
Kmalo so nafli ranjenega janic¢arja pri tistih hru¥kah,
in pripeljali so ga v Jas. Mehemed ga je sam izpraSal
vse; odmajeval je z glavo: ,,Nidemniki so vsi, kolikor
je Damadanov, to je najkukavnejfe muzulmansko
pleme. Sedem jih je bhilo v oroZji, on pa sam — ne-
oroZen.* — Zamisli se: ,,Vreden je moje héere. O
zakaj ni Muzulman! Naj le pride nazaj, vse mu od-
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pustim,* — in potem je vezirjevega poslanca od-
pravil z odgovorom.

Kird#ali je bil svoboden; Se to no€ je prifel k
nekemu staremu znancu. Poznal je vse kote po Mul-
taniji, vedel, kje biva kdo, ker ni samo enkrat ali
dvakrat prestaknil te krajine, ko je naceloval lupeZem ;
ko je bil vojevoda kristijanskej vojski v boju za svo-
bodo. Povsod je imel tovarSe: razbojnike in vojscake.
LupeZem so malo po malo opefale moéi za razboj-
ni¥tvo; preskerbel si je vsak kak majhen‘uZitek in po-
kojno koo na starost, in mirno je vsak varoval svojo
glavo zasluZene kazni; mirno ¢aka sin pod odino
streho boljfih dasov, ker mu je sovraznik s svojo ne-
nadno sredo otemnil svobodo.

Kird#ali je od nekega starega znanca dobil is-
krega konja, damafko sabljo, bolgarsko burke — in
odjezdil je dalje. Kako blagostno mu je na tem konju!
Poprej mu je bil svet mertev, zdaj je pa zopet krasen,
zopet Ziv njegovim odém ; solnce jasno sije in gleda za
njim, kakor mati za svojim ljubim otrokom; holmi, ki
so pred njim, urno razkrivajo svoja dela, da bi ga
pozdravili kar najpoprej mogode ; holmi, mimo kterih je
#e odgel, ti pa se polasi pomidejo nazaj, ker se ne
morejo nagledati tega dragega moZa; ravnina je vsa
pisana, vsa cvetoda, in zdi se, da poskakuje od sa-
mega veselja, ker dirja po njej konj z bolgarskim ju-
nakom; vode se radujejo, kristalno se jim blis¢i po-
ver§je, kakor bi se smehljalo jezdecu; drévesa raz-
prostirajo svoje lepe veje, delajo krasne vence in ra-
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dostno stezajo roke nad konjika; in vetri¢ mu pihlja
na uho: Kako se imaf? Vse pozdravlja KirdZalija,
Kirdzali pa odzdravlja, kakor svojim starim prijateljem,
kakor prijateljicam, in jezdi dalje; Bolgar slisi tice,
kako Zvergolé v gaju, kako kukajo kukavice, in na
misel sta mu pri§laSara Mihaela in sinek; kako ji ljubi,
njegova nada strinja svoj glas s kukaviéinim glasom
in Sepefe mu na uho: Kmalo ji vidiS. — Od nekod
daleé¢ je priletel don cerkvenih zvonov, Kird#ali za¢ne
moliti in spomni se na odeta Pavla: ,,Kaj me tako
Zene k temu éloveku? — to ni sama hvaleZnost, naj-
raji bi pri njem Zivel vse Zivljenje! Pogleda na mogilo,
tam moder orel sedf in krace, vojni ti¢ je vojno cutje
zbudil v KirdZaliju, spomnil se je na slovanskega
Milosa : Obrenovié je orel serbske zemlje, a jaz —
nisem ni¢. Ponos mu je spreletel dufo, in vnela se
je v njem Zelja po boju; jezdi dalje in misli: jaz
hodem na vojsko, brez boja ne dobodem Zene, niti
sina; in ponos ga zavraca: Ni res, ti hoces boj le
meni na ljubo, nisi e osvobodil se moje vlade; znaj,
kdor se meni obljubi, ta nikoli ne pozabi ni-me, ko
bi tudi sto let Zivel na tem svetu. — Ko hitro se
zaterne ponos, zaterne njegovo seme v CloveSko duso,
razplameni se v njej kakor Ziv pepel, in njegove ko-
renine nikoli ne zmerznejo, Se od takega mraza ne,
dh, ne posusi jih e taka vrodina. Ce tudi ljubezen,
poniZnost ali kak drug éut za nekoliko Casa zadusi
to seme, zopet vskali o najmanjSej priliki in vidno
raste. — Kird#ali no¢ in dan jezdi — zmerom naprej,
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po stranskih potih. Velikrat vidi spahe v daljavi, zdaj
ti zdaj th izvé od dobrih ljudf, da ima Jordaki veliko
vojsko v samostanu ardZiskega dvora. — Ceterti dan
zgodaj zjutraj prijezdi k nekim grombljam. — Zakaj
je tako naglo obledel in Zalostno pobesil delo? Spomin,
ki globoko v serca zasaja svoje korenine Cloveku, ta
mu je zbudil zaspalega Cerva v vesti, derv pa je
zafel grizti dufo, iztrezil mu je misli in daled iz
njih pregnal sanje o bodocej sreci. Te gromblje so
ostanek nekdajnje vasi Hrazgrade. KirdZali hode mo-
liti, ali zadelo mu je migljati pred ofmi, misli se mu
gonijo po glavi, kakor bi bil pijan; zdi se mu, da
ogenj plapoli okrog njega, da konj po kervi brodi s
kopiti, da se z razgaljenimi persi Bolgarji in Bolgarke
skrivajo po vasl in lupeXi kakor satanje divjajo po
ulicah in vre§¢é: ,KirdZali! KirdZali!* — Pervi¢ je
strah spreletel KirdZalija ta pot, bolest mu kerci serce,
lasjé mu vstajajo na glavi — in merzel pot ga je
oblil. Stisnil je konja z nogami, konj dirja po poti,
in konjiku se zdi, da brede po kervi, da skale lez
plamena, zdi se mu neprestano, da ¢éuje krik: ,Kir-
dzali! Kird#ali!* — vest mu na vés glas ofita greh.
Ozre se na stran, zdi se mu, da Mihajlaki jezdi poleg
njega; prekriZa se, odgnal bi rad od sebe to prikazen.
V tem zaslii strel. Ta hip se je izbudil iz strahd, to
je krik voj¥¢aku, naj se izpameti; ozre se — mna
levej pod lesom se boré konjiki, divjajo sém in tjé
na konjih in proZijo zdaj samokrese, zdaj janidarke.
— Spoznalo je bistro KirdZalijevo oko pisane turbane
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spahom na glavah in njihove svitle kaftane, spoznalo
bele arnavike turbane in modre dolmane. Arnavtje se -
pomidejo za les, spahi je zgrabijo, in goide in goide
se bliska v zraku. Pride mu na misel: To so Jor-
dakijevi konjiki. — KirdZali poZene konja, in kakor
lovski pés, kedar zaduje streljanje daled kje, kakor
hert (Windhund), kedar zagleda zver, da be#l po
stepi, tako zdirja proti lesu. Vidijo ga Arnavtje,
vidijo spahi jezdeca, ali konj tako skade, prah tako
vali se okoli njega, da ne morejo spoznati jezdedeve
postave , niti njegove obleke. Jezdec prijezdi blizo,
sproZi samokres, in eden divjih spahov se je zvalil
na zemljo. Armavtje zakricé: ,To je eden nasih!¥
Nek drug spah mu zaskoli pot, ali KirdZali oberne
konja na levo, mahne s sabljo in spahu je glava od-
letela z vratu na pervi mah. KirdZali ni e pozabil
bojevati. Spahi zarojé proti njemu, vresc¢é: ,,Allah!
Allah!“ ali Bolgar je Ze med svojimi ljudmi, Arnavtje
spoznajo vojevodo in pozdravijo ga: ,KirdZali! Kir-
dzali!“ — KirdZali odzdravi: ,Za menoj!* — oberne
konja ta hip in vdari na spahe. Arnavtom je zavrela
kri po Zilah, razvnela se jim je hrabrost v glavah,
dirjajo za Kird#alijem. Ze ne pokajo ved puike, ne
pokajo samokresi, le medi brenketajo; Ze spahi ne
vreséé ved: ,,Allah! Allah!“ klidejo le: ,,Aman! Aman !¢
beZé po polji, Arnavtje derd za njimi in sekajo glave
jim. Solnce je vstalo e le, ali Ze so spahi pobiti,
le prav malo jih je odneslo pete. KirdZali je zapo-
vedal: ,,Pustite je, naj nesd glas o meni Mehemedu,"

Kirdzali, . 20



306

in na ustnah se mu je zazibal smeh in Sepnil na
-uho: Tako pozdravlja KirdZali svoje prijatelje, nek-
danje tovarSe; — ponosno je vzdignil éelo zopet, kakor
vselej , ukazal naj polové turSke konje, poberé plen
in zversté se na odhod. Vsi so pokorni ukazom svo-
jega vojevode, ki je sam stopil jim na delo, kajti
prepridal jim je dufe s svojimi &ni, da je povelica
Z ZImAago.

Na veder je priel Kirdzali s sv0jo vo_]sko k ar-
dZiskemu dvoru. Divno se na visokej gori stoletno sa-
mostansko zidovje obrazi na oboku distega neba, divno
zlati solnce plehasto kupljo bogomolji; na levej, v
globokem jarku igri srebropenasta Aluta, in podi svoje
bistre valove po skalnatej strugi. Dalje tamkaj, za
reko na zahodu se vidijo orjaski karpaski grebeni,
pred njimi je neka manj$a gora, kakor stopnica na
njihov verhunec, vsa kamenéna: to je gora hospo-
darskega groba — tam je nekdaj depel bojarski dvor.
Na desnej, malo na strani, ondi se jasni- nek pas
med dvojnim gorovjem, obrasenem z gostim lesovjem:
to je soteska Rudefa brana, ki se pride skozi njo z
multanske zemlje na erdeljsko. — Vsi spomini so
zvesto oziveli v KirdZalijevem sercu, urno se razvijajo
ohrazi drug za drugim v njem, vsak se mu pobliska
pred ofmi, ali nobenega ne more gledati dolgo casa.
— Po tem poti je pervi¢ prijezdil od Kampolunge
s Saro Mihaelo v samostan po blagoslov k poroki;
tam na hospodarskem grobu je okusil nebe¥ko sredo
— spomnil se je na bojarko, miluje Tudorjevo osodo;
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ozre se nazaj: ,,Tam-le sva se lodila z Mihajlakijem,
ta je bil moj najzvestejsi prijatelj; in tam-le sem
gmagovito prifel iz Slatine in vdaril na Mehemedove
jate.* — Pa vnovi¢ je obernil o0& na hospodarski
grob: , Tamkaj sem izvedel svojo nesreto, tam nekje
podivajo kost{ mojega vranca, mojega tovarsa, ki je
bil prida toliko blagostnih trenotkov v mojem Zivljenji.*
QOzre se na samostan: ,,Tam me je Bog porosil s svojo
milostjo, tam je ozdravil moje serce, obudil nado v
mojej razvetranej du¥i in podudil me, da sem ga spo-
korno prosil, naj mi odpusti velike grehe.” — V tej
okolici je bral kakor v kakej knjizi vse svoje Zivlje-
nje; to je zbudilo v njem Zalostne in vesele Cute,
iz sanj o bododej sredi hiti madi v zatifje. Tako je
prijahal v ard#iski samostan. Jordaki ga je pozdravil
tako , kakor pozdravlja brat svojega bojnega brata,
pervostojnik Evgen tako, kakor oda sina; pritisnil ga
je k persim in blagoslovil menih; obiskujejo ga, po- .
zdravljajo stari znanci, vse je veselo junaka. Multanje
se ga ne bojé ved, ne be#é: Ze vedo, da ni Bolgar
umoril Tudorja, njihovega ljubljenca, da ga je hotel
%e braniti, s serdno. radostjo ga pozdravljajo. KirdZali
je dozdai menil, e hode kdo vladati ljudi, da mora
biti serden, ponosen in hud, ta pot pa pervié Cuti,
da je tudi bratovskej ljubezni mogode vse fo. Ginjen
je stopil v cerkev; gleda oltar: ta je sicer nema, ali
ofita pri€a njegove srefe — ti je pred oltarjem in
pred Bogom prisegel vedno ljubezen Sari Mihaeli. Na
levej pri oltarju v zidu je mov mramor nad grobom;
20 %
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Kirdzali bere: , Tu pociva Evdoksija Brankovanka,
#ena Vladimireskova, mati Tudorjeva; pokoj njenim
kostém. Kristijan, mdli zd-njo!* — Kirdzali pade na
kolena in zadne seréno moliti za bojarkino dudo, za
Tudorja, prosi Boga bodoe srece Sari Mihaeli, sinu
in tudi sebi. Vso nod bi bil molil, ali oa Evgen ga
je vstavil in odpeljal v bojni zbor. Tukaj je KirdZali
povedal vse, kaj je doZivel. Jordaki ga je iz nova
objel: ,,VdeleZi se mojega vodniStva. Bog te je ob-
varoval, Bog ti ddde sreco, Jutro odrinemo v Jas,
dobil sem glas odtam, da je seraskér na razne strani
razposlal vojsko in da mesto ni varno zastraZeno.®

Kirdzali vstane: ,Jordaki, varuj se izdaje, saj
véE, kaj so mi obljubili, ¢e te izpeljem iz samostana;
Mehemed ima na vsak perst precej lehko pet nevéstnih
izdajic za zlato. Pusti mene, pojdem jaz naprej; tam
je moja Zena, tam moj sin. Ti le ¢aki, varuj se, da
osvobodi¥ kristijanstvo, kristijansko ljudstvo, ki vzdiha
v muzulmanskej suZnjosti. Meni #e Bog pomore.

Jordaki se premisli: ,Dobro, ti pojded naprej,
jaz pridem za teboj,* — in vojni zbor se je razSel.
Dali so ukaze za jutrajinji odhod. KirdZali leZe spat;
omenil je sam z4-se: ,,Ako Bog dide, dez nekoliko
dni bodem zopet pri Sari Mihaeli, in potlej je nikoli
ve¢ ne zapustim,” neka slutnja mu je Sepnila na uho:
Videl jo bode¥ zopet, zedini¥ se % njo, ali nikoli ved
ne lo¢is od nje — in pospala ga je sladka nada.
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XXIL

Pet dni je Ze, kar je KirdZali vSel iz turSke
jete; zaklad so izkopali in vse zlato odnesli v seras-
kérjevo zakladnico; ranjeni jamiCar je umerl, drugih
pa ni ne sluha ne duha. Had#i-Ahmet, ataman Nedaj
sta odila po krajinah in kaZeta multanskemu nérodu,
da ga padifah vlada zopet. Mechemed je v JaSu ostal
pri svojej oblaznelej hleri in pri malem ynuku -— v
skerb¢h in #Zalosten, kakorSen je zmerom, Zec od me-
kdaj. Posijal mu je Zarek, da ne mara ozdravi Sara
Mihaela: reva plade, ohjema sinka; ali kmalo je
minilo to, .zopet je taka, kakorina je bila poprej,
predno so Kird#alija pripeljali v Ja§ — merknila je
nada, ugasnila tako naglo, kakor blisk na nebu.
Zulma je Z#alostna, sinfek se jej neprenehoma izgo-
varja: ,,9a] nisem nicesar udinil; mama je pa zopet
huda né-me. Od vseh strani je dal poklicati zdravnike
Mehemed, kar s pergisfem jim vsiplje zlato, da hi mu
ozdravili edino Zivotno uteho. Namjegovo povelje mu-
zulmanski dervi$i molijo po mofejah in prosijo me-
$kega provoka zdravja Sari Mihaeli, kristijanki. Se-
raskér je izvedel, da je nek poboZen menih pridel iz
Besarabije in da je zdaj vjaskem samostanu; pravijo,
da kristijanski duhovni in ljudjé dasté tega meniha
tako, kakor kakega svetnika. Praznovérni Mohamedan
je v sili s ¢utom odetovske ljubezni za nekoliko Casa
zadu¥il sovragtvo do kristijanske vere in poklical me-
niha v svoj grad. Oca Pavel — to je ta menih —
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je prisel precej, ker poklicali so ga na pomoé dlo-
veku, duhoven kristijanske vere pa hiti v mohame-
dansko mo3ejo, v Zidovsko sinagogo, v pogansko pa-
godo, kedar je treba pomoci, utehe ali otetja nje-
govemu bliZnjemu. Odca Pavel ne skriva seraskérju,
da je priSel iz kifenjevskega samostana, da bi njega,
Muzulmana, poprosil za KirdZalijevo Zivljenje. Sara
Mihaela ni Ze svoj #iv dan videla tega meniha, ali
vendar ga zvesto gleda; djala je: ,,Tak je bill“ sto-
pila k njemu: ,,Ne prav tak !¢ stopila zopet nazaj,
pokleknila in zadela moliti. Zulmi se zdi menihovo
obli¢je znano, pa ne vé — kje, kdaj ga je videla. Sinek
je Sari Mihaeli skodil z blazinice: ,,/To je atej!“ po-
gledal ga in skril se za Zulmo: ,Ni nel!* — Oda
Pavel je take rasti, kakorSne KirdZali, ali lase ima
bele kakor mleko, d¢elo nagubljeno, oblidje sterhlo,
in 0él se mu ne vidijo, ali so ognjene ali ne, ker
ima pobesene zmerom. Na glas poje himne na dast
svetnikom in svetnicam, na glas moli molitve, Sara
Mihaela poje % njim vred slavodatke, Z mjim vred
moli molitve.  Zdi se, da umeje meniha, vidno je
mirna vselej, kedar jo obiS¢e duhoven. Kiaja Mehemed
je zadovoljen s tem v svojem domu, zastavil je Ziv-
ljenje vednej pogubi, radovoljno se je zapisal v Iblis-
sino vlado, Zertvoval je éden, #Zertvoval huriske in
sedmo nebo. Ali desa ne Zertvuje ofa za svojega edi-
nega otrokal! Ali kar Se ve¢, sveto je obljubil me-
nihu, da odpusti Kird#aliju: ,,Naj le pride, naj se skloni
padifahovej vladi; naj ima mojo hder, svojega sina,
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in bogastva mu didem, kolikor ga bode hotel. ——
Seraskérjeva obljuba je zanesljiva; kedar Mehemed
kaj obljubi, vselej gotovo izpolni svojo besedo.

Pridirjali so jaderniki od HadZi-Ahmeta — nji-
hova sporoéila niso vesela: vstajniki so zopet po koncu,
natepli so pravoverno padiSahovo vojsko #e nekolikrat
in razvnemajo vstajo povsod po krajini. Seraskér je
ukazal svojej vojni, naj se pri Jasu zedini; hotel je s
silno, z zedinjeno modjé zadusiti vstajo, opleniti vstaj-
nike. Precej sta jo vidinski pa8a in ataman Nekrasin-
cem mahnila k Jadu; izvedela sta zopet drugo novico,
da so vstajniki izvreli iz ardZiskega dvora in da se
jih stra¥na sila bliza Jasu. Mehemed je ukazal Abdali,
naj s priboénimi konjiki pot zastopi sovraZniku, vdariti
se pa ni treba # njim, ampak lepo mirno naj se umide,
da k mestu spelje vstajnike. — ,/Tu je gotove za-
loti smert,* dostavil je Zalosten, kajti z ono vestjé
vred je izvedel tudi, da je KirdZali nadelnik, in misli
si: ,Ako ga zajmem, prizanesem mu, udinim vse, kar
gsem obljubil menihu.** — Ta trenotek je stopil k
njemu o¢a Pavel; ko je zagledal atamana, stresnil se
je in na stran je obernil obli¢je. Nedaj je pobesil odi,
ko mu je menih prifel pred-nje: sram ga je, ker je
kristijan, pa se z bisurmani posvetuje, kako bi po-
gubil kristijanski nirod. Menih stopi k Mehemedu:
»Oeraskér, vojska je v boZjih rokah; Bog blagoslévi
tega, kteri rad odpuSca, kteri svoje zmage ne nZiva
sebi na nesredo.‘

Seraskér se ni razserdil: ,Nisem jaz zalel, sami
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so vstali, naj le opravifijo Bogu svojo mnesrefo. Kar
sem obljubil, temu ostanem zvest,” in obernil se je
— na znamenje, naj moldi o tem dalje.

Menih odide. Atamanu se znan zdi ta glas, ali
ni dobro pazil, razbolestila ga je bila misel na bo-
dodo vojsko z brati Kriideve vere; toda, kakor bi
hotel pregnati to bolest, pogladi berke: To so zvezniki
nagih davnih sovraznikov, — in odgel je boj oznanit
svojim kozakom, s takim povspehom, s kakorinim gré
ljubeznjivi ofa napovedat svojim otrokom kako ve-
selo zabavo.

Mirno je pretekel petek, svet dan Muzulmanom,
le velik de# je zmodil zemljo. V soboto, na vse zgo-
daj, poslalo je solnce zemlji na dobro jutro tisoé in
tiso& zlatih #arkov. Nebo je jasno, prozorno, le tam
pa tam beli oblaki plavajo po mjem, pocasi, sami ne
ved6, kam: kmalo hité naprej, kmalo se vstavijo
in vemejo; ni ga vetri€a, da bi jim Zepnil, po kte-
rem poti naj leté naprej. Na zemlji je tiho; listje,
cevetice, trava, vode, vse bliskefe, ali mirno je vse;
solnce pede, da sapo zapira; tidi, zveri se skrivajo v
go¥davo, v germovje, v lesovje: zdi se Eloveku, da
bode kaj posebnega ta dan. Sara Mihaela je danas
zopet objemala sina, molila kakor navadno in dolgo
dasa razgovarjala se potem z oetom Pavlom o veri.
Zulma se tedi, da so dobra znamenja to, zatorej je
ber# odila k seraskérju, da mu oznani to. Seraskér
se je posmejal, in mirnodusno je odjezdil v tabor.

Za Jafem na ravnl — na jugozahodu, na levej



318

stojé topovi konjikov ZaporoZcev. Vsi so bojne po-
stave , bojnega pogleda, tako, da se oko goljufa, da
g0 to Kozaki iz Batorijevih, iz Ziginih ¢asov, in Nedaj
je tak, kakorfen je hil KonfSevi¢ ali knez RoZinski.
Na levej so spahi tam od Bospora in albanski ke-
njiki, ki sluZijo kristijanom in Muzulmanom kmalo,
da imajo le zlata dosti. Hrabro inseréno se bijo, de-
ravno bratje z brati, to jim ni¢ ne dé. Na sredi so
pefici, janidarske jate, razna soderga, pa tudi najiz-
datnej$a muzulmanska mo¢. Za njimi stojé topovi,
in na &elu jim je Kuluglié. — Mehemed gotovo
pri¢akuje cele sovraZne teme na bojiste; jezdari med
verstami in gleda po borid¢u. Iz pocetka nié ne
vidi, ali kmalo se prikaze nekoliko konjikov: Abda-
lini poslanei. Pridirjali so in vstavili konje pred se-
raskérjem: ,,Sovraznik je #e blizo.

»AlL je velika vojska?*

,Sami konjiki. Nafo prednjo straZo so zmogli,
samo eden je uSel, ta je povedal, da je KirdZali
nadelnik; Jordaki je zadej, dale¢ za njim.*

Seraskér vskrikne: ,Kdor mi Zivega vjame Kir-
d#alija, temu dim sto moSenj rumenjakov in dva
najkrasnej¥a konja iz svoje konji¥nice;* tega pa ne
izgovori, ampak samo misli: ,Kdor ga ubije... pro-
klet, nikoli naj ne vidi édena (raja).* -— Oberne se
k jadernikom: ,Kolikor morete — dirjajte. nazaj, Ab-
dala naj se nazaj pomakne.* — Spahom in jani¢arjem
je ukazal naprej, zaté da zasloné Abdalo, sam je
ostal z Albani pa za pomod. Komaj se je premaknila
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vojska, Abdalini konjiki e vse kriem beZé nazaj,
Arnavti je krefejo s sabljami po glavah, in divje,
zmagovito kri¢é. Mehemed vidi, kako s konj padajo
njegovi konjiki, poznad celé nadelnika sovraZnikom.
KirdZali je na cernem konju, na delu mnozZnej vojski
vdaril na spahe, perha mna levo in na desno, bliska
s sabljo kakor s strelo, odbija glave z neverskih vratov,
in burka mu vihrd na pledih tako, kakor kaka za-
stava — to je prapor, to memo znamenje kristijanskim
vojidakom: Tu sem, borite se okoli mene. — Spahe
so Ze prederli, ti so Ze razkropljeni, in truma Ar-
navtov divjé nad sprednje jate janidarjev. Gosto za-
hudi strel, in Arnavtje s svojimi konji Ze razganjajo
janiéarje, Ze teptajo po njih. KirdZali bojuje in vpije:
»V mesto, urno! v mesto!¥ — Seraskér gleda na
KirdZalijevo trumo, gleda na svojo zmagano vojsko
in misli si: Ta besne#, zdaj pogine! Dal bi polovico
svojih zakladov, a ne, vse rad dam, ko bi ga le Zi-
vega dobili. UkaZe, naj zaZgd topove, ali Arnavije,
ne navajeni na tak strel, obstanejo za nekoliko Casa
in v tem so se zaporofki kurenje vzdignili na Skipetarje.

KirdZali spozna junaka, ki je zmogel pri Sku-
lanah, in njegovega konja: ,Zdaj se poskusivalt
zversti berZ svojo vojsko in vdari na ZaporoZce. Vod-
nika planeta naprej oba, bojujeta perva, vojski ob-
stojite za nekoliko ¢asa, kakor iz spodtovanja do tega
boja. Konja se vspneta na zadnje noge, sablji za-
brenkedete, in atamanu je kri Sinila iz desnice, sablja
odletela iz nje. Rijavec je skodil na stran, kakor hbi
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ga bil s kropom polil kdo, Kird#ali je planil za njim,
ali ataman je Se hitrejSe samokres potegnil z levico
izza pasa in sproZil — KirdZali se je stresnil na
sedlu in zvernil na zemljo, ravno tisto tremotje, ko
so ZaporoZei zmogli Arnavte in razgnali je po polji.

Mehemed je videl zadetek tega boja in po bli-
skovo hitro je zdirjal blizo, ali pridirjal je k njima,
ko je bil KirdZali Ze na zemlji. KirdZali vzdigne delo,
spoznal je seraskérja: ,Mehemed, Jordaki je v sa-
mostanu, z menoj stori, kar hodes.

Seraskér skodi s konja, vzdigne sam s svojo roko
Kird#alija, i%¢e rano, ali ne more je najti. Ukazal
je janidarjem, naj ga odnesé v grad, in sam jezdi
poleg njega, kakor pri svojem najdraZem zakladu.
Na bori¥¢u ga ni treba, Arnavtje so zmaganij boje-
zen in nada ste mu obvladali dufo, ne pustite mu,
da Dbi se veselil te zmage, kakor se navadno raduje
bojni junak, nadelnik zmagoslavne vojske.

V gradu, v seraskérjevej sobi, poloZili so Kir-
d#alija na blazino. O¢a Pavel hode sam poiskati in
ogledati rano; razpne kaftan: na vratu ima ranjenec
zlato veriZico, na persih tkano ruto — dar device
Selime, pod njo obraz najsvetej¥e matere. KirdZali
le# v nesvesti in me%i. Menih je nafel rano na persih,
palec nad sercem. Kri kipi iz rane. — KirdZali po-
gleda, spozna oleta Pavla: ,0de!* — pogleda se-
raskérja poleg sebe: ,Mehemed, odpusti! — Sara Mi-
haela ... rad bi jo videl.¥ — Mehemeda je prevzelo
Sutje, dal je poklicati héer in njenega sina. Menih je
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preslifal ta ukaz, rad bi s svojim Zivljenjem' Kupil
#ivljenje KirdZaliju.

Zulma pripelje Saro Mihaelo, ali komaj je stopila
% njo v sobo, oberne s¢ Mihaela na tisto stran, kjer
leZi ranjenec; pogleda na-nj: ,/To je on! to je on!*
— KirdZali tiho omeni: ,,Sara Mihaela, prizanesi.*
— Sara se zgrudi na-nj in oklene ga okoli vrata:
yRirdZali, ti moj ljubi, jaz te tako ljubim, ti si ne-

dolZen,” -— poljubi ga in on poljubi njo. ,Jaz sem
nedolZen, draga moja — o, kako te ljubim!“
Oéa Pavel ga zaverne: ,,Upokoji se,* — sinek

kridi: ,,Moj atej, moja mama,” - in pritisnil se je k
njima. KirdZali je slifal njegov glas: ,,Dete moje —
Zena moja — ofe — Mehemed, z Bogom, odpustite
mi — umiram — Bog!...* — in o besedi Bog je
izdihnil duso.

Sara Mihaela ga objema: ,,Ti ne umerjes, dragi
moj, ti bode§ sreden z menoj vred: — Zulma jo
vlede od postelje: ,Mertev je.* — Sara Mihaela se
je izvila Zulmi iz rok, pogledala Mehemeda: ,,0d¢e
moj, ofe, tudi ti si ti* — in zopet je pritisnila svoje
ustne na moZeve ustne: ,,Ti ne umerjes, ti ne umer-
jes!® — Al KirdZalijeva usta so njenemu vrocemu
poljubku odgovorila z mertvaikim ledom; sklenila je
roke, dlan na dlan, kakor bi hotéla moliti, bolestno
jeknila, presunljivo, in ‘o tem jeku je wvzletela njena
dufa v nebo, truplo se je zgrudilo pa na kolena k
mertvemu moZu.
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Mehemed jo hode vzdigniti, a mali KirdZali ga
der#i za obleko: ,Pusti ji, zdaj sta sprijaznjena.* —
O&a Pavel vije roke: ,Zdaj nimam ved sina.'* —
Zulma joka, celd stari Hakim skriva obraz. — Me-
hemed vidi, da mu je smert umorila edino hder, ki
jo je imel, vzame vnuka v roko, pritisne ga k per-
sim: ,,Ti si mi ostal Se...* in solza za solzo mu
kane iz ponosnih' oél,

Na ta hrum so pri&li v sobo HadZi Ahmet, Ne-
¢aj in Abdala. Seraskér ne spregovori ne besede, le
z roko je atamanu pokazal na KirdZalijevo truplo, in
roka se mu trese: ,,Osvetil sem se! Na persih ima
podobo podajevske matere boZje; ubojica je vzel ta
obraz Teteri, mojemu prijatelju, ko ga je bil umoril.*

Kakor bi se bil iz sanj izbudil, stopi oda Pavel
blie; z vso moéjé je prijel se za obleko — raztergal
jo na persih: ,Nefaj, jaz sem umoril Tetero, jaz sem
knez Ilvand# — KirdZali je moj sin. Umoril si ne-
dol#nika, uméri zdaj dolznika.

Ataman je divje pogledal na-nj, z levico pokazal
na truplo: ,, T ima¥ kazen za svoj zlo€in,* in odsel je.

Menih se zgrudi na kolena, s poniZnim, ali s
#alostnim obrazom je viknil: ,,Véliki Bog , zgddi se
tvoja sveta volja! kfzni mene gre¥nika, in po milosti
ti dve dusi, rojeni za krepost, ki sem ji jaz s svojim
zlotinom zapeljal na grefni pot! Gospod vseh gospo-
dov, uslifi me!
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Mehemed z ranjenim sercem gleda to, in kakor
bi hotel zaceliti to globoko rano svojega serca, seréno
pritisne vnuka k persim; a stari Ahmet ga tefi: ,,Ta
nesreéna smert jima je bila zapisana v osodnej knjizi,
— velik je Bog!«




Vaznej8i popravki.

Stran 5 versta 4 Stirinajst let — beri: Stiri leta.

” 9
P10
» 53
69

» 144
5 146
» 182

yy 186 -

n 234

1
”
”

4 nad Zamijah — beri: na dZamijah.

27 z vam — beri: z vami,

1 vranca — beri: belea.

24 Bojar sko®i na . . . — beri: Bojar skodi -
na svojega rijavca, vzame k sebi staro
Fariki, in objame jo s sinovsko ljubeznijo.
Arnavt sede na belega perzijana,....

21 Pulite — ‘heri: Palite.

13 wvite¥ki — beri: pite¥ki.

23 Zenskih — beri: Zenski.

23 povspala; — beri: povspala dete;...

22 jezdeci — beri: jezici.
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